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Alberto Jiménez Ure Cinco novelas brevisimas

Aberraciones
(1987-1998)

[1]

Federico Flavios [bigotes en semicirculo, nariz perfilada,
caraalargaday tez ocre] desajusto la correa que sostenia su panta-
16n de lino, se saco el pene y lo acerco a la boca de su arrodillada
hija. Priscila, de solo quince afios, permanecia extdtica. Los re-
dondos e hinchados ojos de su padre, propensos a la conjuntivitis,
parecian las ventosas de un gusano sobre el cuerpo blanco, terso
y bienformado de la chica. La neblina se filtraba por las ventanas
cuando €l, jadeante, tom6 la mano derecha de ella y la condujo,
suave, hasta el tronco color amarillento que pendia entre sus pier-
nas. Perturbada, Priscila no opuso resistencia ante el mandato y
succiono.

Presa del estupor y después de varios segundos, la joven
chupé con mayor efusion y Federico eyaculd. Cual si desearan
perpetuar el placer, los jugosos labios de Priscila trabajaban sin
descanso mientras que su lengua saboreaba la tltima gota de es-
permatozoides. Por un instante, volvié a su remota infancia: Ni-
noska, su madre, se apretaba con los dedos los senos para procu-
rarle mas leche.
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Proveniente del garaje, un ruido los interrumpié. Federico
supuso que Ninoska habia llegado. Empujo a su hijay se subio el
humedecido pantalon. Priscila, vestida con su uniforme escolar,
huyo a su alcoba.

La puerta que comunicaba al estacionamiento con la sala se
abrio y Ninoska, oculta en un traje azul bordado, surgi6. Un ajus-
tadisimo cinturdn de piel [negra] exageraba su envidiable figura.
Su mano izquierda portaba un pequefio maletin forjado en cuero
de chivo.

—;CGomo van tus asuntos en La Capital? -malhumorada, in-
quiri6 la mujer a su esposo—. ;jAcabas de llegar?

—Hace una hora —parco, respondié Flavios—. Todo estd
perfectamente...

Camino a su dormitorio, Ninoska se detuvo frente al retra-
to del General Temistocles Flavios. Colgaba en el corredor que
enlazaba las habitdculos. En tono ir6nico, leyo la historia impresa
en la parte inferior del barroco marco: «£ste oleo del excelentisimo
General Flavios, ex-gobernador de Meseta Alta, segunda ciudad
de la Republica de Pathos, fie pintado por Josud Fisgon durante
el ario 1888. Derrocado y asesinado por El Bribon en 1890, los
restos de Temistocles fueron llevados al Panteon Nacional donde
actualmente yacen»

Con sorna, Federico Flavios la escrutaba. Empero, sin dar
un paso mds, ella volte6 y sus ojos mostraron asco por el hom-
brecillo de reptil hocico que los registros civiles denominaban su
conyuge.

—;Por qué me miras de ese modo? —molesto, indag6 Fede-
rico.

Ninoska —de s6lo 42 afios, piel rojiza, ojos azules, cabellos
rubios y ademanes exquisitos— lo ignor6 y prosiguié hacia su ha-
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bitacion. Furibundo, Flavios la vio alejarse. El frio hostigaba y el
sol apenas salia.

Rumbo a su cubiculo, la sefiora Ninoska Verdugos pasé por
la alcoba de Priscilay escuch6 «quejidos». Se preocupo6: pero, sin
embargo, se abstuvo de averiguar la causa de tales. Luego le ha-
blarfa. Federico se levanto del sofd e igual fue a su recamara.
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[11]

Un poco alejada del resto, La Cimarrona se erigia al cen-
tro de cuatro pinos. Detrds, una montana de cincuenta metros
amenazaba con sus frecuentes deslizamientos de rocas. La cons-
truccion era de estilo colonial. Edificada durante el mandato
del General Temistocles Flavios, quien tuvo cuatro vdstagos, se
mantenia formidablemente intacta. Sus descendientes, venidos
en partos de distintas amantes, eran casi todos varones. Albis, la
excepcion, fue, simultineamente, abuela y madre de Federico.
Poligama, incestuosa, malvestida y alcohoica, trajo al mundo al
unico escritor en la historia de la familia: segtin los majaderos de
cafetin, es decir, a juicio de los académicos y criticos oficialistas,
al desquiciado Federico Flavios.

Seis recdmaras, cada una de las cuales poseia un retrato del
general, conformaban Za Cimarrona. En la sala, simétricamente,
dos mesas cubiertas con espadas daban un aspecto de museo de
antigiiedades a la residencia. Habia un sofé de vidrio junto a cada
mesa. Al fondo, ulterior al pasillo, un bar se entreveia. EI mobi-
liario del patio trasero estaba compuesto por cuatro sillas y un te-
lescopio. Una tupida vegetacion —enredada en los ramajes de un
bucare- servia de techado natural al traspatio. Gatosy pdjaros con
dentaduras postizas solian corretear a los perros realengos que,
hambrientos, husmeaban por las noches.

14 15



Alberto Jiménez Ure

Por dos razones, La Cimarrona despertaba la curiosidad de
los lugarenos y turistas: fue la casa del decimonénico gobernador
Temistocles y era habitada por Federico Flavios, autor de la famo-
sa novela La Logia. Esa historia denunciaba como tres hombres
se dedicaban a violar y matar a menores de edad mientras filmaban
las escenas. Secretamente, vendian las cintas a los numerosos fa-
naticos de una secta poderosa.

Flavios nunca permitié que los periodistas ni sus editores
o amigos lo visitaran en La Cimarrona. Solo aceptaba que lo lla-
maran al audiofonovocal/ mévil. Se reunia con ellos en bibliotecas
publicas, librerias, parques o restaurantes. Esporddicamente, via-
jaba a Roma, Paris, Madrid, Londres, New York y Provincia de
Palmas Jamis. dictaba conferencias y sus opiniones literarias o
politicas suscitaban insolitas polémicas. Por haber publicado Za
Logia, fue procesado en un tribunal y perseguido por sus colegas.

Tras esa pudica existencia, excesivamente calculada en los
asuntos sociales, sin los aspavientos comunes a la mayoria de los
intelectuales, Federico guardaba cuanto los menos escrupulosos
purgaban en abierta penitencia: una patologia inimaginable, la
tesis de quien no conoce demarcaciones morales. Pero: ;No es
-también- deshonesto el apacible por cuya causa el perverso incu-
ba o materializa sus ideas?- Asi, Priscila, complice y sumisa a los
requerimientos de su padre y Ninoska, una madre malhumorada
y excelsa para el ocio y la ineptitud, fungian de protagonistas en
este exaltado hospicio.

El alba sobrevino. E inmenso, el sol envio rayos que atrave-
saron la ventanay Priscila abrid sus ojos. Habia dormido desnuda,
con las piernas explayadas, y ahora su perro, un pequinés de ros-
tro largo como los carajos de la costa, le lamia la vagina: habilidad
y costumbre que durante siglos ha unido a los irracionales con
los humanos. Y, la chica, con expresiones de dicha que surcaban
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su hermosisimo cutis, emitia inconfusos chillidos: «Mds, guiero
mas, mi perrito lindo» —suplicaba-. Afuera, en bata de bano y ca-
bizbaja, Ninoska golpeaba la puerta:

—iDespierta, hija! —con voz de matrona, exclamé—. Abre:
necesito hablarte ...

En ese momento, Priscila precipitd su orgasmo. Abofete6 a
Boboy se puso de pie. Introdujo sus dedos por entre sus cabellos,
se cubri6 con una toalla y abrio:

—Buenos dias, mamd —-murmur6-. ;Qué ocurre?

Lasenora Verdugos de Flavios, destefiida, con un cigarrillo
encendido y una taza de café, entr6. Mir6 a Bobo, el perrito que,
asustado, pretendia esconderse bajo las sabanas.

-No es conveniente que duermas con él —sefalandolo, arti-
cul6 Ninoska y bebi6 un sorbo del estimulante—. Podria transmi-
tirte sus enfermedades.

-No me pidas tanto, por favor -en tono de nifia mimada,
rog6 la muchacha.

Verdugos, sin dejar de curiosear, aparco en uno de los dngu-
los de la cama. De reojo, Priscilala examinaba. Minutos més tarde,
en silencio, coloco su cabeza encima de los muslos de Ninoska.

—¢Atn tienes sueno? -investigd la madre. —No, no, claro
que no -dijo la chica-. Estoy deprimida ...

—¢Por qué?

-No tengo respuesta.

—Vaya, jno tienes respuesta?

-No, no, claro que no, mamé.

Callaron. Ninoska aspir6 el humo del cigarrillo y acarici6 la
cabeza de su hija. La mocosuela se incorpor6 de nuevo y confeso:

—Leila novela de papa...

—.Leiste La Logia?

Otravez, callaron. Ninoska tir6 la colilla a través del ventanal.
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—Mam4 —prosiguié Priscila—. ;Puedo formularte una cap-
ciosa pregunta?

—Explicate —enunci6 su progenitora.

—;Duermes con mi padre?

—No tenemos relaciones sexuales.

—;Por cual causa?

—;Dejarias de dormir con Bobo?

-No, no, claro que no. Pero, jpor qué evades mi pregunta
con otra absurda?

—No eludo. Piensa: ;jSacarias a tu perro de tu cama?

Sin pronunciar mas palabras, Ninoska sali6 de la habitacion
y ejecuto pasos hacia la cocina. Estaba ansiosa por beber més café.
Alld se topd con Rosana, la madrugadora sirvienta. Era una mujer
de mediana edad, extremadamente eficiente y fiel a la familia. Pre-
paraba las comidas, limpiaba La Cimarronay lavaba la ropa.

18
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[1H]

Federico recibi6 un telegrama urgente de uno de sus edito-
res. Fue Luis Montalva el autor del wlemdrtum postal: o le entre-
gabalos originales de su reciente e inédita novela o le iniciaba una
querella judicial por incumplimiento. En pie de lo cual, tuvo el
escritor que partir hacia una playa en busca de sosiego para revi-
sary culminar la ya negociada narracion. Sin notificar a su familia,
abord6 su maquina de rodamiento y recorri6 doscientos kilome-
tros hasta Provincia de Palmas: en cuyas playas le placia corregir
SUS Manuscritos.

El sol, que implacable castigaba a los banistas, semejaba
una gran llama entre las exiguas nubes. Flavios, obviamente dis-
traido, disminuy6 la velocidad de su automavil y encaré a los vi-
gias del conjunto residencial:

—Buenos dias, senor —dobl6 la cerviz uno de los guardabie-
nes—. Pase Ud. y disfrute de su asueto...Mecdnicamente, levanta-
ron el obsticulo y Federico acelerd. Antes de llegar a su chalet,
transito por las ocho calles de la urbanizacion. Al fin, metio su ve-
hiculo [un LZanzigua de invariable modelo] en el estacionamiento.

Cuando Flavios subia a la segunda planta por la escalera ex-
terna —de emergencia— los cangrejos salieron de sus escondrijos
y lo observaron. La mayoria lucia dos colores: azul y rojo. Con sus
tenazas levantadas, lo siguieron. En el follaje de las plantulas de
cambur, también las iguanas lo escrutaban.

Al entrar a la casa, de inmediato advirti6 los estragos del
salitre en algunos utensilios domésticos. Hizo un inventario de
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objetos por reparar, sustituir. Afortunadamente, la residencia
habia sido construida con madera de roble a la cual mantuvieron
sumergida en aceite de coco: de esa forma tratada, aumentaba su
resistencia. Forjadas en bronce, las ventanas eran amplisimas.
Cada una tenfa una resistente malla [de acero inoxidable] que im-
pedia el libre acceso de los lteratdfagosvoladores y los zancudos.

Subitamente, los cangrejos ascendieron mediante la escale-
ra e irascibles intentaron destrozar la puerta y las mallas. Estupe-
facto, Federico se vio en la premura de hervir agua. Minutos des-
pués, les echo el burbujeante liquido. Aturdidas, las monstruosas
criaturas caian al piso.

Para calmarse, el escritor agarr6 el audiofonovocaly marco
el nimero del diario La Capital que dirigia uno de sus mejores
amigos. Le contestd una de las secretarias. Le pidié que lo comu-
nicara con Toméds Bioy Cepeda:

-Soy Federico Flavios —se identifico—. Columnista del pe-
riédico y amigo intimo del Director. Por favor, digale que estoy
al teléfono...

La chica consultd. Reaparecio en la corriente telefonicayle
habl6 con petulancia:

—Nuestro director asegura que no conoce a Federico Flavios.
Ademds, en este diario no escribe alguien con tan fatuo apellido...

—Pero, sefiorita, es absurdo cuanto me dice —replicd, indig-
nado, el novelista—. Oiga, yo...

La empleada cortd la comunicacion. La furia invadio el ce-
rebro de Flavios que, casi enceguecido, marcé el numero telefo-
nico de Luis Montalva.

—Hola, hola, ;quién me llama?-interrog6 el editor en su
cuchitril.

—Soy Federico Flavios -apesadumbrado, repuso-. Necesito
contarte algo.
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—Perdone Ud., Sefior: no lo conozco y estoy muy ocupado.

Sin permitir mas didlogo, Montalva colgd el audiofonovo-
cal. Exasperado, Federico pateo la mesa del teléfono. Caminaba
de unsitio a otro y bufaba. Se desplomé en el piso. De improviso,
tocaron el timbre. Bruscamente, abre la puerta y ve a uno de los
gendarmes privados en el umbral:

-:Qué sucede? —investigo.

—;Tiene Ud. autorizacion para ocupar esta casa, sefior? —
emplazo el vigilante.

—¢Estds loco o eres un estipido?

—Esta casa no le pertenece —con severidad en su rostro, re-
cuso el guardabienes—. Por escrito u oralmente, no he recibido
informacion respecto a su visita.

Afuera, los rayos del sol hacian brillar las gotitas de agua
hirviente todavia encima de los caparazones de los cangrejos. El
salitre cubria el parabrisas del automdvil y —ceremoniosas— las
iguanas paseaban sobre la muerte.
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[1V]

En Mesewa Ala, Priscila esperaba turno en el consultorio del
ginecologoy obstetra Esequiel La Papo. Preocupada por los repen-
tinos vomitos y desapetito de su hija, Ninoska la obligd venir.

—-Déjame en paz —departia la moza. Ya pasard mi ndusea...

—¢;Perderias algo en una auscultacion? —contradijo Ninoska.

Hacia frio. Nevaba en los picos més elevados, el reloj anun-
ciaba las diez horas del diay los pacientes titiritaban. La secretaria
llamé a la sefora Verdugos y le susurr6 al oido: «Pase Ud. con la
chica, doctora»

Durante treinta minutos, La Papo auscult6 a Priscila. Abru-
mada por su ya obvia sospecha, Ninoska perseguia los ojos de Es-
equiel. Finalmente, su amigo se recostd en un sillon y —circuns-
pecto— dictamind:

—Lo lamento, Ninoska: tu hija estd embarazada...

Indiferente, Priscila mir6 al médico. Ninoska apretaba sus
esfinteres y sudaba trocitos de hielo. La Papo plasmo sus indica-
ciones en un papelito que le extendié a Verdugos.

—Sera conveniente que ella acate mis consejos -rompi6 el
silencio Esequiel-. Es muy joven y puede ser imprudente.

—Gracias por tu ayuda —se esforzo en sonreir la Sefiora de
Flavios—. Marchamos. Adios.

Elretorno a La Cimarrona fue tenso. Ninoska conducia un
Lantigua de montafia color verde obscuro. Fumaba. Sin predm-
bulos, viol6 la tregua con una interrogante inaplazable:

-;Quién es el padre de tu hijo?

—No lo diré -explicita, respondi6 Priscila.
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—Es menester que yo lo sepa.

—;Por qué?

—Tengo un horrible presagio...

—No seas tonta, mamd. Lo importante es determinar si lo
dejo vivir...

—Opino que debes eliminarlo.

Priscila recordd una noche cuando Federico, agobiado por
la ansiedad, irrumpi6 en su habitacion:

[Entra oculto en una bata de bano estampada con figuras
de hojarascas. Un bulto levanta la tela a nivel de la cintura. Es un
miembro grueso: prepucio dspero y balano puntiagudo. Los tes-
ticulos: desproporcionadamente grandes.

Acostada sobre un magnifico colchon de goma espuma, ella
devela su cuerpo que, bajo la cobija de seda, resguarda su virgini-
dad. Flavios muerde sus redondos y paraditos senos. Tierno, el
hocico reptil del hombre lame y chupa una vagina de anaranjados
labios vulvares y tupido Monte de Venus. No hay agitacion. Fe-
derico le unta una crema espermaticida. Segundos después, sin
violencia y tiernamente, /z desflora. Temerosa, la chica se da la
tarea de quitarse los residuos de semen y de lubricante artificial
visibles en la cobija]

Los movimientos del intelectual fueron casi impercepti-
bles: quiso disfrutarla plenay lentamente. Priscila, supraexcitada,
llore un llanto de placer infinito. Sus unas se encarnaron en la es-
palda de su padre. Durante horas, se apretujaron. Un gallo cant6
y el fervor se transformé en pdnico. Flavios huyo.

El coche Lantigua se detuvo frente a La Cimarrona y —tor-
pemente— Ninoska sacudi6 a la pensativa Priscila.

—iDespierta! -le grito.

—No seas burda, mamd —protestd la chica.
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Atravesaron el umbral de la puerta del estacionamiento.
Descendieron del vehiculo y recogieron del piso dos urgentes
telegramas. Uno despachado por Luis Montalva, el editor de Fe-
derico; el otro fue expedido por Tomas Bioy Cepeda, duefio y Di-
rector del Diario La Capital. En circunstancias no descriptas, las
misivas informaban sobre el fallecimiento del escritor.
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[V

La infausta noticia no conmovié ni a Ninoska ni a Priscila.
Incluso, continuaban con sus rinas de rutina. Ulterior al hallazgo
de los telegramas, hubo que hacer diligencias funebres: sin duda
bochornosas mas que penosas, las tareas fueron encomendadas a
la sirvienta.

Gracias a las influencias de Montalva y Bioy Cepeda, los
funcionarios policiales trajeron con prontitud el cadaver de Fede-
rico Flavios a La Cimarrona. Rigido, embalsamado y con musgo
en las orejas, el escritor venia calladito y desnudo en una bolsa
plastica. En el torax engraparon una fotocopia certificada del Acta
Forense. Helo aqui:

«¥o, Plutarco Aguafiestas, médico adscrito al Departamen-
to Forense de Provincia de Palmas, declaro que he practicado la
autopsia al cadaver de Federico Flavios. No vi hematomas en
parte alguna del cuerpo, tampoco orificios de bala ni incisiones
daganianas. No sufrio infarto, ni paro respiratorio por obstruc-
cton [provocada o por deficiencias fisicas naturales| del conducto
traqueal. Su higado, pdncreas, intestinos, pulmones y demds or-
ganos vitales no ostentaron lesiones. 1enia un enorme diamante
por cerebro».

Priscila ley6 el documento y descubrié —enrolladita en una
de las fosas nasales— una factura por concepto de embalsama-
miento. Apurados, los de la Policia Nacional bebieron café y se
despidieron. Montalva y Bioy Cepeda —quienes se presentaron
casi al mismo tiempo que los repartidores de muertos— ofrecieron
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sus condolencias a Ninoska. En vuelo atropellado, varias codor-
nices sobrevolaron la sala donde los vivos y occiso recibieron sus
excrementos. El incidente —extrafio, grotesco y comico— no lo-
gré cambiarles la seriedad de sus rostros. Con un lente ojo de pez
[que igual fue salpicado de estiércol], un fotdgrafo del Diario La
Capital capto las escenas. Solicita, Rosana les obsequi6 serville-
tas. Modositos, los visitantes asearon sus caras y ropas.

—La Policia Nacional investiga las causas del fallecimien-
to —incomodo, promulgd Bioy Cepeda-. Ellos cuentan con un
especializado equipo de pesquisas...

—Ojald diluciden el caso —disert6 Luis Montalva.

=Solo en virtud de arbitrarias formulaciones legistativas,
existe el crimen —tras mostrar una mueca deleznable, hablo Pris-
cila—. £/ diamante encontrado en su cavidad cerebral prueba que
mi padre fue un brillante hacedor...

Ninoska, Bioy Cepeda y Montalva voltearon a mirarla. Inti-
midada, la joven marchoé a su recdmara.

—Seria provechoso para ella que se dedicase a escribir sus
ideas —medio sonreido, recomendo el editor a Ninoska.

En nombre del Deario La Capital, Bioy Cepeda repiti6 su
pésame. Montalvay el fotografo lo imitaron. Ninoska los acompa-
6 hasta la calle y —segundos después— regreso para enclaustrarse
en labiblioteca. Paso el resto del dia con su vista clavada en el 6leo
del general Temistocles Flavios, bisabuelo de su fenecido esposo.

La sirvienta, por instrucciones de Priscila, respondia las
llamadas telefonicas y agradecia las fastidiosas «condolencias».
Asimismo, Rosana tenia orden de no permitir que los curiosos
entrasen a La Cimarrona para ver al novelista en el féretro.
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V1]

Por una rendija de la entreabierta puerta de la biblioteca,
Bobo entr6 y desperto a la sefiora Verdugos con sus ladridos. Al
percatarse que Federico yacia inmévil y hediondo en la sala, el
perrito busco la proteccion de Ninoska. La sirvienta lo seguia e
intentaba evitar que el pequinés molestara a su patrona.

En su cuchitril, Priscila oyo los ladridos de su animalito.
Monétonos y distantes, se fundieron a sus imdgenes de ensuefio.
Con su largo hocicoy su ligeramente puntiaguda lengua, el perro
le separaba las nalgas en el curso de una noche lluviosa.

Mojados, varios murciélagos se posaron en la ventana para
observar como la lengua del cuadripedo se introducia indistinta-
mente en la vagina o ano de Priscila. Ya a punto de experimentar
el primer orgasmo, la jovencita se colocaba en posicion de reve-
renciay el pequinés le metia un cilindro mas parecido a wn gusano
invidente que a un pene.

En sus momentos de flaqueza sexual, la muchacha le chup6
el falo al canino y le indujo mds erecciones para que la falotrara.
Después coronaria nuevos orgasmos.

Priscila sali6 de su cubiculo, corrio por el pasillo y fren6 en
la biblioteca. Ahi Ninoska y Rosana trataban de calmar a Bobo.
Basto que ella interviniera para que, instantdneamente, el perro
cesara su histeria. Lo abrazo, lo bes6 y le susurr6 al oido: «fue tu
rival quien murié»

-:Qué le murmuras? —indagé Ninoska.

—No seas curiosa, mama —critico.
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Sucesivamente, los enterradores de la Dante Funeraria to-
caron el timbre de La Cimarrona. Ninoska envié a Rosana para
que abriera.

=Si no son los sepultureros, échalos —asevero la sefiora
Verdugos.

Eficientisima, la sirvienta comprobo la aparicion de los fu-
nerarios. Resolvi dejarlos pasar. Los invit6 a sentarse frente al
ataud [en la mas amplia de las butacas de vidrio] y volvié junto a
Ninoska:

—Si son los que presumio, patrona —comedida, explico.

—Diles que entren —sugirié Ninoska.

-Yalo hice.

—Entonces, que me esperen: iré¢ enseguida...

Disparatadas, las aves que evacuaron en vuelo sobre las
cabezas de Montalva y Bioy Cepeda retornaron a la sala. Instin-
tvamente, los vivendemuerios se escudaron con sus antebrazos.
De un extremo a otro, las codornices volaban y coordinaban sus
movimientos.

—iPretenden malograrnos! —aterrado, grité uno de los
hombres.

Para asombro de los enterradores, las gallindceas [una do-
cena] se establecieron en el pecho de Flavios. Al ver cuanto suce-
dia, Rosana asi6 una escoba y persigui6 a las codornices hacia el
traspatio. Desde el recibo, apenas se oian los improperios que la
criada proferia a los pajarracos.

—Fallidamente, he querido fulminarlas —contrariada, adujo
Ninoska a los intrusos—. No puedo explicarme por qué invaden
esla casa en pena...

—Vinimos a llevamos el cadaver, Doa —fue explicito uno
de los indivisibles—. El director de/ Diario La Capital cancel6 por
adelantado nuestros servicios. ; Ya velaron al muerto?
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—Claro que si, claro -dijo al estilo de su hija, la viuda de Fla-
vios—. Deben enterrarlo ya. No tolero tanta pestilencia.

—Perdone que se lo diga: j;como se atreve una viuda expre-
sar asco por su esposo? Si no respeta a los extintos, ja quién dis-
tingue Ud.?

—A Ud., miserable filosotrasto, no tengo por qué dar ex-
plicaciones respecto a mi conducta -ofendida, aclaré Ninoska-—.
Esttipido y desalmado Ud. por haber elegido el oficio de inhuma-
dor. Como si la muerte fuese un parto, los harapientos como Ud.
procuran purgar sus culpas venerdndolos...

Indignado, el empleaducho se levanto de la butacay le lan-
z6 un escupitajo a Verdugos. Suerte que ella esquivo y el esputo
cay6 en uno de los ojos de Federico.

Los colegas del iracundo sepulturero lo aprehendierony lo
sacaron de la residencia. Absortos, no se dieron cuenta del reapa-
ricion de las codornices que, ya sin obstdculos, orinaron y defe-
caron encima de ellos. Las palabrotas retumbaron. Prendieron el
carro finebre y se esfumaron.

—Se han ido —asomada por una ventana, chismeo la sirvienta
con Ninoska.
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(V]

A la manana siguiente, en su oficina del Diario La Capital
Tomis Bioy Cepeda se enterd de lo acontecido. Luis Montalva y
¢l habian contratado a la Dante Funeraria para que se encargase
de transportar al difunto y sepultarlo en el camposanto Jardines
de Quietos. En cuanto al pésimo embalsamamiento practicado
a Flavios, pagado por sus admiradores de Provincia de Palmas,
nada se podia remediar.

«los muertos hieden porque estdn obstinados —habria co-
mentado 1omas a sus periodistas—. No entiendo por gué Ninoska
no tolera tanta pestilencia en su casa. Ella, acaso, ;jse ufanard de
no expeler malos olores?»

El Director del Diario La Capital, exasperado, solicit6 a
su secretaria que llamase, urgentemente, a la familia Flavios Ver-
dugos. En La Cimarrona —trasnochada y acostada en una de las
butacas apostadas alrededor del fallecido- Priscila ingeria vino.
Su transparente y apretada blusa amarilla no impedia la liberacion
de sus provocativos pezones. El resto de su vestimenta era un mi-
nusculo y blanco [de hilo] pantalon incapaz de ocultar sus nalgas.
Hasta hacia perceptible su podado Mazorral de Venus.

El audiofonovocal repiqueteaba y la chica, empalagada de
licor, reia alocadamente. Bobo —cuyo nombre solia dejar pensati-
vos a quienes lo conocieron— dormia patas arriba a su lado. Rosa-
na agarro cl teléfono.
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—Ud. se ha equivocado —sentenci6 la sirvienta a Bioy Ce-
peda—. En La Cimarrona no somos retenedores de cadaveres. El
seflor que menciona —duefio de la residencia- viajé a Provincia de
Palmas. Su esposa, la Doctora Verdugos de Flavios, estd indis-
puesta. Por altimo, sépalo, la Senorita Priscila retoza placidamen-
te con su perro en el sofd...

Al escuchar aquel discurso, Priscila solt6 una incontenible
carcajada. El pequinés desperto sobresaltado y grufié a Federico
Flavios.

—Excelente, claro que es excelente tu oratoria —enfatizo la
joven—. Me gust6 tu parlamento...

Meditativa, la criada fue al deposito de herramientas y extra-
jo de un batil un serrucho. Volvio ala salay le dio el instrumento a
Priscila quien, ebriay risuefa, no cejaba su empefio de libar vino.

El ambiente enrarecio. Con la sierra en la mano derecha,
la muchacha se levantd del sofd y redujo la distancia entre ellay el
muerto. Diestra, tom6 el pene de su padre y lo segd. Ansiosa, de
inmediato chupé el inerme y ptrido falo en un intento por lograr
que eyaculara. Frustrada, lo cedi6 al hambriento Bobo.

Una rifaga de viento frio y neblinoso entr6 a La Cimarrona
e invadio sus confines. También las codornices se internaron en la
casay devoraron los vestigios del miembro esparcidos por el piso.
El audiofonovocalno paraba de sonar.

[Priscilay el pequin ya no estdn en la sala. La sirvienta toca
la puerta de la habitacion de Ninoska. Sostiene un plato con pan
dulce que incluye una tacita de café]

Ninoska abrid y se abstuvo de aceptar el pan que —amorosa-
mente— la empleada le traia. Todavia protestaba la podredumbre
que lesionaba su olfato.

—Rosana —pronuncio semidormida—: hoy me auxiliards para
resolver el problema del hedor.
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—En la sala ya no esta el Senor Federico —perpleja, argu-
mento la sirvienta.

-.Donde esta?

—-En La Cimarrona no, Doctora Verdugos.

—Alguna de nosotras debe saber su paradero.

—Anoche Priscila no durmié y se mantuvo junto al muerto.

-:No?

—Se emborracho.

-Dile que venga a mi recdmara. Anda...

—Haré lo que ordene, mi patrona.

Rosana diligenci6 los deseos de Ninoska. A paso voluble,
llegd al cuchitril de Priscila. La vio inmersa en la lectura del Dia-
rio La Capital. Euforica, leia en voz alta la noticia del descubri-
miento de un nuevo fosil: el Protoavis, hallado por un grupo de
investigadores encabezado por Sankar Chatterjee.

Mediante el estudio del Prozoavis, los cientificos fortale-
cian la 7eoria Fvolucionista del Hombre. Efusiva, la muchacha
gritaba y afirmaba que el Prozoavis [Dinosaurio Ave] era el esla-
bon perdido de su familia.

—Tu madre necesita hablarte —la desanimo la criada.

-:Qué quiere? -pregunto la otra disgustada.

-No sé...

—Por favor, Rosana: dile que la esperaré en el patio trasero,
en la cima de la montaa.

Sin conjeturar, Rosana fue de nuevo a la alcoba de Ninoska.
Le dio el mensaje de la chicay retornd a sus labores domésticas.
Intrigada, la Senora Verdugos se puso de pie y se vistio con su
bata de bano. Sali¢ al traspatio y observo a su hija trepar el peque-
flo cerro. La siguio.

En la cuspide, Priscila esperd a Ninoska: la viuda se extasia-
ba con las fresas silvestres y algunas vacas [ahi abundaban, igual,
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los helechos, saltamontes y los pinos]. El frio erarecio, pero lane-
blina se disipaba. Tres lanudos gatos se divertian con las perdices.

Obsedida por la idea segin la cual sus padres eran descen-
dientes directos del Procoavis de Chatterjee, y, por consiguiente,
capaces de volar, Priscila empujé a su madre hacia el abismo. Aba-
jo, un empedrado riacho la aguardaba.
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(V1]

La situacion de La Cimarrona empeord ante la opinion
publica. Después que el cadaver de Federico fue traido a Mese-
ta Alta, no hubo velorio alguno ni cortejo finebre. Ademas, su
parcela en el Jardin de Quietos no tenia epitafio y se aseverd que
estaba vacia. A esa irregularidad se sumaba otra: la abrupta desa-
paricion de Ninoska Verdugos de Flavios, la malhumorada.

Los hechos, agigantados por los rumores y las denuncias
que tanto Bioy Cepeda como Luis Montalva formularon en la Po-
licia Nacional, indujeron a los gendarmes a intensificar las inves-
tigaciones. Gracias a las experticias, el organismo judicial hall6 a
la Sefiora Verdugos en el riacho. Devorados parcialmente por los
buitres, los restos no eran nada odorificos. En un radio de cinco
metros, las plantulas secaron sus hojas y yacian sin vida miles de
diminutos saltamontes. Segin el testimonio de los campesinos, la
pudricion se captaba a un kilémetro de distancia.

Solicitado por funcionarios del Departamento de Inteli-
gencia Policial [DIP], el juez Nuncio Siqueiros autorizo el alla-
namiento de La Cimarrona. Fue cuando —asediada- la sirvienta
de los Flavios sugiri6 a los gendarmes que buscaran el cuerpo de
Federico en Provincia de Palmas. Luego, Rosana se nego a dar
detalles sobre las actividades y conducta de Priscila [asistida por
un hermano abogado, se acogio6 al Precepto Constitucional que
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prohibe a los funcionarios obligar a los sospechosos a emitir de-
claraciones bajo presion o que los inculpen]

Victima del descontrol nervioso, Priscila Flavios Verdugos
fue hospitalizada en la Clinica Ethos. Subitamente convertida en
huérfanay tinica heredera de la fortuna de Federico, la joven pidi6
la lectura del testamento de su padre.

Persuadidos que el fallecimiento de Ninoska se debi6 a un
acto suicida, los policias preguntaron a Priscila si sabia cudles
fueron las causas de la nefasta decision de su madre de volunta-
riamente transmutarse a la muerte. Intoxicada y aturdida por el
exceso de vino, la chica rehusé conversar con ellos.

Esequiel La Papo, su ginecélogo, quien trabajaba en la C/-
nica Fithos, dramatico como todos los médicos, la protegio del
acoso de los curiosos con licenciay de los periodistas. «£isz deli-
cada —advertia-. Podria abortar»

Posteriormente, la Seccion de Homicidios de la Policia Na-
ctonal envi6 un grupo de detectives a Provincia de Palmas. Ha-
rian esfuerzos por desentranar el Caso Federico Flavios.

Por haber dicho a los pesquisas que buscaran a su patrén
donde tenia una casa de playa, Rosana fue acusada de agavilla-
miento para secuestrar el cadéver del novelista.

«Un muerto no puede salir del lugar donde yazga para ca-
minar con sus propios pies —tracundo, razonaba Tomés Bioy Ce-
peda mediante una editorial del Diario La Capital-. Aungue los
supersticiosos opinen distinto, los auténticos caddveres no gozan
ni stquiera de Personalidad Juridica. y/an sabido de alguno que
haya adquirido una casa?

Ocho meses mas tarde, la Policia Nacional admiti6 que fue-
ron fitiles sus indagaciones en Provincia de Palamas. Abando-
naron el caso y la sirvienta, inica detenida hasta el momento, fue
liberada.
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Resentida por la indiferencia de Priscila hacia ella, partio
hacia otra ciudad. Aun recluida en la Clinica Eihos, Priscila ex-
hibia su avanzada prefiez: y Esequiel La Papo, quien no la des-
cuidaba, mostraba preocupacion por las caracteristicas del bebé.
Muchas veces, repitié los ecosonogramas y observd como un
desproporcionado tronco se preparaba para romper la placenta.
Adherido a los testiculos de la criatura, parecia ser un falo con
rasgos de tallo.

En la Clinica Ethos, a Priscila le llegé la noticia segtin la
cual varios [no identificados] piromaniacos prendieron fuego a
La Cimarrona. Bobo, devenido en cazador de ratas y gatos para
alimentarse, asi como de codornices e iguanas, muri6 calcinado.
Incompetente, la Policia Nacionalno captur6 alos responsables.
Abstrusos, los gendarmes se limitaron a caminar encima de las
cenizas sin encontrar indicios de ninguna clase. Conmocionada,
la muchacha sinti6 fortisimos dolores de parto. Presto a salir, el
bebé golpeaba las paredes del ttero con aquél tronco e intentaba
perforar la placenta.

No transcurrieron tres minutos. Conducida a la sala de
partos, Priscila vomitaba y se contorsionaba sobre la camilla. Es-
equiel —ya trajeado de interventor quirtrgico— se present6 con
una instrumentista. Una auxiliar de enfermeria habia desnudado
completamente a la chica.

—Cdalmate, mi amor —carinosamente, le recomendaba su gi-
necologo—. No tardard demasiado en venir el nifio. Puja, vamos,
ipuja con fuerzal
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[1X]

Los especialistas en ginecologia, malformaciones congéni-
tas, obstetricia, el Consejo Directivo y 1as enfermeras de la Clinica
Ethos acordaron mantener en secreto el nacimiento del bebé que
tenia por pene la estatuilla de un hombre capado. No fue dificil
atribuir aquella carita de reptil y cuerpo de antropoide a Federico
Flavios, el escritor cuyo caddver jamds aparecio.

Por votacion undnime, el Consejo Directivo de la institu-
cion decidio custodiar el fendémeno humano: y ello pese a que se
arriesgaban a ser enjuiciados en caso de trascender el aconteci-
miento ala Opinion Publica. La Policia Nacional —siempre atenta
a las eventualidades para salir del tedio sin enmendar los proble-
mas— arruinaria sus carreras profesionales.

Federico nunca imagin6 que su cabeza haria las funciones
de un glande; que su boca seria el orificio del conducto urinario
de un nifio sexualmente precoz [Imbécil, nombre elegido por
Priscila] que disfrutaba al batir su estatuilla en evidente accion
onanistal

Los doce hombres que integraban el equipo de médicos
—quienes felices y celosamente guardaron el secreto del adveni-
miento de Imbécil- fueron juramentados por Priscila como los
apostoles de la criatura en santa hora concebida.
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Imbécil, que acumulaba semanas sin defecar, gestaba en
su recto una especie de Unzverso: cada dia, las placas fotograficas
ilustraban mds nitidamente la creacion de casi microscopicos sis-
temas solares con planetas, agua, oxigeno y seres vivos.

Descartadas por obsoletas, las discusiones respecto a las
teorias Creacionista y Fvolucionista del Universo y del Homo
Sapiens resucitaron en boga. El nacimiento de Imbécil —clandes-
tinamente revelado a los entendidos— dividio a los cientificos de
la Repuiblica de Pathos en dos enjambres: quienes sostenian que
la existencia de una criatura con un hombrecillo [estatuilla] por
miembro era una invencion de los charlatanes de Meseta Alia 'y,
con mas adeptos, los proclives a aceptar cuanto luzca Divino o

paranormal.

Irremediablemente, la informacion escap6 de las cofradias
de médicos y fue difundida en los diarios de mayor circulacion
del pais. Racionalista, Luis Montalva declar6 al Diario La Capital
«que €l creyo en Dios hasta la noche cuando surgio frente a ély
acuso de idiotas a quienes admitian su existencia...» Otras opinio-
nes, menos o mas serias, encendieron la reyerta.

Mis tarde, en provecho de la polémica, los representantes
de laIglesia Catolica optaron por calificar de herejes a los cientifi-
cos que confirmaron la noticia del nacimiento [o resurreccion] del
verdadero Mesias. Pidieron al gobierno nacional la suspension de
sus licencias para el ejercicio de la médicina y encarcelamiento.
Lanzaron advertencias a «los débiles de espiritu» que eran per-
suadidos con nuevas y nefastas tesis russellianas.

Bertrand Russell, perseguido y execrado por los cristianos,
conjeturd que si Dios creo todas las cosas era buenoy malo al mis-
mo tiempo. Por ello, los curas de Meseta Alta, deprimidos por las
especulaciones de prensa, recordaron a Russell y amenazaron con
excomulgar a sus lectores.
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Lo cierto es que de ciudad habitada por gente apacible y
cortés, Meseta Alta se transformo en palestra donde venian a de-
batir personas de multiples disciplinas y lugares de la bienaventu-
rada Republica de Pathos.

La Clinica Ethos yahabia eliminado sus actividades corrien-
tes y los apostoles de Imbécil —fieles a un juramento reciente— se
dieron la tarea de ensenar los mandamientos de catequesis que
Priscila dictaba en representacion del bebé: la promiscuidad, in-
cesto, poligamia, homosexualismo, lesbianismo, bisexualismo,
travestismo, hurto y crimen eran fundamentales para la salvacion
de la especie. Hipnotizados, los feligreses se amontonaban y oian
los sermones matutinos.
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[X]

Recién elegido presidente de la Republica de Pathos, 1g-
nacio La Bitdcora oficio la confiscacion inmediata de Imbécil y
Priscila. Las inagotables quejas de los clérigos, la profusion de
estafadores en Meseta Alta [cobraban altisimas sumas de proce-
res impresos por medallas y retratos bendecidos con semen del
nifo] y la ensordecedora polémica desatada por los medios de
comunicacion lo obligaron a intervenir. La carta —rigurosamen-
te solemne- fue entregada al Ministro de la Justicia por uno de
los guardaespaldas del primer magistrado. Segin los rumores del
ambiente politico, eraimperativo que el gobierno asumiera la res-
ponsabilidad de esclarecer los hechos y de enfrentar la contingen-
cia. He aqui el oficio presidencial:

«Serior, doctor, Fxcelentisimo
René del Latgo

Ministro de la Justcia

Su Despacho

Ln uso de las atribuciones que me confiere la ley, le ordeno
la confiscacion inmediata de Priscila v su hijo Imbéci. Hoy, am-
bos se hallan bajo la arbiraria custodia de unos cuantos desal-
mados autodenominados Apostoles del Nirio Dios.

A los trece dias de un mes 'y ano ilegibles. Por la Patria:

lgnacio La Bitdcora
Presidente de Pathos»
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Juristay politico destacado en el pais, René del Latigo con-
vocO a una reunion urgente a todos sus colaboradores. En su
propio despacho, escogio a tres personas de reconocida compe-
tencia para que investigasen los pormenores ligados a la aparicion
de Imbécil. A suvez, esos funcionarios delegaron sus encomien-
das a empleados menores. Cartas selladas y firmadas por jefes y
subjefes iban y rebotaban de una oficina a otra. Meses después,
el ministro contrato los servicios de una empresa privada experta
en hacer encuestas.

En una ciudad de mds de diez millones de habitantes, la
empresa encuestadora agot6 un ano en la elaboracion del docu-
mento en el cual recomendaron al gobierno que rectificara. El
amor del vulgo por Imbécil sobrepasaba lo estimado y, sin dudas,
la confiscacion perjudicaria la popularidad del Presidente. Parala
mayoria de los ciudadanos de Meseta Alta -y otras capitales de los
Estados de Pathos— Imbécil era Dios reencarnado en una criatu-
ra monstruosa. No hubo santuario familiar que no encabezara su
fotografia. Famosos musicos y poetas compusieron piezas a Pris-
cila, la Reina de las Madres, y también al onanista cuyo tamafio y
facciones el tiempo no alteraba.

Tomids Bioy Cepeda habia mantenido la ecuanimidad ca-
racteristica de su Diario La Capital. Inclusive, publico intere-
santes reflexiones de ya mohosos autores como Eduardo Von
Hartmann. Lucidamente, Von Hartmann dijo que «las funciones
psicologicas de la vida vegetal pueden ser excitadas por medio de
rayos luminosos de gran fuerza, ya sea valiéndonos de la electrici-
dad o reacciones quimicas; que algo de ello sucede también con el
Hombre: un nifio de cuatro anos, por ejemplo, puede alcanzar el
desarrollo de un sujeto de treinta ...» [Leplant, André: Bowinica
Oculta. Basada en las teorias de Paracelso. «Ediciones Esotéri-
cas», istado Argentino de Pathos. Sf.]
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Lamédium Mis D’ Esperance, Hartmann, Chaij, Prabhupa-
da, Tavernier y otros eran desempolvados para llenar las paginas
cientificas del diario La Capital'y los web sites. Ya Luis Montalva
—para muchos el mas cinico y fachudo de los editores de Patfios-
se habia enriquecido con la novela pdstuma de Flavios intitulada
Ll Falo de Dios.

Historicamente acomodaticia, la Iglesia Catolica cambio su
opinién en torno al descubrimiento de Imbécil y procedio a bus-
car entrevistas con sus apostoles para pactar. Igual, los adoctrina-
dos de las multiples cofradias politicas suplicaban audiencias y se
hincaban ante el niflo para besarle su erguido pene.

El Presidente de la Republica de Pathos —comprometido
para ayudar al candidato de su partido politico en las elecciones
en ciernes— legalizo la secta Los Hijos de Imbécil y declar6 dia de
asueto nacional la fecha del nacimiento del nifio.
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[XI]

En Provincia de Palmas, un grupo de jévenes universita-
rios veia como la resaca traia a tierra almejas y un caddver que en-
fadaria a los apostoles de la Clinica Eihos. El mar rugia, la arena
estaba caliente y plagada de caracoles. Intensisimo, el sol amena-
zaba con carbonizar cuanto se moviera en la superficie. Empero,
los mozos, prestos a satisfacer la urgencia en castigar sus pieles,
se echaban desnudos sin prevenir la insolacion.

Uno de los muchachos exclamé conocer al muerto: «£s e/ es-
critor Federico Flavios, envuelto en una finisima capa de cobre»—
maravillado, reiteraba—. Otro —quien cursaba Paleontologia— ase-
gur6 que se trataba de un fosil. Lo palpé y —emocionado-grit6:
«lis el estabon perdido». Su conjetura denotaba sentido: Flavios,
milagrosamente intacto y petrificado, tenia alas. «£s e/ estabon

perdidol> —al unisono, vitoreaban—. «jAvisemos a los periodistas
y alaPolicia Nacional!».

Federico era un dinosaurio con alas y cara de Flavios. Un
par de solitarios testiculos indicaban que fue hombre. Entretan-
to, una multitud rode6 al muerto: y, celosos, los descubridores
lo salvaguardaban con sus espaldas. Por suerte, no tardaron en
llegar los corresponsales de los mds influyentes diarios e inspec-
tores del Departamento de Homicidios de la Policia Nacional.

—iDespejen el drea, por favor! —ordenaban los gendarmes-.
Nos llevaremos al fosil...

Algunas camaras fotograficas fijaban las imdgenes en sus
ocultos negativos, los menos escrupulosos recogian almejas y los
comunicadores sociales entrevistaban a los jovenes universitarios
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que hallaron la «joya paleontoldgica». En procesion, las demds
personas seguian al automavil forense que transportaba el cuerpo
de Federico Flavios.

La sensacional noticia recorrio la Republica de Pathos. Y,
mientras en Provincia de Palmas celebraban el acontecimiento, en
la Clinica Ethos los apostoles advertian algo novedoso en Imbé-
cil y Priscila: inexplicablemente, ambos empezaron a irradiar luz.
Era la primera vez que esos seres mostraban pruebas mds confia-
bles de sus origenes divinos. El corresponsal del Diario La Capi-
tallogro realizar impecables fotografias.

A lamanana siguiente, cuando el Diario La Capital circuld,
varios escépticos, antafio cientificos admirados en Pat/os, expe-
rimentaron un malestar sin precedentes. Reunidos [resentidos]
en la Plaza de los Proceres, disefiaron un ambicioso plan para de-
velar la farsa de aquellos autodenominados «apdstoles» con licen-
cia de un gobierno demagogo y nefasto.

Ll Escuadron de Cientificos Adustos [con ese nombre se re-
gistraron en la Notaria Publica] se encargo de asesinar a los mds
prominentes fzjos de imbécil y reductos de médicos defensores
de la impia doctrina. Por otra parte, la campafia electoral por la
presidencia de Pathos comenzaba con espeluznantes acusaciones
al gobierno en ejercicio. Enemigos de los eufemismos, los oposi-
tores denunciaron como criminal y encubridor del Zscuadron de
Ceentificos Adustos al primer magistrado.

Contrario al gobierno, Tomas Bioy Cepeda estimulé en el
Diario La Capital a los partidarios de la renuncia y juzgamien-
to del equipo ministerial y a Ignacio La Bitdcora. Los calificaban
como incompetentes, corruptos, pacatos, demagogos y traidores
de las causas nacionales. En ocasiones irascible y fuera de su pal-
co, el presidente envi6 a la Policia Nacional alas oficinas del Dia-
rio La Capital para intimidar al director y sus trabajadores.
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Cobardes [fachudos] por tradicion, los intelectuales se
ubicaron en un punto neutral o anodino: no intervenian en la re-
yerta politica y esperaban los resultados de la misma para luego,
logicamente, apoyar al triunfador. Respecto a la secta Los Hijos
de Imbécil, tales exhibian una actitud ambivalente: y los menos
calculadores empleaban el humor negro para «salvarse de la irra-
cionalidad que socavaba la reputacion de la Repiiblica de Paithos».

Frustrados pentecoteses, rezonas a sueldo y borrachitos,
en caravana, asistieron a la celebracion de los cinco aios del na-
cimiento de Imbécil. Jubilosos, los feligreses de la nueva y de
viejas religiones entonaban cantos de exaltacion y veneracion al
Nifo-Dios. £ntranfe [*], fueron vistos hasta los candidatos a la
presidencia de Pathos.
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[X1I]

En Meseta Alta, ninguno previno la salida de un Sol tan en-
demoniado. Laalgarabia por el quinto aniversario del nacimiento
de Imbécil habia devenido en sospechosa calma. Por doquier se
divisaban promontorios de vacias botellas y latas de alcohol, co-
lillas de cigarrillos de marihuana, vacios recipientes pldsticos de
coca ¢ inyectadoras con residuos de heroina. La ciudad olia a li-
cor, nicotina, coito, excremento, orina y malos presagios. Aquél
alba, los guardianes de la Clinica Lthos [arqueros dotados con en-
venenadas flechas] no imaginaron que pronto un aciago ¢ inespe-
rado suceso revelaria cudn tabues eran Priscila e Imbécil.

Un centenar de hombres del Zscuadron de Cientificos Adus-
tos, encapuchados y trajeados de negro, penetro en la institucion
y redujo a muerte la resistencia de los [médicos] apostoles. Con
hachas, «ajusticiaron» a Imbécil y amordazaron a Priscila para lue-
go huir llevandosela.

Del masacrado estomago de Imbécil, uno de los atacantes
saco un portdtil condensador de energia. Otro filmé los crime-
nesy un tercer indivisible fotografié cada uno de los episodios del
allanamiento del «pesebre» vuelto patibulo. Y, en el umbral de la
Clinica Fihos, atornillaron una ldamina de oro donde —en altorre-
lieve y mintiscula letra— imprimieron el siguiente epitafio:
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personas todavia se arrodillaban frente a una ventana desde la cual

AL DEMIURGO IMBECIL escrutaban los restos dseos del que creyeron Nifio-Dios.
Una manana excesivamente fria, cuando la nieve descendid
Aqui, en este hospital vuelto patibudo, de las montafias a la ciudad por primera vez, el metdlico esquele-
Encima de un obyeto fatuo y to de Imbécil irradi6 luz. Sobre los vestigios de la enmohecida
[reemplazable; Clinica Ethos, brotd. Como los hombres no tuvieron memoria
Aqui; en la Clinica Ethos, ni religion, los hijos de quienes fueron nietos de los hijos de los
Un nifio que Divino fingio ser veinte seguidores lo fundieron para forjar utensilios de uso diario
A hachazos murio: Imbécil ha muerio, en una civilizacion emergente.

Dios de los necios y descerebrados...»

Durante semanas, los desorientados habitantes de la Repu-
blica de Pathos enfilaron frente al hospital para leer lo que consi-
deraban blasfemias. Nadie se atrevio a entrar al lugar y recoger a
los occisos. Desde las ventanas, vieron como los gusanos consu-
mian los impdvidos cuerpos de Imbécil y sus apostoles. Los cadé-
veres expelian microscopicas particulas de materia hedionda que
se adheria a las vestimentas, casas, piedras y arboles. Enrarecidas
corrientes de aire propagaban la pudricion por las calles, rios, la-
gosy el mar.

Con su filmaciony sus fotografias, el Zscuadron de Ciendfi-
cos Adustos logré convencer a los indecisos: igual que su madre,
Imbécil irradiaba luz por virtud de un [condensador] acumulador
de energia inserto en su vientre. Pese a que la novisima Ley de
Asuntos Urbanos prohibia la inocupacion de construcciones por
mas de seis meses, transcurrio el tiempo [anos] sin que la Clinica
Lihosfuese reutilizada o derribada. El esqueleto de Imbécil se lle-
naba de telarafias, nidos de cucarachas, mariposas negras, musgo
y polvo. Ratas, serpientes y murciélagos convivian pacificamente
en el hospital. De los millones de creyentes, solo veinte fandticas
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[XIH]

Despegaba un siglo y en Meseta Alta los habitantes per-
dieron la memoria. Porque los animales irracionales se habian
extinguido, victimas de inabolibles pestes, los hombres se vol-
vieron folidfagos. Ninguno sabia algo del pasado inmediato a las
epidemias. Instintivamente, olfateaban las pldntulas y distinguian
las venenosas. Podian hablar, es cierto, empero, sin manejar la
escritura. Abandonaron sus ropas de confeccion modernary, tra-
jeados con telas de canamos, emigraron a Provincia de Palmas.
Buscaban mejor clima, mayor vision horizontal y al Sol.

El azary el instinto lograron llevar a los millones de mese-
taltianos hacia las costas donde el viento —quizd cansado de so-
plar— era el pergamino invisible sobre el cual lo perpetuo tenia faz
de escritura.

Ya en Provincia de Palmasos inmigrantes no encontraron
humanos ni especies de animales. Las cangrejos, almejasy los ca-
racoles no surcaban la arena. En los arrecifes se acumulaban des-
perdicios pldsticos y algunas personas afirmaban haber oido ale-
teos de criaturas que no identificaban, y que velozmente volaban a
ras de la superficie marina. Inexpresivos, los forasteros se instala-
ron en dreas circundantes a las playas. No los precedia la Hiscoria
ni el Concepto de Propiedad Privada. Convivian sin conflictos.
Las tareas estaban demarcadas como las abadias en los tiempos de
la expansion de las doctrinas religiosas: los machos recolectaban
las hojas para la alimentacion y las hembras cuidaban a sus crias.
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Si un ente con inteligencia pierde su memoria, es decir, sus
conocimientos, jpor cudl causa ha de preocuparse por el origen
de un idioma o ruina? Esa elucubracion parecia resumir el com-
portamiento de los mesetaltianos. No se interrogaban respecto a
lo que veian: defecaban, orinaban, se procuraban refugios, pero,
no indagaban ni reflexionaban a partir de cuanto los desapareci-
dos pobladores de Provincia de Palmas dejaron. Eran hibridos de
una post-civilizacion, una mezcla de seres torpes e inteligentes.

(Qué ocurri6 a la Republica de Pathos? ;Qué peste fulmi-
n6 a los provinciapalmianos? ;Por qué ellos no murieron como
los demds? No inquirian. Respiraban, se comunicaban en base a
sonidos que surgian de signos ignorados.

Los mesetaltianos rehusaban ocupar las desoladas cons-
trucciones de concreto. Tampoco curioseaban. Sélo Hs, hijo del
que apodaban Fisgon, fue sucesivas veces a la ciudad a recorrer
las asfaltadas calles y a examinar el interior de las residencias.

Fisgon —quien no habl6 jamas— acostumbraba sentarse a la
orilla del mar y al pie de un cocotero. Los mesetaltianos le obse-
quiaban comida y se miraban en sus ojos que eran espejos. Ante
él, recitaban:

«Soy un hombre sin pretérito

A quien los ojos de Fisgon la puerta

Con un reflejo infame cierra.

Soy el que no advierte

Cudnto la Causa Primera es abominable>

56

Cinco novelas brevisimas

[XIV]

Hs, de quince anos, fablistdn para la mayoria de sus paisa-
nos, atribuia a su padre dones que ninguno se atrevia refutarle:
la videncia, ubicuidad, memoria del pasado y santidad. Para el
muchacho, por temor y desconfianza, Fisgon guardaba el cono-
cimiento de la palabra escrita. «Mi viejo lee los signos impresos
en el viento» —repetia Hs a los mesetaltianos-. «Me legard su sa-
biduria»

Al cambio de las cosas, en Provincia de Palmas no hubo
novedad. La gente insistia en reproducirse, en retroceder a una
existencia cada vez mds primitiva. Como el cerebro siempre ha
determinado las mutaciones fisicas, los hombres se volvieron ve-
lludos y fuertes. En cambio, Hs mostraba mayor fragilidad y sus
brazos se transformaban en alas.

«Vendran los dias cuando sobre el mar aparezcan los cadda-
veres de quienes construyeron y habitaron el mundo —en nombre
de Fisgon, predijo el fablistin—. £/ Hombre recordard el pasado
del Hombre. Los excrementos supliran a las aguas e inundardn
los territorios. Los dtomos se acelerardn y producirdn una inima-
ginable explosion en el espacio. Retornardn los animales irra-
ctonales, las aves, las aguas limpias, el oxigeno, los drboles y el
vastago prodigo de la Causa Primera. ¥, una vez mds, las aberra-
ctones del hijo destruiran al mundo»

Los mesetaltianos empezaron a sentir pdnico. A la orilla
del mar, Fisgon prolongaba cada dia més sus suefios. Desperta-
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ba poco y miraba a Hs a quien —sin pronunciar palabras— dictaba
designios. Las nubes se esfumaron y no se percibian las estrellas.

Los inmigrantes creian vivir en las entrafias de un gigan-
tesco saco de piel. La penumbra los mantenia insomnes. Repen-
tinamente, tuvieron que aceptar la partida de Fisgon. El anciano
dormité y no quiso despedirse.

Hs —que ya lucia plenamente alas— cremo el cuerpo de su
padrey, envuelo, esparci6 sus cenizas en el centro del mar. Con-
tra los limites, vertiginosamente, ascendi6 y atraveso la «pared»
de piel.

Las aguas no sirvieron para navegar o bafiarse y, poco a
poco, formaron un vasto charco de excrementos. El aire se puso
irrespirable, las pldntulas secaron sus raices y los recuperaron de-
finitivamente la memoria.

Moviéndose suavemente hacia la orilla, encima de la super-
ficie, numerosos caddveres flotaban. Sin prisa, la resaca los traia
a tierra. Se oyo un estrépito y una tormenta de particulas fecales
precipitd. Presas del horror, las mujeres gritaban ¢ intentaban
proteger asus criaturas. Oscureci6 aun méds y los hombres se atas-
caban en los empantanados caminos.

Agonizantes, los mesetaltianos veian como fabulosas ha-
chas hacian incisiones a la piel que envolvia a Provincia de Pal-
mas. Sucesivas veces, las armas penetraron la atmdsfera hasta que
lograron reventarla. El estallido se produjo. Los llantos, el ruidoy
la materia se expandieron hasta el infinito.
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[XV]

—El Universo es detrito —en un discurso 6rdago, fanfarro-
ned Federico Flavios—. Los astronomos y los fisicos aducen que
cuanto vemos y palpamos surgi6 de una subita e inexplicada ex-
plosion.

—¢Detrito, ch? — interrogo el profesor Juvenal Mentevacua
y mir6 al resto de sus alumnos.

Tranquilos, Tomds Bioy Cepeda y Luis Montalva intenta-
ron vitorear la intervencion de Flavios. Cual si sus dedos tuviesen
emplasto en las puntas, Mentevacua no podia desprender las ma-
nos del escritorio. Apenas movio la cabeza en sefial de escarnio y
refuto:

«El Universo no es detrito. Han de saber, modorros de ma-
las lecturas: lo existente fue invencion de Dios. No importa como
lo llamen en la India, en Europa o en Sudamérica: Dios es el inico
creador de lo perceptible [palpable] e inaprehensible. Los fisicos
y los astrénomos son unos lundticos: ahora, hasta se atreven a de-
clarar que el Universo se expande. jAlgunos de ustedes oy6 una
mocedad mayor?»

Tomés —el més listo entre los estudiantes de Filosofia v Le-
tras-lucio corajudo e interpuso:

—Esta es una de las universidades mds antiguas y famosas
del mundo. En mala hora Ud. habla con razones teologales. Dios
es un disparate de fabuladores que buscan persuadir a los igno-
rantes y servir a los cretinos...

Enfurecido, Juvenal [al fin] despegd sus dedos de la empol-
vada superficie y protesto las palabras de Bioy Cepeda:

59



Alberto Jiménez Ure

—Es Ud. un mozalbete y un canalla. Yo soy el Doctor Men-
tevacua, su profesor, y Ud. me irrespeta: jSalga del aulal

Se desataron dispersos reclamos en los presentes. Indigna-
do, Luis Montalva quiso desacreditar todavia mas al catedrdtico:

—No sélo Dios es un disparate, sefior —recio, acuso—. Ud. ,
igual, es un fiasco. Epicuro —quien sostuvo que el &tomo es indes-
tructible— no habl6 de algo para siempre imperceptible. Si a raiz
de la invencion del microscopio el Hombre otorgo larazén a Epi-
curo y confirmo lo ineliminable del @zomo, los sistemas solares no
tuvieron FPrincipio ni tendran Fin...

—Dios es el concepto del Principio'y €l Fin —iracundo, vol-
vi6 a replicar Juvenal-. Es el imperio de lo perceptible, la diluci-
dacion escrita en el viento... No blasfeme y vdyase de aqui... Vé-
yase!

Casi al mismo tiempo, los alumnos lanzaron sus libros y
cuadernos contra Mentevacuay lo espetaron. El barullo le provo-
co taquicardia al académico que —sin aliento— se desplom6 encima
del escritorio. Satiricos, afuera Montalva, Tomas y Federico reci-
bieron a sus compaiieros y los invitaron a compartir un confite.
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[XVI]

El reloj marcaba las dieciocho horas cuando el grupo de
estudiantes entr6 al /nebriated Bar. Situada en el Parque Los Mu-
seos vy al centro de La Capital, era la principal cerveceria de la
Repuiblica de Pathos. Amontonados en diez mdquinas de roda-
miento, los rebeldes muchachos invadieron la acera frontal al esta-
blecimiento de diversion y descendieron entonando improvisadas
canciones. Luis comandaba al exaltado enjambre:

—iPenetrad, filosofastros! —orden6 en alta voz.

Federico, que vino en el automovil de Bioy Cepeda, vio a
una chica extrana a la £scuela de Filosofia. Se acomodo el bigote
y averigu6 con Montalva:

—:Quién es esa chica?

—,La impactante que va trajeada de verde o la deleznable
cuyo hocico se asemeja a un sapo? -pregunto su amigo.

—Lavirtuosa que va trajeada de verde...

—Su nombre es Princesa Danubios. Es hermana de una de
nuestras compaiieras de clases.

—Me placera conocerla. jPodrias presentdrmela?

—De inmediato, caballero...

Montalva —hijo de Ismenia Bofia, presidenta de una compa-
fifa editora de revistas frivolas— caminé hacia Princesa y la salud6
con un beso. Detrds de €1, Flavios le extendi6 la mano y no esper6
ser anunciado:

—Mi nombre es Federico Flavios. Desde hoy, soy un ex-es-
tudiante de Filosofia. Abandoné los estudios formales para dedi-
carme a [estudiar] leer e idear ficciones sin estorbos...
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—;Eres escritor? —coqueta, inquirié Danubios.

—Cuasi.Tienes que saber que Montalva, hijo prodigo de
editores prolijos, inaugurard su propia empresa con mi primer
libro.

—Es verdad —los interrumpi6 Luis—. Todavia no es un nove-
lista. Pero, tiene talento y yo me enriqueceré con sus atrocidades.

—;Cudl es el titulo de ese libro? —recuso Princesa.

—La Logia -parco, formul6 Montalva.

[Estan sentados alrededor de un mesén armado con varias
mesitas al modo de los rompecabezas. Beben cervezasy se cruzan
chanzas los unos a los otros. Oyen una musica fuertemente 720-
zartiana)

Aturdido por el exceso de licor, Tomés se levanto e informd
alos [drogadictos] borrachos presentes:

—No volveré a las aulas [me asquean esos profesorcitos que
se emplastan las manos para hablar sin despegar los dedos de los
escritorios]. Mi padre acaba de jubilarse de su matutino. Seré el
nuevo Director del Diario La Capital. {Ah!, también mis mejores
amigos, Flavios y Montalva, dejardn los cursos formales. Luis serd
el editor de Prometeo; es decir, de Federico...

Elevaron las jarras, extrajeron narcdticos de sus bolsillos, y,
en sefal de complicidad, brindaron en honor a los disidentes. A
las veintidos horas, el /nebriated Bar apago la misica mozartiana
y echo alos revoltosos.

62

Cinco novelas brevisimas

[XVII]

En el /nebriated Bar, Flavios habia pactado una cita roman-
tica con Danubios. Era una nueva noche y —antes de buscar a su
conquistada Federico telefone6 a Bioy Cepeda:

—Avisa a Luis —-mordaz, susurr6 mediante el audiofonovo-
cal celular—. Nos encontraremos en la cabaia clandestina, a las
veinte horas. Lleva la filmadora.

—¢Estd buena? —curioseé Tomas.

—Estd bonisima...

-No cometeras errores, jeh?

—Pierde cuidado.

El escritor abord6 el Lanugua negro que su padre lego
cuando ingresé en la muerte. Afios atrds, un derrame cerebral
lo abati6. Pese a cargar con el peso de una década de uso ininte-
rrumpido, el coche funcionaba sin fallas lamentables. Recogi6 a
Princesa en el Parque Los Museos, atraveso la ciudad y tomé una
de las autopistas.

-:Adonde me llevas?

—desconfiada, indago la Danubios.

—No te preocupes -trat6 de enganarla Federico—. Te diver-
tirds...

De improviso, Flavios disminuy6 la velocidad y aparco en
el hombrillo de la pulcramente pavimentada carretera. Como era
anchisima, los choferes desarrollaban increibles velocidades al
volante de costosos vehiculos. Circunstancia que ayudo a Federi-
co a ejecutar sus planes. Saco una daga y un pedazo de mecate de
la guantera. Emplaz6 a Princesa, que denotaba asombro:
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—Ataré tus manos —impuso. Voltéate...

Vestida con unos cortisimos pantalones y una chaqueta de
piel azul, la moza obedecié. —Si no gritas, sobrevivirds —propug-
no6 el palurdo.

Las nalgas le brotaban por los bordes del menudo pantalon.
Como no portaba sujetadores, los pechos se entreveian por la es-
cotada blusa. Federico le vend¢ los ojos.

—Si me prometes que no gritards, no taparé tus jugosos la-
bios con cinta adhesiva —morboso, indico Flavios.

—No me hagas daiio -no ceso de rogar la atemorizada mujer.

=Silencio... Debes permanecer callada.

El desalmado puso en marcha la mdguina de rodamiento y
se desvio por un empedrado camino. Los arbustos casi clausura-
ban la via y —constantemente- las serpientes eran aplastadas por
los neumdticos. El corazon de Princesa forcejeaba con las costi-
llas para salir del drea tordcica. El envalentonado falo de Federico
lo incomodaba: caliente y rigido, le impedia conducir perfecto.

e _ SERES Luego de diez kilometros, el rufian divisé la cabanay bajo
. i;f_f,” P o i s las luces. Pensé que ni un demente viviria por esos lugares. El
=si=s s monte era espesisimo y por todas partes los gatos salvajes y las
e hienas merodeaban. Lleg6 y se sorprendio al ver el automévil de
_ Tomas estacionado enfrente.

P = = : Y —Estos carajos son eficientes —dijo para si mismo.

T = 4 , RN —;Quiénes? —presa del llanto y el terror, investigo6 la Da-
e gﬁ}_}:_" nubios.

8 - No hubo respuesta. Flavios detuvo el Lantgua, apago las
] luces y quit6 la venda a Princesa. Espigaditos y encorbatados,
A EAa e 9 : o i Montalva y Bioy Cepeda salieron como cangrejos tras sus victi-

mas.

s,

il

—La ayudaré a bajar, Sefiorita -libidinoso, expuso Luis y le
abrio la puerta.
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=Ser¢ el desflorador -cinico, encaré Federico a Montalva.

—El azar decidird -refunfuiié Tomas.

Violentamente, Montalva le rasgd la blusa a Danubios para
morderle los pezones. Furiosa, ellale esput6 la nariz y pidi6 auxi-
lio [en ese apartado sitio, nadie la escucharia]. Luis tenia un sable
en su mano derecha. La coloco en dectbito y —golpedandole las
nalgas— le bajo el short. Aflor6 un hermosisimo trasero.

Enloquecido por los deseos, se saco el falo: pero, Favios lo
aparto agresivamente y abortd su accion.

—Lo haré primero —severo, establecid y blandio su pene.

Bioy Cepeda le pasé una capucha [tipo pasamontanas] de
seda negra y Federico, ya trajeado de secuestrador, intentd fa/o-
trarla. Tuvo dificultad para hacerlo. Opté por lamerlay lubricarla
con su saliva. Después pudo lograr su propdsito.

Ulteriormente, igual Tomds y Luis la violaron encima del
tierra. Se turnaron tanto a la chica como a la cdmara filmadoray el
foco de ambientacion. Ni siquiera la desataron. La luna llena hacia
mas perceptible la presencia de bihos, gatos y cucarachas.

Al fin, desataron a Princesay la ocultaron en la cabana. Es-
taba desnuda de la cintura hacia abajo. Para filmar mejor sus rebo-
santes senos, le desprendieron definitivamente la blusa. Vencida
y meditabunda, se veia maravillosa. Los murciélagos se posaban
en las ventanas y miraban cémo los forajidos proseguian la juerga
con cervezas frias y vino.
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[XVI]

Princesa fue desechada en un pozo séptico en desuso. Con
filosas dagas, al amanecer los hombres le cortaron el cuello. No
sufri6 antes de morir. Su cuerpo aumento el volumen de los des-
pojos que formaban un promontorio de caddveres en el fondo:
osamentas de adolescentes la vispera ultrajadas y asesinadas por
la trilogfa.

—Me dards una copia del film —exigi6 Federico Flavios a To-
mas, el encargado del revelado.

—Yo también deseo una —en tono de quien anuncia un ré-
quiem, dijo Luis.

—Estamos muy borrachos y burlones —advirti6 Bioy Cepe-
da-. Necesitamos dormir. Nos iremos a las nueve horas.

Los gatos salvajes saltaron hacia lo profundo del pozo sépti-
co. Hambrientos, buscaban tajadas frescas de la carne atin tibia de
Princesa. Asustadas, las lechuzas cabalgaban encaramadas sobre
los felinos y —en técita armonia— compartian el botin. Ya el Sol
empezaba a salir por los distantes penascos. Atraidas por el olor
de la sangre, pululaban las cucarachas y hienas.

Los antiguallas durmieron. Aparatosamente, Tomds se
levant6 de su cama y pated a sus compinches. La musica de del
flautista Tull, grabada en el reloj desperiador-cafetera, les advirti6
que ya era hora de regreso. Mientras Luis y Federico se incorpo-
raban, el café estuvo listo.

Bioy Cepeda guard6 la cdmara filmadora y la limpara de
ambientacion en un estuche especial.

[Minutos mas tarde, Flavios enciende el motor de su Lanu-
gua. En tanto que Montalva asea el piso de la cabana, Bioy Cepeda
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calienta su moderno (deportivo), Ford. Aves de diversos colores'y
tamafios sobrevuelan sus automoviles. Es una manana asoleada y
las iguanas corretean a los insectos encima del pasto]

Dos vehiculos emergieron de un empedrado camino y reto-
maron la autopista Cosza Sur. El Latigua era conducido por Fede-
rico Flavios y el Ford lo piloteaba Tomés Bioy Cepeda, quien iba
en compaiiia de Luis Montalva.
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[XIX]

La primera pdgina del Diario La Capital desplego la asun-
cion de su nuevo y jovencisimo [21 afios] Director, Tomas Bioy
Cepeda. Ofrezco —integramente- la salutacion:

«Hyo de Josué Bioy Juan, inmigrante inglés, Tomas tene
por mision modernizar este diario —elucidaba el Jefe de Redaccion
en una editorial-. 1anto el equipo de periodistas como el personal
técnico y administrativo lo recibimos con regocjo. ¥, a Don Bioy
Juan —patrono honorario y vitalicio desde hoy- le deseamos una

Jeliz jubilacion...»

La fotografia de Tomas cubria media pagina con la descrip-
ta [salutacion] leyenda al pie. Mds abajo, al extremo derecho, des-
tacaba un boletin segun el cual la Policia Nacional/husmeaba una
serie de plagios de muchachas. Los habitantes de la ciudad mani-
festaban estupor por las frecuentes desapariciones de chicas.

Blanco, barbado, de cabello liso y rasurado a la altura de
las orejas, sin bigotes y mirada triste, Tomds se apersond en el
ex-despacho de su padre y levanto el audiofonovocal:

—Hola, jhola!, soy Montalva: ;quien me llama?- investigo
Su amigo.

—Bioy Cepeda, el Director - apesgado, explico el otro.

—El Director...jAh!, muy bien. El nuevo Director, ;eh?

—Denunciaré los crimenes, sus crimenes, logiaviesos...

—Broma pesada la tuya, bastante pesada.

—Olvidalo, Luis: solo necesitaba decirte que me retiraré.

—Irte de La Logia?

—Si: llama a Flavios y cuéntale. Dile que los invito a cenar.
Los esperaré en el /nebriated Bar, alas diecinueve horas.
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—Entendido.

Federico andaba contento por la aceptacion que los lecto-
res prodigaron a su libro. En apenas dos meses, tuvo una inespe-
rada y sorprendente venta. Algunos editores extranjeros le ofre-
cieron contratos para traducirlo y numerosos criticos se atribuian
el hallazgo de su talento. Firmé con portugueses, chinos, ingle-
ses, franceses, italianos y alemanes la publicacion de La Logia en
sus respectivos idiomas.

[En el Hoeel Las Perdices, suena el teléfono del escritor.
Flavios lo acerca a su oido:

-Oye, pillo —apresurado, habla Luis—: nos reuniremos con
Bioy Cepeda a las diecinueve horas en...

—En el /nebriated Bar-termina la frase su interlocutor-. No
hay mejor divertimento...

—Es importantisimo. No faltes.

—¢Me pagards los Derechos de Autor esta noche?

-No es punto de agenda para hoy. Sin embargo, te llevaré
cien mil proceres impresos britanicos: cantidad sustanciosa, jno?

-Ya que no es punto de agenda, es una suma aceptable por
unrato... Ja, ja, je...

—;Qué hards con ese dinero?

—Gastarlo en libros, buena comida, vinos...

—Excelente. Nos veremos a las diecinueve horas]

Los audiofonovocales no transmitieron mas. El reloj de Fe-
derico sefialaba las trece horas. Salié de la habitaciéon y caminé en
direccion al comedor del hotel.
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[XX]

Sucedio la insospechada desintegracion de La Logia. Nin-
guno solicito casacion y bebieron vino para sentenciar la fractura
[formal] de los codigos secretos. No planearian mds violaciones
sexuales ni venderian peliculas. Acabarian las infames matanzas
y las juergas de adolescentes. Iniciarian otra etapa: mds [pudica]
publica, limpia, moral; el episodio de quienes estdn obligados a
defender lo establecido. A los compradores de films [es decir: a
los adeptos de La Logia] determinaron ordenarles el suicidio.

Semanas después de aquella histdrica reunion, hubo suici-
dios colectivos en la Repiblica de Pathos. Jovenesyviejos de am-
bos sexos, fieles alos dictados de la trilogia, se rociaron gasolinay
se prendieron fuego en las afueras de las capitales.

Tomis Bioy Cepeda se encargé de escandalizar a la pobla-
cion con la nefasta noticia de los suicidios. El Deario La Capital
titulé —a ocho columnas- lo acaecido y difundi6 media docena de
fotografias de los calcinados cuerpos. La Policia Nacional des-
acuartel6 a todos sus funcionarios. El Minésterio de Relaciones In-
teriores pag6 comunicados de prensay el Presidente —en cadena
de television- lamento lo ocurrido calificindolo como un «enra-
recido incidente que enluta a venerables familias...»

Federico Flavios fue arrestado en Provincia de Palmas, si-
tio donde adquirié un chalet para desahogarse de la metrépolis.
Un atolondrado juez —que habia leido La Logia— diligencié su
captura con los detectives adscritos al Departamento de Inteligen-
cta Policial. Por supuesto, Tomas asumi6 su incondicional defen-
sa mediante el Diario La Capital. Las librerias se abarrotaron de
chismosos en busca de la novela y las agencias [amardlistas) in-
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ternacionales de noticias alarmaron a sus lectores de varios paises
con la absurda detencion.

Abogado bienfamado entre los mesetaltianos, Albertus
Montalva fue contratado por Flavios para que introdujera un /a-
beas Corpusyunaacusacion de «Nudo Hecho» contra el ignorante
magistrado. El Consejo de los Jueces destituy6 al temerario juristay
fue obligado a pagar medio millon de proceres impresosnorteameri-
canos a Federico por los dafos y perjuicios ocasionados.

Segin sus confidencias, decepcionado de La Capial de
Pathos, Flavios se iria a vivir a Meseta Alta donde tenia una vieja
casaal cuidado de unasirvienta. Friay tal vez la més conservadora
de las ciudades del pais, Meseta Alta solia servir de «retiro espi-
ritual» para personalidades. Pese a su awoexilio, Luis y Tomds

se comunicaban frecuentemente con €l via transmision cuantica
[INTERNET y también celular].

73



Alberto Jiménez Ure Cinco novelas brevisimas

A Y
- B " [XXI]

U

! El tiempo fatigd sus meses y Federico —envuelto en un
& ¢ sobretodo de piel- caminaba por una céntrica calle. Una densa

neblina obstruia la vision de los transetntes. Varios gatos renian
por una hembra y emitian los caracteristicos y espantosos chilli-
dos que suelen desconcertarnos en las madrugadas. Llovia.

El ensimismamiento de Federico al andar le provoco una
colision: En la Zsquina del Vidente, una mujer salia de una casa'y
¢l laatropello.

-Disctlpeme, sefiorita —-rog6 el reptil-. Soy un hombre
muy distraido...

La chica lo mir6 fijamente a los ojos. Parecia desafiarlo:

—iMaldito estd mi destino! -exclamo la desconocida-. ofus-
cado, hace pocos minutos un parapsicélogo rne advirtié que al
salir de su consultorio me toparia con Ud.

—Estoy muy apenado; por lundtico, me cargo lios —repiti6
Flavios la excusa. Pero, jcudl es su nombre?

-Ninoska Verdugos...

—Es hermoso y se ajusta a Ud.

La joven abomind esa especie de tedéum que los machos
ofician a las mujeres para seducirlas. Bajo la cabeza, evadio las
[majaderias) galanterias del escritory desenfund6 una cajetilla de
cigarrillos.

—Me gustaria ir a un cafetin con la muchacha mas linda de
Meseta Alta -risueiio, diligencié Federico—. jAcepta Ud.?
=Si... Pero, digame: ;Es Ud. el éscritor Federico Flavios?
; M —discerni6 la Verdugos.
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-.Como supo? ;Ley6 mi novela?

—Jamds he leido algo suyo. Me fue revelado por el parapsi-
cologo.

—¢No bromea Ud.?

—Afiadi6 que Ud. prepara un nuevo libro: £/ Falo de Dios...

Presa del estupor, Flavios la sujet6 por un brazo y la condu-
jo hacia su Lantgua que estaba estacionado frente al Palacete del
Gobernador.

La lluvia arreciaba. Maripositas buscaban el calor de los
postes de alumbrado y los murciélagos chocaban volitivamente
contra los noctivagos.
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[XX1I]

Una semana después de haberla conocido, el escritor le pi-
di6 a Ninoska que aceptase casarse con ¢l. Aparentemente [e/u-
sionada)] deslumbrada, la mujellera rechazo la convencional boda
eclesidstica e insisti6 en un matrimonio civil sin la profusion de
invitados ni opulencia. Nuncio Siqueiros —el juez mds popular de
Meseta Alta— los uniria en un modesto restaurante cerca de un
hangar. Larazon: venian Luis Montalvay Tomas Bioy Cepeda en
un avion privado. Eran los tnicos convidados de Federico.

Por su parte, la Verdugos [huérfana, sin hermanos y con
dispersos y apaticos primos] tinicamente solicito la presencia de
su persuapsiquico [ * |

A escasos minutos de la firma del [registro] Libro de Actas,
piloteado por Tomds, el avion de Don Josué Bioy Juan aterrizo.
El propio Flavios fue con su Lantgua a recoger a sus amigos.
Mientras conducia, notd que numerosos mesetaltianos se habian
atrincherado en los extremos de la carretera. No dio relevancia al
asunto y llego sin novedad al hangar.

—Hermoso el avion de tu padre —adul6 Pederico a Bioy Ce-
peda al estrecharle la mano-. jPodré comprar uno algin dia?

—Si podrds -aprob6 Tomds—. Ja, ja, je... Tienes que impeler
a tus editores para que aumenten el tiraje de tu novela, nada mds...

—Eres un majadero —parecié disgustarse Montalva—. En
este pais, ninguno ha tenido, en tan poco tiempo, la difusion que
Flavios...
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—Sin reyertas, por favor, emplazé el anfitrion. Hoy es el dia
de mi boda. Mi novia pensara que son unos maleducados....

—;Quiénes estaran en el restaurante? —al unisono, pregun-
taron Luis y Bioy Cepeda-. ; Tus suegros?

—Aparte de ustedes, un parapsicélogo cuyo nombre todavia
ignoro. Ninoska no cuenta con sus padres.

—;Por qué? —interrogé Montalva—. ;No te aman? ;Deplo-
ran tus ideas?

—Estan muertos —parco, refut6 Federico—. A ellos, alos oc-
cisos, no les agradan los matrimonios....

Las carcajadas retumbaron en el hangar. Abordaron ¢l Lan-
ligua'y partieron velozmente.

Cuando iban hacia el restaurante, fueron apedreados por la
turba de hombres, mujeres y nifios atrincherados a los costados
de laruta. Endemoniadamente, Flavios acelero para evadir los im-
pactos en tanto que los vidrios del automévil crepitaban en el aire.

Aparte de arruinar las ventanas y el parabrisas, logra-
ron aporrear la carroceria. Aturdidos, arribaron al restaurante.
Acompanados de un [uniformado] guardaespaldas. El juez Si-
queiros, quien los esperaba, los recibi6 en la entrada.
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[XX1II]

La ceremonia consistio en lo siguiente: Nuncio Siqueiros
abrio el Registro de Nacimientos y Matrimoniosy —sin aspavien-
tos— les ordend que firmaran [a los contrayentes y a los testigos,
por supuesto] Luego, rechazé el almuerzo y marché con su en-
clenque guardaespaldas. El gerente del local cerro todas las puer-
tas de acceso y puso musica de John Lennon. Sirvié la primera
botella de vino italiano.

-¢Adonde vive el sefior Fisgon? —curiosed Luis y mir6 a la
reciencasada.

—-Aqui, en Meseta Alia, al centro de la ciudad —respondio
Ninoska.

—¢No habla?

—Esta fisicamente imposibilitado para hacerlo. Un sicario
le cortd lalengua.

—Pero... ;jPor qué? -interrumpi6 Tomds.

Durante varios segundos, se mantuvieron en silencio. Fla-
vios, sorprendido por las confidencias de su esposa, nervioso se
paro de la silla e ingiri6 vino. Calmado, el parapsicologo escrutd
alos presentes. Obsesiva Y fijamente, escrut6 a Ninoska. Algole
decia con la mirada o —quizi- telepdticamente. Ella asinti6 con la
cabezay expuso:

—Me ha dicho que ustedes fueron apedreados.

-,Como se enterd? —sin sentarse, investigé Federico-.
;Como te lo revel? si no emite sonidos?
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—Explicame primero —desvi6 el tema la Verdugos-. ;jPor
qué los apedrearon?

El gerente y dos empleados aparecieron con cuatro platos
repletos de mariscos. Los compinches del escritor no se opusie-
ron a Ninoska. Igual querian enterarse de las causas del odio de
los pobladores.

—Estd bien —claudicé Flavios—. Les contaré.

Espero que los mesoneros se alejaran. Después, inspirado,
comenzo a narrar cuanto sabia:

«Mi bisabuelo —el General Temistocles Flavios— goberno en
Meseta Alta durante mds de veinte anos. kn 1890, fue derrocado
y asesinado por El Libertador Bribon. £n mi casa -La Cimarro-
na- guardo varios retratos suyos al oleo. Estaban firmados por
Josué Fisgon.;Habra sido ascendiente del seror parapsicologo™

Ninoska intentaba examinar los ojos de Fisgon, que esta-
ban ocultos tras unos anteojos oscuros. El viejo se los quitd y -
estupefactos— todos comprobaron que tenia espejos por pupilas.
Subitamente asustados, Montalvay Bioy Cepeda dejaron caer sus
copas al piso y se pusieron de pie.

Atn consternados, volvieron a sentarse y terminaron de co-
mer sin dialogar. Federico y Ninoska llevaron a los invitados a la
FEsquina del Videntey al hangar, respectivamente. Media hora mas
tarde, aparcaron en La Cimarrona. Ahi iniciarian la luna de miel.

80

Cinco novelas brevisimas

[XXIV]

En Meseta Alta, los campesinos contaban la leyenda segin
la cual habria sido un cocodrilo el padre del Dictador Temistocles
Flavios. En dias decimondnicos, Dalila, madre del gobernante, y
bisabuela de Federico, enviudé. Como era ninfomana, se habitud
a dormir en compaiia de un reptil. Este —confinado en la hacien-
da que precedi6 a La Cimarrona- opt6 por cargarse a la descon-
solada y ain joven dama. Sus sirvientes, testigos de las sucesivas
y ruidosas fornicaciones de aquella mujer, propagaron el chisme
entre los mesetaltianosylos turistas. Prospero laleyenday, cuan-
do Temistocles alcanz6 el poder, fue apodado «77rano Emidosau-
rio». Coincidentemente, la aficion del General por esos animales
fortalecio las conjeturas respecto a su impio origen.

En orden generacional, los ascendientes de Federico os-
tentaron el mismo hocico oblongo de los reptiles. Los mesetal-
tianos, atentos a las eventualidades, al verlo conducir el Lantigua
recordaron las andanzas del Dictador con cara de cocodrilo que
fustig6 —sin piedad- a una poblacion aldeana y de costumbres re-
ligiosas: inocua y servil, empero no estipida. Sin comunicarse,
cooperar ni departir con nadie del v«/go, el escritor se pavoneaba
con su mdquina de rodamiento 'y provocaba el desenfado de los
lugarefos.

El apellido, las facciones y la petulancia incorregible del
intelectual eran motivo de inagotables rumores en aquella cari-
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catura de metropolis. Federico —similar a cualquier aristocrata
pathosiano— disfrutaba al cerciorarse que en las comarcas el chis-
me y la intriga ayudan a purgar pasiones civiles ¢ impiden confla-
graciones mayores.

Se sabia que el bisabuelo de Federico vino al mundo en par-
to de gemelos. Y que el reptil que saciaba a su ninféomana esposa
moriria lapidado [y apaleado] por un enjambre de campesinos.
Animal apacible e inteligente, la habia inevitablemente falotrado
con su caracteristico miembro bifido: dobles fueron sus placeres,
dobles sus eyaculaciones e infinitos los orgasmos de Dalila.

Luego de cada dificultosa y obscena relacion, Dalila —des-
cendiente de un procer de la /ndependencia— rogaba desespera-
damente la ayuda de una de las criadas para levantarse del lecho.
El semen del cocodrilo propendia a cristalizarse, obligdndola
a acelerar e intensificar sus abluciones. Hubo momentos en los
cuales se vio en la necesidad de introducirse unos pequefios [ca-
rrofieros| gusanos, azules y lanudos, naturalmente hdbiles para
consumir bacilos patégenos y también microorganismos no
transmisores de enfermedades.

Mientras los gusanos espermatdfagos le purificaban su ca-
vidad vaginal, Dalila se emborrachabay dormia encima en el lomo
del extraordinario animal llamado Palo de Horgueta.

Una Navidad -1a vispera del nacimiento de Temistocles—y
tras el descuido de los criados a los cuales se les permiti6 libar,
Palo de Horgueta se fugo de la Hacienda del Procer. Sin permi-
so, formo fila en un grupo de feligreses que celebraban una fiesta
conocida como Paradura. Un centenar de personas [hombres,
mujeres y nifos] desfilaba con velas encendidas tras la imagen de
Jesucristo bebé. Docil y apto para convivir entre seres humanos,
el emidosaurio lamia carifiosamente a los mozalbetes y permitia
que jugaran con su dentadura.
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Al percatarse de la presencia del reptil, un astuto ladron de
santuarios se apropio la figurilla del Nino Dios [de oro macizo] y
escapo sin ser visto. Desde lo alto, la procesion se percibia infor-
me. Uno de los devotos advirti6 el hurto y grito:

—iSe han llevado al Hijo de Dios!

Palo de Horgueta -quien se desplazaba cerca del santuario-
fue sefialado como el culpable por las rofiosas mujeres que habian
organizado la procesion, y que afirmaban haberlo visto tragando-
se el fetiche. No valié que intercedieran en su favor los conmo-
vidos mocosos: una manipulada turba de fandticos religiosos lo
apaled sin piedad para luego lapidarlo. Seguido a lo cual, con un
machete, le hicieron una incision en el vientre. Infructuosamen-
te, le hurgaron las visceras.
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[XXV]

Uno de los gemelos que parié Dalila fue hembra y —segin
consta en el archivo de la morgue mesetaliana— murié a puie-
tazos momentos antes que se produjera el alumbramiento. Te-
mistocles —que después procrearia a la madre de Federico- era el
bebecidayy sobreviviente.

Pero: ;qué importancia tenia esa macabra historia? Federi-
co Flavios acababa de casarse, se habia residenciado firmemente
en Meseta Alta'y su esposa Ninoska Verdugos estaba embaraza-
da. Asimismo, cuando vinieron Montalva y Bioy Cepeda, invita-
dos especiales a la boda, recibié un millon de proceres impresos
norteamericanos de manos de su amigo y editor. Luis invirti6 su
fortuna en la firma de un contrato para la publicacion de £/ Falo
de Dios, que Favios todavia escribia. Cierto: ningln otro asunto
revestia mayor importancia por cuanto la trama novelesca devela-
ria la Causa Primera de las aberraciones del mundo.

En un lapso diez afios, Montalva recibiria los originales del
libro. En caso de incumplir lo pautado en el contrato, Flavios de-
volveria el millon, con sus respectivos intereses, y cinco adicio-
nales por los perjuicios que le hubiere ocasionado a la empresa
editorial. Ello fue —tres lustros posteriores— motivo de discordias
en los aparentemente inseparables amigos

Gracias al pasante Esequiel La Papo —mds tarde devenido
en un magnifico profesional de las especialidades de Obstetricia,

84

Cinco novelas brevisimas

Ginecologia v Malformaciones Congénitas en la Clinica Ethos
[probablemente la mejor de Meseta Alial- Ninoska experimen-
t6 un embarazo sin trastornos. Con una dieta en base a frutas y
vegetales, la doctora Verdugos vio transcurrir sosegadamente los
nueve meses.

La Republica de Pathos se volvio una nacion econdmica-
mente pujante y tuvo resonancia mundial por sus destacados es-
critores y cientificos. Y, entre los libros mds comentados y leidos
en muchos paises, La Logia —de Federico Flavios— mantenia in-
colume su vigencia y aumentaba progresivamente su demanda.
Inclusive, el més autorizado y reputado de los criticos norteame-
ricanos del diario 7/%e New York Times dijo que La Logia enca-
bezaba la lista de las novelas més sorprendentes y descarnadas de
este siglo: y, hasta la calific como la mds notable de los tltimos
cincuenta afios.
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[XXV1]

Para quien se guarnece en la tesis segin la cual no hay una
Causa Primera que rija cuanto somos, palpamos, sentimos y ex-
perimentamos, el nacimiento de Priscila no seria un suceso digno
de buscar un palco. Empero, si solo viniésemos al mundo a morir
y acumular ignorancia, seriamos lo suficientemente importantes y
merecedores de ovacion.

Menuda y hermosa, Priscila Flavios Verdugos surgia. Era
una criatura sin una causa consciente, una mujer en decurso, la
futura dama sin cuyos dones divinos nunca habria formulado la
admonicion de Dios.

—iPreciosa nifia! —feliz, exclam6 Esequiel La Papo—. To-
mala en tus brazos...

Emocionada, Ninoska llor¢ al verla. Parcialmente cubierta
con un panal blanco de tela, Priscila lucia una abundante cabellera
y limpida piel. Buscd los senos de su madre y chupd.

Algunas perdices entraron al recinto donde estaba recluida
y —en formacion militar- se posaron en el vértice de la cama. Una
de las aves emiti6 un rarisimo canto. Luego emprendi6 vuelo.
Desde los cielos de Meseta Alta, parecia notificar la irrupcion de
Priscila al resto de los animales.

Perros, gatos, murciélagos, gallinas, iguanas, lechuzas, to-
dos... Se acercaron —de prisa— a la Clinica £thos. Priscila habia
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nacido y estaban cercanos los afios del advenimiento de Imbécil.
En la Esquina del Vidente, Fisg6n escribia:

«LAMADRE DEL DEMIURGO

Ha llegado al Mundo de la Luz

La muyer que madre serd

Del nirio a quien Dios confino

L la Recamara Expansiva:

La Causa Primera del hureo,

Ll Crimen, sodomia, discordia,
Miseria y la coercion.

Maldito serd el fruto

Que tu vientre engendrard.

Mal aventurados serdn los moradores

Y adoradores del santuario
Del falso Mesias...»
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[XXVI]

En Meseta Alra se afirmaba que Fisgon [el tinico parapsico-
logo merecedor de crédito tanto entre los campesinos como los
pobladores urbanos] vino al mundo mediante una semilla. Cuan-
do en Pathos prosperd la tala de los bosques, promovida por los
industriales de la madera, un obrero encontr6 en una corteza de
pino un pedazo de vidriorreflgjo. Su forma era similar a una semi-
llade nispero, pero, mds voluminosa. Répidamente, sus colegas lo
lisonjearon en pantomima descarada para arrebatarle lo que cre-
yeron un magnifico diamante.

El capataz de la compania de taladores se acercd y —circuns-
pecto— musito:

—Confiscaré la piedra.

Enardecidos, los taladores intentaron oponerse. No tardo
el capataz en blandir /opear por] el latigo. Su habilidad para fusti-
gar pudo mds que la impetuosidad de los fornidos. Con violencia,
abri6 surcos a tres sordidos rostros. Los demds se acobardaron
porque el jefe también portaba un arma automdtica de repeticion.

—Son unos desobedientes —enfilandose frente a ellos, re-
procho el mandon.

Apenas termind la frase, se presento el titular de las conce-
siones 'y buscé enterarse de lo ocurrido:

—¢Cudl demonio los ha poseido -ronco, pregunto el tipejo.

—Uno de los trabajadores hallé una piedray, exceptudando-
me, todos opinan que es un diamante -informo el capataz—. Han
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refiido conmigo, porque decidi confiscarla y lanzarla al fango: alld
hay un pozo...

El jefatural senal6 un charco de arena movediza. El Presi-
dente [titular de las concesiones] de la compaiiia asintié con la
cabeza. Encendi6 un tabaco y vociferd:

—Tienes razon al quitarles la piedra. Estos son unos indi-
viduos byronianos: aventureros, tragicos, ilusos e incapaces de
elucubrar positivamente. No puede un drbol de poda engendrar
un diamante.

—Entiendo, sefior -aprob¢ su interlocutor y subalterno.

—Dame la pieza.

El presuntuoso hombre sacé de su bolsillo una fonda y la
cargo con el objeto. Segundos después, lo disparé acertadamente
hacia el pozo...

Refunfuiiando, los obreros retornaron a sus actividades. El
capataz prendi6 un tabaco y fumé. Mientras los taladores fulmi-
naban al tiempo con hachazos, la semilla se hundia lentamente en
el barro.
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[ XXVII]

De las entrafias del pozo emergio un hombre viejo, ciego y
cuyas pupilas eran dos redondos espejos. No hablaba e, irguién-
dose sobre la arena movediza, camind hacia donde una mesetaliia-
na cosechaba zanahorias.

—iMujer, desnidate! —severamente, le ordeno.

La robusta campesina no podia explicarse como aquél an-
ciano lograba mirar a través de los espejitos. Tenia numerosas
arrugas y su cuerpo parecia el caparazon de un molusco. Retro-
cedio y enfrento al desgraciado con su machete:

-:Qué te sucede?

—iDesnudate! —insistio el viejo, en tono autoritario.

La ordinaria mujer rehusé y le asest6 un machetazo a Fis-
gbn que, sin esfuerzo, esquivo y la apretujo contra su pecho. El
infando no exhibia ropas; pero, si un falo puntiagudo e imper-
tinente.

Hubo un ligero forcejeo. Luego, filetes de falday pantaleta
cafan al piso. Ella [de aproximadamente cuarenta anos] se des-
plomo semi desnuda encima de un bulto de zanahorias. En forma
grotesca adherido al cuerpo de la fémina, el persuapsiguico me-
neaba la cintura.

—iDéjame, por favor: déjame! —le suplicaba la sefiora.

El jadeo de Fisgon era andlogo al de un perro. La falotrada
lo mortificaba con rasgunos y cabezazos.

—Cdlmate —le susurraba el bastardo al oido-. Es menester
que engendres a Hs, mi hijo, a quien legaré mis conocimientos.
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Cuando la sefiora comprob6 que el atacante no abria laboca
para hablarle [es decir: cuando se percat6 de su poder de ransmi-
sion telepatical, aflojé sus misculos y el falo del clarividente se
introdujo en su vagina con facilidad.

—Fornicacion se llama la Causa Primera del Unéversoy For-
nicacion cuanto lo destruird —sentencio Fisgon al eyacular-. Pro-
digo aquél por cuyo furor Hs resucitard para ascender al ceelo. £,
impia la muger que niegue aposento entre sus piernas al miembro
del vidente.

Ante el discurso del violador, la campesina relajo sus es-
finteres y defeco. Salpicado de excrementos, el parapsicologo se
levant6 y musitd:

-No lo pierdas. Abona la tierra de los sembradios con el
fruto de tu glorificado cuerpo.

—Maestro: estoy avergonzada —confesé la dama'y se tapo la
cara con las manos—. Fue Ud. tan encantador, tan diestro; yo, en
cambio, fui la aguafiestas.

Una vaca se aproximo a ellos y olfateé a Fisgon. Por prime-
ravez en su vida, el animal vio como era su nariz [los espejitos del
parapsicdlogo habian reflejado su imagen] Su hocico producia
sonidos indescifrables. La mujer se incorporo:

-La he domesticado -advirtié acomoddndose el cabello-.
Puede Ud. emplearla a su antojo. Obedece sin reparos. jSe ird,
maestro...?

-Estavaca me transportard hasta el centro de la ciudad —dijo
Fisgon-. Alld arrendaré una casa.

93



Alberto Jiménez Ure

[XXIX]

—Oye, Tomis, ;jeres ti? —inquiri6 Montalva mediante su
inaldmbrico audiofonovocal.

Bioy Cepeda se echd hacia atrds y la flexible butaca le res-
pondi6 perfectamente. Sostenia su teléfono celular con la mano
derecha.

—No te equivocas, lunfardo -respondi6 al fin.

—Urgentemente, necesito hablarte.

—Hazlo. Te escucho...

—Serd en privado. Estoy en mi despachoy hay personas en
derredor.

—Si te place, nos veremos esta noche: en el /nebriated Bar,
ala hora propicia.

—Unico sitio donde podemos decidir asuntos de trascen-
dencia.

Intranquilo, Tomas salié de la Sala de Redaccion de Diario
La Capial. Sus periodistas lo siguieron hacia la calle para reci-
bir, de prisa e irregularmente, algunas pawuas.

—Tendran que entrevistar al Minéstro de la Hactenda Pu-
blica, al Presidente del Banco Central v al Ministro de las Con-
cesiones—- establecio Bioy Cepeda el plan de trabajo y abordé su
deportivo Ford.

La ciudad estaba suprahabitada. Los edificios se erguian
cual soberanos sobre los transetntes que, furtivos, se perdian por
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las calles y avenidas. A los extremos de la Autopista Muluple, 1as
plantulas ornamentales lucian secas: derruidas por el verano y los
escupitajos de los conductores.

No habia péjaros, riachuelos, ni seres humanos: era la me-
tropolis de los espectros, de aquellos para quienes vivir consiste
en respirar bajo toque de contaminacion. Una carretera se eleva-
ba encima de otra que, a su vez, permitia un techo de pavimento
igual transitable. Los postes de alumbrado acumulaban sefiales
para peatones y mdquinas de rodamiento. 1.os gatos se [ jsuicida-
ban?] ahorcaban con los cables telefonicos y de corriente alterna.
Los perros realengos escarbaban en los depdsitos de basura.

—Fista ciudad hiede -pensé mientras conducia.

En su residencia, su esposa y sus dos hijos lo esperaban fe-
lices. Ella jugaba cartas con una amiga y los mocosos se divertian
golpeando las paredes con martillos. Lamascota—un perro pastor
alemdn de un metro de alto— hurgaba en los estantes de la cocina.

No quiso almorzar y fue a dormir. Le pidi6 a su compaie-
ra que lo despertase a las dieciocho horas. Se sentia agotado [y
agobiado] por los problemas del diario. Igual su angustia iba en
aumento: le inquietaban los encuentros urgentes con Luis. No
deseaba perder su prestigio a causa de las acciones de la 7rilogia
de Logiaviesos.

—Despierta, Tomds —le acaricio la cabeza su esposa.

Sin pronunciar palabras, Bioy Cepeda se levant6 y caming
hacia el cuarto de bano. Se ducho, se vistié un poco mas paca-
to que de costumbre [corbata negra, camisa blanquisima, saco 'y
pantalén azul oscuro] y abordé su vehiculo.

Al arrancar, capt6 a sus hijos asomados por los [a marti-
llazos] obstruidos postigos de su habitat. Por su parte, el perro
pateaba los marcos de las ventanas y ladraba. En el umbral de la
puerta principal, su conyuge lo despedia junto a su amiga.
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Entr6 al /nebriated Bar y oy6 la musica mozartana que
solia poner el gerente. Al fondo, en una mesa para dos, Montalva
bebia una cerveza. Desde ese confin, Luis percibia borrosamente
a su secuaz. Parsimonioso, Tom4s se acercaba.

—Siéntate —impaciente, pugno el editor.

—iEstds sobresaltado! —exclamo Bioy Cepeda.

Montalva ejecutd un [casi] disimulado movimiento con su
mano izquierda y pronto aparecié un mozo con otra cerveza:

—Esa es tuya —parafrased sin apartar su incisiva mirada de
las orejas de Tomds.

—Habla sin rodeos- exigio su interlocutor.

~Inimaginados sobrevivientes de La Logia me persiguen y
hostigan. Sedientos de aberraciones, quieren que ti y yo regrese-
mos a las violaciones y los filmes.

-Y Federico, j¢él no?

—Los fandticos sostienen que hizo revelaciones en su novela.

FIN
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Desahuciados

(1998)
[1]

—Me han informado que Afrodita Amelians s6lo tiene oxi-
geno para dos horas, no se ha alimentado en tres dias ni se ha du-
chado en mds de dos meses— enuncié Fosfurus De Antares.

—Quiero que continde viva —dijo Palas De Athenais—. Por-
que la admiro, seria capaz de compartir con ella mi poraire. Si
muriese, igual yo.

Fosfuros advirtio a De Athenais —quien bebia De la Miel
con los demds compaiieros de residencia y resistencia— que sal-
driaala calle en busca de un poco de caddver salado. Vana aspira-
cion por cuanto nadie vendia -por menos de doce salarios de su-
pervivencia— un cuerpo desviscerado. Pago dos supremoimpresos
por transitar en derredor. Vio amotinarse a un enjambre de es-

' perpentos frente a la Casa Mayor de Aventajados, presidida por
Tiranushocico Demdccratta. Se disputaban trozos de un policia
caido de paro cardiaco.

No circulaban carruajes impulsados por ad/esos. Ninguno
de los funcionarios de Tiranushocico los apuntaba con su fulmi-

e nador de reglamento. Se limitaban a mirarlos con sorna y salva-
guardar la puerta de acceso a la Casa Mayor De Aventajados.
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Cuando se disponia a partir de regreso al Albergue Central
de Desahuciados, Fosfuros fue interceptado por un transeinte
que le planteo un trueque: su saco de piel por un pedazo de carne
fresca de caido, sin salar.

—Es de esperpento espontdneamente fallecido- le aclaré el
extrafio—. No tiene marcas o tatuajes de fulminacion.

-¢Cudnto crees que me costo la chaqueta?- replicé De An-
tares.

—Vale mds tu vida. Si no comes, iras— irremediablemente-
de adheso a esperpento.

Répido, transaron. Fosfurus retorn6 al Albergue Central:
cuya estratégica ubicacion todos envidiaban (quedaba a menos de
quinientos metros de distancia de la casa de Tiranushocico De-
mocceratta).

Palas de Athenais abrazo con fuerza a Fosfurus, convertido
en héroe por haber conseguido alimento. El llegabay casualmen-
te también lo hacian Esculapio y Dioscuro, los segundos coman-
dantes de la /nsurgencia de Desahuciados (IDD). Traian, agoni-
zante, a Afrodita. Era dia de pago y habian invertido la mitad de
sus salarios minimos en peajes oficiales (para el transito urbano y
rural, a pie o carruajes) con el fin de trasladarla al centro de reu-
niones y descanso de la £lite Adhesiana. Amelians fue despedida f - |5 | -deagt +— = LEsT
de su cargo profesoral por propagar ideas disidentes. e el s et &\ {7 =y

e
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[11]

Afrodita Amelians vomitaba un liquido parecido al biliar.
Pero, estaba licida. Palas De Athenais, cuya profesion era la de
persuasiquico, le platicé dulcemente al oido mientras Fosfurus la
acomodaba en una butaca color purpura.

—Toma mi oxigeno— profundamente conmovido y con 14-
grimas en los ojos, murmuré De Antares a su amada jefatural—.
Sobreviremos para combatir. Nada nos afirma mds en la existen-
cia que la querella: contra quien se juzga a si mismo aventajado,
contra cualquier enemigo de adhesos, contrala oficialidad de /u-
mandetritus.

—Ya respira tu aire, luego comera porciones del caddver
salado que las demds chicas preparan y trascenderd— vaticind
De Athenais—. Palpitard en este miserable mundo para disfrutar
la caida del Zmperio de Aventajados (IDA). Esa meta justificara
cualquier abominacion nuestra, tras beber De La Miel.

—Intuyo que en el pasado hubo un discurso similar al tuyo,
y en el futuro lo habra— logré articular una frase la hermosa lider.

—Soy un adheso y por ello me debo a la /nsurgencia de Des-
ahuctados (IDD)- repuso Palas.

—Todos nos hemos consagrado a la IDD -al unisono, inter-
vinieron Esculapio y Dioscuro—. Bebamos De La Miel.

En un diamantino y transparente cubo, del cual brotaba,
al frotarse, La Miel De Beber, celosamente custodiada por un no
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identificado adheso, esperaban parejas de todas las extintas espe-
cies de criaturas vivientes. Como, cudndo y quién las deposité ahi
ninguno —inexplicadamente- indagaba. No tenia sentido hacerlo
como jamds tampoco urgio investigar qué precedio a la sensacion
y dolor de existencia.

Vivian en la Dimension Relativa'y su movilidad era virtual.
Pero, ellos sucedian y se trasvasarian con el advenimiento de la 7o
temporalidad o liberacion.

Amelians, en su lecho, ordené a Esculapio y Dioscuro que
—después de comer- salieran a la calle y recogieran datos sobre
esperpentos caidos. Tendrian también que estar atentos a los in-
cesantes cambios en los precios del oxigeno, del aguay la energia
solar. Los monopolistas de la Casa Mayor de Aventajados, mi-
nistros de Tiranushocico, ejercian el control absoluto del supre-
moimpreso tras dominar el Mercado de Los Servicios y Bienes: a
las Fuerzas de Fulminacion (FDY), ala Constitucion y Leyes.
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[1H]

La conspiracion era penada con una accion de «Devora-
miento Vivo»: sentencia ejecutada por los curiosisimos (eran
dificiles de ver) y aventajados infantes. Un verdugo enmascarado
seleccionaba a los nifios predadores por la calidad de sus denta-
duras.

La mayoria de los adhesos temia a ese castigo, es verdad,
pero proseguia con la causa de la rebelion. Desahuciados como
todos, empero profesos de una rigida ética, ni aun en fase esper-
péntica se asesinaban entre si para comerse. La vida se respetaba
hasta su «culminacion espontdnea» o por «fulminacion policia-
ca». Ulterior a lo cual sobrevenian las prdcticas antropofagicas,
licitas cuando estaban precedidas de asesinatos: infartos, paros
respiratorios, derrames cerebrales o reyertas iniciadas por guar-
darrégimens.

La violacion del Universal Derecho a la Existencia Digna
eraatribucion constitucional de los aventajados. Siempre ocurri6
de esa forma: sin explicacion inteligible, intervencion de la Logi-
ca o previo razonamiento juridico. Porque quien gobierna usurpa
una no identificada, sobrenatural y superior voluntad. Asumir el
poder implica ejercer institucionalmente la criminalidad.

Por lo expuesto, resultaba dificil que se conformase una
turba dispuesta a prorrumpir contra la Casa Mayor de Aventa-

_Jados. Sin embargo, ocurri6 a las pocas semanas del traslado de
Afrodita al Albergue Central: un grupo de enloquecidos adhesos
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—de los obligados al «Arrastre de Carruajes»— arremeti6 armado
de cuchillos.

Los policias (desalhuciados al servicio de la infamia) accio-
naron sus fulminadores y mas de cien personas, entre hombres
y mujeres, cayeron abatidas. Cada cuerpo exhibia no menos de
mil minusculas perforaciones de diamantes: piedras de profuso
hallazgo y escaso valor en Humandetritus.

Tiranushocico Democcratta envié a mutiladores oficiales
para que recogieran los despojos de adhesos que, sin dudas, des-
tinarian a la Procesadora Estatal de Alimentos para Aventajados
(PEAA).

-:.Qué seremos posterior al derrocamiento de Tiranus-
hocico? —inquiri6 Amelians a Palas De Athenais y Fosfurus De
Antares, quienes la flanqueaban en al vasto balcon-. Acaso,
saventajados sustitutos o los auténticos transformadores de /u-
mandetritus?

—Nada seremos porque ninguno trascendera— entristecido
por las macabras imdgenes que percibia, dilucidé De Athenais.

—Detesto a los trigicos— confesé De Antares y fruncié el
entrecejo.

En el Albergue Central de Desaluciados habitaban veinte
no manifiestos adhesos de la insurgencia, con solo el intelecto
por arma y orgullosamente comandados por Amelians: una dama
de tez parpura, cabellos finos y lisos, figura hermosa como la de
todas las mujelleras desventajadas de Humandetritus. Los unia la
rabia, el resentimiento, el instinto de absurday deplorable super-
vivencia frente alas FDF amparadas en la Constizucion y no menos
acomodaticias Leyes.

Finalmente, esa tarde de genocidio Esculapio y Dioscuros
le presentaron a Afrodita un informe definitivo de las condicio-
nes en las cuales se hallaba Humandetritues: del nimero de fun-
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cionarios adscritos a las Fuerzas de Fulminacion, de la cantidad
de a/esos dispuestos a iniciar una revuelta y de la situacion real
de los abastecimientos dependientes de la Procesadora Estatal de
Alimentos para Aventajados.

Amelians reunio a la Elite Ad/iesa para beber De La Miel e
idear una coherente conspiracion.
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[1V]

Gracias a los cuidados de sus gobernados, Amelians se re-
cuperé plenamente. En el Albergue Central de Desahuciados no
hubo adheso que no compartiese con ella suporzaire o alimentos.
Fue afortunado su répido restablecimiento fisico: ello por cuanto,
inesperada y sorpresivamente, recibio la visita de un aventajado.
Por primera vez ocurria: esa casta tenia prohibida tales acciones.

—He venido a rogarte una cura para mi dolencia, Afrodita
—discerni6 el hombre de edad mediana.

Lajefatural lo escrut6 detenidamente: vestia un traje de piel
de animal extinto, su porzaire era de acero inoxidable y sus botas
de caucho. Su tez y facciones respondian a las caracteristicas co-
munes de los aventajados: era blanco, de griego perfil. Lucia un
ojo azul y otro verde.

—Te expones a la pena de «Devoramiento Vivor— lo espeto
Afrodita—. No soy sanadora, solo una destituida docente del Area
Arquatectonica. jQué padeces?

—S¢é que no eres sanadora -admiti6 el infractor—; pero,
mandas sobre un afamado persuasiguico: Palas de Athenais. En la
Casa Mayor De Aventajados, nuestros sanadores suelen elogiar
sus hipdtesis respecto a la depresion.

De Athenais lleg6 para almorzar con Amelians, Fésfurus
De Antares y los segundos comandantes: Esculapio y Dioscuro.
La presencia ahi del aventajado le produjo momentineo estupor.
Todos se hallaban reunidos con aquél temerario indivisible.
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—Te esperdbamos con ansiedad- le notificé Afrodita—. Este
enemigo busca, sospechosamente, tu auxilio. Afirma estar enfer-
mo de la psique.

Durante varios segundos mds, Palas se mantuvo perplejo y
callado. Observaba al intruso. De repente, se aproxim¢ a €l para
sentarse a su lado y proferir:

—La depresion es la fase dltima de la culpa: luego de lo cual
desaparece o aniquila al enfermo...

-;Como supo que padezco depresion? —toméandolo por el
brazo, interrog6 el afectado.

=Su rostro lo revela.

El aventajado comi6 carne de esperpento —en motin cai-
do- con la £lite Adhestana. Pronto los policias de la Casa Mayor
De Aventajados o buscarian. Habia destruido su ubicadory, si al
regresar a su posicion no ofrecia una explicacion creible sobre el
incidente, seria sancionado con «Pena de Vejamen» (lo obligarian
al «Arrastre de Carruajes» junto con los desaluciados).

Afrodita, Fésfurus y De Athenais confidenciaron alrededor
de la stplica de sanacion que les formulaba el aventajado. Mien-
tras ello acontecia, Esculapio y Dioscuro vigilaban al desconocido.

—Para tu curacion, te ofrecemos «sesiones de pldticas» y
la opcion de beber De la Miel —-después de su entrevista privada
con De Ahtenais, le aclar6 Amelians al aventajado—-. Los servicios
médicos de Palas te costardn veinte fudminadores. Si tu vida vale,
pagaras.

—Podria gratificarlos con igual nimero de porzaires llenos
—ofreci6 el enfermo.

—No- fortalecié Fosfurus—. Necesitamos armas.
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—Es peligroso; me arriesgaria a recibir una de las penas
maximas que establece el Manual de Castigos (MDC): «Desolla-
miento en Vida»

=Vivimos la Dimension Relativa y la existencia es ilusion
para todos nosotros: aventajados, esperpentos o desahuciados...

El aventajado, que declar6 llamarse simplemente Dédalo,
acepto la propuesta de la £lite Adhesianay marché.
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[V

Al cabo de dos semanas de la irrupcion de Dédalo en el A/
bergue Central de Desahuciados, Amelians ordené a Esculapio y
Dioscuro que recorrieran los alrededores de la Casa Mayor de
Aventajados ¢ investigaran su situacion actual. Los adhesos obe-
decieron. Salieron de la edificacion y pagaron «Peaje de Transito
Reducido»: ello significaba que sélo podrian caminar diez kilo-
metros cuadrados en la meseta.

Esculapio y Dioscuro, que trabajaban de lunes a viernes (de
8 am.a 11 am.) en una carpinteria gubernamental, salicron para
investigar a Dédalo. Erasdbado. Luego de tres horas de recorrido
por mas de veinte unidades itinerarias o manzanas de edificios,
Dioscuro preciso a Dédalo: junto a seis desahuciados, arrastraba
un carruaje. Cuando flaqueaba, recibia azotes en la espalday pier-
nas para que despabilara.

—Miralo, alld esta— llamé Dioscuro la atencion de su compa-
fiero—. Cumple «Pena de Vejamen».

-No le creyeron la excusa del extravio de su wbicador —ase-
verd el otro, inusitadamente conmovido.

—Es un aventajado: no te apiades de él.

—La «Pena de Vejamen» es la peor de todas para un hombre
de su casta: lesiona su orgullo, su psique. Ya €l sufria depresio-
nes. Querra morir.

—Nunca te ha afectado arrastrar carruajes. ;Por qué profun-
dos motivos ¢l se abatiria?

111



Alberto Jiménez Ure

—Lo que para mi se traduce en un trabajo menos o mds
duro, querido Dioscuro, para ¢l representa la consumacion de
una condena.

Dédalo se distinguia de los desafuciados por su portaire
de acero inoxidable. Los demés lucian el cilindro cldsico, hecho a
base de aluminio.

Un policia los intercepto para exigirles que mostrasen sus
sellos de «Pago de Peaje de Transito» —«Reducido» o «Extensi-
vo»— que normalmente los fiscalfisgones estampaban en los ante-
brazos de quienes aspiraban transitar por Humandetrius. Latinta
empleada esa manana era endeble y se le habia borrado un poco
a Dioscuro con el roce de su traje o adherible de aclirico. Escu-
lapio asumi6 la defensa de su compaiiero y acusé al gobierno de
usar imperfectos elementos. Se exponia a «Pena de Amputacion
de Lengua» (prevista en el MDC).

El gendarme, iracundo, golped con su fulminador el porzai-
re de Dioscuro y lo averié. Luego, sonreido, huyo.

—iMi oxigeno, mi oxigeno se escapa!— angustiado, promul-
gaba Dioscuro.

—Vamonos al Albergue Central- sugirio casco dispensador,
lo cual denotaba resignacion ante la amenza de muerte: era una
de las actitudes derrotistas mas cuestionada por la £lite Adhesa.

—Vive para que bebas De la Miel -mancillé Esculapio-. Co-
nectaré tu casco dispensador a mi portaire.

Los portaires solian ser fabricados con tres o cuatro salidas
para que —precisamente— pudieran ser compartidos en casos de
emergencia. A menudo, ello provocaba que los auxiliadores pere-
cieran junto con las personas en sizuacion de desenlace.
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Muy cerca del Albergue Central, hubo un desigual enfren-
tamiento: ocho esperpentos fueron golpeados con armas por tres
fornidos aventajados que las blandieron abiertamente. Cuidaban
de no eliminarlos dejandoles «tatuajes de fulminacion», para que
los recompensaran mejor en la Procesadora Estatal de Alimentos
para Aventajados.

Esculapio sintié rabia y hubiera intervenido, pero su deber
era salvar a Dioscuro: su amigo y complice de «Conspiracion»,
pieza humana imprescindible para la naciente /nsurgencia de
Desahuciados. De un modo u otro, aquellos esperpentos sucum-
birfan. «Sus horas estaban dictadas», segin adagio popular en
Humandetritus.

Las «piltrafas» fueron asesinadas en presencia de los poli-
cias. No pudieron mostrar «sellos de transito final», peaje que les
habria permitido —con suerte— morir de inanicion o asfixia en la
calle. Ello los convirti6 en candidatos a ser abatidos, para después
transformarlos (en los talleres de la PEAA) en bocadillos.

—Sdlvate, Esculapio- recalcé Dioscuro-. Déjame aqui.
Ser¢, rapidamente, ejecutado; y mi carne, mas abundante que lade
esos esperpentos, adornard la mesa de una familia de aventajados.
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[V1]

Desde el balcon del Albergue Central de Desahuciados,
Palas De Athenais vio al par de amigos ad/esos. Tomo dos cas-
cos dispensadores —con sus respectivos portaires nuevos—y salto
del segundo piso a la planta baja para ganar, velozmente, la calle.
Postrados a diez metros del umbral de la residencia, Esculapio y
Dioscuro comenzaban a experimentar asfixia.

Obviamente, el cilindro de Esculapio no estaba lleno cuan-
do decidi6 compartirlo. Durante el recorrido de regreso a pie, de
dos horas, agot6 su oxigeno. Sin pérdida de tiempo, De Athenais
les sustituyo los portaires y cascos dispensadores.

Fosfurus también salié del edificio para ayudarlos. En el
balcon, Afrodita Amelians denotaba inquietud. Caminaba nervio-
sa, con lentes de acercamiento en las manos. El custodio del Cubo
Diamantino 1a seguia, paciente, mientras frotaba delicadamen-
te el valioso objeto para que expeliese De La Miel. Horas antes,
igual lo hizo De Antares.

Los desaluciados y esperpentos no copulaban: hembras y
varones, tenian un orificio entre las piernas por el cual orinaban
o evacuaban. Todos se dejaban crecer la cabellera. Los hombres
se distinguian porque nacian con bulio para trastados (una pro-
longacion de la piel que les servia para almacenar utensilios, que
semeja al portabebé natural de los canguros de nuestro tiempo 'y
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realidad), figura gruesa o entabladay nariz prominente. Las muje-
res exhibian cintura estilizada, nalgas henchidas y respirador pe-
quefio. Ambos carecian de senos porque no procrearian y, conse-
cuentemente, no amamantarian. La reproduccion era una accion
exclusiva de los cientificos de la Casa Mayor de Aventajados.

Afrodita decidi6 que Esculapio, Dioscuro, De Antares y
Fosfurus bebieran De la Miel con ella. El adheso que la resguar-
daba acerco el Cubo Diamantino ala mesa principal alrededor de
la cual estaban sentados.

Esculapio fue sefialado para iniciar el Riual de Comunion.
Mird a las especies, tocd suavemente el Cubo Diamantino con sus
manos y «exudd» hasta llenar la copa De La Miel. Todo cuanto
suele percibirse solido se esfum6 ante su mirada. Ya no existieron
mas los olores, la luz, oscuridad, colores, sabores, el frio, calor, la
alegria o el dolor.

¢(Para qué rebelarnos contra el Zmperio de Aventajados si
podemos beber De la Meel? —pregunt6 Palas De Athenais a los
demds miembros de la £lite adhesa.

Amelians recordé al persuasiquico que De la Miel era tem-
poralidad: ausencia transitoria del Maly el Bien, de los sentidos,
un «catalizador». Su efecto verdadero seria develado tras la consa-
gracion de la Revolucion de Desahuciados.

=Si bebemos De La Miel es por virtud de un hallazgo toda-
via inexplicable- sentencio—-: el Cubo Diamantino. Ignoramos de
donde viene, cuantos existen, quién los ided o elabord. Las espe-
cies que almacena, desconocidas para nosotros, viven en su ni-
cleoy parecen imponderables. Nos proyectan, fugazmente, hacia
la No Dimension Relativa: hacia La Nada Auténtica.
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Fosfuros tuvo dificultad para respirar. Se levanté de su silla
y fue hasta el almacén para cambiar su porzaire. Regreso. La jefa-
tural le orden6 ingerir De la Miel. Practico la sencilla y rutinaria
operacion. Le seguirian Dioscuro, el guardian (sin nombre) del
Cubo Diamantino y Afrodita.

Ellos realizaban el Ruual de Comunion mientras los voce-
ros de Tiranushocico Democcratta salian, aparatosamente, de la
Casa Mayor de Aventajados. Con dispensallamas, varios desahu-
ciados «purificaron» previamente la calle de esperpenzos. (Publi-
caron) pronunciaron, al unisono, el nuevo decreto del Presidente:

«fin nombre de Humandetritus y por la autoridad perpetua
que me he conferido, les informo respecto a la disminucion general
del salario minimo y el aumento de los bienes y servicios. Desalu-
ctados amenazados de mayores penurias seran mds eficientes en
sus labores v mas fieles al Imperio de Aventajados. Nuestra Ciu-
dad Estado requiere de grandes y dignos sacrificios, capaces de
contribuir al mejoramiento de las condiciones de existencia de los
aventajados»

Hoy, sin registro acumulable,

Tiranushocico Demdccratta

(Supremo de Humandetris).

117



Alberto Jiménez Ure Cinco novelas brevisimas

[V]

Una semana mas tarde, quienes habitaban el Abergue Cen-
tral y trabajaban afuera comenzaron a sentir los devastadores
efectos de la resolucion de Tiranushocico Deméccratta. Afro-
dita comisiond a Fosfurus y Palas para que administrasen los
«salarios minimos» y ellos les notificaron que las provisiones de
uso frecuente («oxigeno», «agua», «fiambre salado» o «fresco»)
no alcanzarian para mantener vivos a todos durante un mes. El
«plussimbolo» de Humandetritus, el supremoimpreso —«proce-
rimpreso» para nosotros, los que creemos existir durante estos
tiempos y en paises libertados por milicianos trasladados a pan-
teones donde reposan unos casi miticos «<héroes nacionales»— ex-
perimentaria una notable devaluacion ante los precios oficiales de
los productos basicos. En los infalsificables billetes, el rostro de
Tiranushocico aparecia en diversidad de dngulos.

Cada «salario minino» era de cien supremoimpresos. El al-
quiler del denominado Albergue Central costaba quinientos de
tales «plussimbolos», que debian ser pagados —sin la opcion de
retardos— entre quienes compartian la vivienda.

Los portaires (sin dispensadores) valian media unidad y
duraban veinticuatro horas. Sin ellos no era posible subsistir por
cuanto la atmosfera de Humandetrizus (por la ausencia de plan-
tulas que activasen la fotosintesis que conocemos) adolecia de
oxigeno. Democcratta almacenaba cantidades no reveladas en im-
perceptibles —para los desahuciados— depdsitos de acceso prohi-
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bido, instalados en dreas de la Casa Mayor. El barril de agua (se-
senta litros) costaba quinientos, el servicio bésico de luz dosmil
quinientos y el kilogramo de carne salada cinco supremoimpresos.
Sin sus cooperativas, los desa/uciados no habrian subsistido.

Todos los habitantes de Humandetritus ignoraban cuiando
habian sido concebidos o de donde procedian: es decir, no te-
nian padres ni registros de nacimientos. Surgian con memoria y
funciones especificas. Los desahuciados ejecutaban sus labores
como si se tratasen de penitencias. Distinto de ellos, los aventa-
jados disfrutaban de ciertos privilegios: gratuita dotacion de por-
laires'y agua, lo cual les quitaba un par de problemas que solian
provocar angustias y depresiones.

No sospeche el lector que aquellos seres lucian andlogos a
los personajes de las novelas de Ciencia Ficcion que, profusamen-
te editadas en nuestra realidad y siglo, describen seres mitad ma-
quinas y mitad humanos o cibernéticos. Los Aumandetritusianos
eran mortales comunes, con nuestras destrezas y deficiencias.

Los unicos padecimientos cientificamente investigados
eran la depresion, tétanosy desnutricion. De esa trilogia mencio-
nada, los centros de atencion médica no se ocupaban de corregir
el ultimo de los padecimientos. Los escasos persuasiquicos exis-
tentes, entre los cuales De Athenais, fueron distribuidos —con
disimiles remuneraciones— en los ocho organismos asistenciales
de Humandetritus. Por pertenecer a la Casta de Desahuciados,
Palas recibia un salario minimo.

Lavida en Humandetritus tuvo tanto sentido como la nues-
tra, denominada real en esta especie de hospicio con fachada de
sociedad civilizada.
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«Nacimos o irrumpimos de este modo vy en esta forma a
partir de una situacion desconocida —solia inferir Afrodita Ame-
lians cada vez que se hallaba ante la Elite Adhesa-. Platicamos
de pasado, presente y futuro: empero, jpor qué nada recordamos
de ayer ni evocaremos de lo que acaece y sucedera? —Luchamos
contra una dominacton que no responde a principios de la Justicia
Natural. Es incidental que pertenezcamos a una casta determina-
da. Nunca la Nada serd trascendida y no puede haber una autén-
tica comprension de la existencia a partir del desconocimiento del
origen...»

Fosfurus —entonces— la conminaba a beber De La Meel por-
que «la ausencia de pensamiento era un valor absoluto, una cate-
goria entendible en una vida plagada de incognitas y penurias»

Los adhesos del Albergue Central iniciaron un periodo de
mayor racionamiento de «fiambre salado» y procuraban no agitar-
se para ahorrar oxigeno. Irremediable ¢ inaudita fue la resistencia
de esas criaturas, como prodiga de sufrimientos nuestra tolerancia.
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(V]

Tiranushocico ordend la instalacion, en multiples lugares
de la Ciudad Estado, de finas y resistentes ldminas de oro en las
cuales —con rudimentarias técnicas— se grabo su edicto conocido
como Manual de Castigos. Transcribiré su contenido:

Hoy, sin registro acumulable, yo, en nombre de Human-
detritus y por la autoridad que me he conferido perpetuamente,
proclamo las siguientes y publicas sanciones a los que cometan
los delitos que se especifican:

1.— Quien expresara su deseo de conspirar, instigase a ter-
ceros para que lo hiciesen, cooperase o se agavillara con el prop6-
sito de fomentar actitudes insurgentes o rebeliones contra mi, le
serd impuesta la «Pena de Devoramiento Vivo»

2.— Al aventajado que, valiéndose de la buena fe de de los
guardianes, sustrayese fulminadores de los depésitos de lala Casa
Mayor, se le castigara con la «Pena de Desollamiento en Vida».
Mis mds cercanos colaboradores tendrdn la responsabilidad de
materializar la condena.

3.- Difundir, oralmente, ideas u opiniones contra mi per-
sona o mi régimen es una osadia que cobrar¢ al infractor con la
«Pena de Amputacion de Lengua». Funcionarios judiciales eje-
cutardn la condena.

4.— Diseminar, por escrito, ideas u opiniones contra mi
persona o mi régimen es un atrevimiento que castigaré¢ con «Pena
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de Amputacion De Manos». Funcionarios judiciales ejecutaran la
condena.

5.=Todo aventajado que extravie su wbicador sera cas-
tigado con «Pena de Vejamen». Para su casta, son vejamenes:
A).—«Arrastre de Carruajes». B).— «Funciones Policiales». C).—
«Aseo de Instalaciones Publicas y Calles». D).— «Extrafamiento
temporal de la Casa Mayor para Aventajados» y E).— «Suspen-
sion de Asuetos Laborales».

7.— La «Pena de Desprendimiento de Portaire» le serd im-
putada a quien deambulase por las calles sin haber pagado los pea-
jes de «Transito Reducido» o «Extensivo». Seran los policias los
encargados de ejecutar la descripta sancion.

Aun cuando se pudiera abogar por el derecho natral a la
defensa que mereceria cada ciudadano, para evitar equivocadas y
daninas absoluciones de culpables, he descartado la inclusion de
semejante garantia constitucional. Toda sentencia es inapelable y
deberd materializarse de inmediato.

Por dictado de nuestra Consutucion, sélo los aventajados
tendran la opcion de elevar ante mi reclamos relacionados con la
violacion de su Universal Derecho a la Existencia Digna.
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[1X]

Dioscuros y Esculapio dieron parte a la £lite Adhesiana de
la aparicion, en el patio trasero del Albergue Central de Desaliu-
ctados, de un aparato —forjado con un durisimo y no determinado
metal- de unos tres metros cuadrados. En todas sus caras y en
varios idiomas, le imprimieron instrucciones para hacerlo acce-
sible a cualquier persona (entre los cuales en nuestro maravillo-
so Espaol: obviamente hablado, con minimas variantes, por los
humandetritusianos). En gran tamafio, una identificacion igual
troquelada: Delator de Existencia Terrestre.

Amelians convocé una reunion con todos los residentes y
los someti6 a sesudos interrogatorios. Quiso conocer como arri-
bo ese extraiio objeto —de ocho menudas ruedas y dos turbinas—
ahi. Ninguno lo sabia. Nadie lo vio descender. Sin embargo, Es-
culapio admiti6 que éllogro captarlo en movimiento. Basté que lo
patease para que se detuviera.

Durante horas, la £lite Adhesiana se dedico a escrutarlo y
palparlo. Fosfurus De Antares mostraba panico e impedia que, de
acuerdo a las instrucciones, destapasen el aparato para escudrifiar
su contenido.

Palas De Athenais lo fustigaba intelectualmente por su co-
barde actitud frente a lo desconocido. Le molestaba verlo en ese
estado mental que los persuasiquicos calificaban de «indefension
extremar.

Afrodita ley6 las instrucciones y procedié de acuerdo con
cllas. Se trataba de una combinacion. Pudo abrir la puerta, muy
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parecida a una escotilla de submarino. Dioscuros imploré a la je-
fatural que le permitiese extraer los objetos que se percibian en en
el interior del Delator de Existencia 1errestre, para que la integri-
dad fisica de su lider no peligrara.

Sacaron sobres que contenian fotografias, recipientes con
sustancias, un microscopio, enfriadores a base de hielo seco,
muestras de metales y seis tomos intitulados asi: Compendio
Cientifico, Libro de Tecnologias, Libro de Literaturas, Libro de
Arees, Libro de Astronomia v Libro de Credos. Habia un folleto
con el nombre de Informe de Elementos y un Cubo Diamantino
(idéntico al secretamente guardado por los desatuciados del Al-
bergue Central).

De Antares pidi6 a sus compafieros que bebieran De La
Miel. Afrodita descarto la proposicion e impuso que lo hallado re-
queria de una profunda dilucidacion.

Amelians distribuyo las tareas: Palas De Athenais examina-
ria el material fotografico, Fosfurus De Antares las sustancias y el
microscopio, Dioscuros y Esculapio el nuevo Cubo Diamantino
y ellalos volimenes.

Ya era noche. Comenzaban sus indagaciones cuando, ner-
vioso, se presentd Dédalo. Saludd, declaré que no podia quedarse
mas de tres minutos, dejo los fulminadores con sus cargas y par-
ti6. Emplazo al persuasiquico para iniciar sesiones de pldticas en
la «Zona Neutra» de Humanderritus, dos dias después. Antes de
partir, Palas De Athenais le advirtio que «se exponia a la «Pena de
Desollamiento en Vida». <No me lo recuerdes, amigo, no» —repe-
tia el aventajado.
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[X]

Los desahuciados del Albergue Central, quienes antes del
ultimo decreto de Tiranushocico comian poco y dos veces al dia,
optaron por reducir su consumo de alimentos. La disminucion de
los «salarios minimos» los oblig6 a privarse del aseo diario para
frenar los gastos en aguay otras necesidades.

Funcionarios del Siscerma Estatal de Suminisiros (SES) sus-
pendieron el servicio de luz al Albergue Central. Los adhesos se
sintieron forzados a invertir los supremoimpresos en lo ineludi-
ble: pago de «Peaje de Transito Reducido» (para presentarse en
sus sitios de trabajo), «fiambre salado», «agua» y «oxigeno».

En pocas semanas, el nimero de esperpentos aument6 en
la calle. También de motines, «<amputaciones de lengua», «devo-
ramientos» y ejecuciones por disturbios. Al principio de las per-
turbaciones, la £lite Adhesa no tenia posibilidades de difundir
los mensajes de la /nsurgencia De Desahuciados: ni siquiera los
aventajados tenfan maquinas impresoras.

Sin embargo, clandestinamente, Dédalo —que rdpido se
convirtié en un adheso mas— grabo varios comunicados en lami-
nas de oro que fueron colocadas en lugares donde transitaban nu-
merosos Aumandetritusianos. He aqui algunos:

«Aun en fase esperpéntica, puedes combatir por el derro-
camiento del Tmperio De Aventajados. Asé tu muerte tendria otra
significacion: la defensa de la dignidad de nuestra especie»

«Desahuciados: no sabemos quiénes nos concibieron, cudn-
do y donde. Pero, percibimos para qué estamos aqui. Somos, ab-
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surdamente, dociles esclavos de nuestros opresores. Nuestra fase
siguiente no serd la esperpéntica: sino la libertad, el respeto por la
existencia. Lucharas por tu emancipacion porque no tiene sentido
entrar en la vida para padecer».

«1e conciben y te castigan. Respiras sin el conocimiento de
Lo Originario. 7e degradan moralmente. Decretan tus penurias,
tu sufrimiento. £l mayor de los derechos es el Natural. Nosotros,
cualquiera que respire y piense, tiene el Universal Derecho a la
Existencia Digna. Los aventajados lo son por virtud de un dic-
lamen autoritario e ininteligible: nunca sera licita la condicion de
privilegiado ni del que todo lo puede. La rebelion representa la
vindicacion de tu pisoteado humanismo».

Tiranushocico Democcratta envio, de inmediato, peloto-
nes de policias para que retirasen la propaganda de los ad/esos.
Se rumoraba que estaba irascible, psiquicamente descontrolado.
Jamds imagin6 que la Casta de Desahuciados pudiera urdir su
destronamiento. Para él, era inadmisible esa falla en su totalitario
sistema.

Hubo alarma en la Casa Mayor de Aventajados. Asediados
mediante interrogatorios por los gendarmes, los pobladores de
la «Zona Exclusiva» mostraban idéntico nerviosismo de su bene-
factor.
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[XI]

Palas De Athenais sugirié a Amelians que enviase a Dios-
curos y Esculapio a la Zona Hedonica para que investigasen, con
los aventajados que solian ingerir De La Pocima alla, en qué si-
tuacion se hallaba Dédalo. El disidente no habia asistido a las dos
ultimas sesiones de pldticas con el persuasiquico. Dada la inves-
tigacion y persecucion ordenadas por Tiranushocico en perjuicio
de la Casta de Aventajados, quien buscaba —obsesivamente— a
probables cooperadores de la /nsurgencia de Desahuciados, 1a
Llite Ahesa temia por lavida del temerario y utilisimo aliado.

Afrodita acogio laidea de su amigo y pronto el dio Dioscu-
ro-Esculapio se apersond en la Zona Hedonica: un lugar cercado
por pelotones de policias y fiscalfisgones mientras aventajados,
desahuciados y esperpentos olvidaban sus diferencias para com-
partir De La Pocima. Alla los ebrios asemejaban a los nuestros,
de este tiempo y realidad.

La pulsion heroica o desinhibicion presente en los habitan-
tes de Humandetritus, materializada en la necesidad colectiva de
experimentar los efectos De La Pocima, forzaria a Demdccratta
a formular el irreversible decreto que cred la Zona Hedonica. 1.a
historia de la existencia de los seres pensantes revela que, sin fi-
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jarse en ascendencias o pedigree, en materia de vicios, perversio-
nes y corrupcion los hombres hemos comulgado sin dificultad.

Ahi los enviados del Albergue Central supieron que a la
maifiana de ese dia Dédalo fue juzgado y sentenciado a «Pena de
Desollamiento en Vida». Frente ala Casa Mayor, con el poniente
seria consumada la condena.

Dioscuros y Esculapio pagaron «Peaje de Egreso Rdpido»
dela Zona Hedonicay retomaron, a pie, laruta hacia los alrededo-
res de la fortificacion del Supremo de Humandetrits. No sabian
qué podian hacer para evitar la muerte de Dédalo, pero querian
estar cerca de €él: quizd para despedirlo y agradecerle, en nombre
de la Zlite Adhesiana y con la riesgosa presencia de ambos, su
valiente apoyo a la «causa revolucionaria» de los desahuciados.

Los aventajados que los ad/esos encontraron en la Zona
Hedonica eran profesores de uno de los centros de imparticion
de conocimientos, denominados claustrofalaces. Sabian quién
era Amelians porque ella trabajo en el Clawstrofalaz <Numero 4»,
casualmente proximo a esa citada parcela destinada a los droga-
dictos y dipsémaniacos. La recordaban con simpatia. En estado
de ebriedad, hasta confesaron (a los astutos pesquisas) que admi-
raban las ideas disidentes que blandia la jefatural de adhesos: y
que causarian su expulsion de las labores docentes.

Custodias no uniformados de la Casa Mayor de Aventaja-
dos estaban listos para castigar a Dédalo. Afilaban sus cuchillos
de carniceria mientras morbosos espectadores y dolientes, en
silencio, miraban al desnudo y esposado infractor. Lo colocaron
encima del tradicional y portdtil catre de acero, sin acolchamien-
tos por cuanto no existian (recuerden que en Humandetritus no
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conocian las plantas de algodon ni de otra clase, los ovejas para
quitarles lalana o las aves con cuyas plumas habrian fabricado bul-
tos de amortiguacion).

Corajudo, Dédalo asimilaba los extensos cortes de su piel:
la cual serviria para la confeccion de caros adheribles (los de acri-
lico eran més comunes y baratos). Su carne iria a la Procesadora
Eswatal de Alimentos para Aventajados. Varias veces escrutd a
sus amigos deshuciados, como si desease comunicarles algo im-
portante: lo que parecia imposible. Agonizante, logré transmitir a
los adhesos —mediante los movimientos de sus labios— lo siguien-
te: «/ Delator de Existencia Terrestre los hard libres».
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[X1I]

Gracias a la informacion que le ofrecia uno de los libros sa-
cados del Delator de Existencia Terrestre (el Compendio Cien-

fico), Amelians supo de una férmula para fabricar explosivos de

gran potencia. También se instruyé en mezclas de quimicos ra-
dioactivos para la composicion de la Bomba de Hidrogeno 'y la
Bomba Atomica. Igual se enterd de la formula de la Nizroglicerina.

Luego de superar el estupor que le produjo la lectura de
ese volumen, pidio a Esculapio y Dioscuros (llegaban en ese mo-
mento con la novedad del «Desollamiento en Vida» de Dédalo)
que destruyesen de inmediato los fu/minadores: pronto lograrian
fabricar devastadoras armas con las cuales, indudablemente, po-
drian derrocar a Tiranushocico Democcratta.

Afortunada decision la de Afrodita porque, la noche de ese
dia, el Albergue Central de Desahuciados fue allanado por los
policias. Revisaron, minuciosamente, los recintos sin hallar nada
que los incriminara. Con un soplete, los filminadores fueron fun-
didos en el traspatio. Los funcionarios se percataron del promon-
torio de acero derretido, pero restaron importancia al asunto y
partieron sin decir que retornarian.

El relato que Dioscuros y Esculapio hicieron de la tortuosa
muerte de Dédalo afectd, tremendamente, a la £lite Adhesiana.
Hubo instantes en los cuales Fosfuros De Antares quiso impedir
que destruyesen los fulminadores para tomar uno, salir a la calle
y disparar contra la fachada de la Casa Mayor De Aventajados.
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Afrodita tuvo que amonestarlo verbalmente y asegurarle que, si
eran ciertas las revelaciones del Compendio Cientifico, muy pron-
to propiciarian la fision de los dtomos de plutonio y uranio.

Palas De Athenais sinti6 envidia de su jefatural y le suplico
que le cediese —aquél mismo dia— el Compendio Cientifico. Afro-
dita lo tomo¢ por el brazo, lo condujo hacia una de las vacias ha-
bitaciones y le expreso en bajisima voz: —«Siempre, la auténtica
sabiduria aterrorizard y hard infelices a quienes la buscan»

De Athenais le confeso a su amiga que habia sonado, repe-
titivamente, con un personaje al que angustiados esperpentos lla-
maban Therion. Su rostro fue, al principio, inidentificable: pero,
luego se habria hecho perceptible.

—S¢ que de un momento a otro me dirds que era el tuyo
-bromed Amelians.

—;CGomo te has enterado? -fingi6 asombro el persuapsiquico.

—No soy psicoanalista, Palas: sin embargo, hoy tus faccio-
nes son las de Therion.

—Acaso, jsabes quién es?

Fosfurus interrumpi6 el didlogo. Llevaba en sus manos uno
de los cubos diamantinos. Dioscurosy Esculapio no lo perdian de
vista. En silencio, seguian sus pasos.

—Bebamos De La Miel -suplico.
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[XIH]

Transcurridas doce horas luego de la ejecucion de Dédalo,
gente del Sistema Estatal de Suministros visit6 el Albergue Cen-
traly notifico alos inquilinos que —por instrucciones de Tiranus-
hocico Democcratta— colocarian cerraduras especiales a los tres
bafios de la edificacion.

A partir de ese momento, si querian usar las duchas y poce-
tas, los desahuciados tendrian que firmar un pequefio e inviolable
contrato. Pagarian no menos del equivalente de cinco supremoim-
presos diarios por el uso de cada uno de esos inmanentes recur-
sos, convertidos en «opciones para escrupulosos y asépticos». Ya
sabrd el lector que, por su inconmensurable avaricia y crueldad
ante aquellos forzosos subditos, el gobernante de Humanderritus
quiso darle alos excusados cardcter de «objetos o privilegios bur-
gueses» (asilo expreso, en lenguaje de nuestra realidad y tiempo).

La abominable decision de Democcratta alteré notable-
mente a Fosfurus De Antares, al que, una vez més, Afrodita cal-
mo6. El importante miembro de la £lize Adhesiana casi desafia a
pelear a los funcionarios del S£S, quienes, tras exhibir los comu-
nes modales de los fachudos, patearon un promontorio de cilin-
dros vacios de poreaires colocados en una estanteria de diamante.

Si no pagaban por la utilizacion de los cuartos de bafio, ten-
drian que orinary defecar en los pisos de sus alcobas. Hacerlo en
las calles resultaria antiecondmico: el constante pago de «peaje
de trdnsito» los colocaria, rdpido, en «situacion de desenlace» o
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los precipitaria a la condicion esperpéntica. La solucion fue que,
a través de las ventanas y balcones, los humandetritusianos tira-
rian sus excrementos hacia afuera. Con frecuencia la materia fecal
chocaba contra los fiscalfisgones que, iracundos, disparaban con-
tra las edificaciones.

Amelians declar6 «en emergencia» a los adhesos. Era im-
posible una austeridad mayor. La administracion restrictiva y re-
cesiva de los «salarios minimos» se transformaba, de hecho, en
sentencia de muerte inmediata para la mitad de los alberguecen-
tralianos. Por ello los estimul¢ a buscar, de prisa, vetas de uranio
por todas partes.

Fuera del Albergue Central no se visualizaba algo diferente
a caos. Los motines de grupisculos de esperpentosy desahucia-
dos se sucedian sin cesar. Y, por supuesto, las ejecuciones masi-
vas con fulminadores.

A Tiranushocico Democcratta le obsesionaba la idea de
reprimir las pequenas «rebeliones» porque le advertian de una
de envergadura que estaba por venir, del fin de su proyecto ci-
nicamente conocido como /mperio de Aventajados: de hombres
y mujeres que estarian, por dictado o capricho, «delante de los
infelices desahuciados», o, hipotéticamente, «mds avanzados que
ellos». Palas De Athenais nunca lo asumiria cual categoria por tra-
tarse de una cretinada, conjetura de granujas con ilicito mando:
ese usurpado por virtud de la posesion de armas letales.

Humandetritus estaba, practicamente, encendida en su
centro y confines. Los esperpentos entregaban el poquito hélito
de existencia que tenian en pro del derrocamiento de Demdccra-
tta, los desahuciados vociferaban las consignas redactadas por la
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Llite Adhesaylos policias desprendian —sin miramientos— porzai-
res alos manifestantes. Una gran legion de truhanes, aventajados
que se sentian con el inexpugnable derecho de vejar a las otras
castas, se organizaba en cuadrillas para recorrer con carruajes las
calles. Los carajos se divertian disparando sus fu/minadores con-
tra desahuctados, esperpentosy laminas de oro (con troquelados
mensajes) colocadas por los insurgentes en las paredes.

Resignados, los que «arrastraban carruajes» veian abatir a
sus iguales sin poder intervenir por cuanto sus vidas pendian -
metaforicamente— de un fragilisimo cordon.
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[XIV]

En la Zona Hedonica, algunos aventajados murmura-
ban que Tiranushocico buscaba desesperadamente un objeto:
el Delator de Existencia Terrestre. Afrodita sospecho que los
allanamientos continuarian, que Democcratta no descansaria
hasta hallar esa especie de «aparato espacial». Por ello se apre-
surd en vaciarlo completamente y llevarlo, bajo extrema caute-
la, hacia un recoveco distante del Abergue.

Amelians pidi6 a los adhesos que suspendieran sus mo-
tines. La orden fue primitivamente propagada: de persona a
persona. Ademds, ordend el troquelamiento -en ldminas de
oro- de un mensaje para Tiranushocico: «7%eérion ha nacido,
matard al Supremo 'y abolird a la Casta de Aventajados».

La tictica de la jefatural de desahuciados logro deses-
tabilizar a Democcratta, quien, aturdido, decret6 «Transito
Peatonal Interroto» durante veinticuatro horas para investigar
el paradero de Therion. Hasta ofrecié una recompensa al des-
hauciado o esperpento que le informara donde se refugiaba:
portaires, «fiambre salado» y adheribles gratis eternamente.

Tiranushocico solicitaba a Thérion y no describia sus ca-
racteristicas fisicas. Entre aventajados, siempre se hablo —sin
detalles y despectivamente— de su ficcionalidad. Se referian a
¢l como a una futil leyenda. Pero, Afrodita public6 un retrato
que aumentaria el susto del gobernante e intrigaria a los /u-
mandetritusianos. Con cinceles y sobre comunes ldminas de

138 139



Alberto Jiménez Ure

oro, grabaron la figura de lo que nosotros —respetable lector-
cientificamente registramos como una planta de la familia de
las «talofitas»: el Zongo. Era blanco, ligeramente félico, no
tenia boca y un par de cavidades oculares le daba un aspecto
macabro.

De las aceras, los policias recogian a los esperpentos y
los trituraban con dentadas maquinas que eran arrastradas
anexas a los carruajes. Democcratta amenazo con suspender
laventa de poriaires ala Casta Deshauciada sino lo ayudaban a
descubrir el escondite de Therion. La £lite Adhesa compren-
di6 que —por ignorancia- el mandatario anhelaba encontrarse
con el citado personaje, sin saber que representaba al fin de los
tiempos: del suyo y los expoliados por €l.

Luego de cumplirse las veinticuatro horas de «Trdnsito
Peatonal Interroto» Tiranushocico cumpli6 su amenaza y gird
instrucciones a los funcionarios del Sistema Estaral de Sumi-
nistros para que no vendieran portaires alos desahuciados.

Fue suficiente razon para que la dirigencia de desafucia-
dos sesionara y discutiese, sin prejuicios, el asunto. Democ-
cratta podria acabar con los adhesos en pocas semanas para,
mediante rutinaria manipulacion genética (& clonizacion),
sustituirlos por nuevos «no pensantes».

Amelians midi6 sus fuerzas contra Tiranushocico: pu-
blic6 una respuesta:

«Teadvertimos, Supremo. St no desistes de la suspension
oficial de ventas de portaires soltaremos a Thérion para que
convierta a Humandetritus en una enorme y de fuego glande»
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[XV]

Por primera vez la £lite Adhesa escuchaba el vocablo «glan-
de». Amelians tuvo que explicarles que era la cabeza del miembro
viril, algo jamds visto por Palas De Anthenais y Fésfurus de An-
tares. Mediante el estudio del Compendio Cientifico hallado en el
Delator de Existencia Terrestre, ella descubrio que hubo (o habia)
hombres que poseian falo: sus propiedades y utilidad.

En una calle y con s6lo un documento adentro, pesquisas
humandetritusianos hallaron abandonado al Delator de Existen-
cta 1errestre. Tiranushocico se reuni6 con dos aventajados que lo
asesoraban en las dreas claustrofalazianay policiaca. Corrobora-
ron que la /nsurgencia de Desahuciados pudo haberse apropiado
de ciertas y peligrosas informaciones cientificas. Este era el con-
tenido del folio:

Mi Carta de Intencion Hacia los Habitantes de Terrado

Habitantes de este predado planeta.— He decidido luchar
por la consecucion del poder en 7errado. Si ustedes me apoyan,
les prometo:

1.- Notariar mi Carta de /ntencion hacia los habitantes
de 1errado. Si no cumpliera mis obligaciones y promesas, las
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Fuerzas Armadas del Mundo (FFAAM) deberdan —ejemplarmen-
te— «pasarme por las armas». Mi fusilamiento seria publico y se
transmitiria en cadena de television. Los periodistas de todas las
«demarcaciones» estarian autorizados para difundir mi ejecucion
en las multiples televisoras.

2.— Viviré tnica y exclusivamente de la remuneracion des-
tinada al Presidente.

3.—Aboliré los gastos de representacion tradicionalmente
establecidos para los ciudadanos Presidente y el resto de los jerar-
cas de la Administracion Publica Mundial (incluyo a los jefes de
instituciones autonomas).

4.— Suspenderé¢ todos los festejos oficiales y las efeméri-
des. Prohibiré las erogaciones oficiales para comidas, alcohol y
pocimas estupefacientes.

5.—Eliminaré todos los aviones de la Presidencia o minis-
terios. Dejaré, temporalmente, los de las Fuerza Aérea Universal
(FAU). Los funcionarios llamados «de alto rango» tendrdn que
viajar en aparatos de empresas privadas y sélo cuando fuere es-
trictamente necesario.

6.—Eliminar¢ las asesorias de toda indole para mi, los inte-
grantes del Poder Ejecutivo o representantes de institutos autd-
nomos (hasta mis discursos los escribiré yo).

7.— Decretaré salarios decentes para todos los terracos al
servicio de la Administracion Publica Mundial. Acabaré con las
antipdticas clasificaciones: todos serdn trabajadores del planeta
Terrado. Con sus sueldos podran satisfacer sus necesidades basi-
cas. Nadie merecera remuneraciones para fatua ostentacion.

8.-Cuando alguien se dirija a otra persona, s6lo tendrd la
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obligacion de llamarlo «terraco» o «sefior». Quedan abolidos los
titulos académicos o nobiliarios. Habrd certificaciones que sélo
tendrdn un valor referencial, para la distribucion de responsabi-
lidades laborales.

9.-Los comerciantes no podrin obtener ganancias supe-
riores al 5% de lo que todavia llamamos proceres impresos por
producto vendido.

10.-Los estudios (en todos sus niveles) serdn gratuitos: sin
distincion de laraza, credo o condicion laboral de quien los requi-
riese. No se permitira la repitencia la £ducacion Media o Claus-
trofalaciana. Empero, se le ensefiard un oficio a las personas en
situacion de exclusion académicay podrdn intentar formarse por
si mismas. El Zsiado Universal les reconocera, posteriormente,
el desarrollo de sus aptitudes artisticas, intelectuales o cientificas,
lo cual podria servirles para la praxis de oficios diversos.

11.- Decretaré la «<Pena de Muerte» sélo para los politicos
y empresarios que no puedan demostrar el origen de sus fortunas.

12.- Sera investigado oficial y penalmente todo zerraco que
lleve una vida dispendiosa.

13.- Crearé numerosos tribunales, fabricas (de carruajes,
zapatos, casas de madera, ropas, relojes, articulos del hogar),
laboratorios para procesar medicamentos e instalaré talleres de
toda indole y procesadoras de alimentos.

14.— Sélo permitiré el ocio a los enfermos, hombres mayo-
res de cincuenta afios, madres, nifios y ancianos.

15.- Crearé el Seguro Unico Universal Obligatorio.

16.- Los nifios, mujeres embarazas y ancianos no pagaran
transporte publico ni cotizaran para el SUUO (ya mencionado).
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17.— Eliminaré la llamada burocracia parasitaria.

18.— El personal supernumerario sera destinado a labores
productivas para 7errado.

19.— No habra cédrceles ni hospicios. Los criminales, vio-
ladores, corruptos y ladrones seran depositados en la parte mds
inaccesible, extensa e inhospita de la «Demarcacion Tropical»
(emplearé macropteros para tal fin). Quienes cometan delitos me-
nores seran sancionados con trabajos comunitarios.

20.- Los militares cumplirdn labores normales dentro y
fuera de sus cuarteles, como cualquier ze7raco: docentes, de vigi-
lancia, en talleres, etc. Tendrdn que adecuarse a la vida civil por
cuanto, poco a poco, aboliré los regimientos y armas.

21.-Rescatar¢ de las calles a los dementes, nifios abando-
nados, mendigos, ancianos e indigentes. Crear¢ albergues donde
sean atendidos por avanzados estudiantes de medicinay enferme-
ria (en situacion de pasantes), quienes, remunerados, cumplirdan
su «noviciado» con sus invalorables servicios a estas personas.

22.-Fundaré comedores populares en los cuales s6lo los
ancianos, embarazadas y nifios desasistidos por sus padres po-
drén alimentarse gratuitamente.

23.-Cada cuadra de cada «demarcacion» serd aseada por
reos de delito que no sean peligrosos. Los mds fornidos serdn re-
servados para la construccion y reparacion de calles, carreteras,
puentes y edificaciones de la nacién. Se les remunerardy, cuando
tengan hijos o hayan dejado esposas o compaiieras embarazadas,
a estos condenados se les obligard a otorgar el 80% de sus suel-
dos a sus familias. El resto les servird para la compra de sus ropas,
utensilios empleados en su higiene individual y el pago de sus

144

Cinco novelas brevisimas

comidas. Si no tuvieren descendientes, el 80% de sus pagas se
destinaran a la dotacion de los hospitales.

24.-Aboliré esas mafias institucionalizadas conocidas
como «partidos politicos». Los candidatos a la Presidencia de 17e-
rrado seran postulados por las juntas de vecinos no organizadas
politicamente, pero interesadas en el cuidado y mejoramiento de
sus comunidades. Se aceptard una mocion presidencial por cada
reptblica, lo cual implica que las juntas de vecinos realizardn sus
respectivas eliminatorias para la consecucion de un candidato ca-
paz de defender los intereses de todos.

25.— Prohibiré la propaganda electoral y el culto a la per-
sonalidad. Por ello, las figuras de los proceres nunca mds serdn
impresas en los billetes. Durante la etapa de transicion median-
te la cual eliminaré la utilizacion de los simbolos monetarios, al
plussimbolo denominaremos «papel de cambio y mostrard nues-
tra biodiversidad».

26.— Ni yo, en mi condicion de Presidente, ni los inte-
grantes de mi gabinete ministerial u otros colaboradores cerca-
nos (como directores de institutos autonomos) haremos gastos
en publicidad para promovernos. Una vez por afio, publicaré mi
compilacion o rendicion de cuentas que serd gratuitamente distri-
buida en organismos del £siado Universal.

27.— Autorizaré a los periodistas para que publiquen in-
formaciones relacionadas con mis gastos familiares o los de mis
colaboradores, quienes tendremos la obligacion asumirlos con
nuestros respectivos sueldos.

28.- Suspenderé los cursis, costosisimos e inttiles viajes
presidenciales. No asistiré a ceremonias de «tomas de posesion»
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de gobernadores de «demarcaciones» u otras estupideces. En mi
nombre, maximo representante juridico del planeta 7errado, el
Ministro de la Hacienda Universal podra viajar para firmar asun-
tos financieros con entes stibditos o privados.

29.— Eliminar¢ la mayoria de los ministerios. Dejaré los
siguientes: Ministerio de la Salud;, de Hacienda, Educacion, Cul-
tray Deportes (fusionados); Agriculiura; Justicia y de Guerra.

30.— Eliminar¢ las fdbricas de automdviles u otros vehicu-
los ruidosos, contaminantes o espaciosos. Impondré el uso de ca-
rruajes tirados por caballos, mulas o perros.

31.- Prohibiré el transito de carruajes particulares por el
centro de las ciudades.

32.— Construiré una red mundial de vagonveloces, impul-
sados con energia solar.

33.— Cada ciudad tendrd una Zona Hedonica, para ebrios y
adeptos de Pocimas estupefacientes. Los que deseen licitamente
evadirse podrdn hacerlo en sus limites. Escuchardn misica y re-
cibirdn asistencia médica. Quienes culminen «dipsomaniacos» o
«drogadictos» serdn sometidos a curas de suefio en recintos hos-
pitalarios de playa.

34.— Aboliré los inutiles e infames parlamentos (el Univer-
sal y los provinciales). Las leyes seran redactadas por grupos de
profesores de Derecho seleccionados de los mejores claustrofala-
ces de Terrado, sancionadas por mi y camplidas sin excepciones.

35.— Dejaré en el Palacio de Miraplaneta los trajes que
usaré en el ejercicio de mis funciones presidenciales. Si estdn en
buenas condiciones, el proximo mandatario deberd usarlos: ajus-
tarlos a su medida.
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36.— Acabaré con ese mafioso y burocratico monstruo lla-
mado Consejo Universal de la Cultura (CUC). El Ministerio de
Lducacion, Cultura y Deportes tendra la atribucion de reorientar
los gastos en materia de Arte, Misica, Danza, Teatro y Literatura.

37.—Pediré cooperacion a los venerables en materia guber-
namental. Nombrar¢ ministros a varios de ellos.

38.-Fl Presidente, ministros, directores y el resto de los
funcionarios de la Adminisiracion Piblica Universal no podran
recibir regalos de nadie: terraco comun, politico, empresario o
financista.

39.-El «oxigeno», «<agua», «corriente alterna» y la «energia
solar» no podrdn ser monopolizados ni vendidos por funcionarios
de £stado Universalni por ningin otro mortal.

Megohmio

(Al ocaso de la «Centuria XX»)
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[XVI]

Los directivos de la £lite Adhesa decidieron revelar sus
rostros ante los funcionarios de la Casa Mayor para Aventajados.
Se decia que presa panico por el hallazgo de la transcripta carta de
Megohmio, alguien del que ningun insurgente tenia informacion,
Tiranushocico expreso su deseo de platicar respetuosamente con
los directivos de la /nsurgencia de Desahuciados para escuchar
sus exigencias. Publico que les garantizaria su integridad fisica.
Estaba desesperado y lo més importante para la supervivencia de
su gobierno era el «restablecimiento de la normalidad», segtin
sus palabras. Los disidentes se preguntaban cudndo habia sido
normal el desenvolvimiento de la sociedad Aumandetritusiana;
a partir de qué preceptos justificarian los aventajados su actitud
cruel y denigratoria (en grado de continuidad) contra numerosos
seres distinguidos por su extrema, absurday suicida abnegacion:
lo cual atentaba contra sus naturales derechos.

Mientras esperaban que Demdccratta fijase el momento del
encuentro entre ellos, fosfurus De Antares, Palas De Athenais,
Esculapio y Dioscuros (que lograron ver, en el Compendio Cien-
tifico, los dibujos de un hombre con pene y el registro de un epi-
sodio de su accion copulativa con una mujer) buscaban la manera
de fabricarse un miembro viril. En sus recdmaras, se quitaban los
adheriblesy se insertaban trozos de barrotes de acero en sus ori-
ficios expelentes (de heces y orinas).
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Afrodita sorprendio a fésfurus en uno de sus intentos por
perforar una de las paredes del habiticulo que compartian, tras
grabar la silueta de la lider con la punta de un cincel.

—j¢Qué haces?! -exclamé.

-No soy un hombre auténtico —avergonzado, sollozé De
Antares—. He visto la figura masculina en el Compendio Cientifi-
co: quien nos cred nos castro. Nunca lo confesé a nadie, pero he
vivido con la sensacion de que era un ser incompleto...

—No permitiré que repitas semejante tonteria. No estds in-
completo.

—En el libro nos describen como eunucos: nunca tendré la
dicha de falotrarte, de fecundar a una mujer.

—iBasta, Fosfurus!

Sucesivas veces, Amelians sacudio la cabeza de su compa-
fieroy le desprendié —accidentalmente— su porzaire. De Antares
corrio hacia el cuarto de banoy se encerr6 ahi. Sin el casco dispen-
sador moriria en segundos.

Angustiada, Afrodita pedia auxilio a los demas. Palas De
Athenais, Esculapio y Dioscuros irrumpieron en la alcoba.

—iSe ha encerrado sin portaire en el cuarto de baio!- los
alertd la jefatural.

Los adhesos trataron de abatir la puerta, hecha con laminas
de diamante. Fue imposible hacerlo. Transcurrieron més de cinco
minutos. Perplejos, los desafiuciados vieron salir a Fosfurus. Sin
problemas, respiraba.
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[XVII]

La novedad de la fortuita dotacion del «oxigeno», que no
era algo distinto a la devolucion o restitucion de un elemento na-
tural e inmanente a la atmosfera, produjo algarabia en la Zlize Ad-
hesa. Ademds, al mirar la calle desde los balcones, comprobaron
que los cobradores de peaye (de «Trdnsito Reducido» o «Extensi-
vo») desaparecieron de las unidades itinerarias.

Eran increibles los cambios que se apreciaban en Human-
detritus. Fuera del Albergue Central, todavia se percibian des-
ahuctadosy esperpentos con portaires. Ignoraban lo que sucedia.
Esculapio y Dioscuros tuvieron que salir para informarles —con
intensa y emocionada voz—- sobre cuanto creyeron «buenanuevar:

—iEl oxigeno es gratuito y estd en la atmosfera! jPueden
respirar sin cascos dispensadores!

La alegria de los desahuciados y esperpentos no duraria
mucho. Con /macrdfonos, los policias de la Casa Mayor de Aven-
lajados salian para anunciar al pueblo que inhal6 gas adormece-
dor junto con el oxigeno.

Excepto los aventajados, 1a casi totalidad de los pobladores
de Humanderritus dormian: se salvaron de la emision aeriforme
quienes estuvieron durante ocho horas consecutivas en la Zona
Hedonica, embriagandose o dopandose.

A Palas De Athenais, Fosfurus De Antares y Afrodita Ame-
lians les falto malicia para sospechar que algo tramaba Demdc-
cratta. Profundamente dormidos, yacian en la habitacion de la
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jefatural. Pronto los funcionarios «contrainsurgentes» vendrian a
buscarlos para trasladarlos a la Casa Mayor de Aventajados, de
acuerdo con las instrucciones de Tiranushocico.

El efecto del gas durd, exactamente, siete horas. Los que
despertaban eran advertidos por tipejos del Siscema Estatal de
Suministros. El oxigeno seria absorbido nuevamente de la atmos-
fera. Rdpido, los que anhelaban proseguir con vida tuvieron que
colocarse sus cascos dispensadores con portaires llenos. Quienes
rehusaron hacerlo fueron recogidos por los trabajadores de la
Procesadora Estatal de Alimentos para Aventajados. Sin demo-
ras, serian transformados en bocadillos.
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[XVIII]

Los «presos politicos», como los calificarian los gendarmes
designados para custodiarlos, fueron aisladamente interrogados
en un recinto espacioso, cerrado, donde ninguno usaba porzaires,
dotado de mesones y sillas forjados con ldminas de oro. La prime-
ra fue Afrodita Amelians:

—.Por qué pretendias derrocar al Supremo? —la intimid6
uno de los funcionarios de la «Contrainsurgencia».

La jefatural se irgui6 e inicid, sin miedo, su parlamento:

—Los humanistas y cientificos de la Insurgencia de Desahu-
ciados integramos, afortunada e inevitablemente, una necesaria
v de conspiradores élite. Empero, no de personas capaces de co-
meter acciones contra los vejados pobladores de Humandetritus:
sino de hombres y muyeres cuya principal mision es la de adquirir
conoctmientos y productr ideas en favor de la liberacion de la es-
pecie. Lllo no lo entienden, por ejemplo, ustedes: bestias que re-
ducen su existencia a una incesante batalla por expoliarnos. Sé
que es dificil que alguien aventajado, como i o Tiranushocico,
esté apto para asimilar o admitir la importancia que tenemos los
desahuciados en el el proceso vindicativo de esta desprectable or-

ganizacion social.
S, h —;Qué sabes de tu origen?
TR s T o . : e
e LY A - —Listoy persuadida de que los cientificos adherentes de Su-
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premo trabajan en la clonizacion. Nosotros, los humillados, seria-

mos sus sorprendentes resultados). Haomandetritus tene demar-
caciones territoriales, pero no es un mundo cerrado: mas alld la
clonizacion ha provocado feroces reacciones por parte de quienes
se oponen a la creacion utilitaria de seres humanos. Esas investi-
gaciones 'y ejecuctones fueron abruptas e inhumanas. Inicio con el
aislameento del gen, la particula celular que dicta las caracteristi-
cas de los seres vivos, y debe culminar porque el destino de nuestra
especte es la liberacion que no su duplicacion o esclavitud.

—Serds «devorada viva» por tu instigacion agavillamiento,
Jte arrepientes?

—Frecuentemente, propagdbamos vy removiamos pensa-
mientos en la comunidad. Es cierto. Quien nos leia o escuchaba
estaba expuesto a experimentar sensaciones diversas: inconscien-
le o consctentemente, se cotgjaba. Difundiamos cuanto procesd-
bamos de este sistema, fundamentado en abominaciones. No me
arrepiento de haberme convertido en la lider de adhesos.

-:.Como defines a Supremo?

-Al fustigarnos y acorralarnos, Demaoccratta pone en evi-
dencia que no es un Ser Humano. Solo le interesa el aprovecha-
miento personal del poder: explotarnos y mantenernos bajo per-
manente indefension.

-, Cudles objetivos te impulsaban?

—Conspiré para lograr transformaciones positivas en bien
de la Casta Deshauciada y para salvar a numerosos esperpentos
de una infame y prematura muerte.

—.Donde estd Therion?

—No sé.
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—¢;Por qué nos amenazabas con soltarlo?
—Ustedes temieron a su ficcionalidad. No lo soltaria porque

no era fuera de mi imaginacion.

—No «era fuera de tu imaginacion», pero, existe.
-No vive.

—Si ti vives, él también.

—Eistoy preparada para morir. Procedan.
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[XIX]

Los inquisidores —que inexplicablemente no preguntaron
quién era o donde se hallaba Megohmio, sino s6lo por Therion—
culminaron los interrogatorios con Palas De Athenais. Luego,
Tiranushocico publicé un edicto de indulto en favor de los in-
fractores del Manual de Castgos. La Elite Adhesa sufriria —en
cambio—- extrainamiento: seria enviada mas alla de la demarcacion,
fuera de Humandetritus. La decision del inefable Demdccratta
sorprendio a los desahuciadosy esperpentos, esos irremediable-
mente infelices seres que no cejaban de preguntarse qué habia
mas alla del Cascaron Universal o Filtro Concavo de 1a Luz. Nadie
estaba en condiciones de dilucidarlo.

Los fundadores de la /nsurgencia de Desahuciados fueron
trasladados en carruajes oficiales hasta el limite, por una de cuyas
puertas de egreso o «huecos filtronicos» salieron. Minutos antes,
los «contrarrevolucionarios» les aseguraron que fuera del drea te-
rritorial Zumandetritusiana podian respirar sin portaires.

«Los esperan habitantes de otro mundo, seres que viven
bajo desacato permanente» —profetizo el funcionario que coordi-
naba la expulsion de los rebeldes.

Los sentimientos de Afrodita, Palasy fosfurus eran cada vez
mas confusos. No conseguian discernir cuanto acaecia. Para ellos
eraimprobable la existencia de un mundo extramuros y exento de
las normas impuestas por Tiranushocico. Inclusive, el persuasi-
quico presumié que experimentaban «situacion de desenlace» y

158 159



Alberto Jiménez Ure

—por ello— alucinaban deambular por un bosque. Cuarentay ocho
horas después de sus capturas, no ingerian fiambre y sus organis-
mos estaban debilitados.

Desde el lugar donde penetraron, los expatriados supieron
que Humandetritus era un lugar ultramontano. Ante la perple-
jidad de los desarraigados, se materializaba la naturaleza (la de
nuestro tiempo y realidad) con sus especies vivientes que cono-
cieron mendiante el Cubo Diamantino y que igual fueron regis-
tradas en el incinerado Compendio Cientifico descubierto en el
Delator de Existencia Terrestre (mariposas, serpientes, simios,
felinos, aves, insectos, etc., prorrumpian ante la perplejidad de
los desarraigados).

Era tinica e inenarrable la alegria que les inspiraba el eco-
sistema: los riachos, piedras y diversidad de plantulas. Durante
dias, deambularon en busca de asentamientos de humanos. En la
travesia comieron frutasy culebras. Libres para caminar, anduvie-
ron entre inesperados peligros.
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[XX]

Al fin, divisaron una ciudad. Apresuraron el pasoy se apro-
ximaron, sin miedo, a los pobladores. La presencia de Afrodita
Amelians, Palas De Athenais y Fosfurus De Antares suscito fas-
cinacion.

Con minimas variantes, los lugarefios hablaban en £sparol.
Eran explicitas sus diferencias fisicas: piel blanca, cabellos color
ocre, perfil griego y un metro setenta centimetros el promedio de
estatura.

Los exiliados se maravillaron con los carruajes arrastrados
por animales: caballos, mulas y perros. Por otra parte, las altisi-
mas construcciones habitacionales de concreto los abrumaban (la
mayoria de més de 50 pisos).

A los expatriados les impact6 la profusion de los infantes,
que, como el lector sabe, pocas veces vieron en Humandetritus. Y
a los nifos igual ellos impresionarian: los seguian y acosaban con
preguntas. Logicamente, querian saber de donde venian.

El lider» de los simpdticos jovenes que les dieron la bien-
venida se identificé como Pious Pix; los demds respondian a estos
nombres: Zabeth Ptta, Alicia Pttu'y Arturo Ptte.

—Estan ustedes en la «Demarcacion Tropical» de 7errado
—garantizé Pix—. Nos gobierna Therion. jDe donde proceden?

Quienes integraron la disuelta £lite Adhesa se miraron a
los ojos:
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—Venimos de Humandretitues— divalgd Afrodita Amelians-.
Fui la jefataral de la /nsurgencia de Desahuctados, una agrapa-
cion de expoliados que luchaba por su liberacion. Una vez lei la
Carta de Intencion que les dirigio Megohmio, un ser al cual desea-
mos —fervorosamente— conocer.

-1 Qué extrano!- aprontd Alicia-. No existe la «<Demarca-
cion Humandetritus» en el Mapa de 7errado. Antes, nadie nos
platic respecto a ese sitio: ni en las escuelas ni en las calles...

—;Podriamos departir con Megohmio?- tercié Palas De
Athenais.

-Serfa interesante que ustedes hablasen con Gndstico —pre-
vino Pious—: es uno de nuestros venerables. Noté que no traen
equipajes. ;Tienen papeles de cambio?

Fosfurus De Antares tom6 la palabra y manifesté que era
engorrosa y quizd increible la historia que los precedia. «NVada
poseemos. Somos de un asentamiento peligroso e inimaginado por
ustedes. Quizd sea mejor que no se enteren» —notifico—. Sus pa-
labras no impidieron que los afables zzopiconianos insistieran en
escuchar la misteriosa narracion.

—Credo quia absurdum- en nombre de los terracos, fijo po-
sicion Arturo Ptte.

—:Qué has dicho?- exhibié Amelians su avidez por la sa-
biduria.

—El suele contarnos que viajo a Pergamo, donde habria
aprendido la desconocida Lengua Sacra —aclaré Pix—. Tampoco
la «Demarcacion Pergamo» estd en el mapa.

—El conocimiento jamds produciria el dolor que la ignoran-
cia-filosof6 Alicia Pttu-. Nos hara felices saber de Humanderritus.
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[XXI]

Arturo Pute siempre defendi6 la importancia de todo lo
juzgado absurdo. Su constantes intervenciones en Lengua Sacra
fastidiaban a sus amigos y familiares. Ningtn profano de la «De-
marcacion Tropical» se interesaba por ese idioma.

Alicia Pttu paré un carruaje del transporte publico al cual
subiria, confiada, la ex-£lize Adhesa. No cabian todos en ese ve-
hiculo y, por ello, el jefatural del pequenio grupo de terracos de-
tuvo otro en el que viajarian Pttu, Pttay Ptte. Por su parte, Pious
Pix acompatnaria a los sumandetritusianos hacia la residencia de
Gnostico.

Luego de un corto recorrido por calles plagadas de zropi-
conzanos que celebraran el fortalecimiento de Megohmio en el
mando de 7errado, llegaron. Gndstico abrid la puerta de su indi-
vidualhome (de concreto: sala grande, habitacion y cocina separa-
dos con tabiques de roble) y les prodigé su bendicion y sermones:

«Dicto que estén sactados, saludables y felices» (pausa)

«kin nombre de la Solidaridad, sean superiores y prescin-
dan de acciones abominables» (pausa)

«Auziliardn a los que estén, momentdneamente, en situa-
cton de desgracia»

Similar a cualquier otro venerable, Gnostico no bendecia
en nombre de ningtn dios: el zewsianismo y la androlatria queda-
ron proscritos entre los zerracos de la «Centuria XXI».
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—Olfateo que estos honorables forasteros requieren bafiar-
se —preciso Gnostico—. Tengo una amplisima sala de bao, dota-
da con manteos... Guialos, querido Arturo.

Con extrema diligencia, Ptte procedié a indicarles donde
podian asearse. Afrodita Amelians, Fosfurus De Antares y Palas
De Athenais se introdujeron a la sala de baiio. Comprobaron que
tenia ocho cubiculos con igual niimero de pocetas y grifos dis-
pensadores de agua.

—Se vestirdn con los manteos -cortésmente, les propuso Ar-
turo—. Es un ropaje fresco, adecuado al clima de la «Demarcacion
Tropical». En esa cesta colocaran esos... ;Coémo los denominan?

—Adheribles- despejo De Antares.

Ptte se uni6 a sus amigos que, comodamente sentados en la
sala del individualhiome, conversaban con Gnéstico.

—Zabeth y Alicia saldran a comprarme pescado, frutas y
vino —le informé el venerable a Arturo—. Con ellas, preparards
una comida para nuestros visitantes y nosotros. Celebraremos
este maravilloso encuentro.

Pttu y Ptta salieron. Gndstico pidio a Pix que le informase
sobre los indultados de Tiranushocico.

—Provienen de una demarcacion que no conocemos y que
no registra el Mapa de Terrado —articulo-. Ellos afirman que se
llama Humandetritus. Te hablaran, personalmente, de cuanto
acaece alld. La chica, Amelians, anhela ver y hablar con Megohmio.
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[XXI]

Los ex-insurgentes tardaban demasiado en el cuarto de
bafo. Gnostico, que tomaba una taza de aromdtica, investigo per-
sonalmente los motivos de la demora.

El maestro hall6 vestidos con manteos a Palas De Athenais y
Afrodita Amelians. Pasé al &mbito de las duchas, sin tocar la puer-
ta de madera. Frente a uno de los espejos —entristecido— estaba
Fosfurus. De pie, se observaba la parte corporal donde debi6 cre-
cerle el sexo masculino. Su rostro denotaba ofuscacion.

Accidentalmente, Gnéstico descubriria que ese joven no
tenia falo. Por ello, bajo la cabeza en sefal de vergiienza y culpa-
bilidad.

—Naci sin falo- se adelanté De Antares a cualquier probable
interrogante relacionada con su castracion-. En Humandetritus,
solo supe que los varones nacen con ese miembro cuando lei el
Compendio Cientifico depositado en el Delator de Existencia Te-
rrestre...

—-Me duele tu desgracia, muchacho- hablé con voz apaga-
da ¢l venerable y lo abrazé fortisimo-. Te consuclo, discipulo:
una persuasiquica y poetisa de la «Demarcacion Tropical», Ma-
risol Marrero, escribi6 que nosotros —los falicos— padecemos del
«Complejo de Invaginacion».

—Pero, tengo impulsos de falotracion. Veo a las terracas y
experimento cierto cosquilleo en el orificio expelente de heces y
orines.

165



Alberto Jiménez Ure

-¢Orificio?

—Si: hembras o varones, nacemos con huecos para la expul-
sion de lo orgdnico putrefacio.

-;Como se aparean?

—No lo hacemos.

-Es insolito lo que me cuentas.

—No: simplemente, es una calamidad para los machos /-
mandetritusianos. Siempre sospeché que somos hombres incom-
pletos, pero ninguno estaba en condiciones de explicarme las
causas de mi desasosiego: ni siquiera Palas De Athenais, el mas
inteligente de los persuasiguicos que haya conocido en el lugar de
donde procedo.

—Igual eunuco, ;cierto?

=Sin excepciones: los desahuciados entramos desfalocia-
dos ala Dimension Relativa.

—;Por qué te autodefines deshauciado?

-Alla, en Humandetritus, integré la Casta de Desahucia-
dos. Existe otra: la de Aventajados.

-Ya no te aflijas: continuaremos esta charla durante la so-
bremesa.
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[ XXIII]

En Humandetritus, Esculapio y Dioscuros —segundos co-
mandantes de la fracturada £lite Adhesiana- no tuvieron la fortu-
na de ser indultados. Las érdenes de Tiranushocico Demdccratta
eran precisas: debian ser «devorados vivos». Las sentencias no se
materializarian —como dictaba la tradicion— rapidamente.

Supremo quiso que fuesen primero exhibidos ante los des-
ahuctados y esperpentos. Presas del panico e incontinencia, los
adhesos caminaban flanqueados por fornidos policias que los
golpeaban en sus espaldas con los fiulminadores. Pensarian —in-
genuamente— en la probabilidad de ser rescatados por Afrodita
Amelians, Fosfurus De Antares y Palas De Athenais.

En el lapso de sus lentas y dolorosisimas agonias, los ablan-
dados disidentes no pararon de gritar a los espectadores que
Amelians retornaria con Therion para libertar a los explotados:
vejados, hambrientos y torturados. He aqui sus palabras:

«jTherion!, jTherion vendra pronto!, jconviértanse al
Therionismo!»

Los desahuciadosy esperpentos que contemplaban el «de-
voramiento en vida» de Esculapio y Dioscuros se preguntaban,
apenados y confundidos, donde estaban las escrituras del 7%erzo-
nismo. Afrodita difundio su talofitica imagen, mas no su escritura:
dogma o filosofia.

La muerte de los segundos comandantes de la /nsurgencia
de Desahuciados menguaria las ilusiones de liberacion de todos

168

Cinco novelas brevisimas

los que cobraban «salarios minimos» o «remuneraciones de su-
pervivencia», hasta de muchos aventajados que —tras admirar al
difunto Dédalo— anhelaban el derrocamiento de Tiranushocico
para socializar con el resto de los habitantes de Humandetritus y
abolir el segregacionismo.

En pocas horas, la madre y padres de la insurgencia fueron
olvidados. Por decreto, la manana siguiente Tiranushocico redujo
de nuevo el «salario minimo» de los trabajadores y lo transformé
en «subsalario de ultraexistencia». Ello forzaria a los humandetr:-
tstanos a prescindir de los servicios de «luz» y a comer la mitad
de una racion diaria de «fiambre salado». Miles de desahuciados
pasaron a la fase esperpénticay fallecerian de asfixia o inanicion.

Sin embargo, de persona a persona, varias interrogantes
fueron propagadas entre los sobrevivientes: jquién es Tiranus-
hocico Demdccratta? ;Como es su aspecto fisico? ;Donde, exac-
tamente, descansa o despacha? jNaci6 en Humandetritus? ;Es
mortal? jQué destino decidié Supremo para Afrodita Amelians,
Fosfurus De Antares y Palas De Athenais? ;Existe todavia la £4-
te Adhesa? ;Seri cierta la profecia del advenimiento de Therion,
acompanado por la desaparecida jefatural de la /nsurgencia de
Desahuctados?
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[XXIV]

Detrés del individualhiome de Gnostico pasaba uno de los
vagonveloces de la «Demarcacion Tropical». Durante el almuerzo
que le prepararon Pious Pix y Zabeth Ptta a los exiliados, Ame-
lians se maravillaba cada vez que pasaba el largo y no contaminan-
te vehiculo para el transporte publico. Se sentia feliz.

Repetidamente, Palas De Athenais interrumpio la comida
para palpar —euférico- las hermosas y ornamentales plantas que el
venerable guardaba en la sala de su individualhome. «<Nunca las
vien Humandetritus!» —exclamaba—. «jSus flores son bellisimas!»

Pero Fosfurus De Antares no superaba su tristeza. Le
atraian, intensamente, Alicia Pttu y Zabeth Ptta. Experimentaba
impulsos filicos y se movia, vulgarmente, al lado de las zopico-
nanas.

Terminaron de comer y Pix se encargé de servirles abun-
dante vino, en grandes copas. Afrodita bebi6 y mir6, con sorna, a
Fosfurus; luego, sonreida, se dirigio a Gnéstico:

—;Me llevaran ustedes ante Megohmio?

—¢De qué asunto le hablarias? -hurg6 el venerable.

—De los sufrimientos de los habitantes de Humandetritus.
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—Entre nosotros, ya estds tranquila: jpor qué preocuparte
por quienes no viven aqui y ni siquiera podras ver de nuevo?

—Fui la jefatural de la Zlize Adhesiana, respetado Gnosti-
co. Fundé la Insurgencia de Desahuciados, cuyo proposito era
el derrocamiento de Tiranushocico Demdccratta: un gobernante
execrable.

—Los suplicios ajenos no son buenos para nadie, Amelians.

—Todo ser humano tiene el Universal Derecho a la Existen-
cta Digna y el deber de socorrer a quien estd en desgracia. Los
desahuciados merecen vivir libremente.

—Pero, jpor qué te atribuyes la mision de libertadora?

-No es una «atribucién»: es un impulso inexplicable. Des-
de el instante cuando tuve memoria, reaccioné contra el /mperio
de Aventajados.

—;Por qué «aventajan» esos seres opuestos al Bien?

—Gozan de privilegos o «aventajan» por la voluntad de Ti-
ranushocico: carecen de inteligibilidad.

—;No hay «Estado de Derecho» en Humandetritus?

—La presencia de la Justicia es pirrica. Supremo es la Ley.

—Pater major me est-se entremetioé Arturo Ptte con el cita-
doy sacro adagio.

—En Terrado exaltamos los Derechos Naturales de los
hombres —sin reprender a su discipulo, restituy6 su preponde-
rancia Gnostico—. S6lo en una demarcacion imaginaria alguien
los desacataria. No siempre es rigido o fragil el objeto que captan
nuestros o0jos.

—Perdéname, Gnostico: jcrees que mentimos? Acaso, jnos
juzgas desquiciados?

171



Alberto Jiménez Ure

—Logos fue el vocablo primogenio que designo al verbo con
el cual el Hombre se definié a si mismo, para mas tarde —-mediante
infinidad de registros— perpetuarse.

—Me confundes.

Ptte arbitr6 una pldtica que comenzaba a incomodar a la
ex-lider de adhesos:

—Nolo olvides, Afrodita: Gnostico conoce la Lengua Sacra,
que estd plagada de moralejas. Apréndete ésta: /neelligenti pauca.
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[XXV]

Gnostico se plego ala proposicion de Alicia Pttu de alojar a
los Aumandetritusianos en diferentes individualhomes: en la re-
sidencia de Zabeth Ptta se quedaria Fosfurus; Arturo acogeria a
Afroditay ella a Palas.

Ebrios, anfitriones y forasteros salieron a la calle. Junto a
su asignado, cada zropiconiano se dirigio —sin desvios—a su casa.

Amelians se emocion¢ al leer el siguiente pensamiento en
la puerta principal del individualhiome de Arturo Pue: «Siinzentas
imponer limites a mi libertad lo haces por carcelero o prepotente»
(Firmado: Ure, 20-04-97, «Centuria XX»).

Abrazé al joven zerraco, quien le corresponderia ddndole
un beso en la boca: lo cual le haria experimentar una sensacion
nueva ¢ intensa.

-Enlasala, leeras otro del mismo escritor de 7errado —pro-
nosticd Arturo—. Igual te gustard.

—¢Me lo presentarias? —En Humandetritues no habia escri-
tores.

—Aqui es una rara y finalmente admirada casta. Pocos ze-
rracos tienen el «Don de la Invencion» y capacidad para producir
libros.

Atravesaron el umbral y Afrodita pudo captar el texto, plas-
mado en el friso con pintura plastificada. Era un poema:

«tHoy has refrendado el contenido

De la Ley que te sostendra al mando:
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LEs dectr, tras legitimarla,
Me has declarado tu voluntad tiranica»
(Ure, 13-04-97, «Centuria XX»)
La alcoba de Ptte estaba profusamente equipada: procesa- [XXVI]
dora de palabras, televisor, antena parabdlica, enfriador y telefax
(los audifonovocales celulares fueron prohibidos porque provo-
caban trastornos psiquicos en los usuarios). En los individualhomes de los tropiconianos que socorrie-
ron a Palas, Afroditay Fosfurus, no habian camas adicionales. Por
ello, las amistosamente conformadas parejas dormirian juntas o
lo intentarian.

A causa del licor que circulaba por sus venas, Alicia Pttu
estaba excesivamente extrovertida. Le advirti a Palas que el ca-
lor la obligaba a quitarse su estampado y muy femenino manteo.
De Athenais se turb¢ al ver aquellos paraditos y grandes senos
con los que, en forma vulgar y sonreida, simularia abofetearlo. El
persuasiquico palidecio ante el atrevimiento de la mujer, pero su-
bitamente se aferr6 a sus muslos para besarlos. Ella le desgarro la
vestidura obtenida en la casa de Gnéstico y lo desnudé.

Nunca antes los rasgos de Pttu endurecerian tanto ante un
hecho impactante: el hombre que se acostaria a su lado no blandia
un pene. En pocos segundos, numerosos y confusos pensamien-
tos se atropellarian en su cavidad craneana.

-No me cercené —iluminé Palas el entendimiento de su
anfritriona—. Desde cuando mi memoria registra sucesos, nunca
tuve falo: en su lugar, un orificio expelente de hecesy orines.

Hipersensibilizado, €l humandetritusiano no pudo evitar
que varias lagrimas brotaran de sus ojos. Alicia cambi6 sus faccio-
nes'y acaricio la cabeza del desarraigado:
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—Tranquilo, no te culpo —musit6-. Sucede que jamds me
topé con alguien parecido a ti: viril e insospechadamente eunu-
co... Es una sensacion indescriptible.

-Quiero sentirte, entrar de alguna manera en tu cuerpo —le
rogd De Athenais.

Pttu camin6 hacia el interruptor de laluz y la apagé. Retro-
cedi6 hacia la cama, se acostd con las piernas explayadas e indicd
al iumanderrisusiano —con gestos— lo que podia hacerle con su
lengua. El desterrado la sacé totalmente: era elefantidsica. Con b
inusitada habilidad, la movié para luego introducirsela. Agrade-
cida, la chica jadeaba.

Tres serpientes de colores se hicieron perceptibles en el
ventanal.
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[ XXVII]

En su individualhome, Zabeth Ptta no tardo en llevar a Fos-
furus a la cama. Al ver que De Antares semejaba a un eunuco, su
reaccion fue distinta a la de su amiga Alicia Pttu: fue presa de una
tremenda crisis nerviosa. Desnuda, lloraba y caminaba en redor
de las butacas de la sala mientras De Antares intentaba atraparla:

—iNo soy culpable! —se absolvia el ex integrante de la Alize
Adhesa-. No me recuerdo con falo!

—iNo te acerques a mi! —exigia la mujer zopiconiana-.
jEres un anormal!

-Nolo soy...

—;Qué eres?

—Apenas meses antes de ser desterrado a tu demarcacion,
lei el Compendio Cientifico que guardaba el Delator de Existencia
Terrestre hallado en Humandetritues. S6lo en ese momento me en-
teré de que el pene es el estigma o eje de los hombres. Aun cuan-
do ignore por qué no tengo falo, soy un varén.

—No: eres un extraterrestre.

—Soy humandetritusiano.

—A mi juicio, una marica que finge atraccion hacia las mu-
jeres.

—No: con o sin tu aceptacion, un hombre.

—Te pesaba el miembro y por ello lo segaste.

—No lo hice. Te dije que nada recuerdo.

—Cobarde, transfuga. Si es inteligente y entiende lo que
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significa el vocablo dignidad, quien nace hombre debe proseguir
como hombre.

—Lo repetiré hasta la saciedad: soy un hombre /umandetr:-
siano.

—Durante el almuerzo que nos ofrecié Gnostico, todo el
tiempo exteriorizaste falsos deseos carnales. ;Como me cargarias?

Por alguna no develada razon, también tres serpientes de
colores adornaban el ventanal de la alcoba de Ptta. Fosfurus tom6
un cuchillo de la cocina, camin6 en direccion alos reptiles y cortd
uno. En su «orificio expelente», se instal6 la parte que contenia la
cabeza de la culebra que —furiosa— se movia.

—Loco! —aterrada, recrimin6 la chica—: jHas asesinado a
uno de mis ofidios!

Al fin De Antares la alcanzd y —con fuerza— la someti6. Le
golpeo el rostro y tird encima de la cama. Vanamente, ella inten-
t6 impedir que le introdujera por la vagina la cabeza y pedazo de
tronco de la mutilada serpiente.
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[ XXVII]

Sobrevino el alba y Zabeth Ptta denunci6 el incidente en
unade las oficinas de los «comités de defensa de la terracay digna
existencia». Oficialmente instalados por Megohmio al inicio de
su mandato en 7errado, estaban encargados de calificar —en sec-
tores poblacionales de no més de diez mil personas-— los delitos
cometidos. Redactaban sumarios que eran llevados, junto con los
infractores, alos tribunales.

En 7errado castigaban severamente la «violacion», «co-
rrupcion de funcionario piiblico», «<homicidio» y «conspiracion»:
por ello, Fosfurus seria trasladado —en macrdptero—- a la zona in-
accesible de la Demarcacion Tropical donde seria obligado a lan-
zarse con un paracaidas. Se presumia que alla seria devorado por
los carnivoros y salvajes animales.

Durante el interrogatorio sumarial De Antares aleg6 en
su favor que era un clariaudiente y que la voz mataterradica de
Therion le ordeno fecundar, de cualquier forma, a Zabeth.

«—iLo hice entranfe, por dictado Divino —mancill6 y en-
fad6 a Pious Pix—. Therion me poseyd y obré mediante mi Ser
Fisico!».

Todo el tiempo que tardé el juicio Afrodita Amelians y Pa-
las De Athenais se mantuvieron cerca de €l: cuando fue inquirido
en el individualhome de la sexualmente abusaday, més tarde, en
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el tribunal. Los flanquearon —muy enojados- Pios Pix, Alicia Pttu,
Arturo Ptte y los fiscalfisgones del Comité 50 de Defensa de la
Terracay Digna Existencia.

Fosfurus De Antares fue hallado culpable de los delitos de
violacion y asesinato de una mascota, lo que aceler6 la sentencia
que presento al lector:

«Alterraco Fosfurus De Antares, procedente de una demar-
cacton no precisada 'y que él se obstina en definir como Humande-
tritus, convicto y confeso en la etapa sumarial, condeno a la Pena
de Extraniamiento en los Confines de la Zona Inaccesible. Esta
sentencia es inapelable y serd ejecutada de noche, sin plazo de es-
pera. Oficio en este acto judicial a los funcionarios del Comité 50
de Defensa de la Terraca y Digna Existencia para la consumacion
de mi decision»

—iSobreviré porque Therion me protege —opuso el reo tras
alterarse—. No me deshonro Tiranushocico Democcrattay tampo-
co me doblegara Megohmio con su Cara de Intencion o Ley. No
soy zerraco ni vine por mi voluntad. Ahora sé que fui elegido para
anunciar el advenimiento del /mperio Therioniano. El, Therion,
creavit munndum. Veniet pater: adversarios delevero...!

Arturo Ptte quedd impactado por los fragmentos que en
Lengua Sacra pronuncioé el enjuiciado. Afrodita y Palas lucian
presas del estupor: jcomo pudo De Antares aprender ese idioma?
(qué le ocurria? ;qué significaba estar poseido?
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[XXIX]

Cuando Fosfurus descendia con su paracaidas, abajo lo
esperaban varios desconocidos. Era noche. Por las linternas que
apuntaban hacia €l, supo que los llamados «animales salvajes» po-
sefan piernas e inteligencia.

El penado cay6 sobre un drbol pequeio y fue rodeado por
no menos de seis hombres. Los colores de sus ad/eribles1os dela-
taban como fiscalfisgones humandetritusianos. Sus pensamientos
parecian piedras que se atropellaban entre si.

Lo aprehendierony llevaron alos umbrales de Humanderr:-
tus. Creyo que seria la ultima vez que miraria un bosque poblado
con las criaturas y plantulas diminutamente reflejados en el Cubo
Diamantino. Triste, admitio que si Thérion era una entidad real
no habria permitido su capturay forzoso retorno al averno de Ti-
ranushocico.

En Humanderritus, Fosfurus De Antares sélo habia cons-
pirado: pero, nunca cometi6 delitos de otro tipo contra ninguna
persona. Ni siquiera abati6 a uno de sus enemigos naturales (po-
licias resguardadores de los intereses de la Casa Mayor de Aven-
tajadosy que los vejaban en las calles). A nadie viol6 ahi porque
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le faltaba el «apéndice cartilaginoso». No ultrajé a zabeth Ptta im-
pulsado por el licor brindado por Gnéstico: lo hizo por placer.
Fue obvio su triunfalismo por la posesion, al fin, de una hembra.
Sin dudas, su mente era la de un criminal.

En el Filiro Concavo de la Luz recibié un adherile, un cas-
co dispensadory un portaire lleno. Un fiscalfisgon lo condujo, en
carruaje tirado por desahuciados, haciala Casa Mayor de Aventa-

Jados.

Por segunda vez, De Antares ingresaba a ese privilegiado
lugar donde los aventajados se quitaban los porzaires al entrar a
sus individualhomes o pluralhomes: 1o que hacian también los
colaboradores de Democcratta en las oficinas administrativas.
En esta ocasion no seria interrogado o sometido a humillaciones.
Contrario a ello, se le notifico de su inclusion oficial a la Casza de
Aventajados.

Le asignaron un individualhome, donde un funcionario del
Sistema Estatal de Suministros inspecciond —en presencia suya—
la cesion y dotacion gratuita de la vivienda. Todo estaba en orden:
tenfa «cilindros de oxigeno», «agua», «luz» y «adheribles» sufi-
cientes.

De subito, el carajo del SES ley6 a Fosfurus un edicto del
Presidente:

«bin nombre de Humandetritus y por la autoridad perpetua
que me he conferido, ordeno la insercion del ciudadano Fosfurus De
Anares a la Casta de Aventajados. Hoy, sin registro acumulable,

Tiranushocico Democcraiia
Supremo de Humandetritus»
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Claro que el ex miembro de la £lite Adhesa fue presa del
asombro: jpor cudl causa cambiaban su condicion social?, jqué
harian con ¢I? ;Lo utilizarian para algo macabro? Las preguntas
no importaban ya. Era un aventajado y tendria que vivir como tal. [XXX]
Con sus traicionadas y «revolucionarias» ideas mas tarde expiaria
innumerables culpas.

Transcurrieron los meses. En la «Demarcacion Tropi-
cal», Gnostico sugirié a Megohmio que concediese audiencia a
Afrodita. Las apreciaciones de los venerables eran casi dictados
inapelables. Por ello, una mafiana Amelians seria recibida por el
Presidente: a quien simpatirzaria tanto que, ulterior a una pldtica
sindptica, invit6 a quedarse para almorzar en el Palacio de Mira-
planeta. La ex-lider de adhesos se sintié honrada.

Durante los anos que acumulaba al mando de 7errado,
nunca Megohmio dedicé més de dos horas a una persona. Con
curiosidad y creciente interés, escuchaba los relatos de Afrodita
sobre lavida en Humandetrites y sus actividades conspirativas.

La hermosa y extrafia —para los zzopiconianos— mujer ena-
mor6 al mandatario, que no cesaba de mirarle el rostro y su ligera-
mente abultado vientre.

La «extranjera» no demord en confesarle al Presidente que
Arturo Ptte la habia embarazado.

«Yo no sabia lo que era aparearse o tener un coito —puso de
relieve—. El buenmozo conocedor de la Lengua Sacra me sedujo
con su asombrosa inteligenciay delicados modales, hasta que una
noche logr6 colocarme en dectibito. No me apena contarle que
me asustd ver su falo erguido e intimidante abrirse camino —sin
obstaculos— por entre mis nalgas. No sospeché que lo disfrutaria
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adentro, al grado de experimentar lo que las mujeres zzopiconia-
nasllaman orgasmo. Poco después adverti esta prefiez. Hoy alojo
a Therion en mis entrafias»

—;Therion? —casi paralizado por el panico, la emplazé Me-
gohmio con voz bajisima-. ;Quién es?

—En el Universo, serd recordado como el padre de Fision.
Por ello, Sefior Presidente, le suplico que me consiga wranio.
Junto a mi hijo, liberaré de Tiranushocico Democcratta a los des-
ahuctados y esperpentos: ese rufian que se autodefine Supremo
de Humandetritus. Ud. es sensible y honesto, ama y protege a su
pueblo. Quiere que todos vivan en libertad e igualdad. Lo sé por-
que lei su Carta de Intencion Hacia los Habitantes de 1errado,
ese magnifico documento gracias al cual lograria el cargo de «Je-
fatural Superior»

Amelians tomé una servilletay dibujo en ella un Zongo que,
de prisa, mostr6 a su excepcional anfitrion.

—Dos tercios de la «Centuria XX» fueron suficiente tiempo
para que mis antepasados descubrieran las propiedades aluciné-
genas del Psilocybe Cubensis que se hallaba en £/ Valle Grande
del poblado de Mérida, perteneciente a nuestra «Demarcacion
Tropical» -proveyé Megohmio—. Mi pubertad quedé signada por
mi iniciacion en el conocimiento de esa dimension. La «Demar-
cacion Asteca» nos dio los maravillosos Psdlocybe Astecorum, Psi-
locybe Mexicanayy el Lophophora Williamsit, fratos que igual yo
consumi'y a los cuales guardo reverencias.

-:Qué efectos producen, Sefior?

—«Ablandamiento de lo duro», «rigidez en lo acuoso»,
«atemporalidad», «perpetuidad», «asimilacion intelectual exce-
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siva», «heroismo», «muerte», «inclinaciones criminales», «sufri-
miento espiritual», «resurreccion» y «santidad».

—Therion, similar a De La Miel que segrega el Cubo Dia-
mantino, nos desaparecerd de la existencia. Pero serd para siem-
pre. Tengo en mi bolso el objeto, ;quiere Ud. beber De La Miel?

—Por favor; pronto, Afrodita.

La chica extrajo el Cubo Diamantino, lo froté suavemente
y emané De La Meel. Bebieron.
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[XXXI]

Desesperado por Afrodita, Megohmio falt6 ala éticay con-
diciono el otorgamiento de uranio. Si no hacia el amor con el Pre-
sidente, la ex-lider de ad/esos no obtendria el elemento que le
faltaba para procrear a Therion.

Inquebrantable en su proposito de acabar con el Zmperio
de Aventajados, Amelians —pese a su embarazo- fornicé con Me-
gohmio. Al verla desnuda y con ademanes de fataldama, jamés la
maxima autoridad de 7errado experimentaria una felicidad mayor.

Como pendia el falo de Megohmio frente al «orificio expe-
lente» de Afrodita, asi Humandetrites: mientras més espectacula-
res resultaban sus coitos, en el futuro Tiranushocico —sin saber-
lo— perderia oportunidades de continuar frente a la Casa Mayor
de Aventajados. Lahembra humandetritusiana eraincomparable
en la cama, lo cual significaba que Arturo Ptte le habia intensa-
mente ensefiado algo mds que la Lengua Sacra: 1a entrenaria en el
uso de la otra, carnosa y himeda.

Tres semanas de lujuria bastaron para que el Presidente de
Terrado entregasc a Amelians una enorme cantidad de wranio.
En pocas horas, con la ayuda de Palas De Athenais, Arturo Ptte,
Alicia Pttu 'y Zabeth Ptta, iniciaria el proceso de fecundacion de
Therion.

En quince dias pudieron verlo. Exhibia la talofitica y exac-
ta forma esperaba por Afrodita, empero con hueca mirada. Tenia
dos metros de didmetro y cinco de estatura. Sin brazos ni boca, al
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ser remotamente movido giraba alrededor de su eje. A voluntad
e impulsdndolo con no contaminantes turbinas, Amelians podia
igual lograr que se elevara a una velocidad de dosmil kilémetros
por horay que cayese en cualquier lugar del Planeta 1errado.

Los conocimientos de Afrodita Amelians sobre Arquitec-
tura, la formacién que en Mecdnica ostentaba Alicia Pttu 'y los de
Aereondutica de Zabeth Ptta fueron suficientes para trazar un
mapa y elaborar una maqueta en los que sélo existian dos puntos
entre la vida y muerte: la plataforma de lanzamiento de Theriony
Humandetrius.

Hubo una reunion en el individualhiome de Gnéstico. Alla
el venerable ofrecié una cenay bebidas alcohdlicas a los jovenes
respondables del primer parto. Seguin €l, era condenable no cele-
brar la hora del advenimiento de la bestia.

Todos se mostraban euforicos cuando el venerable pidio
silencio para leerles este poema:

Honrado sea Therion

En lalucha que emprendemos
Para dignamente vivir,

Todos somos rehenes potenciales
De los idedlogos y propulsores
De la desigualdad y criminalidad.
No hay una persona en el mundo
Que ignore que es finita;

Pese alo cual siempre irrumpe
Quien propugna ventajas
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De unos en perjuicio de otros,

Tras condenar a la mayoria

A recibir vejamenes y padecer hambre fortuitamente.
Honrado sea 7%érion, igual sus hacedores;

Amados seamos los habitantes de 7errado,

Porque pronto serdn abolidos los sufrimientos.

(Ure, 07-05—97, «Centuria XX»).
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[XXXII]

Siete meses después del «primer parto» y advenimiento de/
que la luz porta, varios bebés nacerian tatuados con la figura de
Therion en la frente: el hijo de Afrodita con Arturo Ptte, el de Pa-
las de Athenais con Alicia Pttu y el de Zabeth Ptta (producto de la
violacion de Fosfurus De Antares), todos, tenian «la sefal».

Dieciocho afos mas tarde, el Presidente publico un decre-
to en el que anunciaba la abolicion de las elecciones en 7errado.
Se autonombr6 «Humanuntiranus» y designé al vastago de la
ex-lider de adhesos, Afrodito Pue Amelians, su Primer Sucesor.
A Fosfurus I De Antares Ptta Director General de las Fuerzas
Armadas del Mundo (FFAAM). Palas II De Athenais Pttu seria
Director General de la fuerza Aérea Universal (FAU).

En pleno dia, cuando se desplazaba desde Miraplaneta ha-
cia la Casa Presidencial para Reposos (edificada en Playabella),
Megohmio fue insélitamente secuestrado por nueve personas que
cubrian sus cabezas con pasamontafias color parpura. Los testigos
denunciaron que el grupo de plagiarios portaba armas modernas e
idénticas a las del arsenal oficial de 7errado. No hubo resistencia
por cuanto el Comandante en Jefe de las FFAAM siempre deplord
laidea de ser escoltado.

El mandatario o «<humanuntiranus» fue fusilado en un no
mencionado —por los medios de comunicacion— lugar de Playa-
bella. Los forajidos degollaron el caddver y la cabeza apareceria
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estacada en la Plaza Mayor de la «Demarcacion Tropical», para
que el vulgo pudiese verla.

Afrodito Ptte Amelians intervino en cadena de medios de
comunicacion para notificar al pueblo que, de conformidad con
un edicto vigente del fenecido Presidente, asumiria el poder. Su
discurso fue breve:

«Varios rostros hacen el de Thérion: uno es el mio. A los ha-
bitantes de Terrado, ordeno que lo adoren y propaguen su bue-
naventura. Por centurias, el therionianismo imperard porque des-
truiremos a Humandetritus: la inica demarcacion donde se veja,
expolia y asesina a los seres pensantes».

El mismo dia de su asuncion presidencial, Afrodito asign6
a su envejecida —pero fisicamente muy fuerte— madre un equipa-
disimo pelotdn de paracaidistas de las FFAAM para que, al atar-
decer, la acompanara a Humandetritus. Alicia Ptta, Zabeth Ptta,
Palas De Athenais y Arturo Ptte pidieron ir con ella en mision
libertadora.
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[ XXXITI]

Los soldados ¢ropiconianos demostrarian magnificas con-
diciones fisicas para explorar entre serpientes, gorilas, felinos,
0s0s y otros animales peligrosos. A ratos, el grupo recorria des-
ordenadamente el bosque. Descansaba y continuaba sin ser ace-
chado por los guardianes del humandetritusiano /7lzro Concavo
dela Luz.

Casi al amanecer, hallaron signos de la existencia de la de-
marcacion no registrada en los mapas de 7errado. Aparecieron
varios jovenes vestidos con adheribles de policias, sin armas, y los
invitaron a pasar —por una de las puertas mayores— hacia lo que
suponian era Humandetritus.

—Habitamos una demarcacion donde al fin conseguimos la
justicia social —les previno uno de ellos—. Ahora nuestro territorio
se llama Lébre de Infamias. Dejamos de usar fulminadores. Conla
evolucion religiosa, cultural y politica de los Aumandetritusianos,
los funcionarios de la Ciudad-Estado nos abastecerian —gratui-
tamente— de lo bdsico para subsistir: «oxigeno», «agua», «luz»,
«atencion médica», «educacion», «alimentos» y «vestidos». Pero,
en nuestra actual situacion ya no necesitamos de esos elementos.
Somos felices.

—¢Tanto cambié Tiranushocico Democcratta? —Afrodita
Amelians intentaba procesar esas revelaciones.

-Hubo una revolucion contra Demdccratta y sus secuaces
que habitaban la Casa Mayor de Aventajados. 1.o «devoraron
VIVO».
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—;Quién gobierna?

—Fosfurus De Antares, comandante de la /nsurgencia
de lluminados, goberné durante la etapa de transicion que nos
emanciparia. Fue ¢l quien aboli6 las castas: de Desahuciados, Es-

perpénticay Aventajados. No habra mas vejamenes, sufrimientos

por la consecucion de nada. Ya no tenemos expoliados, seres mo-
ralmente condenados o ejecutables por el cometimiento de deli-
tos inventados por inteligencias menores: la libertad absoluta es
nuestra fase.

—Sin armas superiores, jcomo dominarian a Tiranushocico
los de la /nsurgencia de lluminados?

—Con la palabra, que eternamente serd superior a todo
cuanto existe o pudiera devenir. Lentamente, De Antares fue ate-
rrorizdndolo. Arduo e ininterrumpido seria su trabajo.

—Pero, jqué le decia?

—Le platicaba sobre Therion.

—Es extrafio lo que me dices: cuando junto a Palas y Fos-
furus fundé la £lite Adhesa para intimidarlo con la Bestia, De-
maccratta nos vencio.

—¢Es Ud. la legendaria Afrodita Amelians? —En los claus-
trofalaces y en la Zona Hedonica, durante la «Centuria XXI»
siempre se contaban historias sobre Ud. Bienvenida a Libre de
Infamias.

—En 7errado no ha culminado la «Centuria XXI».

—En Libre de Infamias nada es fuera de la luz. Y ninguno
regresa de sus entrafias porque no padecemos «centurias». La ca-
tarsis no tiene episodios.
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[XXXIV]

Presas del panico, quienes conformaban el peloton de sol-
dados tropiconianos se negaron a ingresar a Libre de Infamias.
Arturo Ptte, Alicia Pttu, Zabeth Pttay Afrodita Amelians decidie-
ron continuar y pidieron a Palas De Athenais que retornase a la
«Demarcacion Tropical» con el escuadrén.

Asiocurri6. Los que dieron un paso adelante se hallaron en
una atmdsfera sin materia: fumosa, un espacio sin guarks, pero
insélitamente de Zzz: que se avivaba con la energia de los cuerpos
invasores que se desintegraban (logré escuchar las explosiones).

Aconteci6 en realidad, pero, jcomo lo describo de otro
modo para que ustedes lo admitan? Para cada hombre o mujer ra-
cional el mundo acabaria cuando su Ser Fisico fuese abatido. Le
sobrevirian los que estin por morir o extinguirse. Carece de sen-
tido, de precisamente racionalidad.

La catarsis se habria apoderado de los recienllegados. L
bre de Infamias no conformaba una porcion de territorio habitado
por entes materiales: sélo Juz, voces virtualmente navegando en la
incandescencia. Pensamientos y escritura indecible.

En Libre de Infamias «ivirian» emancipados de todo lo
que duele, nunca de la palabray la accion. Ure lo advertiria:
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Elfin de los tiempos

Moriy no se produjo el fin de los tiempos,
Solo me fragmenté en la paz:

Una quietud condicionada,

Perdurable si logramos trascender

Los espacios de la Zuz donde somos.

No vi el rostro del que me liberé del yugo,
Ni palpé su morada, ni lei su epitafio:

Su faz la integraban todos los rostros.

Por ello fui procreado para emanciparlos
Combatiendo a quienes irrumpen para vejar.

Yo no soy todos los hombres ni todos los rostros:
Sino 7%érion, el que absorbio a la inteligencia superior,

La desintegracion que funde lo semejante.

Desconfi¢ de los inventores de una dimension providencial,
De los propagadores de rituales absurdos.

(05-05—97, «Centuria XX»)
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[XXXV]

Palas De Athenais pidi6é un macroptero de rescate para ély
el grupo de soldados. Rdpidamente, fueron recogidos del bosque
y llevados a la «Demarcacion Tropical», donde rendirian cuentas
de sus acciones al sucesor del asesinado humanuntiranus.

La comunicacion de los que penetraron a Libre de Infamias
conmigo termind ahi. Pero, mi psique y percepcion continuaron
unidas a las demds personas.

Afrodito Ptte Amelians goberné en 7errado en el decurso
de mds de cincuenta afios de la «Centuria XXI». Se hizo llamar
Primer Principe o Ll Indiscutible. Decreto tras decreto, doblega-
ria cada vez més a los habitantes que se le resistian y los condena-
ria a experimentar crueldades que, por indignacion, no narraré.

Palas De Athenais se convertiria en un venerable que pro-
piciaba, clandestinamente, el estudio del Zzerionianismo: dogma
proscripto por Ptte Amelians y cuyos seguidores eran crucifica-
dos o estacados —sin derecho a defenderse en un juicio— por la
«policia primerprincipiana».

El gobierno de Afrodito Ptte Amelians reafirmaria su fama
de azotador. El miedo, lainsidiay el desconocimiento de un £sza-
do de Derecho fijarian ¢l estilo del «Primer Principe».
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[XXXVI]

Luego de varias centurias, numerosos Zesracos menciona-
ban mi nombre constantemente en momentos cuando eran fusti-
gados por la depresion.

Ya el terror no fue lo opuesto al Bzen: simplemente, Princi-
pioy Fin de quienes se sucedian en el mando de 7errado. Los je-
rarcas se hacian llamar —abierta y orgullosamente— indiscutibles.
No importa cudntos sobrevinieron: se les identificaba con nime-
ros romanos: £/ Indiscutible I, 11, I11, 1V, V. VI, VII. Lapartey el
todo, uno 'y su multiple. La razon contraria a la 7azon, el imperio
del caos ufano de su falsa perpetuidad.

Yo habia ocultado, rigusosamente, el Cubo Diamantino.
Nadie recordaba a Libre de Infamias: 1a temible y legendaria. Los
habitantes solian evocar a los iniciadores y propagadores del zze-
rionianismo, €s cierto, pero, la difusion del dogma proseguia en
forma clandestina.

Llegd el tiempo vy fui hacia la demarcacion temida. Hubo
una sola puerta de acceso y una intencion: el Cubo Diamantino
estalld y todas las criaturas que guardaba corrieron por doquier.

De infinidad de colores, millones de casi imperceptibles
particulas iniciaron un abrupto proceso de acoplamiento: adqui-
rian diversidad de formas, expandiéndose y encogiéndose. Yo no
dictaba los hechos.
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Era mi gozo inenarrable, mis instantes los ultimos, el cre-
cimiento y reproduccion de las especies mi extincion y ya la luz
nunca mds el fluido que me transformaba en mortal.

Los organismos multiplicarian y tendrian por impulso es-
pontineo el hedonismo, el placer ininterrumpido, excelso y sin la
intervencion de la Moral. No habrian hombres, sino seres libres:
felices de una condicion natural y exenta de miedos absurdos.

Yo fui el que era, seria el que fid y me transformé en La
Nada. Quien tenga oidos v ojos escuchard mi voz y verd en mi
muerte la suya: el fin del sufrimiento.

FIN
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Escorias

2009

1]

Son las 4 antes meridies de un sabado cualquiera. Falema
y Samara, como siempre «trajeadas de negro», se sientan en una
de las pestilentes aceras del centro de la ciudad a decidir donde
dormir para reponerse de la borracheray el excesivo consumo de
cocaina, marihuana y alguna otra droga desconocida que habian
consumido desde las 9 de la noche del dia viernes.

Durante la juerga de la vispera, fueron acompanadas por
Valentina, Gladys, Emiliana, Alejandra y otras «Princesas de la
Obscuridad» que tomaron la decision de irse a fornicar por nada o
un billetardo de baja denominacion con los puercos que les sacia-
ron el alcoholismo y adiccion a los estupefacientes.

Falemay Samara, hermanas de sangre y fechorias, se con-
fiesan, una a la otra, haber felado a dos de los hombres que les
brindaron ron y cerveza porque estaban furiosos con ellas. No
quisieron dejarse falotrar vaginalmente por miedo al embarazo
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fortuito o contagio del Sindrome de Inmuno Deficiencia Adquari-
da [SIDA]. Prefirieron mamarles sus miembros, en los urinarios
para varones antes del cierre de la ltima de las tascas donde be-
bierony se doparon.

—El «hijo de puta», cuyo nombre olvidé, no tenia condones
yme oblig arrodillarme en el piso del asqueroso bafio, que estaba
inundado de orines y servilletas llenas de mierda —aparentemente
arrepentida y asqueada, con lagrimas en los ojos, confesé Falema
a su pariente—. Yo no queria que me eyaculara en la garganta y
¢l, a pesar de haberme prometido que no lo haria, me agarr6 con
fuerza el cabello y en el ultimo instante impidié que yo separara
mi boca de su hediondo falo. Pero, me permitié enjuagarme la
boca en el lavamanos.

—Ay, hermanita del alma —le musité al oido Samara-. Yo
tuve peor suerte que ti. Qué actitud podemos esperar de malan-
dros en estado de ebriedad. El bicho que me toc6 a mi bajo la tapa
del excusado para sentarse, me empujo hacia el piso tomandome
por los hombros y me obligd a mamarle el giievo. Pero, no quiso
«coronar» en mi boca. Me levantd, me bajo el pantalon y la pan-
taleta, me falotro por el culo y por fin eyaculé. Tengo un ardor
insoportable en el trasero. Menos mal que no meti su palo por
mi vagina.

—A mi igual quiso el maldito «cargarme» por el culo, como
habla el espanol amigo tuyo, ese que le lamio la vagina a Emily
en tu presencia, pero le imploré que no lo hiciera a causa de mis
hemorroides.

El las toco con sus callosos dedos y lo comprobé. Dejé solo
a Ulberth, que me trata bien, para rumbear contigo y mira lo que
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tengo que vivir. Pobrecito mi «viejito», se deprime horriblemente
cuando me espera y no aparezco para perderme contigo. T tie-
nes laculpa[...] Me instigas.

-No me reproches, Falema, porque bastante putita que
eres. Te gusta, tanto como a mi, venir a la Perrera Central los fi-
nes de semana. Llorale y jarale que no le fuiste infiel, manipulalo
como yo a Victor, y dile que s6lo salimos a tomarnos unas cerve-
zas juntas sin hombres por las tascas de la ciudad.

-No es un tonto y dudard de mi [no es un cabr6n ni prove-
neta, como tu marido, a quien crees «manejar»]. Habra llorado
por mi traicion, por abandonarlo el fin de semana. Me ayuda eco-
nomicamente. Me da dinero para comprarme ropa y los medica-
mentos de Rinel, que padece piodermitis [sabes que se le pudre y
enllaga el cuero cabelludo]. Nos da comida, nos cocinay nos lleva
los platos a la cama. Me hace el amor con ternura, sin violencia,
y no lo ayudo en nada, ni siquiera a limpiar su apartamento. Es
como un carinoso y leal esclavo personal mio, sin que yo le pague
un sueldo. Ademds, es muy aseado. No es infiel, no se ensucia con
ninguna perra que se le regale. Pero Victor estd acostumbrado a
recibirte de madrugada, siempre que le traigas dinero. Y, a pro-
posito, jte dio billetes ese mal parido que provocd el sangramien-
to que tiene tu culo? A mi nada me regald el «cofio de madre» que
me puso a chuparle su marrén, verrugoso y putrido pene, nada,
hermanita [...]

-Vamos a dormir en casa de Victor. Yo logré robarle algo al
desgraciado que me lastimo el trasero. Vamos a pze: nos ahorrare-
mos el dinero del taxi. Estamos cerca.

-Pueden violarnos, Samara.
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-Ya qué importancia tiene. Arriesguémonos. Caminemos y -¢Por qué tengo que portarme mal con €L, por qué, por qué
fumémonos esta poquita marihuana que le quité al degenerado. si me adora tanto?
Falema, morena, robusta, hermosos ojos, grandes senos, -Yano lloriquees tardiamente, camina, jcamina répido!

de frondosa, desordenada y encrespada cabellera afroamericana,
se levantd y dijo que tenia hambre.

Samara, de tez menos oscura, cabellera similar a la de su
compinche, flacay cuerpo varonil, la desanimo:

-No tenemos suficiente para comprar ni una hamburguesa.
Me quedaria sin dinero y Victor se molestaria si no le llevase bille-
tes. No podriamos dormir en su departamento.

-iMaldicion! —se lament6 Falema-. Los hombres s6lo nos
dan licor y drogas, nos cogen y nunca nos ofrecen comida. Somos
unas estapidas.

-Siempre dices lo mismo, perrita, y no resistes que te invi-
ten a beber o doparse. Mejor te callas, hermanita.

-No me llames perrita. Mds puta eres ti, mds experimenta-
day tienes més edad que yo.

-Ya, «mi reina», vimonos de aqui. Por alld varios borrachos
nos miran con mala intencion.

A Falema le provocéd enviarle un mensatexto al teléfono
celular de Ulberth, para intentar que le pagase un taxi e ir a su
vivienda. Pero, Samara le arrebatd su /movilcel y argument6 que
era una mala idea.

-Sabes que enfurecerd —le advirtio-. Estard despierto, de-
primido, y te recriminard. Hueles a orine y semen. Dormiremos
donde Victor y durante la tarde lo llamards. Chillale por teléfono
y te dird que vayas. Los fines de semana estd sin su hijita Artemisa,
desesperado por verte y te recibird a su lado.
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[11]

Victor estaba despierto, bebiéndose una botella de alcohol
barato [sin marca, destilado clandestinamente]. Fumaba marihua-
na cuando Samara y Falema gritaban su nombre al pie del edificio
para que les permitiese entrar.

El asom6 su descompuesta cara por el baleon y les pregun-
t6 si le traian dinero. Contrario a lo cual no les tiraria la llave de
acceso.

=S6lo tengo tres billetes de cinco, pero, mafiana te traere-
mos mas —le dijo Samara, su mujer desde hacia mas de tres anos-.
A un malandro que nos brindaba, logré robar una porcion peque-
fla de hierbay pocos billetes.

—Lista bien, suban —fue indulgente el proxeneta.

Les lanz¢ las llaves y ellas, rapido pero tambaledndose, su-
bieron. Al entrar, Victor encerr6 a Samara en la habitacion prin-
cipal y la desnud¢ para hacerle un riguroso registro en sus partes
intimas.

Hallo, de hecho, los billetes doblados en los sostenes de
Samara que no tard6 en desplomarse de cansancio. Falema se en-
cerro en la habitacion para huéspedes, donde solia dormir cuando
llegaba con su hermana a esa residencia de mala reputacion. Pero,
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el boton del picaporte no fue obsticulo para que el proxveneta
abriera con otra llave la puerta de esa recamara. Se apresur6 a em-
pujarlay tirarla hacia la cama.

—iTienes que darme culo, cunada, porque nadie duerme en
mi casa sin pagar por ello y no quiero falotrar a tu también asque-
rosa hermana mayor que ya me aburre porque siempre me llega
cogida por malandros! —le ordeno el bastardo.

Ella intent6 luchar con ¢l para impedir que la violara, pero
el tipejo la amenaz6 con un cuchillo. Con excesiva violencia y
morbosidad, la desnudd, la coloco en dectbito y le introdujo -
sin lubricarse— su mohoso perne por el culo. Le desgarro las he-
morroides, que comenzaron a sangrar. Su jadeo dur6 casi quince
minutos. Su borrachera le prolongaba su resistencia a la eyacula-
cion. Ella se quejaba y lloraba sin escandalizar, porque sabia que
los vecinos compilaban firmas para lograr la expulsion del sazra-
pa de ese apacible condominio donde ellos desentonaban por los
sucesivos escandalos nocturnos. El degenerado le derram6 su —
obviamente- contaminado semen en el interior del ano y por las
nalgas.

-Y no intentes denunciarme —le advirtio—. No es la primera
vez que te «cargo», perra sucia, y se que te gusta que lo haga. Te
pareces a tu hermana en lo puta, en lo pervertida y promiscua.
Somos una familia de «cofios de madre drogadictos y ebrios». No
somos santurrones. No soporto sollozos de ramera.

Falema mordia la almohada para que sus quejidos no se es-
cuchasen. Y asi quedo, tendida en la cama, boca abajo, mientras
su cufiado salia feliz del recinto y cerraba la puerta. No obstante
el dolor que sentia, segundos antes de dormirse pensé en Ulber-
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th y experiment6 una infinita culpa. jPor qué, por qué, por qué
soy tan cochina que unay otra vez cometo el error de salir con mi
pervertida hermana para culminar abusada? —se decia, babeando,
presa de la ndusea—. Yo deberia estar en la casa de Ulberth, tran-
quilla, siendo amorosamente atendida y cuidada. No sé qué ocu-
rre conmigo, Dios |...]

Falema fue la primera en despertar, ya en plena tarde [a las
trece horas del sabado]. No recordaba casi nada de lo sucedido la
noche anterior, pero tenia fugaces imagenes de Victor violentdn-
dolay falotrdandola por el culo. Fue al bano, se ased la vaginay no
quiso ducharse porque la unica toalla estaba hedionda. Qué no
decir de la poceta, ennegrecida de tanta alimafa. Anhelaba salir
del sitio, pero el malviviente solia esconder las llaves para que no
escapasen sin su consentimiento. Ella debia esperar que Samara'y
¢l salieran de la habitacion que compartian.

Media hora mds tarde, lo hicieron abofetedndose mutua-
mente: porque Samara le preguntaba si habia abusado de Falema
mientras ella dormia. Ambos mostraban una terrible resaca en sus
horrendas miradas.

-Dile a la puta mayor que anoche nada te hice —emplazo
Victor a Falema, en tono intimidatorio-. Esta furiosay quiere lar-
garse contigo de nuevo. Hdganlo, pero, si regresan a la madruga-
da, tienen que tracrme mas dinero. Se irdn sin almorzar, porque
los billetes de anoche sélo alcanzaran para que yo compre comida
para mi.

Samara ya estaba vestida, e igual sin ducharse o asearse, y
se escabullé con Falema hacia la calle a pescar /fiombres/ suer-
te. Rezaban para toparse con alguien que les diese unas monedas
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para hacer llamadas telefonicas desde los movilcel que alquilaban
en las calles.

Algiin «amigo» las auxiliaria y les brindaria comida o les da-
ria proceres impresos en préstamo.

Caminaron por la Perrera Central, que de dia lucia ade-
centada, y Falema recibi6 una llamada de Ulberth en su movilcel.
Estaba solo, muy deprimido, decepcionado, tomdndose unas
cervezas en el Restaurante La 1ercer Avenida. Le fascind que su
«novio» hubiese ido alld en su busqueda [solian libar y comer en
ese establecimiento].

=Samara y yo estamos cerca, mi «gordito lindo» -le infor-
mo Falema a su pareja sentimental—. £n diez minutos estaremos
contigo. Después te cuento por qué no pude ir a tu casa anoche.

—Inventa una buena historia, marica, porque €l es muy ce-
loso e inseguro —le dijo su hermana-. Desconfia de ti, y mucho
mds de mi.

-Yasé, Samara. Le diremos que estuvimos en el poblado de
Ejido, cuiddndole las nifias a Yoly, quien tuvo que ir a una excur-
si6n con su marido y nos pidio el favor de atender a nuestras dos
sobrinas.

~Genial idea, genial: nos creerd. Elle da excesiva importan-
cia al cuidado de las ninas, inclusive, es madrepadre de Artemisa.

-A quien haré llorar ldgrimas de sangre. Detesto a esa perri-
ta'y también a mi berrinchosa hija Rinel.

-Yo igual soy una confesa malamadyre: no amo a Sadam. Es
una ladillay me arrepiento de haberlo [podrido] parido. Afortuna-
damente mamd me cuida a ese «maldito».

Ulberth habia estacionado su pequefio vehiculo frente al
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Restaurante La Tercera Avenida, que ellas divisaron.

-Esta alla, es cierto, esperandonos —formuld Samara casi
sin poder creer que veia la maquina de rodamiento de Ulberth-.
Almorzaremos divinamente con él. Ahi la comida es exquisita. Ese
macho tuyo tiene muchas tarjetas de crédito. Tenemos que chu-
learlo sin pena. Te adora, lo dice siempre, y tu tienes tu precio.

Las «Princesas de la Obscuridad» entraron y se aproxima-
ron ala mesa donde Ulberth estaba con ldgrimas en los ojos, como
ellas suponian, y levemente ebrio. Fa [lema] lo abrazé y besé con
fingida euforia. Y, sin dejarlo pronunciar palabras, le conto la
mentira previamente urdida por ambas. El imbécil, porque no
merecia otro calificativo, les creyo la burda historia. A pesar de
verlas descompuestas, putridas, con rostros que denotaban una
fuerte resaca.
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(1]

A un joven y muy amable mesonero, las muyeruinas pidie-
ron cervezas y la carta con las ofertas de «platos del dia». Al rato,
ya comian compulsivamente ¢ ingerian licor con desespero. En la
Tercer Avenida se quedarian hasta el ocaso.

Samara recibié una llamada en su movilcel.

—;Quién te llama? —le pregunté Falema.

—£l Pistolero.

—ijAh!, ;el funcionario? ; Vendrd?

—Si.

En laregion de la Perrera Centraly el pais, todavia la mari-
huana, cocainay otras drogas eran ilicitas y su trifico prohibido.
Ulberth se aferraba a uno de los brazos de Falema, presa de la de-
presiony ebriedad. No sabia quién era el funcionario que Samara,
impaciente, esperaba. De stbito, la sermoned e incrimino6:

—Nunca conoct a una persona gue hablase tan pésimamen-
te de su hijo —formulo-. Mucho menos tratdndose de alguien que
todavia es un nino, un Ser Humano en plena puberiad. ; Por qué
tenes que afirmar que es una ladilla en w vida, Samara? ks tu
hijo, t dinico vastago, y no puedes negar, ademas, que ni siquie-
ra lo has criado. Todos los domingos, hasta las ancianas madres
suelen enfilarse —bajo recto sol- frente a las penitenciarias para
entrar y ver a sus seres queridos que purgan condena. Aman a
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quienes parieron, aun cuando sean forajidos. El no ha sido una
carga para t, malamadre, y durante mdas de una década has soca-
vado tu salud 'y reputacion en la Perrera Central».

=Si, estpido, lo admito -le replicd, con ronca voz de bo-
rracha, Samara—. Soy una «malamadre». No sirvo ni servir¢ para
criar a nadie. Eres un moralista.

Fa [lema/ mir6 con [hipocrita] reproche a su hermana,
emplazdndola a disculparse por su fiera respuesta al sermon de
Ulberth. La «Princesa de la Obscuridad» mayor se levanté de su
silla, la deslizé hacia donde Falema y Ulberth estaban y volvi6 a
sentarse. Le apreto fuertemente el muslo derecho al «cufiado»,
prodigandole caricias hasta tocarle el fa/o con los dedos.

—Tranquilo, Ulberth —revirtio—. No quise hablarte de ese
modo. Pasa que, realmente, eres muy moralista. Recondcelo.

—Me has tocado el balano —le reclamo él, desconcertado—.
Fa, jnada le dirds? Mira, me manosea.

—Es mi hermana, tonto —sentenci6 su «novia»—. ;Qué pue-
de ocurrirte?

En ese instante llego el tipejo que Samara esperabay, al ver-
la, tomé asiento sin pedir permiso. Llevaba un arma adherida a la
cintura, que intentd ocultar con su chaqueta.

Le dio un beso a ambas y estrecho la mano a Ulberth. Le
hablé al oido de la «Princesa de la Obscuridad» mayory le dio dos
paquetitos.

Pidi6 una cerveza, se la tom6 apresuradamente y se despi-
dio.

—Ten cuidado, Samara —suplico, acobardado, Ulberth—. Es
evidente que te trajo drogas. ;Quién es?
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—Tranquilo, imbécil —reincidié ella con su tono agresivo-.
Es un amigo policia que me regala porciones de la materia que de-
comisaalos malandros durante las requisas nocturnas que realiza.

Ulberth, nervioso, pidi6 la cuenta al mesonero. Sacd su car-
tera, tom6 una de las tarjetas de crédito y se la extendié. Cuando
el muchacho proceso el pago, le dej6 una buena propinay —al fin—
salieron de la 7ercer Avenida. Se introdujeron en el vehiculo y
transitaron por el centro hacia otra tasca, porque Falema persua-
di6 a su «pareja» para que les brindase varias cervezas adicionales
antes de partir a La Arenisca [donde vivian]

Durante el recorrido Samara se prepar6 un tabaco de mari-
huanay fumé. Le ofreci6 a Falemay Ulberth. Su hermana, que sa-
biaa élno le agradaba se dopase, rehusé consumiry fue previsible
que su «novio» también rechazase la droga. Luego de brindarles
ocho cervezas mds, Ulberth llevo a su cufiada al edificio donde vi-
via con su proveneta: y —mds tranquilo- regresé a su apartamento
de La Arenisca con Falema.
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[1V]

La nevera de la planta alta de la casa de Ulberth estaba re-
pleta de cervezas. En el lapso de dos horas, ambos prosiguieron
bebiendo y Falema fue sexualmente espléndida con €.

Se pint6 [unay sucesivas veces mds] los labios de rojo para
chuparle —divino- el fa/o a su «novio». Le decia que se la «carga-
ra» por lavagina primero, después por su culo con una perfumada
vaselina.

Ulberth la satisfizo con extremo cuidado, porque ella tenia
hemorroides y no queria lastimarla. Cuando ya no podia ingerir
mas licor por su excesiva borrachera, ella derramaba la cerveza en
la camayy el piso. Lament6 que su pareja rechazase las drogas. No
se dormiay estaba ansiosa por consumir.

—Cuéntame sobre lo que fue tu vida, «amor linda» —le sugi-
ri6 Ulberth, para que dejara de pensar en drogas y durmiese.

—¢Sobre mi vida? —lo mird, expectante, la «Princesa de la
Obscuridad»—. Puedo confesarte, por ejemplo, que yo me he for-
nicado a muchos hombres que tu conoces.

-:A quiénes? -Dime [...]

—Al marido de mamd y otros de la calle donde vivo con ella.

-Eso es muy lamentable, Fa. No sigas, me asquea tu con-
fesion. Tarde o temprano, tendrds un infernal pleito con Kmalia.
Aun cuando te haya parido, confiard mds en su hombre.
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—Esa es una maldita sin autoridad moral para reclamarme
nada. Yo sé que fue puta al llegar a este pais. De mi infancia sélo
recuerdo que los bichos que traia a nuestra casa para fornicar nos
maltrataban: a Yoly, Samara y a mi. Pero, es la inica madre que
tengo.

—Falema, no puedo creer que esa trabajadora sefiora haya
sido tan promiscua cuando ustedes eran nifas. La injurias. Parece
que la odias.

—Si, larepudio. Me ofende, nos sermonea y denigra mucho
a Samara y a mi. Malhumorada, nos grita, nos llama zorras, nos
pide que la dejemos vivir sola con Richard, su chulo actual. Me he
acostado varias veces con ¢l, para mantenerlo chantajeado. Es un
mentiroso. Cuando la enamoraba, le dijo a mama que era médico.
Pero un dia Samara lo vio vender café en el centro.

Las palabras de Falema perturbaron a Ulberth, quien deci-
dio filmarla y grabarle un video para mostrarselo ulteriormente.
Sin importarle las consecuencias que tendrian sus confesiones,
la «Princesa de la Obscuridad» continu6é mencionando nombres
de tipejos y hasta admiti6 sus experiencias sexuales con mujeres.

Casi todas menores de edad, a las cuales manipulaba: Lore-
na, Neiday otras que se desnudaban, con provocacion, delante de
ellay Lesbianiaban.

—Increible, Fa, no sigas [...]

-Yo qué puedo hacer [...] Me muestran sus paraditos y
grandes senos. Soy una persona de carne y huesos.

—Difiero de ti. Siento asco por los hombres y tiendo a subli-
mar a las mujeres. No ovaciono ni me atrae el homosexualismo.

Esa madrugada de domingo, finalmente Falema se desplo-
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mo en la cama de Ulberth y quedé silente. El no podia dormir. Es-
taba confundido, inquieto, en extremo deprimido. Sin embargo,
la abrazo, cerrd los ojos y experiment6 intermitentes y /fétidas/
nauseabundas pesadillas.
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[V

A las 7 am., ya Ulberth preparaba dos hamburguesas para
desayunar. Sentia una desagradable debilidad fisica. Falema dor-
mia profundo, sin dar senales de movilidad alguna. Las confesio-
nes de la «Princesa de la Obscuridad» todavia retumbaban, dolo-
rosamente, en su cavidad craneana. Anhelaba verla despierta para
pedirle que ratificara o no sus terribles aseveraciones. Tuvo que
esperar hastalas 11 am.

Fa explayo sus ojos cuando Ulberth miraba un noticiero in-
ternacional en la television, sentado en el borde de la cama junto
a la joven sefiora de 28 afos, acaricidndole su rebelde, copiosa,
aldmbrica y mal cortada cabellera de no muy buen aspecto gene-
ral.

—Ulberth, «mi amor» —con voz suave, pronunci6 Falema
incorpordandose y abrazdndolo-. Me siento extrana, muy extrafa.
Dime si me porté mal anoche [...]

—¢Tu qué imaginas? —la interrog6 €, entristecido.

—Nada, no pienso nada [...] Me siento mentalmente inco-
moda.

—A eso llamamos «resaca moral».

—Si, «mi amor» [...]

—Ebria, te echaste mucha paya sucia v lodo putrefacto enci-
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ma. No sé si pretendias inpresionarme, asustarme, demostrarme
lo [en extremo] pervertida que eres.

Con rigurosa precision, Ulberth procedio a narrarle todo
cuanto ella —desinhibida- le habia confidenciado. Después de lo
cual, nerviosa, Falema llor6 en el hombro de su «novio».

—Yo estaba borracha, «mi amor». Te suplico que no me de-
jes. A veces digo cosas que me perjudican. Olvida esas confesio-
nes. Quizd sea una mitdmana cuando estd dopada o ebria.

—Son gravisimas, Fa. Pero, json ciertas o falsas? Tengo
miedo. No sé con qué clase de mujer me acuesto.

—No quiero perderte, «mi amor», Perdéname [...]

Después de tiernamente besarle la frente, Ulberth se levan-
t6 de cama y fue a la cocina. Tomo la hamburguesa que le habia
guardado a Falema, y, rdpido, regresé ala inica alcoba del peque-
fio apartamento de planta alta. Ellalo recibi6 con distinto aspecto.
Parecia haber superado la culpa que la atormentaba. Mir6 el plato
y su rostro irradi6 alegria:

—Quién no amaria a un hombre como wi!, Ulberth!/-excla-
mo—. Me das trato de reina. Eres muy cortés.

—Te traeré un vaso de leche —le anuncio €l.

—Gracias, «mi amor». Me gustaria. Me arde el estdmago. Y
ti, jno desayunards conmigo?

—Temprano lo hice. Sabes que duermo poco.

El penso que la «Princesa de la Obscuridad» se resistia a
responder afirmativa o negativamente, porque sus expresiones
faciales la delatarian. Empero, no quiso proseguir con el tema a

causa de sus depresiones. Prefirié buscar una lata de cerveza y
beber.
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—Desayunaré y luego beberé licor contigo, «gordito lindo»
—en tono adulatorio, expuso Fa.

—Me gustard —cabizbajo, replico Ulberth—-. Quiero desalo-
jar de mi mente pensamientos que me abaten.

Tras reconocer que la hamburguesa tenia un rico sabor, Fa-
lema le devolvi6 el plato vacio a su «pareja» y le expresé su deseo
de orinar. Se hallaba desnuda y le pidi6 que le trajese una toalla
para envolver su cuerpo e ir al bafio. Ulberth asinti6 con un ligero
movimiento de cabeza y fue hacia la cocina a lavar la vajilla. Ella
lo abrazd, fortisimo, por la espalda e inmediatamente entré a la
ducha. Se band con la puerta abierta, dejandose observar por ¢l
y pidiéndole que la ayudase a enjabonarse. El se excitd, se quitd
el sfor, 1a franela y fue a su lado. Ambos se enjabonaban y ella
comenz6 a chuparle, con inusitado fervor, el fa/o. Con cierta in-
comodidad a causa del resbaladizo piso, fornicaron.

—Me gustas muchisimo, Ulberth, muchisimo —le susurraba
Fa-. Ahora ldmeme la vagina, «mi amor»: chupa, me encanta [...].

Habil, le satisfizo su deseo y ella emiti6 inconfundibles
gemidos de placer. Secaron sus cuerpos y retornaron a la habita-
cion. Fale quito la cerveza a Ulberth, quien fue en busca de otra
y pronto encendieron el aparato de sonido. Bebian similar a los
dipsomaniacos y €l no cesaba de platicarle con su dificil, para mu-
chos, metalenguaje. Era un escritor desde sus dias infantes, un
obsesivo estudioso de la Filosofia y Literatura. Y ella solo reia,
bebia, lo abrazaba y besaba intermitentemente. No era una inter-
locutora vdlida, evadia reflexionar sobre su vida, respecto a su in-
fame comportamiento o su relacion con Ulberth. Su inteligencia
y capacidad de razonamiento eran pobrisimas.
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[V1]

Dos horas mas tarde, Fa /lema/ se encontraba -de nuevo-
muy ebria. Refa graciosay alocadamente.

Dijo lamentar que su anterior marido, Alveiro, no hubiese
tenido la personalidad de Ulberth.

—Fres maravilloso -le inferia—. Yo amaba a Alveiro, pero
siempre me golpeaba.

—.Por qué lo hacia, Fa?

—Decia que yo era una puta.

-.Y qué eres, «amor linda»?

—-No me confundas [...] Creo que ya estoy borracha. A él no
le gustaba que yo me reuniera con Samara, que fuese a la casa de
Victor.

-Yo entiendo sus razones, «<amor linda». Te confieso que
Victor no me parece una persona confiable. Las veces que hemos
estado en su residencia, he tenido la impresion que es un [sdtra-
pal trastornado. Consume, simultdneamente, licor, marihuana,
cocainay otras drogas.

—Es un degenerado, mi «gordito lindo». Una vez que le de-
jamos a Rinel, mi hija, y las hijas de Yoly [mis sobrinas Sol y Any],
y nos fuimos todas las hermanas a rumbear, cuando regresamos
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ellas nos contaron que Victor —~desnudo-las habia perseguido por
la salay las habitaciones del apartamento.

—Es un sadico, Falema. ;Por qué todavia vas alla? ;Por qué
Samara convive todavia con ese mal parido? ;No deduces que se
identifican, comulgan en comportamientos delictivos? jNo crees
que ella estd visiblemente afectada por las drogas?

—Dopado, el maldito enloquece. Y mi hermana es una ca-
brona. Victor ha fornicado con amigas que ella hallevado a dormir.

—Respéndeme, «amor linda». No evadas mi pregunta. ;Por
qué también pernoctas alld? Acaso, jte revuelcas con el proxveneta?

—No me presiones, acércate y bésame, «gordito lindo» |[...]
Ese vago y mantenido de su ignorante padre abusa de todos. Pro-
curo cerrar bien la puerta del cuarto de huéspedes cuando me
quedo.

—Pero: es su casa, Fa, y tiene llave de las habitaciones. Una
noche me confesaste que €l te violaba cada vez que te veia llegar
drogaday borracha con Samara.

—Cdlmate, no importa. Esas cosas ya pasaron. Olvidalas.

—Si sabes que es un sddico, jpor qué te arriesgas a estar
ebria en su mundo? —No te entiendo, «amor linda». No quiero
que te enfermes, que te contagien una enfermedad de transmision
sexual. Cuidate, por favor, reflexiona. Aléjate del estilo de vida de
Samaray Victor.

La «Princesa de la Obscuridad» sentd su Ser Fisico en el
umbral del apartamento, en una escalerilla. Ulberth camin6 hacia
ella, se inclind y la besé intensamente.

La adoraba. Amaba a esa desquiciada, emblematica y paté-
ticamujer: a la Bestia Negra, como, un afio después, la calificaria.
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Ella le bajo el s/orzy le apreto su pene con lamano derecha,
que no tardo en llevarselo ala boca para divinamente succionérselo.

Durante dos minutos, chup6 con increible regusto hasta
que recibié una llamada en su /movilcel [lo tenia en su mano iz-
quierda].

Casualmente, la llamaba Alveiro. Su ex compaiiero lloraba
y le rogaba que se reconciliaran. Solo se sacaba el fa/o de Ulberth
de laboca para replicar, ella lo inquiria con incomodidad:

—;Todavia me amas, Alveiro?

=51, yo te quiero mucho —desesperado, respondia el despe-
chado hombre-. Regresa a mi. Me enfurece pensar que estds con
mi ex amigo Ulberth, quien se dejo seducir por ti y me traiciono.
Me han dicho que ustedes son amantes.

-No, /no! -repetia Fa sin dejar de chupar, gustosa y obsesi-
vamente, con mayor placer-. Es puro c/&ésme.

En realidad, no lo era: un rumor perniciosamente propaga-
do porseres llenos de insidia. Numerosas y conocidas —por ambos-
personas veian, con frecuencia, a Falemay Ulberth juntos en todas
partes: transfiriéndose saliva, acurrucados, tomados de la mano,
almorzando o cenando en restaurantes de la Perrera Central.

En ese momento, Ulberth no pudo contener su eyaculacion
y su miembro expelié un denso pero no muy abundante semen,
que ella se tragd. Sonrid, aparto el teléfono de su oido y le mur-
mur6 a Ulberth que «su leche era salada». Le habia mamado el

falo incontables ocasiones, pero sin ingerir su fluido.

—No puedo regresar contigo, Alveiro —sentenci6 Falema al
fin, separdndose del pene de Ulberth-. Ya no te amo. ¥ no porgue
esté con Ulberth, lo cual es un rumor.
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De pronto, la comunicacion se cort6 y Falema bebi6 un sor-
bo de cerveza. Su irregular movimiento de cabeza indicaba que se
hallaba excesivamente ebria. Iniciaba su [ella auténtica] Ser Oira,
surictus.

—Parece que se le termind el saldo al teléfono de ese «perio-
dico de ayer» —cinicamente, profirio—. Nos dejard en paz, «gor-
dito lindo», tranquilo. No te abandonaré. Siempre me gustaste y
deseaba estar contigo, que te fijaras en mi.

—Me has dicho, repetidas veces, que nunca lo ves y que no
le infundes esperanzas de retorno. jPor qué le atiendes llamadas
telefonicas?

—Porque a veces le lleva dinero a mi hija Rinel, a casa de mi
madre. Me ayudo a criarla durante casi siete ailos y me conviene.

Ulberth parecia presa del estupor. En el interior de su ca-
beza, millones de indescriptibles particulas chocaban las unas
contra las otras. La suspicaciay don de expresar premoniciones le
advertian de la inviabilidad de las excusas de Falema. Pero, habia
sido espectacular la eyaculacion y ulterior euforia que lo sumié en
el lodazal de las mentirosas. Luego de varios segundos, reacciond
para declarar a la mujeruina lo siguiente:

—Lres una macabra. No debes atenderle llamadas. Yo eya-
culaba en w garganta y tu le platicabas. Fue una indiscutible per-
versidad nuestra. Me apena. Las sospechas de Alveiro estdn bien

Jundadas. Siempre te he sugerido que le digas la verdad, que no le
des esperanzas de reconciliacion y que no continies mintiéndole.
Fuimos amigos por cast veinte anos. ks un hombre inteligente y
lo aprecio. Tal vez un dia otro te falotree estando comprometida
conmigo, y lesiones mi dignidad. Me stento muy vulnerable y no
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debes aprovecharte de ello, primero porque te adoro y porque no
merezco semejante canallada. No lo traicioné. Al regresar de mi
largo viaje, me informaste que habian terminado una relacion ob-
viamente tormentosa. St él, en realidad, te golpeaba, nadie podra
nunca culparte de la ruptura.

-Ya, «gordito lindo», ya. Vamos a la cama, dormiremos de
nuevo, juntitos, abrazaditos. Ven, toma mi mano, aytidame a le-
vantar mi obeso cuerpo de aqui.

—Me gusta tu cuerpo, no te acomplejes.

Fueronalacama, se apretujarony durmieron hastalas 9 pm.
de ese domingo lleno de sorpresas. Ulberth le explicé a Fa /lema/
que debia comunicarse urgentemente con su hija Artemisa, para
impedir que subiese a la planta alta. Esa noche no. Tendria que
venir el lunes, muy temprano, para colocarse el uniforme escolar
y buscar sus cuadernos. La nina dormia los viernes y sabado con
su enferma madre, en la planta baja de la casa, pero retornaba los
domingos en la noche.

Esa era la rutina, esa vez truncada por la situacion que se
presentaba. Falema no se levantaria. Habia enlazado una borra-
chera con otra. Y Kmalia, su madre, que lidiaba a Rinel ese fin
de semana, la llamaba con persistencia al movilcel. Pero, ella lo
apago.

-No quiero que esa maldita me fastidie mas. Tiene que cui-
dar a mi hija hasta manana temprano —con voz ebria, dict6-. Sélo
le molesta Rinel, pero permanentemente mi hermana Yoly le deja
a sus lastres Soly Any. La rumbera Samara, que es incapaz de ha-
cerme el favor de estar con mi hija, también le delega a Sadam.
Muchas veces, yo le he cuidado a ese bastardo.
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—Tienes mucho odio contra tu familia. Me asustas.
—Mira, «papito lindo». Si me adoras, consigueme una dosis
de heroina para el proximo fin de semana.
—;Qué pretendes? ;jEstds loca? [VII]
-Ya, «<amor lindo», ya. Abrdzame.

Alas 7 am., Artemisa, la hija menor de Ulberth, subi6 a po-
nerse el uniforme y preparar los cuadernos que los lunes tenia que
llevar a su escuela. Ya Fa /lema/ estaria en la casa de su madre
Kmalia.

Parti6 asustada porque, segiin afirmd, la sefiora la regafiaria.

Antes, le pidi6 dinero a su «<novio» para sus compras meno-
res y habituales de la semana.

El, como acostumbraba, ya le habia colocado -generosa 'y
espontdneamente— algunos billetardos en el bolso.

—Pap4, no sigas con «Peluca de Bruja» —le suplico Artemisa
a Ulberth cuando ¢l la trasladaba hacia la institucion educativa-.
Recuerda que una vez me dijo, borracha, en presencia de Rinel,
y tu estabas con nosotras, que me haria llorar lgrimas de sangre.
Es una malamadre. Una loca. Tiene una horrible fama de perra.
Dicen que es una drogadicta, una prostituta. Y sabes que golpea
—salvajemente— a su hija. No te quiere. Solo te manipula para que
le des dinero. Te chulea, ;no te das cuenta?

—No te atormentes por cosas que solo los adultos podemos
resolver, nenita —a aconsejo el idiotizado progenitor, mientras
conducia su mdquina de rodamiento-. Sabes que los vecinos sue-
len divulgar, maliciosamente, chismes sobre cualquier persona
sin conocerla. Eres una nifa de diez afios, amiga de Rinel, con la
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cual te diviertes cada vez que viene con Falema. No debes afligirte
por mi. Se cudndo y cémo terminar con ella, si en el futuro descu-
briese que son ciertas todas las barbaridades que la gente esparce
de su vida. Hay que ser justo.

—Es una diabla, papd, muy agresiva. Hasta su hijay su sobri-
no Sadam hablan muy mal de ella.

—Cdlmate, Artemisa. Llegamos a la escuela. Te buscaré ala
salida de clases.

—Puedo regresar con mis amigas, papd. Estamos cerca. No
te preocupes.

—De acuerdo. Has crecido. Pero, cuidate mucho. No te de-
tengas por el camino. No le recibas nada a ningtin desconocido,
anadie.

-Yo sé [...]. Varias de mis compafieras de estudio caminan
conmigo. Nada pasara. Nos protegemos.

Después de haber escuchado, tolerante, las repetitivas y
aberrantes confesiones de Falema cuando ella estaba en zance
de ebriedad extrema, y a causa de su ridiculo enamoramiento de
hombre mayor, enceguecido Ulberth sometia su macerada inteli-
gencia a dudas y justificaciones sin sentido para exculparla.

Pero, enlo profundo de su psigue, amordazabala verdad se-
gun la cual su «novia» era una promiscua, macabra, desquiciaday
manipuladora mujer peligrosamente inclinada a cometer delitos.

El, victima de su fatuidad personal, de su fragilidad psico-
logica y de la soledad, tendria que afrontar lo oculto maldito que
Falema enmascaraba.

Se detuvo en un abasto de carretera. Compro cigarrillos,
encendié uno y retomo su trdnsito de regreso a su hdbitat. No
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podia dejar de pensar en Falema, con desconfianza y temor. Ne-
cesitaba llamarla, preguntarle qué hacia y si podia buscarla para
que almorzara con él. Recordo, sin embargo, que ella tenia una
cita de representantes en la escuela de su hija Rinel. Y la llamé al
mouilcel:

—Soy Ulberth, «amor linda» —musit6-. ;Te gustaria que te
llevara a la reunion de la escuela?

—No, tranquilo, «papi» -respondio ella, con frialdad—. Yavoy
en camino. Me subi a un transporte pablico. Mafiana nos veremos.

—Pero, necesito hablarte personalmente. Quizd esta noche.

—Tengo trabajos que realizar en la casa de mamd. Manana.

La «Princesa de la Obscuridad» corté la llamada, sin des-
pedirse. Suvoz denotaba indiferencia, o, mejor digo, parquedad.
Subito episodio, Ulberth se deprimi6 terriblemente. Le sobrevi-
no lo que ¢l definid a su psiquiatra, durante una consulta médica,
como ndausea depresiva. El estomago se le comprimio y perdio
fortaleza en los brazos y piernas.
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(V1]

La tarde de ese lunes, Alveiro irrumpi6 -con su derruida
camioneta- frente al apartamento de Ulberth: llaméndolo enlo-
quecidamente para que se asomase por el alargado balcon.

Y ¢l salié en compaiiia de Artemisa, que reflejaba un enor-
me susto en su faz. Su padre la calm6 diciéndole que «nada malo
ocurririay que ambos estaban protegidos por la enorme puerta de
metal, al pie de la escalera en forma de caracol».

Ademis, abundaban los curiosos y ellos le impedirian cual-
quier violenta y letal accion.

—iMaldito, traicionero amigo, tienes que darme una expli-
cacion! —fuera de sus cabales, exclamaba el indeseable visitante y
amagaba presumiendo tener un arma en el interior de su vehiculo.

Ulberth y Artemisa se limitaron a escrutarlo con sorna y
pena a causa de su ridiculo comportamiento. Alveiro se exhibia
excesivamente gordo, despeinado, barbado y con una sobresa-
liente panza de hombre obeso. Se le caian los pantalones. Sus
enrojecidos ojos y los movimientos de su boca, brazos y piernas
delataban a una persona drogada. El consumia cocaina y marihua-
na, todos los dias, y, al mismo tiempo, bebia fortisimos y baratos
licores. Los vecinos, que solian verlo en el sector, salieron de sus
casas para observar su impostura y demencia.

—Sal de ahi, mariquita, para que nos golpeemos! —insistia,
absolutamente descompuesto-. ;Cobarde, deja a tu hijja Ariemisa
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vy ven a mi. Pelea, maldito, pelea! ;Me quitaste a Falema y Rinel,
desgraciado!

-No pelearé, Alveiro —finalmente, lo encaré Ulberth-. Te
sugiero que regreses a tu casa. Te ves muy alterado y borracho.

Alveiro enfurecié mas y comenzd a gritarle a los vecinos la
absurda e increible calumnia segun la cual Ulberth se drogaba, y
que era un sadico.

Por lo contrario, Ulberth solia aconsejar a su ahora fortui-
to enemigo para que dejase de consumir las basuras heroicas que
compraba en la Perrera Central.

—iVete, largate ya, loco! —vocifero, inesperadamente, Ar-
temisa—. Deja a mi papd en paz y busca a tu Falema, esa horrenda
«Pelubruja». Llamaremos a los policias por teléfono para que te
lleven [...]

Reacciondy le prometi6 a la nifia que no le haria dafio a ella.
Le asegurd que se iria y que no tuviera miedo. Antes de partir,
saco de su todoterreno camioneta cuatro paquetes de libros que
le habian publicado a Ulberth, y que mantuvo en resguardo en su
cabana. En todas las direcciones, procedio a tirarlos: hacia la calle
y el apartamento.

Esa demencial conducta, impropia de alguien con la for-
macion intelectual de Alveiro [era periodista, ex Director de dos
importantes diarios y podia expresarse en /nglés, alemdn y Cas-
tellanol, produjo lastima entre quienes, asombrados, lo miraban.
Subi6 a su mdquina de rodamientoy, de retroceso, huy6 endemo-
niadamente.

Varios infantes y sus madres, que presenciaron lavirulencia
del perturbado «comunicador social», procedieron a recoger los
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libros escritos por Ulberth: quien, abrumado, les agradecio el es-
pontdneo gesto de solidaridad.

En dias subsiguientes, Alveiro reincidié y protagonizé he-
chos deplorables ante la vivienda de Ulberth: siempre lo desafiaba
e invitaba intercambiar pufietazos. El escritor opté por ocultarse
de su ex amigo transformado en monstruo, cuyas acciones abul-
taban un inédito catdlogo de bestiario. Pese a lo cual, rehusé de-
nunciarlo ante el Grupo de Investigaciones Cientificas, Penales y
Criminalisticas | GICPC].

Ulberth esperaria, impasible, que la quietud y racionalidad
retornasen a la vida del fablistdn y aprendiz de novelista a quien
respetd mucho y sirvié de tutor en materia literaria. Empero, Al-
veiro lo amenazaba sin cesar mediante llamadas telefonicas y men-
satextos enviados a su movilcel privado.

Ulberth le dijo a Falema, tras informarla de tales sucesos,
que viniera con menos frecuencia a su apartamento y que estuvie-
se alerta.

No debian exponerse a las desagradables y peligrosas em-
bestidas de su demente [y de venganza sediento] ex concubino.
Ella admiti6 que ambos peligraban. Le aterraba la idea de toparse
—de frente— con Alveiro.

Continuaron su relacion, que se fortaleci6 con la —por me-
ses—buena conducta de Falema. Durante casi un aio, parecia otra
mujer: mds madura, humana, sensible, segura de cuanto anhelaba
para su vida y la de Rinel. Rechazo las incitaciones para rumbear
de su prostituida e incorregible hermana Samara, la «Veleta de
Tascas Malolientes» [asi la calificaba Ulberth] Se reunian, rutina-
riamente, los fines de semana.
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Ella iba donde su «novio» en compaiiia de su hija, que com-
partia instantes de juegos y charlas con Artemisa, y se quedaba
en su apartamento desde los viernes hasta los domingos cuando
Ulberth la llevaba de regreso a casa de la seiiora Kmalia.

Ciertamente, Fa /lema/ s6lo maquill6 su maledicencia pre-
sionada por las presiones de su madre: que, incansable, la sermo-
neaba diciéndole que formalizara su vinculo afectivo con el 4ace-
dor de ficciones y funcionario, en «situacion de /reziro/ jubilado»,
de una de las universidades més importantes y vetustas del pais.
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[1X]

«De mujeruinas, ebrias promesas de fidelidad y honestidad
redentoras». Eso se advirtio Ulberth a si mismo cuando Fa /lema/,
incisivamente, comenzo a forzarlo a sacarla a beber de nuevo a la
Perrera Central.

Ella sufria, levantaba su mirada y torcia sus ojos al recordar
—en el apartamento de su pareja— sus andanzas por las nada odori-
ficas tascas con Samara.

El, para no perderla, claudicaba y la llevaba a esos inasép-
ticos lugares, con la molestia adicional de tener que bregar con
su briba hermana: por fe y hébito borracha, dopada, en compaiia
de cazadores de putas, besdndolos, pidiéndoles dinero y regalan-
doseles por una dosis de porqueria heroica o [de baja denomina-
cion] billetardos para aumentar su fama de rameray adepta.

El imbécil Ulberth fue persuadido a /bozar/ gastar, cada fin
de semana, sin posibilidad de protesta, grandes sumas de dine-
ro en bares y restaurantes para satisfacer el apetito de disipacion
nocturna de la [también] incorregible y negra bestia.

Era cierto: de ella se /fenamoro/ fascin6 y empezaba a des-
encantarse. Los viernes y sdbado se fusionaban en una misma y
prolongada noche de rumba, que precipitaban las discusiones
entre ambos. El se preocupaba por el dispendio en el cual lo su-
mergia la mujeruina.
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Fa acrecent6 su publico prontuario de canalladas contra
Ulberth, a quien sus amigos de la intelectualidad lo alertaban di-
ciéndole que solian verla putear en los establecimientos noctur-
nos de la Perrera Central.

En dos ocasiones, después de beber y comer hasta el har-
tazgo, ellalo robd y dejo abandonado en tascas para irse a perrear
con Samara.

El tuvo que manejar solo y ebrio por la [llena de barrancos]
carretera que enlazaba la capital de la ciudad con el apartado sec-
tor de La Arenisca.

Al siguiente dia, siempre la «Princesa menor de la Obscuri-
dad», que Ulberth ya lamentaba tenerla por compaiiera, lo llama-
ba al movilcel: llorandole de modo histrionico y suplicindole que
la disculpara.

—Tamaray yo estdbamos muy borrachas, perdéname, «gor-
dito lindo» -le repetia sin agotar su caradurismo—-. No hice nada
malo, me quedé con ella en el apartamento de Victor.

—Me dejaste, Falema, para culminar en la casa de ese proxve-
neta —amargamente, se quejaba Ulberth-. ;Por qué, dime por
qué? ;Qué le ocurre a tu mente? —Me lastimas con tu ruin com-
portamiento, «amor linda». Si prosigues con tu deslealtad, nues-
tra relacion acabard. jPor qué cambias la vida apacible junto a mi
por el basurero?

—Buscame, «gordito lindo», estoy arrepentida.

Situaciones como la expuesta se presentaban casi idénticas,
cada semana, con la agravante que Fa /lema/ se drogaba —a espal-
das de Ulberth— con Samara.
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Llevaba una doble vida. Cuando estaba con €l, le pedia que
le comprara heroina. Exigencia que Ulberth le reprochaba y se
negaba a complacerla.

—Esinsolito que anheles consumir unadroga tanletal —enar-
decido, laespetaba—. Te gusta ingerir licor, ami también: pero, es
un vicio licito. Si no bebemos todos los dias, no tendremos pro-
blemas. A ello no puedes afiadir una novisima, y destructora de la
psiquis, dependencia a narcéticos como la heroina. Reflexiona,
«amor linda», por favor [...]. Tienes una hija pequea, piensa en
ella. No puedes convertirte en una malviviente mujer. Eres una
senora de 28 anos y yo un ciudadano que duplica tu edad.

—Estd bien, mi «gordito lindo» —prometia ella—. Haré lo que
me aconsejas. No pensaré en drogas.

Fa [lema/ no tardaba en reincidir con sus perrerias. Un
viernes que, ansioso, Ulberth la esperaba, no se presento en el
apartamento. Pero, le llegd alas seis de la madrugada del dia sdba-
do: Borracha, drogada, maloliente, hablandole incoherencias. El
la interrogaba, nervioso. Lucia similar a las violadas. Quiso saber
como regreso, donde y con quiénes habia rumbeado: pero, en su
defensa, ella alegd padecer la amnesia etilica frecuente entre los
bebedores de alcohol. La impeli6 a dormir para discutir sobre sus
canalladas cuando ya estuviese sobria.

Despert6 durante las primeras horas de la tarde y ella le
rogo, de rodillas, que no la botara. Su retdrica fue la misma de
siempre:

«Perdoname, mi amor, no volveré a portarme mal contigo.
No sé qué hice, con quiénes estuve. Pero, estoy segura que no te
traicioné sexualmente. No sé qué me sucede. La culpala tienen mi
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hermana Samara y amigas que me convencen para salir con ellas».

—Falema —Acariciandole la cabellera, discernié Ulberth—.
Pretendes que yo piense que necesitas una dosis de psizacismo.
Llegaste al amanecer: ebria, drogada, orinada y embadurnada de
mugre. ;Qué pas6? ~Tengo miedo de ti, que te enfermen [...] En
el ambiente de la Perrera Central donde has elegido estar, de-
jandome cruelmente solo, cuando mas depresivo estoy, pueden
hasta matarte algtin dia. Reflexiona, por favor, piensa en tu hija,
en ti, en mi [...] No me cambies por el basurero municipal. Pre-
parate para lo que adviene, ese futuro que no te dard tregua, y no
sofoques tu juventud en un hedonismo que puede abatirte. Tu
comportamiento es despreciable, suicida, inexplicable, sin una
finalidad inteligible.

—Mi hermana Samara tiene razon: eres un cinico y moralista
[...]

—Ella jamds tendrd razon por ser sujeto de los tdcitos y eter-
nos interdictos contra la prostitucion y el robo.

-No entiendo lo que dices.

También apareci6 otra madrugada en el apartamento de Ul-
berth [que, frustrado, durante horas la esperaba] con Neida, una
embarazada y menor de edad chica, de la cual afirmaba que «era
una mina de oro» para prostituirla. El le notifico que, la proxima
vez que viniese en compaiia de gente de la Perrera Central, no le
abriria la puerta de su residencia.

Ella —dopada y ebria— lo abofete6 y le golped los brazos.
Pero, se desnud6 y lo emplazo a falotrarla por su brotado —de
hemorroides— culo: peticion que €l no satisfaria, asqueado de la
Bestia Negra. Le imploraba: «Ven, por favor, ven, papito lindo. Si
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no tienes muchas ganas, puedo mamarte el giievo para que se te
ponga erecto».

Su boca exhibia un sangrante herpes y su vagina pustulas al-
rededor de los labios vulgares. El la emplazaba para que acudiese
a consulta médica especializada.

No dud6 mas: Fa [lema/ se inclinaba al proxenetismo, vy,
quiza por ello, dvidamente buscaba juntarse con Samaray Victor
para fortalecer su amoralidad. Eran escorias de la misma cafieria.

-Tendras que alquilarme una habitacion para vivir con
Neida y mi hija—encendié Falema un poco mas la discordia de Ul-
berth, macabra y gradualmente convertido por ella en piltrafa de
tanto maltratar su dignidad.

-Rinel es una infante, no merece que la introduzcas en tu
disoluto &mbito —a amonesto €l.
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[X]

Ulterior a los episodios narrados, Ulberth se alejo de quien
yano era ni su «novia» ni su «amiga»: sino, una especie de enorme
y maloliente bacalao dificil de llevar sobre los hombros.

Una tarde que se sintié muy afligido, fue a beber cervezas
a La Cibeles: una de las principales tascas de la Perrera Central,
centro de operaciones del clan de putas del cual Fa /lema/ era «In-
dividua de Namero».

Ahi, sin previa indagacion de su parte, Ulberth fue informa-
do por uno de los mesoneros [Enrique] que a Samara y Emilieta
les habian prohibido entrar ala tasca por hurtarle, borrachas y do-
padas, el movilcel a una dama que bebia con su pareja. También
protagonizaron una bochornosa reyerta —por causas que ¢l no
preciso- con un tipejo frente a los numerosos clientes.

Ulberth estaba enterado que a Emilieta, quien fue su espo-
sa, matrimonio que no duraria méas de un ano, meses atrds varios
pescadores de putasy asiduos visitantes de la Perrera Central se la
fornicaron diligentemente hasta /pudrirla/ prenarla. Inutil era su
faena en busqueda de una victima a quien atribuirle su embarazo.
Prictica ruin que, posteriormente, Fa /lerma/ intenté materializar
en perjuicio de Ulberth: presentindose con violencia, en un vano
intento por achacarle un presunto /pedo/ feto que llevaria en sus
entrafias. Quiso extorsionarlo, pidiéndole cierta suma de proceres
impresos. Pero él, iracundo, le disertaria que ella era «una rata mds
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de la cafieria que habitaban Emilieta, Samara, Gladys, Valentina,
Neiday demas princesas de la Obscuridad».

Esa moribunda tarde, antes que Ulberth abandonara Za Ci-
beles, casualmente ingresaron a la tasca Gladys y Valentina: a las
que todavia no les prohibian el acceso al lugar. Gladys se le apro-
xim6 buscdndole conversacion para seducirlo:

—Papito, jestds peleado con Falema? —lo interrogé—. Invi-
tanos a beber contigo [...]

—En diez minutos me iré —parco, sentencio Ulberth-. Estoy
muy deprimido, necesito regresar a casa.

—Nosotras no estamos comprometidas hoy con nadie. Ani-
mate. Podriamos acompanarte. LIévanos a tu casa, te divertire-
mos. ;Has tenido, mi tiernito, la maravillosa experiencia de forni-
car con dos mujeres al mismo tiempo? Yo convenzo a Valentina.
Mirale los senos, son més grandes y bonitos que los de Falema.

-No, gracias: jEnrique, Enrique, amigo, trdeme la cuental

Ulberth se meti6 en su automoévil, que tenia estacionado
frente ala tasca. Transit6 hacia la salida de la ciudad. Se detuvo en
una licoreria, comproé una caja de cervezas enlatadas y se dirigié a
La Arenisca. Cuando estuvo comodo, recostado en su cama, es-
cuchando musica y bebiendo, recibi6 un mensazexto de Fa [lema/
en su movilcel. Lo acusaba de haber enviado algunas misivas des-
de su teléfono, mediante las cuales ella instigaba a varias de sus
compafieras de estudio y otras féminas a participar en una orgia
en el interior de un taxi: donde mamaba divinamente los penes de
cinco desconocidos, mientras se turnaban para «cargdrsela» por
el trasero. Ulberth sinti6 escalofrios y un desconcierto profundo,
imaginando como la Bestzia Negra se dejabaviolar o provocaba se-
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xualmente a desalmados para que se aprovecharan de ella cada vez
que se emborrachaba y drogaba. Y nunca «sus promiscuos actos
recordaba», a causa de la coman «pérdida etilica de la memoria».

Al leer respecto a tan horrendos hechos, Ulberth se repro-
cho haber adorado a una mujer como Fa /lema/: mas por negli-
gencia que por impericia al tratar con las personas. Se emborra-
chd y se lastimo psicologicamente.

Era un imbécil, un corntipeta, un por [volicion] avestruz.
Temblaba, se retorcia en el colchdn, enjuiciaba su resquebrajada
moralidad, su formacion y cultura. Se arrepentia de relacionarse
con gentuzay se castigaba por su vulnerabilidad.

Debia reaccionar, retomar su quiescencia, y pronto, si que-
ria salvarse y resguardar su reputacion de escritor sagaz, juicio-
so, buen padre, enemigo de la vida escandalosa, de quien ningtin
vecino expresaba quejas por su comportamiento. En cambio, Fa
[lema/ era, cada momento, irrespetada por los hombres que habi-
taban la calle del caserio de La Arenisca donde residia.

Artemisa no mereceria un padre idiotizado, manipulable,
amante de una mentirosa ramera: incapaz de llevar una existencia
ejemplar ante sus 0jos. Y recordaba los parlamentos de su hija:

«Papd, por favor, deja a Peluca de Bruja. No te quiere, es
una malamadre, mentirosa y prostituta. 1e chantajea, te manipu-

la. Olvidala».
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[XI]

Ulberth determino alejarse de la escoria negra, esa de ca-
bellera alborotada y amorfa, falsificado caminar y urdimbre en la
mente llamada Fa /lema/. La depresion lo abatia. Experimentaba
una gravisima falta de voluntad para vivir, enfrentar los quehace-
res cotidianos y razonar. Sus piernas le fallaban, era presa de subi-
tos llantos, escalofrios, temblores, no se alimentaba y padecia de
una niusea sempiterna.

Se habia equivocado al recibir en su mundo a una prostituta
y alocada sefiorona de la Perrera Central. Lo sabia, pero exhibia
una absurday de un escritor impropia resistencia a mirar la reali-
dad. Por ello se cuestionaba reciamente. Su psique estaba lesio-
ndndose de tanto pensar en la deshonestidad y desenfreno de Fa
[lemal.

Queria moralmente digerir, procesar, entendery expulsar a
esfefa delasociedad esputo de su mente y no podia.

Dormia poco y, cuando lo hacia, era victima de pesadillas
demoniacas y premoniciones.

Casi todos los episodios del futuro que irrumpian en su ca-
vidad craneana se sucedian.

La videncia, que antes le fue 1til para sobrellevar las vicisi-
tudes que le depard el ambiente académico y administrativo de la
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institucion universitaria [para la cual trabajo 27 anos] comenzaba
a fustigarlo.

JPor qué tendo a sublimar a las mujeres sin prevenir que
muchas no son mds que infernal excremento de bestias, el sucio
producto de la union sexual o forwito apareamiento de dos en-
gendros del Mal? —se inquiria, una y millones de veces, obceca-
damente-. yPor qué no conduzco mi existencia conforme a mis
premoniciones e intuicion?

El lema de Fa era como continuar estafandolo pidiéndole,
ofreciéndole que la sodomizara. Hasta un embarazo le rogaria.
Durante dias, lo siti6. Lo llamaba al mmovilcel, se colocaba en las
esquinas de la calle donde se hallaba su apartamento, en la entrada
de la urbanizacion y bodegas cercanas. Ulberth la rechazaba por
teléfono, le sugeria que retornara a la Perrera Centraly que lo de-
jase en paz junto a Artemisa: contra quien ella alimenté —durante
meses— un peligroso e injustificado rencor. Tenia a la nifia por su
enemigay alos malvivientes de la Perrera Central por sus aliados.
Borracha, alguna vez igual confeso odiar a Rinel: su més proximo
estorbo y tinica cria por la cual Ulberth y Artemisa sentian afecto
y compasion.

Al darse cuenta que ¢l se habia deliberadamente atrinche-
rado para evadirla, Fa /lemal e enviaba mensatexios al movilcel
en los cuales le decia que «él no era sino un viejo maldito», un
«maricon». Cuando bebia licor, Ulberth le respondia con inima-
ginables ofensas.

«Puta, por dosis de droga y barato licor repartes tu culo a
los malvivientes de la Perrera Central» -le escribia y enviaba las

Jrases via celular-. <Por tu aficion a mamarle los podridos giievos
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a los malandros de la Perrera Central que te dan cocaina, ma-
rihuana o heroina, te han contagiado sus verrugas de sarcoma
purulentas» [.../

Cuando le pasaba la borrachera, Ulberth se arrepentia de
haberla denigrado: pese a que, intimamente, estaba convencido
que ella se merecia semejantes expresiones.

En tltima instancia, Fa /lema/ logré un poco mds que sus
anteriores parejas: convertirlo en una piltrafa suicida. Si, porque
Ulberth no pensaba en cosa distinta al suzcidio.

El comportamiento de la Bestia Negra era una irrefutable
evidencia de instigacion.

Frente a tales enunciados, Fa /lemma/ tomaba revancha ex-
hortandole que se suicidara:

«iMuérete, viejo maldito, muérete) -le escribia ella.

«Sobre tu sepultura esputaré» -le advertia €l y recordaba la
novela Kscupiré sobre tu tumba, de Boris Vian.

Ulberth, que perdio varios kilos de peso a causa de la ndu-
sea depresiva que le impedia tragar.

Opto, desesperado, por acudir a su psiquiatra: Ambar,
amiga de muchos afios y magnifica profesional de la medicina de
postgrado.

Le confes6 su extrema ansiedad e ideas suicidas. Le narro
la tragedia que experimentaba por haberse relacionado, afectiva-
mente, con una mujellera, yla doctora lo emplazé a desecharla de
su vida.

-Déjala, te aconsejo, descartala —pontifico y le receto pil-
doras antidepresivas.

Como consecuencia de las persistentes suplicas telefoni-
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cas de Fa para que se reconciliaran, Ulberth platicé con Artemisa
y le explico que la soledad lo mataba. Las pastillas antidepresivas
acrecentaron su vulnerabilidad y reincidi6 en retomar un vinculo
que hedia similar a los habitdculos de morgue.

Al percibirlo psiquicamente inestable, con desagrado su
hija claudicé y le prometié que no interferiria. Pero, le dijo a su
padre que tuviese cuidado porque «esa clase de perras nunca se
corrigen».

-No te quiere, papa —lo regafiaba—. Seguro tiene proble-
mas economicos y familiares por sus andanzas de prostituta'y por
ser una drogadicta. Tiene mala fama, estd rayandote [...]

—Maria de Magdalia se arrepinti6 ante Jesucristo, bebé lin-
da —justifico futil y fatuamente Ulberth su decision de darle una
oportunidad més a Fa /lema/ para que se vindicase—. El hijo de
nuestro Padre Supremo perdoné a una ramera al ver que le lavaba
sus pies, en acto de explicita contricion. Se redimi6 auténtica-
mente. Yo —que no soy el crucificado, aun cuando siento lo que
¢l- no tengo tanta soberbia como para no perdonarle sus malas
acciones.
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[X1I]

Era noche de viernes. De nuevo, se reencontraron en el
apartamento de Ulberth: quien, contento, prepar6 dos cubalibres.
La presencia de aquella monstruo ejercia una influencia curativa
en él. Todavia, insolita e inexplicablemente, 1a adoraba.

Se abrazaban y besaban, efusivamente, y brindaban por
el éxito de la reconciliacion. Ulberth procuraba no pensar en el
pasado, y, con sus alevosos e inagotables amapuches, ella se en-
cargaba de distraerlo para que no lo hiciera. Cuando ya estaban
[ofuscados] medianamente ebrios, a la medianoche Fa [flemal/ le
pidi6 realizar un «vual de iniciacion satanica»:

-Ya que Dios no me da riquezas, quiero probar con el De-
monio —elucubr6-. Quiero ser una Princesa de Legion, «papito
lindo». Cuando vivia con Alveiro, un dia me dijo que eres un saza-
nico.Y que, por eso, siempre logras lo que deseas.

-No soy un satanico, «<amor linda» —refut6 Ulberth-. Por
haber editado dos libros relacionados con el Diablo, algunos ig-
norantes me difaman. También escribi y publiqué un texto titula-
do Deus. Soy un hacedor de ficciones.

—Pero, mi ex marido me inform¢é que publicaste un «zual
de inictacion satanica». Ayadame [...]

Ulberth recordé una frase que insertd en Revelaciones,
uno de sus mas polémicos libros: «Quien cruz quiera dardas sobre
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la cruz muerte». Convino en la idea de satisfacer el anhelo de Fa
[lema/. Apago las luces y la musica. Tom6 un papel, un boligrafo
y una vela. Le apreto6 las manos y la condujo hacia el cuarto de
bafio. Cerro la puerta, encendio el cilindro de ceray comenzo a
escribir el juramento de adhesion y lealtad de ella al Malignoy a
Ulberth, de quien se rumoraba era «Principe de Legion». Trans-
cribo el contenido:

Juramento de Lealtad al Demonio

«Meduante el presente documento, yo, Falema, para mere-

cer la proteccion y gozos que Lucifer ofrece a sus adeptos, juro mi

Jidelidad a él y sus mandamientos de catequesis que obedeceré.
También prometo que seré honesta y leal a Ulberth, su hijo pro-
digo, meentras en este mundo él respire. St yo llegase a violar esta
Adhesion Satdnica, aceptaré ser implacablemente castigada con
penurias v tragedias personales hasta el advenimiento de mi
muerte. No quebrantaré mi palabra, cuya hipotética irreversibili-
dad futura pagariamos con sufrimientos mi famiia v yo durante
el tiempo que dure nuestra existencia. Primero beso, luego firmo y
quemo mi ya escrita conversion».

Sus sombras se deformaban con el movimiento ondulatorio
de lallama. Fa /lema/ materializo el ritual: beso, firmé y colocd la
hoja de papel encima del fuego. La soltd 'y, en segundos, se volvio
cenizas. El cuarto de bafio se habia llenado de humo, motivo por
el cual presuroso Ulberth abri6 la puertay salieron tosiendo.

Ya en la alcoba, bebieron y fumaron cigarrillos. Fa /lema/
se desvistid, provocandole una sibita ereccion.
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Y le formuld otra inusitada peticion: queria sodomizarlo
con sus dedos. El sinti6 escalofrios. Nunca se introdujo algo por
el ano y, en més de cincuenta anos de existencia, ni siquiera se
sometio a examenes prostaticos.

—Por favor, «gordito lindo», déjame hacerlo —suplico, ex-
citada.

—-Me desflorarias, Fa —en actitud defensiva, manifest6 pa-
nico ¢€l.

—Permitemelo, estoy antojada.

—Estd bien, «amor linda». Hazlo cuidadosamente. Tengo
miedo.

Fa le quitd el s/ore. Se unté un poco de la vaselina en sus
dedos angular y medio, y —sin vacilacion ninguna- se los meti6
por el culo. Ulberth emiti6 un entrecortado quejido. Sintié que
las puntiagudas ufias de ella le desgarraban las paredes interiores
del ano. Pero, estoicamente, soport6 el intenso dolor. Luego de
tres minutos, cuando parecia haberle sobrevenido un primer or-
gasmo, la —ahora— nueva «Princesa de Legion» saco sus dedos y
le pidi6 a su amante que la falotrara por el trasero. Para lubricar-
se, ¢l la foll6 primero por la vagina y después intentd satisfacerla.
Tuvo que colocarse, también, vaselina para lograrlo. Ella tenia
las hemorroides inflamadas y salientes. En pleno jadeo, Fa /lema/
ladré extdtica. Su éxtasis fue profundo, inenarrable, como incon-
mensurable la eyaculacion del otro.
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[ XI]

A temprana hora de la mafiana del siguiente dia, Ulberth ex-
periment6 un fortisimo dolor de estomago y se apresurd a defecar.

En el bano comprob6 que sangraba por el ano. Se hizo la
ablucion mas de cinco veces. Recién, cuando quiso que Fa /lema/
le precipitase eyaculaciones mediante la succion de su pene con
los labios /bucales o vulvares/, ella fantased con su rigurosamente
oculta virilidad y lo «viol6» con su inevitable consentimiento.

Sin ceremonia de podium, digo que la Muyjer es 1a més her-
mosa forma ideada por la Naturaleza para simbolizar la castracion
del Homobre.

Lo que Zlla hacia adentro implota, £/ lo expele. No son
corriente alterna. Juntos, procrean: pero no generan energia, solo
discordia.

Por dictado genético escindida de la hombria, impronta de
la paternidad, la Muyer penitentemente hospeda la 7rascenden-
cta del Ser en sus entraias: y el lombre, movido por el miedo a
la Muerte, explora el tinel mediante el fa/o. Cuando fornica estd
buscdndose, anhela rescatarse de esa especie de secuestro que
significa formarse en cl interior de una placenta.

Fa [lema/ desperté al mediodia, sin motivos enfurecida.
Su indicioso comportamiento [hacia explicita] delataba lo inco-
rregible de su «Alter Ego» [comenzé a maltratar verbalmente a
Ulberth, que, adolorido, se alejaba del excretor. Ordend le trajese
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el desayuno a la cama, agua, gaseosa, leche, café, todo al mismo
tiempo 'y de prisa].

—iRépido, qué esperas para preparar mi comida! —le grita-
bala Bestia Negra.

Ella nada sabia de espacios, ni se ubicaba en el tiempo. No
se percataba de las transformaciones de los ecoséstemas, de los
[desarrollos, evolucion] avances tecnologicos, cientificosy de La
Mudiimedia. Era lo cerril que fortuita e ilicitamente allanaba la
quiescencia de Ulberth, la alteracion hedonica de los sentidos y
el pillaje.

Fa [lema/ representaba la falsificacion de una dama. Era un
irrescatable naufragio de veleta en mar agitado, un agravio al Juz-
cto. El mundo se habia infartado y ella pretendia resucitarlo me-
diante la violencia del morbo, el desorden, promiscuidad y caos.

Su exigua inteligencia no procesaba la idea del respeto y,
por ello, la perversidad e impunidad fijaban la Zey en su extrafio
territorio: impia norma, que no enuncia interdicciones para las
conductas ala Humanidad Lesivas.

Hacia rato que Ulberth ya le habia preparado el desayuno.
Se lo llevo ala cama. Por haber pasado frente a la pantalla del tele-
visor, cuando le extendi6 el plato recibi6 una bofetada.

—iFaltan laleche, el agua, el café y el refresco! —vociferaba.

—;Por qué me tratas de ese modo? —indagaba Ulberth—. Sa-
tisfago tus deseos y me agradeces con maltratos [...]

—jCdllate!

Se aliment6 con desesperacion, se despojo de la cobija y
explayo sus piernas en abierta insinuacion sexual. Queria que Ul-
berth la felara, empero €l la mir6 con recelo.
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—iChupame, <papt lindo»! —se babeaba la «Princesa de Le-
giony Obscuridad».

-No lo haré —por primera vez, rehusé ¢él-. Padeces del Pa-
llues Purulenta Verruca Sindrome. Escruta el fenotipo de esa enfer-
medad en tu vagina y boca. Afortunadamente, por sugerencia de
un médico amigo, hace anos recibi un antidoto experimental que
inmuniz6 mi organismo de cuanta porqueria eres portadora. Ano-
che me embriagué contigo y no me import6 follarte, pero ya estoy
sobrio y me asqueas. Tienes que ir a consulta médica para que te
practiquen la citologiay examen de plasma. Estds muy enferma.

-Si te niegas, no importa. Lo hard Neida, Mariam, cualquie-
ra de las muchachas que me buscany se encompinchan conmigo.

-Estds muy corrompida.

Iracunda, Fa /lemal se levant6 de la camay lo abofete6 con
fuerza. El no respondié, senté su Ser Fisico en un banquillo y bajo
la cabeza.

Ella se vistié rdpidamente. Tomd la billetera de Ulberth,
le extrajo todo el dinero que tenia e —intimiddndolo- grufié para
que le abriese la puerta.

-iNo regresaré mas, «viejo maldito»! —enfatizé cuando ini-
ci6 la marcha, quiza hacia la Perrera Central, en busca de su her-
mana Samara. Eran escorias de la misma y saturada cafieria.

La suya, no habia sido una inferencia falaz: Ulberth se habia
ofrecido para recibir unas inyecciones que se hallaban en etapa
de experimentacion, todavia no autorizadas por la Organizacion
Mundial de la Salud [OMS]. El era una fehaciente prueba de la
fiabilidad del antidoto. Fa /lema/ no le contagiaba su virus, adqui-
rido en la Perrera Central.
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[XIV]

Evasiva, de impulsos violentos y pocas reflexiones, Fa
[lema] sentia que Ulberth la habia defraudado. Durante el tiempo
que manipul6 la patologica relacion, estuvo convencida de lograr
que le regalase una vivienda para luego echarlo de su camino y
consolidar su disipada existencia. Intenté varios y clasicos mé-
todos: la adulacion sistematica primero, después el embarazo

[raudulento y finalmente la vejacion psicologica. Al cambio de las
cosas, artimanas que resultaron futiles.

Ella, furiosa, intentaba comunicarse telefonicamente con
Samara para mitigar su derrota en el arte de timar incautos. Pero,
su hermana se hallaba en la casa de Axxon. De origen alemén, so-
litario, aproximadamente 70 afios, aficionado a las drogas y pro-
fesor universitario, estaba encarinado con la «Princesa mayor de
la Obscuridad» mayor. Ella le sacaba dinero para cubrir sus gas-
tos personales, doparse, y llevarle billetardos al proxeneta Victor.
Axxon la presionaba. Cuando debi6 prescribirse un tedéum para
su miembro, le obsedia que ella lo satisficiese sexualmente.

Sucesivas veces, Samara intentd excitarlo mamandole el

Jalo sin lograr su proposito. En pocas oportunidades tuvo éxi-
to. El era consciente de su edad ¢ incapacidad fisica [caminaba
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apoyado de una muleta], motivo por el cual se conformaba con las
caricias orales de la maestra: decadente consejera e incitadora de
Fa.

Ulberth tenia menos edad que Axxon y todavia lograba
erecciones sin medicacion. Pero, ambos eran vistos por esas -

jelleras similar a «cajeros automaticos de banco».

No sentian nada por ellos, sélo los chuleaban. Los vampiri-
zaban y humillaban con preconcebidas frases: «£res un viejo, yo
una joven». «Si no me das sufictente dinero, no seguiré fornicando
con un hombre de la tercera edadb |las precedentes, eran las fra-
ses que mds utilizaban para acomplejarlos].

Presumian de una supuesta juventud, pero eran unas sefo-
ronas: un par de putas encubiertas, unas «veletas de malolientes
tascas», cepas del Pallus Verruca Virus.

Transcurrieron dos meses y, por instrucciones psiquidtri-
cas, Ulberth busc6 disminuir —mediante la pldtica— los lesivos
efectos que la soledad le generaban.

Comenz0 avisitar a dos amigas en el Pargue 1eleférico. Ex-
celentes interlocutoras, una Yoly: la hermana menor de Fa. La
otra: Mariné.

En su compaiifa, exorcisaba sus depresiones. Una tarde,
Yoly le prodigé una dolorosa revelacion:

—Olvida a mi hermana. Es una perra. Siempre lo ha sido. Y
ti lo sabias cuando la aceptaste. Fuiste un cabron. Es una busco-
na: atodos los novios que he tenido se les ha regalado. Trata mal
amis hijas, las llama «lastres» [...]

-Yo nolo sabia, no, 7o —se defendia Ulberth, con lastimosa
postura-. Si estaba informado de su inclinacion por las drogas.
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Y luché para que las dejase. Nunca le compré estupefacien-
tes. Pero, no dudo que muchas veces haya comprado cocaina o
marihuana con el dinero que yo le daba para que renovara su ves-
tuario y comida.

—Busca otra, ella quiere destruirte psicologicamente.

~Hablas como Ambar, mi psiquiatra.

—No seas tonto, Ulberth. No se requiere ser psiquiatra para
darse cuenta que mi hermana es una puerca, una puta.

—Tranquila, no he visto a Fa desde hace mds de mes y medio.

—Nilabusques. En este instante, podria estar revolcdndose
en una cama o el monte con cualquier piojoso. No sufras.

—Las pastillas antidepresivas inhiben mis impulsos sexua-
les. Puedo vivir exento de sexo, pero mi mente estd inquieta.

Los viernes y sdbado, cuando ellas colocaban en venta sus
artesanias en el Parque Teleférico, Ulberth las frecuentaba para
conversar. Nueva rutina que Fa //lema/ no tardé en torpedear con
intimidaciones e infundios.

En varias ocasiones, increpd sorpresivamente a Mariné:
atribuyéndole una relacion amorosa con Ulberth. Posterior a lo
cual, lo sitiaba «arrepentida» de haberlo maltratado y pidiéndole
reconciliacion. Ella no queria perder a su «dispensador autométi-
co» de billetardos.
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[XV]

Pisoteando lo que le dictaba su [shopenhaueriana] Znmuia-
ble Razon Sufictente, de nuevo Ulberth decidié —tras la infausta
suspension de su Juicio- darle una oportunidad a Fa /lema/ para
que corrigiese su conducta: que, al cabo, seria la ultima.

Ella admiti6 haber rumbeado con Samara, pero que no tuvo
relaciones sexuales con ningtn hombre:

—Tu dejaste de invitarme a salir -le decia por teléfono-. Por
eso me alejabay salfa ala calle con mi hermana |[...]

—No puedo continuar [botando] gastando proceres impre-
sosenla Perrera Central, entiéndelo —buf6 Ulberth—. Nada bueno
hallards en el deposito municipal de escorias: sino drogas y semen
contaminado de malvivientes.

—c.Insintias que soy una puta?

—Nada es a mis sentidos que no haya sido primero a los tu-
yos. Yo no califico a nadie, cada cual de si mismo su naturaleza lo
que le place exhibe.

—No comprendo [...] Hdblame claro.

—Tranquila, te esperaré.

Se citaron para verse en el apartamento de €. Pero, antes
que se materializase ese postrero episodio, Ulberth tuvo un ines-
perado encuentro —en una panaderia— con Sadam: el sobrino de
Fa [lema] e hijo de Samara.
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El muchacho, victima de un ambiente familiar descompues-
to, comenzo a delatarla:

—No perdones a mi tia Falema —inicio su profuso parlamen-
to-. Ha estado buscandote porque se peleé con Luis, su amante
mds reciente, que se canso de ser chuleado. ;jNo lo conoces? Vive
en este sector. Ella es una perra. No solo salia con él. También con
Israel, el novio de Yoly. ¥ otros hombres que la llaman a su celu-
lar. Se revine con Samara y desaparece durante dias de la casa de
mi abuela, que estd molesta con ella porque abandona a mi prima
Rinel. Es una irresponsable, una sucia y loca. Hoy reaparecio vy
me lesiono con la hebilla de una correa. Es una salvaje. Siempre
te ha enganacdo, abre tus ojos. ;No me crees?

—No tengo voluntad para vigilarle el culo a tu tia —afligido,
le respondié Ulberth—.Me siento psicologicamente muy vulnera-
ble. Esa mujer me convirti6 en unapeirafa suicida. Me ofrece sus
migajas. Se que tengo que reaccionar, olvidarla, alejarla definiti-
vamente de mi mundo. Nunca en mi vida toleré que me tratasen
como a un cabréon. No me siento comprometido con ella, intenta-
ré que reflexione y corrija su comportamiento. Es muy deshones-
ta. Algo trama, pero me cuidaré.

Sadam le suplicé a Ulberth que le ensenase a leer la mente
de las personas, a predecir el futuro. Le obsesionaba la idea de
transformase en un psiguico. Semejante ruego se debia al hecho
que el escritor, en presencia del talentoso jovencito, predijo he-
chos que se sucedieron y hasta solia descifrar los pensamientos
de las personas escrutdndolas fijamente. Habilidad /dorn/ que al
intelectual no le servia de nada cuando intentaba persuadir a Fa
[lema] para que se regenerara. El bogaba por su [yirrefutable?]
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intima y personal tesis segun la cual «/o que ha de venir no tene
reparo por ser inmanente a la existencia. No estd atado al tiem-
po: pasado, presente o futuro». Sabia que su vinculo con ella era
un inerme cuerpo acechado por cuervos hambrientos, un cadaver
perfumado para que no hieda.

«Ya, tacttamente, eres un mago y vidente —disert6 Ulberth
antes de marcharse-. Piensas que estas aqui, platicandome, pero
Yo veo como te desplazas en una capsula de otra Realidad Cudanti-
caa una velocidad superior a la twya. Cuando crees que me trans-
mites alguna informacion, no haces cosa diferente a leer lo que en
mi mundo esta escrito. Dialogas y nada se transforma, callas y
tampoco. Lo que de tu mente procede no es ajeno a mi Conciencia.
Todo lo que adviene se ha consumado en mi psiquis» |...]

-No te entiendo —se quejo Sadam sin darse cuenta que ya
Ulberth no estaba frente a él.

Ofuscado, el mozalbete cerrd los ojos y comprob6 que se
hallaba en la casa de su abuela Kmalia: era hostigado por la Besua
Negra que se pintaba los ojos para ir al apartamento de Ulberth,
en compaiia de su hija Rinel.

«lase Terminal> y con un lamentable desenlace, Fa /lema/
iria tres veces mas al habitat de Ulberth. Delatada por su familia,
algunas de sus [como ella] traicioneras «amigas» y gente que apre-
ciaba al hacedor de ficciones, mostraria —sin ambages— su auténti-
cay abominable naturaleza. Investida de su reflotada demencia, le
revelaria su proyecto de secuestrarlo asesorada por un malandro
del barrio donde ella vivia.

El dltimo dia que estuvieron juntos, al atardecer, en pre-
sencia de las infantas Rinel y Artemisa, golped a Ulberth, tir6 dos
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de sus mouvilcels contra el piso de la habitacion y un sandwich que
afablemente le habia preparado. Lo llam6 «viejo marica» y le grit6
que necesitaba dinero. El le dijo que no tenia billetardos a mano,
y rabiosa hurgé por entre la computadoray otros aparatos domés-
ticos para robarlo antes de irse endemoniadamente con su hija.
—iTe denunciaremos!, «Peluca de Bruja» —le advirti6 Arte-
misa—. jLdrgate y no regreses! jRinel no merece una madre como > 0
! R
«Non cupto me esse clementem, veniet Pater mea» —Tam- AN
bién le anuncié Ulberth—. «¥a no temo al monstruo que tu belleza e
Jisica oculta. 1e di amor, consejos, proteccion, cobijo y comparti
mi alimento contigo que has soberbiamente tirado: por ello, co-
merds materia fecal. Non Aedes mea migrabis, Luxfero. Scriptum
sum. Nihil est Deus acceptius» |...]
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[XVI]

[Al cambio de las cosas/ Ulberth retomd su habito por la co-
municacion Multimedia, lecturay escritura. Habia dejado de pen-
sar en Fa [lema/: quien, conforme a las predicciones del escritor,
mientras [existiera] respirase experimentaria terribles dolencias y
situaciones que la confinarian en un solitario habitdculo para en-
fermos cronicos.

Pocas veces atendia llamadas telefonicas, dejo de tomar
pildoras antidepresivas y descartaba la idea de iniciar una nueva
relacion afectiva que lo desestabilizara de nuevo. Excepto su hija
Artemisa, no confiaba en nadie. Parecia no envejecer y vivia vo-
luntariamente apartado de la mayoria de las personas que cono-
cia, pero cada alba —en los instantes de transicion entre el dia'y
la noche— escuchaba voces [era también un clariaudiente] y veia
imdgenes de «una Realidad y 1iempo no codificables».

En el curso de varios amaneceres, escucho la voz inidenti-
ficable de una mujer que pronunciaba —con dicciéon impecable—
aquél Juramento de lealtad al Demonio que una noche escribi6
por peticion de la escoria:

«Mediante el presente documento, yo, Falema, para mere-
cer la proteccion y gozos que Lucifer ofrece a sus adeptos, juro
mi fidelidad a él y sus mandamientos de catequesis que obede-
ceré. También prometo que seré honesta y leal a Ulberth, su hijo
prodigo, mientras en este mundo él respire. St yo llegase a violar
esta Adhesion Satdnica, aceptaré ser implacablemente castigada
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con penurias y tragedias personales hasta el advenimiento de mi
muerte. No quebrantaré mi palabra, cuya hipotética irreversibili-
dad futura pagariamos con sufrimeentos mi familia v yo durante
el tiempo que dure nuestra existencia. Primero beso, luego firmo y
quemo mi ya escrila conversion».

A Deus, —persistentemente— rogd que la mujer que le ha-
blaba se materializara y fue complacido.

El amanecer cuando aparecid la dama, que dijo llamarse
Luzbel, se vio en un solitario, trifurcado y exento de edificaciones
camino bordeado de abundante vegetacion. Frente a cinco cons-
trucciones geométricas, tridimensionales y huecas.

Eran pentdgonos de trescientos sesenta y cinco metros de
altura por equidistante e infinita extension longitudinal: uno de
ellos color azul, otro rojo, el tercero pirpura, seguidos por el
cuarto amarillo y quinto verde, respectivamente.

Al centro de la trifurcacion estaba anclado el Penzagono
Purpura.

—Buscabas un camino distinto, empero estds ante cinco
grutas —le advirti6 la linda entidad-. Decide donde ir. Antes, se-
pultards tu ropaje y artefactos de tu Realidad y 1iempo. Cava, de
prisa, una fosa. Yano hay prorroga para todo cuanto depara nues-
tro Dictatorius Supremus Pater a tu existencia.

Ulberth no estaba familiarizado con la excavacion de fosas,
pero se dispuso a trabajar con una hoz que hallé tirada en el pol-
voriento sendero.

Subi6 las mangas de su sweater, se recogio la cabellera y
procedio.

Emprendio la perforacion sin dejar de escrutar, perplejo,
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un enorme y frondoso arbol mango que comenzo progresivamen-
te a florecery dar frutos para luego pulverizarse. Luzbel, que tam-
bién habia observado las transformaciones de la planta, le platico
por ultima vez:

—Ahora quedardas solo y desposeido para introducirte en
alguno de wineles pentagonales. Es hora de mi partida v de tu re-
nacimieento.

Ulberth se sinti6 atraido hacia el Pentdgono Pirpuray fue
aspirado por €él. Desnudo, se vio adentro y rodeado de un diez-
mado —«por la accion de la magia»— poblado. Fue encarado por
quien ejercia funciones de mediadora entre prestidigitadoras:

—Has de saber, inmigrante: fuimos millones de purpureasy,
porlaaccion de lamagia, no somos hoy mds de trescientas sesenta
y cinco en el interior de este pentdgono —le comunico una mujer
que igual estaba desnuda, y que dijo ser una «Princesa de Legion
de Demonios». En mala hora decidiste vivir entre nosotras, en un
asentamiento de damas que se extingue progresivamente.

—Explicame —aterrado, le suplicéd ¢l identificindose con
su nombre para flexibilizar el encuentro-. ;Qué han hecho unas
contra las otras?

—Si también practicas la magia, tendrds que medirte con
quienes sobreviven aqui —prosigui6 la anfitriona—. Durante dias,
no se producen desafios. Pero, de pronto, surgen: entonces, las
més sagaces hacen desaparecer a sus adversarias.

—;Son «reales» esas desapariciones? —Crei que la magia era
tlusionismo.

—No son ilusorias. Si fuese dusionismo, esta poblacion —
que fue de millones de pentagonpurpureas— no estaria abrogada.
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Solo el instinto de supervivencia de nuestra especie impide que se
sucedan los duelos con la frecuencia de hace anos. £/ «Poder», en
cualesquiera de sus modos, siempre es letal |...]

-No soy mago ni poderoso en ningtin asunto. Huyo de una
vida dionisiaca que nunca asumi con placer. No soy hostil, ni per-
verso y no anhelo combatir con alguien.

—Cuando irrumpieron en Pentagono Purpura, todas expre-
saron lo que ti. Sin embargo, la contienda plaga los confines del
Todo. Querella que no admite «piedad» ni «capitulacion». Sim-
plemente, los enfrentamientos son para eliminar: que nunca para
restaurar a quien sea abolida.

-Yo buscaba un camino donde los seres pensantes no se
traicionaran ni odiasen, mi resurreccion, redimirme [...] Permite-
me retornar al umbral para explorar otra gruta.

—No podris: ya eres desafiado.

—:Quién lo hace?- Todavia no soy habitante de Pentigono
Purpural...]

Una mutilada chica, a quien le faltaban la pierna derechay el
brazo izquierdo, y que se desplazaba habilmente sin tocar el piso,
se abrio entre las curiosas para proferir:

—Soy quien te desafia aqui, zemigrante, donde no hay anima-
les irracionales ni vegetacion, aviones, mdquinas de rodamiento o
edificios. Nunca nos alimentamos, ni bebemos agua. No defeca-
mos, no sudamos, fornicamos o procreamos. Derroté a numero-
sas magas sin materializar aves u otras criaturas de otro mundo.
Algunas de ellas lograron socavarme parcialmente. Si no tienes
poderes, te [extinguiré] abatiré con mayor facilidad. Sin «piedad»
ni «capitulacion», como dice la «Princesa de Legion».
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—Enterré mi vestimenta y artefactos. No puedo aceptar que
ustedes sean reales. No pelearé, no soy mago, estoy desnudo, no
soy enemigo ni infractor.

—Morirds sin enfrentarte, jcobarde! [...| La renuncia a vivir
es peor que la discordia, inmigrante.

Al escuchar esa frase de la contendora purpurea, Ulberth
doblé una de sus rodillas y su Ser Fisico fue tres veces: uno empu-
flaba un arco y tensaba una flec/a; otro una espada y el ultimo un
expeletermomisil.

Tres objetos metdlicos impactaron contra el cuerpo de la
retadora esfumandola.

—iSi eras un mago! —exclamo, maravillada, la «Princesa de
Legion»-. Has fulminado a una de nuestras veteranas combatien-
tes|...]

—No lo soy —replico Ulberthy corri6 intuitivamente hacia la
salida para ser eyectado.
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[XVII]

Ya de nuevo afuera, aturdido, Ulberth observd, temeroso,
al Pentdagono Amarillo situado en el extremo derecho del camino
trifurcado.

Pero, no vacilé e ingresé —por absorcion— al Pentigono
Azul. Sentia cierta perturbacion.

Esperanzado, fue otra vez recibido por la «Princesa de Le-
gion».

—Estards pensando que soy la misma que viste en el anterior
pentdgono —se apresuro a platicarle—. No te equivocas. Aqui no
hay magas, sino indigentes desesperadas por la aparicion de fo-
rasteros con alimentos [...]

—Me resisto a creer que cuanto me ocurre sea real —moles-
to, musitd Ulberth mientras comprobaba que estaba rodeado de
centenares de esperpentas en una especie de centro de ciudad
con derruidas edificaciones y maloliente basural-. Yano me iden-
tificaré¢ de nuevo. Acaso, jno se preocupan ustedes por la higie-
ne, por mantener el ambiente libre de contaminacion? —-No vine
a proveerlas, sino a vivir en paz: a meditar, a disfrutar mi saldo de
existencia.

=Si no traes comida, tendremos que aporrearte hasta tu
muerte para consumirnos tu carne —se interpuso una de las he-
diondas habitantes que exhibia piedras en sus manos.

El noté que, a diferencia de Pentdgono Pirpura, ahi habia
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abundante vegetacion. Pese a lo cual, no percibia cuadripedos,
aves o insectos.

—Pueden alimentarse de los frutos que pudieran darles estas
plantaciones —impugn6-. jPor qué no los recogen y almacenan?

-No dan frutos —enfatiz6 la «Princesa de Legion»—. Sélo
oxigeno [...]. También tenemos rios y lagunas sin peces. Nada
es inconcebible mientras respires, inmigrante. Vi la resurreccion o
santidad de quien parece El Maligno.

Las curiosas que flanqueaban a Ulberth y la «Princesa de Le-
gion» rieron y el recién llegado advirtio que lucian dientes de oro
con menudas incrustaciones de lo que parecian ser diamantes.

—Ustedes podrian despojarse de parte de tan imponente y
costosa dentadura para venderla, mediante mercaderes viajeros,
al mundo no «pentagonal» —sugiri6, atemorizado-. Obtendrian
proceres impresos interasentaciones para proveerse de alimentos
[...]

—Segtin la doctrina de las pentagonazules, 1a riqueza inma-
nente a la carne simboliza «La Virtud Innegociable» —discerni6
la «Princesa de Legion»—. No se le puede destinar al trueque u
obtencion de valores de cambio durante siglos conocidos y acep-
tados. Hay «dignidad» en las creencias que exigen el rechazo a la
opulencia.

—Pero, es inadmisible que esa «dignidad» no aflore cuando
se pretenda practicar la antropofagia [...] ;Qué tan «digno» pue-
de ser alguien capaz de entregarse a la antropofagia?

—No eres sino un «vardn», absurdamente. A un «Ser Huma-
no» no se le respeta si tiene falo. No eres mas que un hombre que
puede nutrir a esta hambrienta poblacion. Penzagono Azul esta
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habitado por trescientas sesenta y cinco personasy a cada cual le
tocaria un pedazo tuyo.

—Tu discurso exhibe cierta insolencia. Déjeme ir [...] Nin-
guna doctrina auténticamente humana faculta a nadie para ase-
sinar a un hombre en estado de indefension y comérselo. Boga
por mi, «Princesa de Legion», para que pueda saliry tener la licita
oportunidad de intentar vivir en paz en el interior de otro de los
pentigonos.

-Mi investidura no tiene competencia para apaciguar el
hambre de quienes me han conferido autoridad.

Hubo agitacion entre las desnudas e impacientes morado-
ras, que gritaban su deseo de lapidar al forastero. Ulberth doblo
una de sus rodillas y su Ser Fisico fue tres veces: uno empuiaba
un arco y tensaba una flec/a; otro una espada y el ultimo un ex-
peletermomisil. Tres objetos metdlicos impactaron, al azar, varios
cuerpos de las azules. Estas, al ver carne desparramada en rede-
dor, dejaron de fijarse en Ulberth para comer. Momento que rapi-
damente aprovechd para escapar con éxito en direccion al zagudn
eyector.
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[XVIII]

Expulsado por segunda vez hacia el umbral del trifurcado
camino, Ulberth not6 que en el sitio exacto donde yaci6 el enor-
me drbol de mango [y que se habia desintegrado] retofiaba otro.
Ofuscado, se coloco en el portal invisible de Penedgono Rojo y fue
[instantaneamente] absorbido.

Al entrar se vio entre desnudas espectadoras que miraban
como una mujer azotaba, fortisimo, a otra con un improvisado
fuete de alambre de puas. El cuerpo de la infortunada parecia una
sangrante coladora.

Las testigas coreaban la cantidad de «latigazos» que recibia,
entre aplausos: llevaba trescientos vy, faltindole sesenta y cinco,
apenas podia mantener vertical su espalda. A la despiadada fusti-
gadora la flanqueaba, impdvida, la «Princesa de Legion».

—iD¢jala ya, la matards! —exigio, a gritos, Ulberth-. Ese
castigo es un acto criminal «lesivo a la Humanidad».

La inmensa turba de mironas, tan crueles como la victima-
ria, callé y volte6 —enfurecida- a recusarlo.

-Tranquilas, es ¢l iumigrante —informé rdpidamente la
«Princesa de Legion» a las damas, antes que lo embistieran-. Lo
conozco. Quiere redimirse tras interrumpir la «dignidad» de las
pentagonales |...]

-No seas cinica, «Princesa de Legion»: no hay «dignidad»
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en la desaparicion de personas mediante la magia, canibalismo ni
tampoco en la tortura.

—Aqui, forastero, quien obstruya la justicia declara, auto-
maticamente, su desacato a la doctrina territorial. En el lapso de
veinticuatro horas, te procurards un foete y enfrentaras a cuales-
quiera de las habitantes de Pentigono Rojo: hasta que una de las
combatientes no pueda levantar sus brazos luego de recibir la do-
sificacion mdxima, preestablecida, de flagelaciones.

—iEres una escoria!

—Soy la suprema vigia forense de los acaccimientos penta-
gonales. De mi arbitraje depende que esta poblacion se nutre me-
diante la contemplacion de los azotamientos diarios. En cambio,
tu eres un «varon» que, por cobardia, desert6 de la Perrera Cen-
tral. Afronta las consecuencias de tus actos. Nadie te persuadio
para que ingresaras a Pentagono Rojo. Fue tu eleccion, forastero.

—Los delitos que a la Humanidad lesionan no prescriben,
«vigia funesta».

—El comportamiento de los hombres -y tu eres uno de
ellos- siempre serd lesivo a la Eypansion de la Femenis Sceluws 'y
no prescribe. Deberias temer al 77ibunal de los Asentamientos de
los Mundos, que no yo: porque los fines siempre, aun cuando se
vinculen a esa perogrullada conocida como «los intereses supre-
mos de los pueblos», exculpan a quienes bogan por ellos. Aqui
las pentagonales estdn hambrientas y no tengo la atribucion de
impedirles que se alimenten [...]

—La tortura no es un bocado para nadie. Te aclaro que me
he despojado de las creencias, irredentas, de quienes avalan el de-
lito causal.
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—Madura: nada es inconcebible meentras respires, inmigran-
te. kI Mal es la tregua que el Bien se da para corregirse en plena
torcedura Moral.

—En tu Palacio, rea, eres la prevaricacion.

En Pentagono Rojo no tenian drboles, aves, insectos, rios,
lagos, océanos o mares. Ulberth se sintié desconcertado, intimi-
dado, en extremo.

Las aseveraciones de la «Princesa de Legion» lo perturba-
ban, confundian, le hacian trasladar sus pensamientos hacia lo
que habia culminado por repugnarle de su vida proxima pasada.
Del mundo, de cualquier forma de existencia.

Tres pentagonrrojas se abrieron paso entre la multitud res-
tante -de trescientas sesentay dos- para embestir al inmigrante. El
doblé una de sus rodillas y su Ser FZsico fue tres veces: uno empu-
fiaba un arco y tensaba una fleca; otro una espadayy el iltimo un
expeletermomisil. Tres objetos metdlicos impactaron, al azar, en
los cuerpos de las ro7as que pretendian someterlo para flagelarlo.
Ejecutd cinco saltos largos hacia la salida y fue eyectado.
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[XIX]

Arrepentido de haber pretendido abandonar el pandemo-
nico mundo del cual procedia, Ulberth quiso exhumar su ropa'y
artefactos [computadora portatil, movilcel].

Opt6 [fallidamente/ por decidir que -jamés- experimenta-
ria a los pentdgonos amarillo y verde.

Se disponia a desenterrar sus pertenencias para regresar a
su pasado cuando Luzbel reaparecio y se lo impidi6 con una frase
lapidaria:

—Procedes de la mundaneria, de Pandemonium, que es
idéntico a decir que de la «conspiracion criminal como forma de
existencia». JCrees que si retornas serds exculpado por quienes
conformaban tu casta?

—Mis aventuras en los pentdgonos fue terrible —dijo el frus-
trado Ulberth, ofuscado—. Tuve que defenderme con «instrumen-
tos letales». Me hallaba desnudo, empero inexplicablemente ar-
mado. Tuve, por instinto de conservacion, que combatir. Pero, no
estoy sediento de la comision de delitos.

—Ocurre que no estabas desnudo: poriabas tu pene. Eres,
todavia, Hombre, un «arma letal» que simula haberse convertido
enun «iluminado». Proseguiste cazador cuando debiste entender
que para encontrar la paz tenias que ser una «presa».

—Instintivamente, luché contra mujeres en los pentdgonos
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porque me desafiaron y me vi en la necesidad de preservarme.

—Toca y besa mis senos: no me sentir¢ intimidada por ti.
Obsérvate: eres un arco y flecha, una espada, un expeletermomi-
stl. No soy de tu Realidad y Tiempo. Siimploras ser un «ilumina-
do», alguien «redimido», tendrds que mutarte de «arma letal» a
gozosa victima.

—Pero, de acuerdo con tus instrucciones, cavé una fosa: se-
pulté mi vestimenta y artefactos.

—Enterraste esas pertenencias, cosas que a nadie lesiona-
rian. Pero, no tu imaginacion falica: gue es mortal.

—Acaso, jinsintias que debi castrarme?

Cuando a Ulberth, excitado, le apeteci6 besarle los pechos
a la hermosa Luzbel, fue absorbido por el Pentagono Amarillo.
En su interior vio como las pobladoras se comian las unas a las
otras, sin refiir.

Al toparse de frente, desnudas, portando filosas hachas y
cuchillos, comenzaban a cortarse los miembros y procedian a de-
vorarse.

Entre las trescientas sesentay cinco pentagonamarillas es-
taba, una vez mds, la «Princesa de Legion»: inmutable, reflexiva,
sin temor a ser mutilada por ninguna.

Répidamente, el «inmigrante» se resguardo tras su espa///da.

—iNo quiero ser alimento para nadie! —le suplicaba a la in-
misericorde «vigia forense»—. jAyidame!

—No te resistas a ser un falotradory adelantate —lo espetaba
ella—."Toma tu cuchillo y procede conmigo. Come cualquier parte
de mi cuerpo, excepto mis 0jos y cerebro.

-:Qué es todo esto, «Princesa de Legion»?
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—La Muerte es una «pendular y expansiva onda». Poséeme
pronto o seras devorado por La NVada.

Ulberth vacilé durante unos segundos y decidié aceptar
la propuesta, sin importarle las consecuencias. Perdié el cono-
cimiento cuando se movia encima del fabuloso cuerpo de ella 'y
eyaculaba.
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[XX]

Ulberth despertd y se asombro de tener una mujer a su lado.
No estaba Artemisa en el apartamento, motivo por el cual presu-
mio6 que era fin de semana. Examind, maravillado, a su acompa-
flante. En una mesita, vio dos vasos con licor a medio tomar y una
bandeja con camarones. Ella abri6 sus parpados y sus bellisimos
ojos lo conmovieron.

—Tengo difusos y extrafios recuerdos —con timidez, le con-
feso Ulberthy se puso las manos en la cabeza—. ;Quién eres?

-Soy Luzbel —respondi6 la dama-. ;Estds arrepentido de
haberme amado anoche?

—Estoy confundido: jen qué momento llegaste aqui?

—Me invocaste. Siempre esperé, paciente, que me llamaras.
Me mantuve virgen, fiel a mis sentimientos por ti.

Luzbel se rid, le acaricio la melena y lo beso tiernamente.
Agarr6 uno de los vasos y bebié un sorbo de cubalibre.

—¢Donde vives? —curiosed Ulberth.

—Tu sabes, «mi Principe Bello».

—No soy bonito. 7u s eres preciosa. Y no se donde resides.

La platica fue interrumpida por Alveiro, que tocé ruidosa-
mente la corneta de su vehiculo todoterreno y gritaba su nombre
para que saliese al balcon. Ulberth le pidi6 permiso a Luzbel para
salir del apartamento hacia el alargado pasillo. Ella asintio.
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[l caming hasta el pie de la escalera, sin descender. Su ami-
golo saludé e invitd a ir a desayunar en su cabaiia. Como habia de-
jado abierta la puerta del conductor, Ulberth capté —nitido— a Fa
[lema] en el asiento delantero: mirdndolo fija e inquisitivamente.

En la parte trasera estaba su hija Rinel.

—No puedo ir, Alveiro —se excusé—. Tengo visita.

—Si es una chica, puedes llevdrtela con nosotros —insistio—.
Tengo cervezay ron en mi casa. Animate.

—Espérame [...] Le consultaré si quiere ir.

Ulberth retorné a ella y le informé respecto a la invitacion
del periodista. Inesperadamente, a Luzbel le parecié una magnifi-
caideay se apresurd a vestirse. Kl también.

Luego de quince minutos, ya se desplazaban por entre la
selvasiemprepreverde rumbo ala cabaiia de Alveiro. Fa lucia rece-
losa. Bebia, con fruicion, una lata de cerveza mientras Alveiro le
decia a Ulberth que [ampliaba] modificaba su casa.

—Contraté a un albanil para construir un drea adicional, es-
pecial para reuniones —contento, deliberaba.

—Excelente, Alveiro, es importante que tengas un espacio
para tertulias y libaciones.

—;Cudl es el nombre de tu novia? —interrumpié Falema y
volteo a observarlos, con sorna—. Es muy linda[...]

—Luzbel -se adelant6 a responder la otra, desafidandole su
corrosiva mirada.

—;Dénde vives?

—Preguntale a Ulberth.

—El ' mio es Falema.

—Son ustedes esposos?
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Ninguno de ellos dilucidé la interrogante. Alveiro se fuma-
ba un tabaco de marihuana que, cada momento, se lo llevaba a la
boca de Falema para que lo aspirase.

Le ofrecieron a Ulberth y Luzbel, empero ambos rehusaron
drogarse.

—Ella es muy joven para ti, Ulberth —ladré Falema.

-No tengo edad —enfrent6 Luzbel a Falema y besé a Ulber-
th-. Tampoco €1, a partir de anoche.

Alveiro amonestd a su mujer, apretandole —fuertemente— el
brazo izquierdo sin importarle que sus invitados se dieran cuenta.
Ella zumbo la vacia lata de cerveza por la ventana de la camioneta
e intent6 abofetearlo, pero se inhibio.

De stibito, Ulberth tuvo varias visiones en las cuales Falema
lo injuriaba y golpeaba. En ellas no aparecia Alveiro. Luzbel lo
abrazé con profundo amor y le susurr6 al oido:

—Para quien es vidente el futuro no existe. Ella querra con-
vertirse en «Princesa de Legion» y traicionard el juramento. [Lu-
xfero] Paterla ha regresado al castigador que no cumplio la tarea
de flagelarla. Tay yo estamos aqui, e/los no. Falema, en este mo-
mento, yace en un cuchitril, predada por roedores, sujeta de pa-
decimientos fisicos y psiquicos. Sobre su sepultura esputaremos.

Todos bajaron del codoterreno y entraron a la cabana. Afa-
ble, Alveiro los inst6 a sentarse en una butacay encendi6 el repro-
ductor digital de musica. Luzbel se inclind y recogié un manuscri-
to del piso.

—Es tuyo, Falema —se lo extendié Luzbel-. Cay6 de tu bolso.

—/Mio? —nerviosa, indagé—. ;Qué dird?

La anfitriona tomo el texto y, asustada, lo leyo. Luzbel y Ul-
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berth le escrutaban la abundante, sucia y desordenada cabellera
afroamericana. La Lscoria Negra quedé estupefacta por el con-
tenido, que transcribo:

Juramento de Lealtad al Demonio

«Mediante el presente documento, yo, Falema, para me-
recer la proteccion y gozos que Luctfer ofrece a sus adeptos, juro
mi fidelidad a él y sus mandamientos de catequesis que obedece-
ré. También prometo que seré honesta y leal a Ulberth, su hijo
prodigo, mientras en este mundo él respire. St yo llegase a violar
esta Adhesion Satanica, aceptaré ser implacablemente castigada
con penurias y tragedias personales hasta el advenimiento de mi
muerte. No quebrantaré mi palabra, cuya hipotética irreversibili-
dad futura pagariamos con sufrimientos mi famiia y yo durante
el tiempo que dure nuestra existencia. Primero beso, luego firmo y
quemo mi ya escrita conversion».
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[XXI]

Tras haber dormido durante casi ocho horas, Ulberth des-
pertd presa de una infinita guiescencia. Era sdbado. Su hija Arte-
misa no estaba en el apartamento. A su lado, tenia todavia encen-
dida la computadora portitil. En la pantalla, vio la fotografia de
una encantadora mujer y un mensaje: «Seré tuya cada vez que me
tnvoques. Yo soy Luzbel y te amo».

Ulberth se levanto de la cama, abrio la puerta de su apar-
tamento y caminé hacia el balcon. Hacia frio. Respir6 profundo,
mird la selvasiempreverde, nubes y la sierra que lucia nevada. Na-
die caminaba por las calles, no se escuchaban voces, musica ni
ruidos. Observo el distante vuelo de un condor y se sorprendio
porque conformaba una especie casi extinta. De pronto, una llu-
via de minusculas gotas precipit6 con neblina. Luzbel irrumpio
frente a su casa, montada sobre el lomo de un corcel de pelambre
luminosa. Vestia un multicolor manteo. Lo mir6 con ternura, sin
pestanar.

=Silentivm, sapiens eris —en lengua sacra, le dijo.
—Mater, tui servus sum —euforico, le replicé Ulberth.

FIN
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«/.../ En Montana de la Fuente de Rios, vi cuando tres hom-
bres [secuestraban] detenian a un aterrado e inofensivo campe-
sino —relato Rita De Lunamayor a varios pasajeros que viajaban
en un vehiculo del transporte publico, de la Ruza Kilometro 20»
provenientes de los poblados Kilometro 10y 30.

Al ver a los ciudadanos //uur/ salir —victimas del panico—
de los automotores que sucesivamente llegaban a Ciudad Fresas,
los uniformados repetian la accion de ejecutarlos [a discrecion] de
forma selectiva. Madres —con sus nifios en brazos— y debilitados

ancianos se desplomaban. Los estudiantes eran los menos aba-
tidos, porque a mayor velocidad y zigzagueantes escapaban por

donde podian.
Periodistas, con sus camardgrafos auxiliares, filmaban y

tomaban fotos de las escenas criminales. Estaban trajeados con
camisetas del color de los uniformes de la Fuerza Mercenaria Na-
ctonal [FMN] y boinas blancas de la DP [pertenecian a la némina

de 7eleoculia Estatal).

:
i
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Antes de hacer los registros de los caidos, les colocaban es-
copetas de fabricacion casera, cuchillos y «<bombas molotov».

Esa manana nevo en la Sierra del Procer Genocida [nom-
bre que glorificaba la figura del General Des Al Mado, quien ca-
pitane6 la Guerra Independentista contra el Imperio de Hispania,
durante el Siglo XIX]. Razén por la cual se dificultaba el registro
filmico burdo que, luego de pasar por un proceso de rigurosos
montajes computarizados, seria difundido [«en cadena» de me-
dios de comunicacion] por 7eleoculia atodo el pais.
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[11]

Rita De Lunamayor fue hallada en la Carretera Intercomar-
cas, por uno de los grupos de Accion Inmediata de la Sociedad
Crvil [SC] en resistencia: dirigida por profesionales de las distin-
tas disciplinas del conocimiento, y que realizaban permanentes
patrullajes por las poblaciones definidas como Kilometro 10, 20
v 30 de Provincia Liberada 5. Tenian innumerables [oprimidos]
seguidores, especialmente obreros de los campos. Vestian hara-
pos y se desplazaban en risticas [derruidas] maguinas de roda-
miento. Se camuflajeaban en productores de fincas pequeias,
para no llamar la atencion de los mercenarios del [la dictadural
gobierno. Sin dificuldad, lograban pasar inmunes frente a las al-
cabalas moviles.

Rita fue llevada a una de las fincas ubicadas en lo recondito
de Montana de la Fuente de Rios: con sotanos profusamente do-
tados de medicamentos, equipos médicos y quirtrgicos. Ahi, en
un habitdculo esterilizado y que servia de quir6fano, fue operaday
alojada durante varios dias hasta cuando pudo recuperarse.

En los asentamientos funcionaban, clandestinamente, es-
cuelas para la formacion integral de los nifios de familias que vi-
vian en situacion de [clandestinidad) resistencia. A los mercena-
rios, acostumbrados al ejercicio [abusivo] zranico de la autoridad
y las comodidades que ofrecen las ciudades desarrolladas, no les
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importaba mucho qué sucedia con ese casi ndmada y en aparien-
cia desarmado sector de la poblacion.

Una vez por semana, quienes fungian de campesinos [y que
eran, en realidad, gente intelectual y tecnoldgicamente preparada
de la Sociedad Civil] iban al Mercado Principal de Ciudad Fresas
aofrecer sus produccion agricola: papa, yuca, zanahoria, lechuga,
pera, fresa, manzana, naranja y mandarina. Los apertrechados de
la Fuerza Mercenaria Nacional les cobraban peaje en especies.
Pero, en ocasiones les arrebataban parte de sus ganancias. Prac-
ticas de las cuales sabian los comisarios de la Zmancipacion: los
«civil6fobos» e individuos temibles por su propension a improvi-
sar juicios callejeros y cometer ejecuciones.

Todavia el /civilofobico] gobierno «emancipador» estaba
en proceso de consolidacion: en el curso de un lustro, sus jerarcas
no habian podido controlar la totalidad de las actividades de mds
de cincuenta millones de ciudadanos sometidos con arbitrarios
decretos y armas de guerra. Tratados similar a esclavos, eran mar-
cados —como al ganado vacuno- con sellos calientes de hierro.

Ulterior a una tradicional y libre eleccion presidencial, el
General [«en situacion de retiro» | Ares Paz Fobo obtuvo el triunfo
para declararse emancipador. Aboli las instituciones que regian
al territorio, las elecciones libres y secretas, los partidos politicos
y organizaciones religiosas.

Caprichosamente, nombrd a los miembros de la Asamblea
de Representantes de los Ciudadanos [ARC] y los inst6 a que re-
dactasen una nueva Carta Magna que le daria poderes ilimitados
para controlar la Republica de las Democracias, cuyo nombre no
tard6 en cambiar por Repuiblica Emancipada.
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En complicidad con ambiciosos oficiales de la Fuerza Mi-
litar Instiucional [FMI, de cien anos de fundada], realizo una
purga de personal, confisco las armas del Estado y contraté a ex-
pertos foraneos para conformar la fuerza Mercenaria Nacional
y —sin estorbos ni detractores— gobernar.

Mediante edictos, Ares Paz Fobo sustituyd la Corze Supre-
ma de la Justicia [CS]] por el Supremo Tribunal Emancipado
[STE], cuyos miembros designaria. Cre6 la Defensoria del Pue-
blo e igual nombro a todos los magistrados que ahi laborarian.
Ademais, impuso la «Pena de Muerte» para fusilar a quienes se le
oponian en la Asamblea de Representantes de los Ciudadanos.
He aqui sus ocho primeras resoluciones de caracter despdtico:

«N° 1»

[Con la fecha]

Republica de las Democracias
En sunombre

Quedan abolidas la Constitucion y Leyes de la Repiblica
de las Democracias gue, a partir de la publicacion de este edicto en
Gaceta Oficial, se llamara Republica Emancipada.

Por una Patria

ad infinitum Libre,

General Ares Paz Fobo

[Con la firmailegible del Presidente y el sello de ke Republi-
ca Emancipadal)
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«N° 2»

[Con la fecha]

Republica de las Democracias
En sunombre

Queda abolido el Congreso Nacional [CN] de la moribun-
da Republica de las Democracias. Se instaura la Asamblea de los
Representantes del Pueblo [ARP], con cien miembros designados
por el Presidente de la Repiblica Emancipada. Serdn de libre re-
mocion por parte del Comandante en Jefe y tendrdn la mision de
redactar, en un lapso no mayor de quince dias, la Nueva'y Eman-
cipadora Constitucion.

Por una Patria

ad infinitum Libre,

General Ares Paz Fobo

[Con la firmailegible del Presidentey el sello de la Repezbli-
ca bmancipadal

«N° 3»

[Con la fecha]
Repuiblica Emancipada
En su nombre

Se establece la Pena de Muerte, que podra ser discrecio-
nalmente aplicada por el Supremo Tribunal Emancipado [STE]
contra todos los ciudadanos: excepto al Presidente de la Nacion,
quien podra indultar a cualguier condenado, e incluso interrum-
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pir =la vispera- el proceso de su ejecucion.

Por una Patria

ad infinitum Libre,

General Ares Paz Fobo

[Con la firmailegible del Presidentey el sello de la Repebli-
ca Emancipadal)

«N° 4»

[Con la fecha]
Republica Emancipada
En su nombre

La Corte Suprema de la Justicia [CS]] queda abolida, y sus
magistrados seran ¢jecutados en un plazo no mayor de una se-
mana. Se instaura ¢l Supremo Tribunal Emancipado [STE], gue
tendrd diez miembros y cuyo Jefe Supremo serd el Presidente de
la Nacion.

Por una Patria

ad infinitum Libre,

General Ares Paz Fobo

[Con la firmailegible del Presidentey el sello de la Republi-
ca Emancipadal)

«N° 5»

[Con la fecha]
Republica Emancipada
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En su nombre

Queda abolida la Fuerza Institucional Militar [FIM],
cual sera sustituida por la Fuerza Mercenaria Nacional [FMN].
Los soldados, y oficiales de la extinta FIM, que expresen su deseo
de adherirse al Gobierno Emancipador, serdn reinseriados en los
cuarteles, previo Juramento de Lealtad Incondicional. Pero obe-
deceran las ordenes de los jefaturales mercenarios designados por
el Presidente de la Nacion, Comandante en Jefe.

Por una Patria

ad infinitum Libre,

General Ares Paz Fobo

[Con la firmailegible del Presidentey el sello de la Repezbli-
ca kmancipadal

«N° 6»

[Con la fecha]

Repuiblica de las Democracias
En sunombre

Quedan abolidas las Flecciones Libresy Secretas de Auto-
ridades Nacionales y Regionales.

Por una Patria
ad infinitum Libre,
General Ares Paz Fobo
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[Con la firmailegible del Presidente y el sello de la Republi-
ca Emancipada]

«N° T»

[Con la fecha]

Republica de las Democracias
En sunombre

Formulo la creacion de la Defensoria del Pueblo, la cual
velara por el fortalecimiento del Gobierno Emancipador frente a
quienes pretendan cuestionar sus acciones.

Por una Patria ad infinitum Libre,

General Ares Paz Fobo

[Con la firma ilegible del Presidente y el sello de la Repabli-
ca Emancipadal

«N° 8»

[Con la fecha]

Republica de las Democracias
En sunombre

Declaro mi Perpetuidad en la Praxis del Poder del Mando
Politico y Mercenario de la Nacion.

Por una Patria
ad infinitum Libre,
General Ares Paz Fobo
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[Con la firmailegible del Presidente y el sello de la Repebli-
ca bmancipadal

En alocuciones de difusion nacional e internacional, Paz
Fobo emprendi¢ insultos contra su colega del /mperio Green:
principal socio comercial de la Republica [cruel y fraudulenta-
mente] «emancipada». Obsesivo, buscaba una ruptura de rela-
ciones diplomdticas con los greens. Mediante su canciller, alent6
enfrentamientos verbales contra la Comunidad Hispaniola v el
resto del Mundo Civilizado.

El novisimo e infausto Estado «emancipado» se hallaba
[por causa de Paz Fobo] en franca e ininterrumpida querella con-

tra los representantes juridicos de las modernas, desarrolladas y 6] el o]
globalizadas naciones. El lagarto se declaré enemigo ideoldgico L
de la Organizacion de Estados Democraticos |OED], y todas las v : % E &
instituciones para la defensa de los Znalienables y Humanos De- Rk % \%: 3
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(1]

Mediante un inesperado [aun por los adeptos de su régi-
men] decreto, Ares Paz Fobo ordeno la persecucion abierta,
arresto y decapitacion de los lideres de la Sociedad Civil esparci-
dos por todas las principales y mas pobladas comarcas de la Repez-
blica Emancipada.

Ya /Inteligencia Mercenaria [IM] le habia pasado un informe
completo de las actividades clandestinas de la SC.

Al comprobar que su marido radicalizaba sus [arremetidas)
posturas antidemocrdticas y criminales, Doncella de Paz Fobo
[Primera Dama de la Republical admitié en rueda de los deno-
minados «periodistas sin pasaportes» que se divorciaria de Ares'y
que se iria a otro pais.

La decision de Doncella hizo muy feliz al Presidente, el cual
sentia que ella era un obstaculo para sus planes personales.

Al enterarse de los deseos de separacion de la Primera
Dama, organizo una fiesta en el Palacio de la Emancipacion |que
le servia de vivienda y despacho] junto a la cipula homosexual de
la Fuerza Mercenaria Nacional. Mis de doscientos soldados fue-
ron obligados a participar en la juerga.

La noche de ese [para €l] jubiloso dia, antes del amanecer,
el Presidente tuvo que ser recluido en el Hospital de Mercenarios
por sufrir fuertes dolores estomacales.
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Las muestras de los cultivos por médicos extraidos deter-
minaron que el General Ares tenia mds de ochenta tipos de semen
€n su estomago.

Ademads, Paz Fobo present6 una infeccion sanguinea cuyo
escurridizo bacilo transmisor trataban de identificar y microfilmar
los inmunologos del Hospital de Mercenarios.

La vispera de su salida del centro médico, el General Ares
fue notificado del arresto de Rita De Lunamayor en la Provincia
5; de José Piesligeros en la Provincia 6'y de Noesmia Carras en
Provincia 7. Todos, supuestos dirigentes de la Sociedad Civil.
Fueron detenidos en compaiiia de nifos y adultos vecinos.

Sorpresivamente, el Presidente ordené que suspendieran
las ejecuciones de esos lideres y que los trasladaran a la Capital de
las Provincias Liberadas con quienes los acompanaban. Debian
ser traidos al Palacio de la Emancipacion. 1ded y ordeno un es-
pectaculo propagandistico a favor de su gobierno e ideales.

Asiocurrid: Rita, José¢ y Noesmia [y quienes los apresaron 'y
custodiaban] llegaron a Capital de las Provincias Liberadas minu-
tos antes del ocaso, en uno de los lujosos aviones del Comandante
en Jefe. Fueron confinados en una habitacion de maxima seguri-
dad en el Palacio de la Emancipacion. El fin de semana siguiente
harian el espectdculo con ellos, cuyos detalles eran desconocidos
para la mayoria de los trabajadores del Despacho Presidencial.
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[1V]

Dos dias antes del especticulo £/ Gran Escarmiento, la
tFuerza Mercenaria Nacional realizo una revision profunda de las
viviendas y establecimientos comerciales ubicados alrededor de la
Plaza del Procer Genocida.

El Presidente Ares capitanearia la ceremonia-especticulo y
no podia arriesgarse a sufrir un atentado.

Trasladaron a los dirigentes de la Sociedad [clandestina]
Crvil hasta la improvisada «Tribuna de las Mutilaciones», tensada
con estructuras metdlicas y madera. El Gobierno Emancipador
habia invitado a todos los embajadores de reptblicas, a los perio-
distas sin pasaportes, televisoras y emisoras de radio nacionales'y
extranjeras.

Ante numerosas personas, el General Paz Fobo hizo sonar
una campana de oro e inici6 £/ Gran Escarmiento.

La primera en ser ptuiblicamente amputada fue Rita De Lu-
namayor: Con una afiladisima hoz, le cortaron [completos] los
brazos y las piernas.

Le procedieron José Piesligeros y Noesmia De Carras.

Un [grupo] «equipo de médicos» atendid, rapido, a los se-
gados. Sus instrucciones eran impedir que fallecieran. Debian
curarlosy enviarlos de retorno a sus lugares de origen.

Al percatarse de la naturaleza macabra de £/ Gran Escar-
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miento, los representantes de los medios de comunicacion nacio-
nalesy extranjeros [quienes grababany transmitian satelitalmente
las imagenes, y que fueron timados por el Gobierno Emancipador
que les informd se trataba de un cuantioso decomiso de botellas
de Heroica «ilicitar] intentaron retirarse: pero fueron obligados,
por los milicianos, a permanecer ahi.

La segunda fase de £/ Gran Escarmiento consistio en pre-
parar un salcocho con los brazos y piernas de los lideres de la SC.

Frente a la removible 7ribuna de las Mudilaciones, encen-
dieron una fogata. Después colocaron una enorme vasija de barro
y lallenaron de agua. Le echaron verduras, adobos y las partes de
los castigados.

Miembros de los Nibelungos, transportados via aérea desde
Provincia Liberada 5, estuvieron encargados de preparar la co-
mida ordenada por el Presidente Ares Paz Fobo.

En todas las plazas de las capitales de provincia y aldeas,
funcionarios del Poder Ejecutivo Emancipador instalaron gran-
des, delgadas y livianas pantallas de television con altoparlantes
[funcionaban con luz solar]. Intimidados por armados mercena-
rios, los habitantes fueron forzados a contemplar £/ Gran Escar-
miento.

Las transmisiones «en vivo» horrorizaron a la Comunidad
Hispaniola, al Imperio Green, ala Organizacion de los Estados
Democraticos, congregaciones religiosas e /nternacional por los
Derechos Humanos [IDDHH]. Se convocaron reuniones urgen-
tes, para tratar los sucesos politicos de la Republica Emancipada.
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[V

Montana de la Fuente de Rios fue el lugar decidido por un
grupo de Accion Inmediata de la Sociedad Civil, comandado por
el abogado Eliéccer Amfhibolos, para de nuevo [rescatar] alojar a
Rita De Lunamayor: cuyo regreso estaba asegurado.

Siete meses después de £/ Gran Escarmiento, se rumoraba
que los mercenarios la dejarian en la Fonda «Kilometro 10» de
Provincia Liberada 5 [donde el gobierno sabia que la conocian]

Un domingo, una docena de mercenarios la bajé de una
furgoneta de la Defensoria del Pueblo: sin dar explicaciones ni
instrucciones oficiales, fue dejada ahi. La noticia se propago y
aparecio Eliéccer Amfhibolos y la traslad6 a uno de los predios
acondicionados.

Rita De Lunamayor fue reducida a una especie de tronco hu-
mano, desplazable en una silla de ruedas digitalmente controlada.

Ese dia funcionarios del Gobierno Emancipador, a bordo
de un helicoptero artillado, se dieron la tarea de esparcir, desde el
aire, panfletos alusivos a lo ocurrido con la dirigente de la Socze-
dad Civil. Se leia:

«Quden esté contra el Gobierno Emancipador serd ajusticia-
do o mutilado, previo juicio callejero».

L efecto propagandistico fue abrumador. La mayoria de los
habitantes de la Republica Emancipada se asusto, pese a lo cual
los pobladores de Montarna de la Fuente de Rios colaboraron con
el plan de ocultar a Lunamayor.
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Ella era una lider valiosisima, alguien por la cual quienes
conformaban la Soczedad Civil arriesgarian su vida.

Amputada, en silla de ruedas, se mantenia espiritualmente
fuerte. Su dignidad permanecia intacta. Cuando la buscaron, dijo:

«listdan por venir los dias cuando el Ser no Criminal se /-
bere auténticamente del pensamiento legado por Des Al Mado, e/
Procer Genocida de la infausta Guerra Independentista. Somos
la Antiparte, nunca Civilofobos: la Antitests, que no la Salvacion.
Quuizd ninguno de nosotros logre tener la dicha de ver el resurgi-
miento de la Repuablica de las Democracias»

Aun cuando atemorizados, los seguidores de la vindicacion
de los Derechos Humanos respondian al llamado de la Sociedad
Crvil no adoctrinada: que propugnaba el lbrepensamiento y el
respeto por la Constitucion y Leyes que precedieron a la Republi-
ca Emancipada. Normas que, por mas de una centuria, acataron
quienes creyeron en la Republica de las Democracias [en mala
hora exterminadal.

La /lnternacional por los Derechos Humanos inicié una
campana para deslegitimar al Gobierno Emancipador: asunto
que no fue dificil de concretar. La barbarie desatada por Ares Paz
Fobo era punto de agenda en todos los encuentros de presiden-
tes, que solian convocar las naciones que propugnaban el respeto
por los Derechos Humanosy los reglamentos para la convivencia
pacifica que estigmatizaban al Mundo Civilizado. Pero, todavia la
Organizacion de Estados Democrdticos no tomaba la decision de
enviar su fuerza armada de ocupacion e intervenir militarmente
en la Repuiblica Emancipada.
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[V1]

Mediante un nuevo edicto, el Comandante en Jefe Ares Paz
Fobo oficializo el Canibalismo en [pandemonium] la Repiblica
Lmancipada. Transcribo el texto:

«N° Oy

[Con la fecha]
Republica Emancipada
En sunombre

Autorizo a quienes apoyan mi [gobiernof Emancipacion a
matar a mis oposttores y comerselos.

Por una Patria
ad infinitum Libre,
General Ares Paz Fobo

[Con la firmailegible del Presidente y el sello de la Repuibli-
ca Emancipadal

A un afio de la promulgacion del Decreto «N° 9», la pobla-
cion fue diezmada por grupos de asesinos que —escudados en el
Gobierno Emancipador- fandaron micro empresas donde proce-
saban y vendian carne de opositores [consumida en el pais s6lo
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por la gente adoctrinada y gregaria, aun cuando era igual expor-
tadal.

Pero, un gran porcentaje de habitantes enumerados 1ogro
emigrar y hallar refugio en las naciones limitrofes.

Los pobladores se paralizaban de miedo al darse cuenta que
eran morbosamente observados por los barbados mercenarios,
quienes, sin disimulo, les decian que los convertirian en fiambre.

Sabian que no los intimidaban para divertirse: simple y lla-
mamente, eran despiadados «detractéfagos»

Los soldados rasos y sargentos de la Fuerza Mercenaria
Nacionalno estaban impelidos u obligados, por el «dignatario de
la nacion», a practicar la antropofagia. Se les dotaba de ganado
vacuno, aves y pescado.

A los —infame y dolorosamente— enumerados [con sellos al
«rojo vivo»] miembros de la Sociedad Civil, convertidos en presas
de caza, se les prohibieron las carnes de cualesquiera procedencia.

Unicamente se les permitia consumir legumbres, raices
[zanahoria y yuca], patatas y frutas. En la clandestinidad, hacia los
confines de Montaria de la Fuente de Rios, los grupos de Accion
Inmediata se comian las truchas que criaban en cautiverio para
obtener suficiente cantidad de proteinas y mantenerse sanos. Se
preparaban para permanecer fuertes y recuperar, sin violencia, la
Republica de las Democracias.

El Presidente Paz Fobo sentia regusto por la carne de sus
detractores. En su dieta no podia faltar, preparada en multiples
formas. Y solo obligaba a la Ciipula Mercenaria [a su oficialidad]
y miembros del Poder Ejecutivo, Legistativo y Judicial Emancipa-
dores aingerirla con €.
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Aparte, los impelia a participar en Orgias Homosexualesy
espectaculos privados de «Tiro al Blanco» [realizados en el vasti-
simo traspatio del Palacio de la Emancipacion, y que consistia en
hacer correr —desnudos- a los infantes de opositores detenidos
para dispararles]
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[V}

Durante tres meses, todas las noches, junto al Poder £yecu-
wvoy las Cupulas Regionales de la Emancipacion, el General Ares
realizo orgias homosexualesy especticulos de «Tiro al Blanco».

Abundaban las botellas de Heroica [cien por ciento pura] y
la carne humana magistralmente preparada por los cocineros del
Palacio.

Ll Comandante en Jefe comenz6 a mostrar rasgos esquizoi-
des. Decia [a sus médicos de cabecera] que escuchaba, incesante-
mente, lavoz del Rey del Limbo, su Jefawural Supremo e Indiscu-
ttble. En ocasiones, afirmaba que se aparecia ante él acompanado
de cinco principes de legiones. Su «sintomatologia» se caracteri-
zaba por abruptos llantos, postraciones frente ala «Entidad» [des-
conocida por la Ciipula Gubernamental de Emancipados] que le
susurraba al oido sus De Otra Dimension y <providenciales» | ; 6r-
denes?] determinaciones.

Cuando, por consejo de sus médicos de cabecera, detuvo
las fiestas dionisiacas, se instalé de nuevo en su Despacho y pro-
mulgé uno de sus mds irreverentes edictos:

«N° 10»

[Con la fecha]
Republica Emancipada
En sunombre
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Ordeno el Exterminio Masivo de todas las hembras [adoles-
centes, adultas, ancianas, ninas y bebés] del Pais. Seran persegu-
das, apresadas y cremadas [con lanzallamas de la Fuerza Merce-
naria Nacionall en grupos de doscientas en las plazas publicas.

Los varones |adolescentes, adultos, seniles, infantes y re-
ceén nacidos] de la Sociedad Civil cambién deben atraparse para
su posterior ubicacion en las penitenciarias. Servirdn de alimento
a la Ciipula Gubernamental de Emancipados.

Por una Patria

ad infinitum Libre,

General Ares Paz Fobo

[Con la firmailegible del Presidentey el sello de la Republi-
ca Emancipadal)

En el curso de semanas, diay noche, las calles de las capi-
tales de provincias y los prados lucian oscuros a causa del humo
generado por los cuerpos durante las incineraciones colectivas.
Parecia que los enumerados nunca se amotinarian para evitar ser
quemados. Por todas partes olia a muerte, a carne de parrilla pa-
sada de fuego.

En la Plaza del Procer Genocida de Ciudad Fresas, los
mercenarios reunieron a los rebeldes Rita De Lunamayor, José
Piesligeros y Noesmia De Carrds. Los troncos de criaturas huma-
nas fueron los primeros en ser sometidos a la «Cremacion Eman-
cipadora».

La ejecucion de la trilogia de activistas de la resistencia es-
tuvo dirigida por el jurista Eliéccer Amphibolos, hasta la vispera
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tenido por hombre leal a la supervivencia de la Sociedad Civil.

Nadie expresaba dolor. Atados con mecates por las manos,
se apilaban y unian fraternalmente sus cabezas antes de recibir las
letales y de zecléum llamaradas.

Los mercenarios se veian gozosos. Bebian Heroica ento-
nando canciones que vitoreaban sus genocidas actos y exaltaban
las virtudes del General Ares Paz Fobo: aparte de lo cual, las bon-
dades de la Zmancipacion. Recitaban y repartian un enunciado
poético de A. J. Eru, escrito en Lengua Sacra:

«/Non deero officiome,
Reus capitis, imbecillis,
Huc periture veni>

En redor de las plazas, los carros forenses de la Defensoria
del Pueblo recogian y trasladaban los carbonizados caddveres ha-
cia lugares no revelados.

Estratégicamente instaladas, las gigantescas pantallas de
television difundian, «en vivo», las imdgenes de la «purga de hem-
bras», detractoras o no, del régimen «emancipado». El /espuzo]
edicto del Presidente no exceptuo a las muyelleras que se adhirie-
rON a Su causa.
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[V1l]

Ares termin6 de ducharse. Salié desnudo del cuarto de
baro, se dirigio hacia el closet y extrajo uno de sus uniformes mi-
litares de gala. Cuidadosamente, lo acomodé encima de la cama.

Luego abri6 dos gavetas. De una de ellas, tom6 un pantalon
corto [blanco], una franela mangas cortas [negra], ropa interior
femenina [violeta], un par de medias [blancas], una corbata [roja]
y una boina [blanca] que llevaba impreso el sello de la Repablicay
las siglas del cuerpo armado al cual estaba adscrito. De la otra, la
funda de una pistola.

Antes de ocultarse en el traje verdeoliva, se perfumo y se
coloco la pantaleta. Busco sus mejores zapatos de tacones y se los
puso. Ya rigurosamente vestido, se peind frente a un espejo que
abarcaba la totalidad de una de las paredes. Se colocd la vaina ha-
cia la axila izquierda.

Acercd su Ser Fisico alas rejas. En la parte externa estaban
tres hombres trajeados con uniformes de la fuerza Militar Insa-
tucional. Uno desactivd, con una clave numérica, digitalmente, la
cerradura. Otro lo esposd y el tercero le colocd un collar de acero
en el cuello, con una cadena que empufiaba.

«jBuenos dias, Sefor Principe de Legion! [como si lo hu-
biesen ensayado, exclamaron al unisono]. Hoy firmara su tltimo
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decreto, que acabard con sus tribulaciones»

El General Paz Fobo caminaba, marcialmente, en direccion
al lugar que le indicaban las custodias. Mientras lo hacia, defeca-
ba ruidoso. Esparcia sus excretas por todas partes y el hedor era

insoportable. [1X]

[EL AMBIENTE] Un Podium Cudndico «Purga Tribulaciones»,
rigurosamente ensamblado por funcionarios de la Fiscalia General
de la Republica de las Democracias. Una rustica butaca de madera al
centro, un sefiorial y de oro escritorio con asiento reclinable (anexo) al
extremo derecho. Ubicada en uno de los dngulos de la Plaza del Pré6-
cer Genocida (el no suficientemente preterido y «Libertador» Des Al
Mado), la tarima tiene cuatro metros de altura. Frente a ella, se perci-
ben doscientas sillas ocupadas por diputados y senadores en represen-
tacion de la Sociedad Civil. Hay inmensas y electronicas pantallas de
television e informdtica ordenadas en forma pentagonal. Encierran la
Fuesta en Escena.

[LOS PERSONAJES]: (1) El Reo, General Ares Paz Fobo (2)
Fiscal Acusador, Abogado Nicolds Impoluto (3) Eliéccer Amfhibolos,
Abogado Defensor (4) Los Custodias (5) El Juez, Abogado De La Ba-
lanza.

[Los espectadores piden, a gritos, que empiece £/ Magno Juicio.
Las pantallas difunden denuncias y fotografias via correo electronico:
También /ex/ibian] proyectan, ininterrumpidamente, videos maca-
bros: imdgenes sobre fusilamientos, cremaciones, el desollamiento y
ulterior coccion de seres humanos, los actos piblicos y privados de ca-
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nibalismo, y los genocidios que ordenase, en ¢l curso de mds de cinco
aios de Dictadura, €l depuesto Presidente Zmancipado]

(1) ElReo

[Esta sentado en una butaca de madera. Lo flanquean, de pie,
dos custodias uniformados con trajes verdeoliva, corbata roja, boina
blanca con la insignia de la Republica de las Democracias (una paloma
multicolor). Detrds, el otro le retira el collar de la nuca. Lo levantan]:

«listoy listo, Doctor De La Balanza»

(5) El Juez:

[Vestido con toga y birrete color pirpura, zapatos blancos]

«Durante su detencion, jsufrio Ud. vgjaciones? ; Ha sido tortura-
do u obligado a confesarse culpable?»

(1) ElReo:

[Con ademanes propios de los afeminados]:

«No, Sefior De La Balanza. He sido bien tratado»

(2) Fiscal Acusador:

[Camisa blanca «mangas largas», sin corbata. Pantalon de lino,
verde]:

«lin nombre de la Republica de las Democracias v por la Auto-
ridad que me confiere la Constitucion y Leyes Inabolibles, resatuidas,
lo responsabilizo de mds de dos millones de asesinatos. De Peculado de
Uso, Apropiacion Indebida de Fondos del Estadoy Violacion /£ Gra-
do de Continuidad] de la Constitucion Inabolible de la Repiblica de las
Democracias. Y pido al excelentisimo Juez que le imponga la Pena de
Vivir sin Poder, Dinero ni Bienes Inmuebles»

(3) Eliéccer Amfhibolos:

[Camisa roja, sacoy corbata negros de algodon. Pantalon blanco]:

«lil General Ares Paz Fobo no era psicologicamente habil cuan-
do formulo los edictos que provocaron la muerte de quienes se oponian
al gobeerno.
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Permanecio dopado con Heroica durante el eercicio de su man-
do. No merece ser castigado con la Pena de Vivir sin Poder, Dinero ni
Bienes Inmuebles.

No puede Ud., venerable Juez, presionado y en representacion
del Estado, violar sus Derechos Humanos»

[Los espectadores reaccionaron con abucheos. Alguien aumen-
t6 el volumen de las cornetas atornilladas a las pantallas, para que se
escucharan -con mayor fuerza- las suplicas de los ninos de opositores
que fueron utilizados en los especticulos de «Tiro al Blanco».

De La Balanza ordeno que disminuyeran los decibeles]

(2) Fiscal Acusador:

«Nadie inhdbil pudo ejecutar, tan magistralmente, un plan de
gobierno despotico como lo hizo el General Paz Fobo. Nunca estvo
desquiciado. Premedito y materializo, alevosamente, el exterminio de
las instituctones democraticas y de sus detractores politicos»

(3) Eliéccer Amfhibolos:

«ll grercicio del Poder del Mando es —y serd para siempre— in-
compatible con los manuales para el comportamiento ético. Por razones
humanitarias, honorable Juez, le pido la suspension de este proceso y el
sobresetmiento de las causas por las cuales se juzga a mi defendido. No
escuche a Nicolas Impoluto, no es un verdadero abogado: ha forjado su
o universitario»

[En uno de los monitores difundieron, ampliada, por supuesto,
la copia de la credencial académica del Fiscal Acusador.

Y presentaron al tutor de su 7esés de Grado, su testimonio con-
firmatorio de la autenticidad del diploma obtenido por Impoluto]

(2) Fiscal Acusador:

«Mediante la mocion que ante Ud. eleva, Senor Juez, el Doctor
Amfhibolos deja explicito que el General Ares cometio numerosos de-
litos ampardndose -absurdamente- en ideales criminales. Merece, irre-
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cusablemente, la Pena de Vivir sin Poder, Dinero ni Bienes Inmuebles»

(3) Eliéccer Amfhibolos:

«ll Generalno es quien fue: fisica y psiquicamente, cada segun-
do experimentamos mutactones. No se puede juzgar en el presente a un
hombre por haber sido Otro. El pasado es una sensacion difusa»

(2) Fiscal Acusador:

«lil razonamiento del defensor es sofistico, sin duda. Paz Fobo
no es quien fue. Entonces, no serd lo que ahora. No imporia, en con-
secuencia, que sea sentenctado o sobreseido. No se le puede juzgar por
los delitos Lesivos a la Humanidad gue cometio, porque el pasado tiene
cardacter difuso: y no puede transferirse al presente que, cada instante,
es v no es. Cudn absurdo. Antes del advenimiento del gobierno del Ge-
neral Ares, la nuestra era una Constitucion Inabolible. Fue desacatada
e licttamente exvecrada por él. [gual el Codigo Penal que nos regia. Las
leyes de la Republica de las Democracias Aan sido restituidas, nunca
perdieron vigencia»

(3) Eliéccer Amfhibolos:

«lis Jurisprudencia en el Mundo Civilizado la No Retroactivi-
dad de las Leyes. Solicito que el General Ares Paz Fobo sea juzgado en
base a lo dictado por la Constitucion Emancipadora y el Codigo Penal
[draconiano] Emancipador. Aparte, pido que el juicio se realice en un
Tribunal Mercenario Emancipador, previo reestableciento de la institu-
conalidad demolida, y no en este Podium Cudntico Purga Tribulacio-
nes. £gjo que se suceda, que no se transfiera a esto: La Antirrealidad,
Lo Fumoso»

(2) Fiscal Acusador:

[Senala las pantallas, con sus indices. Su rostro se mantiene
inexpresivo, como si estuviese seguro que persuadird al Juez]

«lis virtwal esta Puesta en Escena, sostiene el Abogado Defen-
sor, como St la percepcion de los hechos que revelan los videos, desde la
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perspectiva de un cinico, fuese algo mas que el fatuo ejercicio de perspi-

cacta de quienes simulan ser inteligentes. La Realidad, aun la Cuanti-
ca, no puede ser exculpada. Los delitos Lesivos a la Humanidad zenen
cardcter inmanente. No prescriben y no requieren, de acuerdo con la
Declaracion de la Internacional por los Derechos Humanos, eszar re-
gistrados en las constituciones o codigos penales de las republicas. Son
imperecederos, Hustrisimo Juez. Si Ud. decide que se le apligue la Pena
de Vivir sin Poder, Dinero ni Bienes Inmuebles, significara una repa-
racton moral en favor del Mundo Civilizado, un desagravio a todos los
hombres de buena voluntad, nunca ultraje a quien goberno tiranica y
criminalmente»

(3) Eliexer Amfhibolos:

[enfurecido, desplazandose, de un lugar a otro, alocadamente]

«No acataremos lo que el Juez determine. No tendra efectos por-
que este juicio se realiza, fraudulentamente, en un Podium Cudntico
Purga Tribulaciones.

Recuérdenlo: cuando un hombre aniquila a otro no hace algo
diferente a develarse enemigo de si mismo, y, por ello, deberia ser, ins-
tantdaneamente, indultado: se ha lestonado mediante el acto de ejecutar
a suprojimo. Es un suicida, una victima. Nunca un paria»

(5) El Juez:

[Mirada fria, rostro frugal. Oidas las partes, toma un micréfono
inaldmbrico con su mano derecha para seguidamente pronunciar su
sentencial

«Condeno al General Ares Paz Fobo ala Pena de Vivir sin Poder,
Dinero ni Bienes Inmuebles, a perpetuidad, conforme a lo establecido
en e/ Codigo Penal de la Republica de las Democracias.

Recuerde Ud., Senor Reo: El escritor A. ). Eru, de Ciudad Fresas,
sostuvo, en su libro La Vindicta Infinita, lo siguiente:

El Poder es la Bestia que avidamente anhelan seducir quienes
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sienten regusto por corromperse y legitimar, al modo de los timadores,
los Crimenes Lesivos Contra la Humanidad»

(4) Los Custodias
[Apuntan con sus modernas armas de largo alcance al imputado] [X]

«Que todos abandonen el Podium Cudntico Purga Tribulaciones»

Ninguno de los historiadores de la Cenauria Abominable
precisa cuando, exactamente, inicid la vindicacion de la Sociedad
Cevdl.

Sélo confirman que ocurri6 ulterior a la promulgacion del
«N° 10».

Fue una noche lluviosa, cuando el cielo se mantuvo ilumi-
nado a causa de una tormenta eléctrica que duré once horas.

Para eliminarse, los soldados de la FMN se organizaron en
grupos de cuatro: en cada esquina de la Republica kmancipada,
en las habitaciones de los cuarteles, zonas boscosas que super-
visaban, instalaciones de entrenamiento militar y organismos del
Lstado bajo su custodia.

Se apuntaban unos a otros: De inmediato, sin vacilaciones,
simultaneamente, a la cuenta de dos, se disparaban en la frente.

Hasta quienes resguardaban el Palacio de la Emancipacion
se ajusticiaron.

La Cuapula tyecutiva del Gobierno Emancipado se quedo
sola, en los despachos y recamaras de la suntuosa edificacion,
junto a la servidumbre [seducida/ reclutada y conformada, por
hombres.

En apenas veinticuatro horas, la fuerza Mercenaria Nacio-
nal se extermino.
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Enjambres de individuos de la Sociedad Civil, sin armas,
aparecieron en todos los organismos dependientes del Zsuado:
sin excluir al Palacio de la Emancipacion.

Veinte mujeres de Accion Inmediata tvieron la mision de
arrestary recluir, en el Hospial Milizar, al General Ares Paz Fobo.

Impactd a los periodistas sin pasaportes como quien habia
sido el hombre més poderoso del pais, el temido Comandante en
Jefe de la Emancipacion, se entregaba sin pelear.
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[XI]

Mis de trescientos mil cadéveres de mercenarios fueron re-
cogidos por todo el pais, para sepultarlos en terrenos baldios y
pledemontanos, en grandes fosas cavadas con tractores. Encima
de la abonada tierra, esparcieron millones de semillas de frutas
tropicales y sembraron tallos de cambur. Tiempo después, los ha-
bitantes de poblados asentados en las zonas adyacentes acudian a
los —sin lapidas, epitafios ni efigies— sepulcros para [obtener] co-
sechar libremente los frutos de las plantulas de banano, lechosa,
melén, mango y uvas.

Por otra parte, el Consejo Adventicio de la Repuiblica de las
Democracias, Presidido por Di Vini Auxilli, ordené que quitaran
el busto del Procer Genocida de la Plaza Principal de la Capital
de la Republica de Democrdticas. Des Al Mado seria sustituido
por tres esculturas —en bronce- con las figuras de Rita De Luna-
mayor, Jos¢ Piesligeros y Noesmia De Carrds, sin piedad tortu-
rados y asesinados en las postrimerias del tirdnico gobierno del
General Ares Paz Fobo. Mutilados primero, luego incinerados
con «cscupefuegos» por los esbirros del derrocado, la memoria
de los dirigentes sociales era vencrada por los sobrevivientes del
Holocausto Emancipador.

Durante una ceremonia oficial de conmemoracion trans-
mitida [regional, nacional y universal ente] por la totalidad de los
medios de comunicacion audiovisuales del pais y del Vigjo Mun-
do, las figuras segadas de los tres mdrtires fueron colocadas en el
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lugar donde estuvo Des Al Mado, montado sobre un caballo.

En cuarteles, escuelas, liceos, universidades, zonas petro-
leras, monasterios, hospitales, empresas productoras del campo,
carceles u hospicios, La Vindicta Infinita organizaba visitas guia-
das ala Plaza de los Mdrtires de la Sociedad Civil.

Le narraban a lo[a]s nifio[a]s, adolescente[a]s y bachille-
re[a]s o univertiariolals los suplicios que padecieron los dirigen-
tes del antimercenarismo emancipador.

Algunos nifo[a]s, pubere[a]s y adolescente[a]s no conte-
nian las carcajadas al ver las figuras sin brazos ni piernas.

Reian en, franco y flagrante irrespeto, contagiandose los
unos alos otros, hasta provocar malestar a los gendarmes que res-
guardaban, dia y noche, la Plaza.

Ellos optaban por echarlos, tras recibir las disculpas de los
profesores y maestros encargados de los paseos.

La placa de acero donde se habia troquelado la leyenda
sobre la vida'y obra del combatiente independentista encima del
cuadripedo, El Libertador Des Al Mado, fue reemplazada, ese
dia, por una nueva cuyo texto era el que sigue:

«VIVAMOS SIN VIOLENCIA»

«kin territorios regidos por grupos armados cuyo proposito
sea la Dominacion Tiranica, los civiles exentos de violencia culmi-
nan en hospicios o son monstruosamente lesionados y su humani-
dad degradada. Por ello, debemos impulsar la eliminacion de las
armas letales. Vivamos sin Violencia»
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[XII]

Ares Paz Fobo comenzo a cumplir su sentencia: la Pena Vi-
vir sin Poder, Dinero ni Bienes Inmuebles.

Los jefaturales del Gobierno Adventicio le habian confisca-
do sus cuentas bancarias, en el pais y el exterior.

Aparte, sus mansiones: que, pronto, fueron utilizadas como
ancianatos, escuelas y albergues para nifios huérfanos.

El juez De La Balanza dict6 que el ex-Presidente purgaria
su condena en la Capital de la Republica de las Democracias. 1.os
ciudadanos podian verlo deambular vestido con harapos, sucio.
Tenia prohibida la mendicidad.

Cada dia, recibia tres raciones de comidas vegetarianas. Un
funcionario del Poder Judicial tenia por trabajo proveerlo.

Cuando queria asearse, Paz Fobo debia hacerlo en cual-
quiera de los riachos que bordeaban la ciudad.

Una mafnana fria, Eliécer Amfhibolos [quien, tan obsecado
y vehemente] habia defendido a Paz Fobo, hall6 al General tirado
frente a un edificio proximo a la Plaza de Los Marures de la So-
ctedad Civil.

Al [«Principe de Entidad»)ex-Dictador le habian amputado
ambas manos, y exhibia vendajes. Amfhibolos se alarmé. Conver-
s6 con el General, pero no obtuvo de ¢l suficientes datos para la
identificacion de los agresores.

«lueron tres nirios quienes participaron en mi secuestro y
mutilacon -le dijo, todavia atemorizado—-. Me llevaron a Montana
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de la Fuente de Rios, en un velocisimo y pequernio avion. Aterri-
zamos en un hangar y me condujeron, a pie, hacia una cabana.
Alla iniciaron un ritual, La Vindicta Infinita. Me segaron las ma-
nos y prepararon una sopa con ellas, que consumeeron mientras
se drogaban con Heroica. Me detwvieron las hemorragias, me des-
infectaron las heridas, me inyectaron antibioticos, sedantes y me
colocaron vendajes. Al amanecer me regresaron a la Capital»

El abogado convoco una «rueda de periodistas», en la Pla-
za de los Martires de la Soctedad Crvil, para denunciar lo ocurrido
al ex-Mandatario. Los comunicadores sociales «sin pasaportes» y
los nacionales [de prisa] acudieron. Amfhibolos ley6 su declara-
cion:

«A mi defendido, Ares Paz Fobo, fraudulenta y cruelmente
depuesto, le han amputado las manos. Yo culpo a Nicols Impo-
luto, @ De La Balanza y @/ Gobierno Adventicio de esa monstruo-
sidad. Los [imputaré] acusaré, ante la Corte Penal Internacional,
de prevaricato a los mencionados delincuentes y usurpadores que
se han arrogado la representacion del Poder Judicial y del Esta-
do. Iré a los organismos supranacionales [la Organizacion de
Estados Democraticos e Internacional por los Humanos e inalie-
nables Derechos]. £mprenderé acciones penales en perjuicio de
quienes propiciaron que mi Comandante en Jefe y «dignatario»
de la Republica [soberana, licitamente/ Emancipada, e/ mio vene-
rable General Ares Paz Fobo, fuese sentenciado a la infame Pena
de Vivir sin Poder, Dinero ni Bienes Inmuebles. Lo echaron a la
calle, donde estd indefenso v expuesto a innumerables peligros»
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[ XI]

—«lidl Crimen, mientras mds monstruosamente se ejecuta
contra el Opresor, mds vindica»

—grit6 un niflo que se abrié paso entre los comunicadores
sociales, e interrumpi6 al jurista defensor del derrocado-. £y
tiempo del advenimiento de la auténtica e inquebrantable Justicia
Social.

Los [fablabores] periodistas y sus camarégrafos rodearon
al infante que irrumpi6 con el cautivador y atrevido discurso.

—;Quién eres? [lo interrog6 una periodista de 7eleabieria
Lseatal]. ;Qué edad tienes?

—Soy Trux Lunamayor y tengo diez afos —respondio el pe-
quenio—. Mi madre, Rita De Lunamayor, fue una de las millones
de victimas de la Bestzia por la cual boga el desalmado sefior Am-
fhibolos.

La Generacion Emergente, que dirijo, deplora que ese ase-
sino haya sido, absurda, ingenua e inconcebiblemente, perdona-
do con una sentencia que lo puso en libertad.

La Pena de Vivir sin Poder, Dinero ni Bienes Inmuebles es
un castigo ridiculo: irredento, una fachuda prueba de la corbardia
de la institucionalidad de la Vindicia Infinita.

Al los periodistas les fascinaron las afirmaciones del infan-
te: cuya imagen era mnalambrica y satelitalmente difundida hacia
el [«Viejor] y Civilizado Mundo. Su discernimiento provoco fer-
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vorosas discusiones y andlisis en los ambitos de la Academia y
Poliica.

-Ese muchacho es un desquiciado -recusé Amfhibolos-.
Se delata a si mismo, debi6 formar parte del grupo de nifios que
lastimé al Presidente Ares.

«lLa lucidez es la mayoria de edad de la locura» —se defen-
di6 Trux—. Que la Opinion Pablica lo juzgue, porque la Genera-
cién Emergente ya lo hizo y le dicto una ridicula e irrita condena
[-]

-5, si, si! —corearon y vitorearon dos centenares de jo-
vencitos que, de subito, aparecieron en el lugar—.;Que la Opinion
Publica advierta la pifia de la Vindicta Infinita, porgue nosotros
ya lo hicimos v determinamos infligirle a Paz Fobo un auténtico y
ejemplar castigo!

Tras el surgimiento de los representantes sin armas de la
Constitucion y Leyes Inabolibles, Amfhibolos dio por finalizada la
«rueda de periodistas». Los chicos no cejaban de vitorear a Trux
y repetir sus expresiones. Los espectadores mds acuciosos ad-
virtieron que igual recitaban el mismo enunciado poético de los
mercenarios del Goberno Emancipado, en los momentos cuando
cometian los genocidios ordenados por Paz Fobo:

«Non deero officiome,

Reus capitis, imbecillis,
Huc periture veni»
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[XIV]

Una semana después, el General Ares fue, por tltima vez,
secuestrado y mutilado.

En esa ocasion, le amputaron las piernas y brazos. Eliécer
Amfhibolos intento repetir, infructuosamente, la convocatoria a
una rueda de periodistas. Nadie se intereso.

La Capital de la Repiiblica de las Democraciasy las demas
ciudades se llenaron de afiches que mostraban el rostro e ideas de
Trux Lunamayor, al cual postulaban para el cargo de Jefe de £sia-
do v Fuerza Armada. La Eleccion Presidencial estaba en ciernes.

Por [exigenciaabrupta] presion popular, los representantes
del Vudgo ante la Asamblea de Peathomo/a/s tuvieron que admitir
la mocion de enmendar la Constitucion Inabolible para que Lu-
namayor [menor de edad] pudiera participar en la contienda por
el Poder del Mando. Segtin informe escrito por el abogado De
La Balanza, entregado al méximo tribunal de la nacion, /.../ «La
Personalidad Jurisprudencial es inmanente al Ser y nunca asunto
suyeto al tiempo que haya vivido la persona. Maduro y capaz, un
nino puede exigir ante quienes representan a los ciudadanos, aun
a los infantes menores de dieciocho anos, que le sean reconocidos
sus derechos politicos v se le confiera la categoria de peathomola]
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[XV]

Amfhibolos, con abundantes proceres impresos imperiales,
de jams esclarecida procedencia, sali6 del pais y [contrat6] orga-
niz6 el Lyérciro [ j«Mercenario»?] de Liberacion «Emancipadora»
[EMLE].

Se rumoraba que tenia un fabuloso apoyo financiero por
parte de algunos dictadores de las naciones del nada desarrollado,
civilizado o industrializado Continente Ultimomundano.

Logro reclutar a mds de cincuenta mil soldados internacio-
nales «a sueldo» . Los uniform¢ y doté de sofisticado armamento.
La consigna era «liberary reponer a Paz Fobo en el ¢jercicio de un
gobierno ilicitamente depuesto».

Pero, Trux Lunamayor, «El Nifio Precoz», como lo apodaba
el Vudgo, estaba informado y ya era Presidente [sus competidores
renunciaron antes de las elecciones].

Todo el tiempo, Di Vini Auxilli se opuso a las aspiraciones
de Trux, y hasta lo enfrenté mediante intervenciones «en cadena
de radio y television». Inferia que con Lunamayor la Repeblica re-
gresaria a la barbarie superada.

El pueblo, sin embargo, feliz, lo apoyaba incondicional-
mente. E/ Gobierno de la Generacion Emergente eraya un hecho.

La nacién fue una fiesta. El pueblo celebraba con la droga
Heroica, gratuitamente repartida por el gobierno. Trux se instal6
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en el Palacio de la Repiblica de las Democracias. Lo custodiaban
mads de cien mil puberes y adolescentes, equipados con moderni-
simas armas de combate. Nadie supo en qué momento aparecie-
ron sus pertrechos de guerra.

Ocurrialo descrito y Eliéccer Amfhibolos desembarcada en
las costas de la Provincia 8, tnico lugar de la nacion que tenia
salida al mar. Lo acompafaban los hombres del EMLE.
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[XVI]

Trux Lunamayor planeé un acto politico al que denomin6
La Vindicta Infinita. Se realizaria en el Balcon del Vulgo, perfec-
tamente acondicionado por la servidumbre del Palacio de Gobier-
no de la Republica de las Democracias.

Instalaron pantallas [monitores de TV y Multimedia] «ul-
tima generacion», para que todos, desde cualquier calle de la na-
cion y el mundo, pudieran ver, con nitidez, el evento. También
eran plus los equipos de sonido que difundian Musica «Todote-
rreno».

Una vez mds, numerosos representantes de los medios de
comunicacion de los Continentes Civilizados se presentaron para
reportar, nacional, regional e internacionalmente, lo que estaba
por suceder.

Asalariados del [Poder] Gobierno Emergente habian colo-
cado mds de un millon de enfriadores [cavas] portdtiles para re-
partir miles de litros de Heroica, sin costo para quienes asistieran
al convite.

El éxtasis le sobrevino a millares de personas que llegaron
temprano.

Cuando la exaltacion colectiva alcanzé [l euforia] situa-
ciones incontrolables, el Presidente Trux Lunamayor ordené que
trajeran cuanto quedaba del General Ares Paz Fobo.
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Lo ubicaron frente a las cdmaras de television, sentado en
algo parecido a una silla de ruedas [una plataforma con tres pe-
queiias paredes metdlicas, de manejo digital].

El Presidente Trux profiri6 un brevisimo discurso para des-
pués, contento, presentar al chico que decapitaria al [demoniaco)
ex-Dictador «Emancipado».

A Iras Cible Piesligeros, hijo de uno de los mdrtires de la
Sociedad Civil, e dieron una afiladisima hoz.

No vacilo: luego de un certero y limpio golpe, la cabeza de
Paz Fobo cay6 desde el Balcon del Vilgo hacia la calle: donde fue
recibida por una turba de militantes de la Generacion Emergente.
Jugaron futbol con ella hasta, furiosos, desintegrarla.

Los comunicadores sociales, representantes de los numero-
sos diarios y televisoras del pais e internacionales, fueron presas
de la estupefaccion.

La mafiana siguiente aparecieron los «skatéfagos» del Go-
bierno Emergente, con sus vehiculos compactadores de heces:
para, con celosa eficiencia, retirar de las calles la abundante y féti-
da materia organica esparcida por los bebedores de Heroica.

Pese a que los empleados del gobierno instalaron excreto-
res en cada esquina, los drogadictos no los usaron. Ninguno tuvo
escripulos cuando quiso defecar u orinar.
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[XVII]

La decapitacion del General Ares Paz Fobo consumo el fin
de cuanto quedaba del Gobierno £mancipado. «El Niio Precoz»
designé Vice-Presidente a Iras Cible Piesligeros. Y, Ministro de
Guerra e Inteligencia Militar a Pen Denciero Carras [huérfano de
Noesmia De Carras]

Con el apoyo de la fuerza Armada Nacional Emergente
[FANE], conformada por muchachos cuyas edades no excedian
los quince anos, Trux redacto y [sanciono] promulgé su Manual
para el Buen Comportamiento del Gregario: el cual, desde su pu-
blicacion en la Gaceta |oficial| Gubernamental Emergente, estaria
destinado a suplir a la Constitucion Inabolible de 1a [moribunda]
Republica de las Democracias:

«N° 1»

[Con la fecha]

Republica de las Democracias
«Gobierno Emergente»

En su representacion

«MANUAL PARA EL BUEN COMPORTAMIENTO
DEL GREGARIO»
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«Para actos y decisiones juridicas, se nombrarda peatonho-
molals a quienes habitan las ciudades de las Provincias del Pais y
de la Capital de la Reptblica de las Democracias. Y, ruralhomo
[als @ los pobladores de las praderas.

Los peathomolals y ruralhomolals, sz son temerosofa/s de
la muerte, los castigos corporales v trabajos forzosos, deberdn
apoyar, para stempre, a la Jerarquia del Gobierno Emergente.

£n nombre de la Republica de las Democracias y por la au-
toridad que me confiere la Fuerza Armada Nacional Emergente
[FANE], me concedo perpetuidad en funciones de mando v asi
lo declaro. Mis adversarios seran, simultaneamente, mis peores
enemigos. Anuncio la obligatoriedad de la Detractofagia, la cual

practicardn, sin excepciones, los peatohomo(a]s yruralhomolals .

La Justicia sera administrada discrecionalmente, 'y estin
encargados de impartirla lofa/s peatohomo[a]s y ruralhomolals
acreditados por la Jerarquia del Gobierno Emergente.

Despenalizo el consumo de drogas, y su venta o distribu-
cton gratuita, segun los casos y decisiones oficiales que estdn por
venir, serd potestad exclusiva del funcionariado que yo contrate

para realizar esas tareas.

La imagen del General Des Al Mado serd eliminada de los
billetetardos y Zas monedas de la Nacion Emergente. La reempla-
zaremos por el simbolo de La Vindicta Infinita: la Decapitacion en
proceso [Una mano que empuria una hoz en el instante cuando
una cabeza, con facciones universales, es segadal/

£/ Canibalismo procede. Es licito en perjuicio de los disi-
dentes, quienes hayan actuado o planeen hacerlo contra el Go-
bierno Emergente.
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Se aplicara, sin piedad, a las personas que se agavillan
para socavar o desestabilizar el gjercicio de mi Mandato Populary

Constitucional»
[XVII]
«Non cupio me esse clementem»
Excelentisimo Antes de su nombramiento, ya Pen Denciero Carras habia
Trux Lunamayor preparado la defensa del Gobierno Emergente contra Eliécer Am-
[Conlafirmailegible del Presidentey el sello de la Repriblical thibolos y su £yército Mercenario de Liberacion Emancipada.

Por tierra, aire y mar, los insurgentes fueron rodeados.

Primero, el Ministro de Guerra e Inteligencia Militar envio
al frente de combate a mil nifos con papagayos sonoros que pro-
ducian musica mortuoria.

Confundidos, los mercenarios salieron de sus escondrijos
para emplazarlos cuando fueron masacrados. El cielo se llené de
helicopteros artillados, piloteados por soldados-nifios de la Fuer-
za Armada Nacional Emergente.

De las bocas de tineles, previamente perforados con ma-
quinarias 7opowar, irrumpieron mas de doscientos mil chicos
disparando, lanzando [cohetes inteligentes] misiles «tierra-tie-
rra» y llamaradas con largos «escupefuegos».

En la embestida terrestre no emplearon tanques de blindaje
ultramoderno.

Desde el mar, cerca de las costas, también emprendieron
ataques con cohetes «teledirigidos».

-iTienen ¢l apoyo del /mperio Green! —exclamaban, ate-
rrados, los mercenarios hostiles, y admitian que serian facilmente
derrotados.
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Antes de la inutil rendicion, Amfhibolos fue «pasado por
las armas» por los propios insurgentes. Vana capitulacion porque
los miembros de la FANE no dejaron a ninguno vivo. Mediante [XIX]
comunicacion satelital, el Ministro Pen Denciero Carrds informé
al Presidente Lunamayor que la Mision «La Madre de los Anigui-
lamientos» fue exitosa. En cuatro horas los emergentes vencieron
alos invasores.

Doncella Midas, viuda de Paz Fobo, junto con el ex-Presiden-
te Adventicio Di Vini Auxilli, enviaron una comunicacion al Jefe del
Fistado Trux Lunamayor. Le solicitaban declarase Zerritorio Libre de
las Armas, Crimen y Miedo a la Provincia 5. En ese montaiioso lugar,
querian fundar la Secza Redentora.

La Republica de las Democracias se hallaba presa de un sistema
de gobierno [propugnador] apologeta de la antropofagia o canibalis-
mo, la «detractofobia» y el Asesinato. La desasosegada y mortalmente
enferma Nacion necesitaria, segin ellos, retomar el sendero que tran-
sitan las entidades espirituales. Requeria de rasgos extraterritoriales,
para impartir antidotos a quienes sufrian de /nmunodeficiencia Bacilo-

Jobica. Urgia dosificarlos con el Conocimiento del <Espiritu del Bien».

Por sus apacibles y cultos habitantes, Ciudad Fresas reuniria las
condiciones para la ensenanza de la Docurina Redentora. Ahi vivia el
escritor A. J. Eru, al cual se le consideraba monje. Habia ensefiado la
Lengua Sacra a tres generaciones de mandatarios: Ares Paz Fobo, Di
Vini Auxilli y Trux Lunamayor.

Eru redacto los postulados de la pretendida Secia Redentora. La
Opinion Publica [lo mejor de la Academia] no apostaba que Lunama-
yor consentiria. Pero, sorpresivamente, en su Despacho del Palacio de
Gobierno Emergente, ¢l «Nifio Precoz» formul6 una aprobatoria orde-
nanza:

«N°2»

[Con la fecha]
Repuiblica de las Democracias
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«Gobierno Emergente»
En su representacion

«lin nombre de la Patria Emergente que conduzco, declaro Te-
rritorio Libre de las Armas, Crémen y Miedo a la Provincia 5. Sus mora-
dores quedardn exentos de vivir conforme a lo establecido en e/ Manual
para el Buen Comportamiento del Gregario. Pero, no recibirdan lo que
les correspondia por Situado Constitucional»

«Non cupio me esse clementem»

Excelentisimo
Trux Lunamayor
[Con la firma ilegible del Presidente y el sello de la Repiblica]

A partir de la publicacion de este finterdicto] decreto en la Ga-
ceta Gubernamental Emergente, los peatonfiomos de ese poblado ten-
drian que producir lo que fuese para tener un presupuesto. Siempre,
en Ciudad Fresas se vivio —basicamente— del licito [aporte] Siuado
Nacional

La mayoria de los adherentes del Gobeerno estuvo en desacuer-
do con la decision de Trux Lunamayor. Se argumentaba que la extrate-
rritorialidad juridica de Ciudad Fresas desintegraria al pais. Pero, las
resoluciones y liderazgo del «Nifio Precoz» eran indiscutibles.
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[XX]

Hubo elecciones libres para los cargos de Gobernador[a] y
Superintendentela] en 7erritorio Libre de Armas, Crimen y Mie-
do: ganadas con inigualables ideas, transparente y merecidamen-
te, por la [hermosa] ex-Primera Dama Doncella Midas y Di Vini
Auxilli.

Alos pocos meses de asumir las atribuciones de [mandata-
ria regional] gobernadora, Doncella logré que los habitantes de la
Provincia 5 multiplicaran la produccion de fresas de gran calidad:
que, por toneladas, exportaban al /mperio Green.

Mientras que del resto de las provincias de la Republica
de las Democracias llegaban informes respecto a la bancarrota'y
las abominaciones atribuibles al [«Forajido»] ardnico Gobierno
Lmergente, en el Vigjo y Civilizado Mundo se hablaba de Ciudad
[resasy el resto de la Provincia 5 [como un extraordinario lugar
del Planeta: ejemplo de comunidad pacificay progresista]

Provincia 5 se regia por un texto que, escrito por Eru e in-
titulado £nunciado para la Redencion, se distribuy6 en los cole-
gios de profesionales, escuelas, liceos, universidades, medicatu-
ras, instituciones publicas, trenes, hoteles, tascas, dispensadoras
de alimentos y centros comerciales:
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(«Mi enunciado paralaredencion»)

«El Ser Inteligente

Tuvo una irrupcion cudntica
Destinada a vivir

Sin padecimientos fisicos ni Miedbo,
En un mundo donde la corrupcion
No estaba premeditada.

El Ser Inzeligente

Es, por naturaleza, benévolo:

Y anhela comulgar con su préjimo

En las buenas acciones y la abolicion
[de las malas.

El Ser Ineeligence,
Lucha por satisfacer sus necesidades
Entendiendo que £7 Orro

[su semejante]
Igual lo hace.
El Ser Inteligente
Deplora el uso de las armas letales,
Y, consecuentemente, el Crimen.
La exculpacion es su Meta Suprema.
El Ser Inteligente
Ninguna cosa posee
Porque de LZa Nada devino.
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El Ser Inteligene,
Asi como es su representacion
[ante los menos capaces,
Su tiempo culminard
Por su voluntad el dia cuando
Todos —entranfe—
Despeguen para fusionarse a la Luz.

£/ Sufrimiento

No pudo preceder a nuestra
[aparicion,

Y la busqueda de la Felicidad

Nunca prescribird.

A La Existencia,

Que hoy no conoces,

Le temes: mientras, fatuamente,

Admites muy pocos peligros
[ala Vida.

Pero, jqué es? S0 el inutil periplo

De la Escision Ulima»
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[XXI]

Transcurrieron cinco aios. Provincia 5, cuyo indice pobla-
cional habia decrecido a causa de las matanzas de indole politicay
el Canibalismo, quintuplico el nimero de sus habitantes.

Todos acataban, voluntariamente, el £nunciado para la
Redencion: al cual dieron el [status] rango de /inzerdicio] u «Or-
denanza Gubernamental».

Aparte de la produccion de fresas, ellos también adquirian
divisas extranjeras /a/ través] mediante la venta nacional y ex-
portacion de orquideas, naranjas y bananos hacia la Comunidad
Hispaniola 'y el Imperio Green. Los gobernantes de Provincia 5
bogaban por el extremo cuidado de los ecosistemas, los recursos
naturales «renovables o perecederos». La arquitecturay servicios
hoteleros era estupenda, y el transporte publico estaba confor-
mado por trenes y aecrémetros que funcionaban con energia de
procedencia Cudntica.

Enun lustro, de las universidades de Ciudad Fresas egresa-
ron miles de profesionales: cientificos del agro, Energia Nuclear
y Fisica Cudntica, fundamentalmente; Pero igual literatos, exper-
tos en turismo e historiadores que emprendieron una campafia a
favor de intentar expandir su altamente civilizado estilo de vida.

Organizaron grupos de viajeros para recorrer, con carrua-
jes, todas las provincias de la Republica de las Democracias. Al
cabo, irian a otras naciones.
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Pero, no fue posible intentarlo: porque, cuando los [mensa-
jeros] Lapedicionarios para la ensenanza y propagacion del as-
cetismo llegaron a los territorios que gobernaba Trux Lunamayor,
internacionalmente aislado y repudiado, no hallaron personas,
animales, rios, lagos ni plantulas. Tampoco casas o edificios.

La Republica de las Democracias era un desierto. Donde
estuvo ubicado el Palacio del Gobierno Emergente, encontraron
una gigantescay conica estructura construida a base de caddveres
disecados. Tenia, aproximadamente, dos mil metros de altura y
mil de didmetro.
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[ XXII]

Cuando los mensajeros filmaban, rigurosamente, los de-
soladores paisajes, en los cielos de las diferentes provincias di-
visaron la figura de una hermosa mujer: ojos verdes, grandes y
luminosos. Vestia una especie de ruana con encajes de cristales
multicolores. Abiertos, sus brazos cubrian lo perceptible por el
0jo humano.

La imagen, que era sazelitalmente transmitida al Mundo Ci-
vilizado mediante microndas, forzo la intervencion de Doncella
Midas, Di Vini Auxilliy A. J. Eru en las pantallas de TV portatiles
de los «Expedicionarios [en pro] de la Espiritualidad».

La Gobernadora anunci6 que, respecto ala figura angelical,
Eru tenfa algo que decir a los televidentes e internetianos:

«1engan calma, expedicionarios y espectadores! —discer-
ni6-. Esa entidad no es una mujer extraterrestre 7/ monstruosa.
£ la Proyeccion Redentora de nuestra casta.

Los caballos lucian intranquilos. Los «Expedicionarios de
la Espiritualidad» se preparaban para dormir. Pronto regresarian
ala Provincia 5.
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[XXII]

Sin el apoyo tecnolégico del /mperio Green ni de la Comu-
nidad Hispaniola, los gobernantes de la Provincia 5 emprendie-
ron la reparacion territorial de la Republica de las Democracias,
labor que duraria poco menos de una década.

En la Capital del Pais, mantuvieron el monumento conicoy
compactado con caddveres: todavia de hechura inexplicable. Re-
tornaron las plantas, lagos, rios, drboles y animales.

El Cono de Los Parias, asi reseniado en una valla publici-
taria oficial, atraia, poderosamente, a los turistas: pagaban por
verlo de cerca y para fotografiar a Trux Lunamayor, Iras Cible
Piesligeros y Pen Denciero Carrds petrificados en el vértice. No
se les permitia palparlos: irradiaban particulas calientes de luz.

En centenares de claustromoviles, conducidos por ado-
lescentes, los turistas eran elevados para que miraran e hicieran
registros filmicos o fotograficos de la 7rilogia de Emergentes que
gobern6 ala Republica de las Democracuas.

Numerosos Peatonhomo[a]s y ruralhomo[a]s, los natu-
ralmente skatofagos confesos, en ninguna forma rezagados por
quienes se adhirieron a La Redencion, e indiscutibles expertos
en el cultivo del Humus, se encargaron de fertilizar los derruidos
baldios donde prospero, rapidamente, la siembra de drboles fru-
tales y raices comestibles.
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La Floricultura se convirtié en una de las principales fuen-
tes de trabajo.

Doncella Midas y Di Vini Auxilli fueron designados, por la
aclamacion espontdnea y masiva del pueblo, Presidentay Super-
intendente de la Republica.

Tras larealizacion de varios referenda, la investidura o car-
go de Gobernador[a] fue eliminado. Lo sustituyeron por el de
«Gerente de Provincia».

Los gerentes eran seleccionados por concurso de creden-
ciales universitarias o comprobacion de aptitudes vocacionales
para distintos oficios, medida que evit6 discriminar a los «autodi-
dactos» que inspiraban mayor respeto comunitario] y garantizo
que las regiones mantendrian el ritmo de su admirable desarrollo.

Los referenda igual re-legitimaron el «Control de la Nata-
lidad», la «Esterilizacion Causal» y la «Propiedad Privada». Se
vot6 en pro de mantener la nacion sin Fuerza Armada ni cérce-
les. La totalidad de la Repuiblica de las Democracias erauna suma
de territorios Libres de Armas, Crimen y Miedo.

Peatonhomolals y ruralhomofa/s no delinquian porque
no serian castigados. Nadie competia por superar al otro en algu-
na actividad o conocimiento cientifico y se esmeraban por auxi-
liar alos demas: venciéndose a si mismos, extirpaban la Vanidad,
el Odioy el Egoismo de su Magma Gris u Ordenador Genético
Cerebral.

Aparencialmente, La Redencion habia triunfado.
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[XXIV]

En las paredes de los edificios y casas aparecieron grafias
con mensajes contracorriente:

«Matar es un Derecho y Necesidad lrrenunciables porque
la inhibicion de los instintos castra»

«La supervivencia del Ser Humano ha dependido mas de
sus grados de crueldad que de su inteligencia»

«Los seres pensantes nos volvemos irractonales cuando re-
chazamos la tesis segin la cual los hombres somos iguales ante la
Naturaleza»

«Nunca, a ninguno podrd inteligiblemente pertenecer algo
que de La Nada haya irrumpido.: como la materia cosmica v su
degradacion, £l Hombre»

«Porque nos extingue, la Homofagia vindica a la Natura-
leza fustigada por los hombres y mujeres que pueblan el Planeta>

«Deyar de infundir Miedo al otro es renunciar, cobardemen-

te, a la necesidad de dominarlo en favor de la preservacion de las
virtudes del Valor y la Voluntad Criminal inmanentes al Ser»
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Pero, en los cielos de la Repiblica de las Democracias —sal-
vo la Provincia 5- permanecia [dia y noche] la imagen de la bella
mujer trajeada con la multicolor ruana. Emanaba, constantemen- [XXV]
te, una abundante y purpura escarcha que invadia los espacios
donde se movian los seres «fisicos» y «antimateriales»

[EL AMBIENTE QUE BAJARA EL TELON DE LA
«PUESTA EN ESCENA»|

Un Podium Cudntico <Purga Tribulaciones», rigurosa-
mente ensamblado por funcionarios de la Fiscalia General Re-
dentora de la Repuiblica de las Democracias. Dos butacas de cris-
tal. Un senorial escritorio de Oro con asiento reclinable (anexo)
al extremo derecho.

Ubicada proxima al Monumento de Los Parias, 1a tarima
tiene cuatro metros de altura. Frente a ella, se perciben sillas
[saturadas] ocupadas por peatonhiomo/a/sy ruralhomolals. Hay
inmensas y electronicas /monitores| pantallas de 7elevision e In-

formdtica ordenados en forma conica. Encierran la «Puesta en
Escena».

[LOS PERSONAJES]

(1) Doncella Midas:
[La Presidenta de la Repiblica de las Democracias]

(2) Di Vini Auxilli:
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(£ Superintendente]
(3)A.J. Eru:
[El Orador]

[Todos estan desnudos: quienes ocupan el Podium, los
custodias y espectadores. Las pantallas difunden el rostro de Eru]

(3)A.]. Eru:

[Apostado en el asiento reclinable. Tiene los brazos sobre
el escritorio. En su siniestra, un microfono inaldmbrico. En la
diestra, una pastilla de Concentrado de Cicuta. Inicia su parla-
mento]

(«Mi enunciado paralaredencion»)

«El Ser Inteligente

Tuvo una irrupcion cuantica

Destinada a vivir

Sin padecimientos fisicos ni Miedo,

En un mundo donde la corrupcion

No estaba premeditada.

El Ser Inteligente

Es, por naturaleza, benévolo:

Y anhela comulgar con su préjimo

En las buenas acciones y la abolicion
[de las malas.
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El Ser Inteligente,
Lucha por satisfacer sus necesidades
Entendiendo que £/ Otro

[su semejante]
Igual lo hace.
El Ser Inteligente
Deplora el uso de las armas letales,
Y, consecuentemente, el Crimen.
La «exculpacion» es su

[Meta Suprema.

El Ser Inteligente
Ninguna cosa posee
Porque de La Nada devino.

El Ser Inteligente,

Asi como es su representacion
[ante los menos capaces,

Su tiempo culminara

Por su voluntad el dia cuaando

Todos —entranfe-

Despeguen para «fusionarse

[ala Luz».

£ Sufrimiento

No pudo preceder a nuestra
[aparicion,

Y la busqueda de la Felicidad
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Nunca prescribird.
A La Fxistencia, i
Que hoy no conoces,
Le temes: mientras, fatuamente,
Admites muy pocos peligros

lala Vida.
Pero, jqué es? S0 el inutd periplo
De la Escicion Ultima.

(/) Doncella Midas:

[Sonreida. Tiene una pildora de Concentrado de Cicuta en
su mano derechal:

«Que no divierta a nadie morir no significa que sea mara-
villoso padecer la Vida>

(2) Di Vini Auxilli:

[Sonriente. Tiene una pildora de Concentrado de Cicuta
en su mano derecha]:

«Los goces y los sufrimientos parecieran no tener final, em-
pero, afortunadamente, la existencia si»

[En el momento cuando A. J. Eru lo determin6 con su
ejemplo, cada uno de los millones de espectadores se colocd una
gragea de rapida disolucion en la lengua]

=l
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Alucinados
(2007)

[1]

Daath Montaraz estaba en una parada luminosa de autobu-
ses, de una de las carreteras periféricas del £siado Malkuth. Te-
nia, en su mano izquierda, una botella de Heroica [bebida a base
de una mezcla de la familia de las papaverdceas: adormideras y
amapolas, entre otras] y en la diestra un elegante guardacosas de
cuero. Esperaba un autobus parair a Ciudad Tiferer: capital de ese
territorio federal, situada a cincuenta kildémetros de distancia de la
Urbanizacion 1irtzach, donde tenia un apartamento.

Lo ponia nervioso la tardanza del transporte publico. Tam-
bién las ratas, cucarachas gigantes y serpientes que se atropella-
ban por el piso. Los ofidios intentaron trepar sus piernas, pero €l
ingirié Heroicay se esfumaron. Encendié un cigarrillo sin marca
ni filtro, de ocre envoltura. Inhal6 profundo y expulsé el humo en
el rostro de una chica que se aproximd.

-, Cudnto tiempo tiene en espera del autobus, Senor? —pre-
ocupada, le pregunto.

—No recuerdo -respondié Montaraz y empino la botella.
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—Me inquieta la espera.

—No desesperes: todo, hasta la Eternidad, culmina.

—No me da Ud. esperanzas de llegar temprano a mi trabajo.
Soy estilista. A mi jefe le molesta la impuntualidad.

Daath mir6 su reloj de pulsera, fruncié el entrecejo y pro-
nuncio:

—Es temprano, Seforita. Son —apenas— las 9 am.

—La peluqueria abre a las 10 am. Siempre llego tarde. El
dueiio se enfada con razon, porque los clientes llegan mucho an-
tes que yo.

—Cambie de trabajo

—No puedo, s6lo sé cortary secar cabellos, peinar y arreglar
unas. Y Ud., ja qué se dedica?

—Soy un drogadicto. Nada hago que no sea ingerir Heroica.

—Pero, jquién le da dinero para vivir de ese modo?

—Fui pensionado por alcaloidependiente. ¥ Estado Malku-
thme deposita suficientes procerimpresos para que pueda alimen-
tarme, comprar ropas y eroica.

Antes de tomar otro trago, el hombre abri6 su maletin y
guardd la dotacion. Levemente, arrugé su rostro. Compasiva, ella
le escrutd los ojos.

—No se preocupe, Sefiorita —prosigui6 el alcaloidependien-
te-. Libar no me afecta.

—Destruye el higado, las células cerebrales y vulnera el co-
razon —le advirti6 la joven—. A mi padre lo aniquil6 el Delirium
Lxtremus.

—Tuvo mejor suerte.

—Me ofende Ud-. Sefior: yo lo amaba. Bebia, exagerada-
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mente, Heroicay licores ilegales. Pero fue una magnifica persona.
Quedé viudo cuando yo tenia siete afos, pese a lo cual me cuidd
con mucho esmero. No tuvo mds mujeres que mi madre.

Era lunes y Daath ya habia consumido la cuarta parte de su
aprovisionamiento de la proscrita eroica. La vispera habia be-
bido hasta casi el amanecer, rodeado de alimafias imaginarias y
«Entidad Ninguna» [asi llamaba a un ser amorfo, que solia mate-
rializarse en su habitat]. Cuando la desconocida vecina noté que
los ojos se le pusieron vidriosos, lo interrogo:

—;Qué hizo Ud. anoche? Acaso, jse dopd excesivamente?

=Si: dormi poco, y desperté en compaiiia de «Entidad Nin-
guna» y demds pardsitos de mi psique.

Montaraz dobld, ligeramente, sus rodillas.

—Abriceme, por favor —le sugiri6 la muchacha—-. No se des-
plome. Lo ayudaré a mantenerse de pie hasta cuando llegue el
transporte publico.

—Tranquila, tranquila, tranquila —repitié unay otra vez Da-
ath-. La feroica no me vencerd. Mi naturaleza es temblorosa, aun
sin consumirla. jCual es su nombre?

=Sefirda BB, Sefor...

—Puedo, jtutearla?

=Si: no me disgustara.

—Quiero que lo entiendas: el tambaleo es una forma de fir-
meza en mi Ser Fisico.

—Lo siento: me inquieta. Me agrada Ud.: es apacible, cortés
y habla en voz baja. Me recuerdaa... Me lo recuerda.

—¢A su padre?

—Lo extraio mucho.
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-No te aflijas: donde esté, bebe igual.

-Ud. no me ha dicho su nombre.

Un nuevo autobiis, que se acercaba a gran velocidad, se de-
tuvo abruptamente ante ellos.

—Soy Daath Montaraz, Damita Linda-. Entra primero, te lo
ruego.

—No: hdgalo Ud. Notaran que estd mareado y no lo dejaran
subir.

—Nunca me han impedido entrar a un autobus. Estoy relati-
vamente lucido. Ingresa, deprisa.

Sefira obedecié. Por primera vez, Montaraz la observo: te-
nia una delgadisima cintura, abultado trasero y larga [lisa] cabe-
llera. Falda un poco cortay hermosas piernas. Experimento cierto
cosquilleo en la punta de su glande.

Abordaron y buscaron, atrds, puestos para sentarse juntos.
El chofer aceler6 la enorme méquina de rodamiento, identificada
lateralmente como Muladhara Chakra.
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[11]

A los pocos segundos de sentarse, Daath se levantd so-
bresaltado por la proliferacion de animales e insectos dentro del
vehiculo. Su novisima amiga, que estaba instalada proximo a la
ventanilla, le sujetaba el brazo izquierdo en un intento fallido por
persuadirlo de sentarse.

Frente a todas las butacas, laminados, adhirieron pequefios
carteles en los cuales se lefa un interdicto: Pro/ubido doparse en el
interior del autobus. Montaraz le resto importancia porque supo
que el conductor se habia dado cuenta que extrajo el recipiente de
Herotca de su portdtil y de médico equipaje. Indiferentes, pocos
pasajeros notaban que se llevaba el etiquetado envase a la boca
para degustar.

Las ratas, culebras y cucarachas esfumaron de subito: em-
pero, Daath vio aparecer y caminar a «Entidad Ninguna» hacia
ellos.

—«Entidad Ninguna» viene —con voz trémula, le comunico
a Sefird.

-/Quiény como es, Sefior? No beba mas, se lo ruego...

—No puedo describir a quien no existe en nuestra realidad
y tzempo. Es initil que me pidas abstinencia. Ademds, no estoy
intoxicado todavia.

—Todos los drogadictos rehusan admitir que lo estin.

El chofer paré el autobus para recoger mds ensuciapues-

368

Cinco novelas brevisimas

tos. De pié, Montaraz protestd airadamente. Quienes ya estaban
adentro lo miraron presas del asombro.

—iTengo un explosivo de gran potencia en mi guardacosas!
—exclamo-. Si entra alguien mas, lo detonaré.

El capitan del transporte empuiié una hoz que ocultaba
bajo su asiento. Al verlo armado, Daath le dio el envase plastico
de Heroica a Sefird y extrajo un objeto de su bolso [era metdlico,
diminuto]. Lo mostrd alos pasajeros y continu6 su discurso ame-
nazante contra el conductor:

—jAtrévete aembestirme con esa hoz, majadero, y verds que
te despedazo con esta granada fragmentaria.

Montaraz se hallaba al centro del vehiculo. Sefird lo alcanzo
y, carinosamente, le susurro al oido que se calmara. Abrazandolo
por la espalda, le besaba el cuello y el craneo.

—Nos bajardn del autobus, Sefior —con ldgrimas en los ojos,
murmuro la chica.

—Poseo una granada fragmentaria —musitaba Daath—. No
podran...

—Nada tiene: es un audifonovocal movil.

Sefira se dirigio hacia el chofer y le pidi6 que disculpara a
Montaraz:

—«No tiene conciencia de si mismo» —le expreso—. «Ha be-
bido Herouca, consecutivamente, durante las ultimas setentay dos
horas»

La BB persuadi6 a Daath de regresar a su puesto. Las per-
sonas que también necesitaban desplazarse a Ciudad 1iferet lo-
graron entrar, y fueron aplaudidas por los que ya estaban ahi. De
pronto, Montaraz vio que todos blandian fusiles y lo apuntaban.
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—iMe «pasardn por las armas»! —buf6 Daath.

—;Por qué? —lo espetd Sefira—. Aqui solo hay gente apaci-
ble. Quieren ir a sus empleos, a las escuelas o «de compras». Yo
lo cuido, tranquilicese.

—/No tienen fusiles?

—Son paraguas. Estamos en época de invierno. ;Lo olvido
Ud.?

El autobus proseguia su marcha, esta vez por la /nzercomu-
nal Laruedan «<Malkuth>»y bajo una fortisima lluvia. Silenciosos,
los pasajeros contemplaban las olas del mar picado y la lluvia. Da-
ath retomo la botella y sorbi6. Después bajo el cierre de su pan-
talon, saco su falo y orind. Expelié un chorro entre amarillento
y rojizo, muy hediondo, que se deslizo hacia la parte delantera.
En una de las paradas siguientes, el conductor sospecho que era
orine el liquido esparcido por el piso. Lo tocd con su dedo, olfa-
ted 'y corrobord. Se aferrd a la hoz y camin6 hasta donde Sefird y
Montaraz platicaban.

—iBéjese de mivehiculo! -lo emplazé en alta voz—. Ud. esta
lundtico y hace cosas indecentes. Lo obligaré...

Excepto Sefira, los demas aprobaron la actitud del conduc-
tor. Daath debia abandonar el autobus. Algunos vociferaban que
lo lincharian.

—Perdonenlo, se intoxico con Heroica —recusé la chica
BB-. ;No pueden entender que no es consciente?

-1 Que se vaya! El maldito alcohol fue proscripto hace afios
—coreaban, enfurecidos, los presentes— (No estd drogado, sélo
ebrio!. jQue salga! jEn el Muladhara Chakra también est pro-
hibido doparse!
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(1]

Ambos fueron conminados a salir del Muladhara Chakra.
Los dejaron en el hombrillo de la costeray solitaria /nzercomunal
Laruedan donde, a causa de la inseguridad, dificilmente alguien
[taxista o no] se detendria para llevarlos a Ciudad 1iferer.

Caminaron escasos cincuenta metros y se echaron en la are-
na. La lluvia ceso y el sol comenzé a castigarles la piel. Poca He-
rotca quedaba en la botella, porque Daath habia bebido sin pausa.

—;Qué haremos? —indagé Sefird BB, escrutdndole la rebel-
de y abundante cabellera a Montaraz.

—Beber Heroica, juntos. Cuando se acabe, buscaremos
mas. Opeodeus lo aprobara.

—;Quién es Opiodeus?

—Un extraordinario amigo, dador de euforia.

Una manada de flamencos sobrevolé sus cabezas. Las ema-
naciones del salitre eran intensas. El viento soplaba fortisimo, in-
comoddndolos.

—Estoy desesperada por defecar —sorpresivamente y apena-
da, confeso la mujer.

—Mira frente a ti a la a la Gran Excreta, como la define mi
amiga la profesora Fany Tarabay —aseveré Montaraz.
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—/Me insintia que lo haga en la playa?

-No tienes alternativas. Observa en derredor: no hay mds
que lagunas plagadas de lemndcea [lenteja de mar] y aislados co-
coteros. Hazlo: yo s6lo podria ver tu cabeza.

—Estoy muy avergonzada, Sefor: pero, iré sin quitarme la
falda.

—Si confias en mi, quitatela. Pero no la blusa ni las pantale-
tas. De cualquier modo, el inclemente sol secaria —rdpidamente-
tus ropas.

La chica decidié desprenderse de la falda, que de inmediato
dobl6y dejé en manos de Daath. Segundos mds tarde, se introdu-
jo en las aguas mientras €l la escrutaba morbosamente. De repen-
te, ella estaba dos veces desnuday dos veces hermosa. Ya entre las
olas del mar, se despojo de lablusay las pantaletas igual. Su figura
y su forma de caminar le produjeron una irrefrenable excitacion al
hombre. Aun cuando lo penso, la estilista no volte6 para compro-
bar su sospecha de que era fisgoneada. Sumergi6 su Ser Fisico un
POco mas y pujo sucesivas veces.

Alrato, molesta con ella, Sefird se dio cuenta que habia per-
dido la blusa y las pantaletas. Le preocupaba salir desnuda. Pero,
su consuelo era que Daath estuviese dormido encima de la arena.
Tal vez no seria capaz de abusar sexualmente de ella.

Tapéndose los senos con su mano derecha y el vello pubi-
co con la izquierda, lentamente salié del mar. Montaraz se quitd
su pantalon y ropa interior. Euférico, se miraba sus dos penes
erectos. Estaba ansioso por falotrarlay eyacular, simultineamen-
te, idéntico niimero de ocasiones. Aterrada, Sefird regreso a las

aguas.
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—No seas aprehensiva —masturbandose bifidamente, le re-
proch6 a la BB el desquiciado Daath—. No te haré dafio. Gozards
conmigo. Tengo dos miembros, como los caimanes ¢ iguanas.

—-Confié en Ud., pero ya sé que es un sddico —dijo ella su-
mergiéndose.

Montaraz habia acabado con la Herouca. Se irguié y corrio
hacia Sefird para atraparla en la playa.

—iSera divertido falotrarte doblemente en la playa! —excla-
maba adentrdndose al mar e intentando, en vano, alcanzarla.

Cuando dejo de sentir sus piernas, en el lugar donde estu-
vieron le aparecieron dos pinzas de cangrejo. Retornd a la arena,
con dificultad.

Al verlo transformado, BB regresé desesperada ala orilla.
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[1V]

Encima de la caliente arena, Montaraz no hacia otra cosa
que examinarse las pinzas. Ya Sefird estaba frente a ¢, desnuda,
con una crisis de pdnico, sin saber como auxiliarlo. Buscé el audi-

Jfonovocal mévil de Daath y comprobé que no funcionaba.

—No sé qué puedo hacer por Ud., Senor —ofuscada, inferia-.
(Quéle sucedi6? ;Como se ha transformado?

—Vistete, Damita Linda —le ordend Montaraz—. Me llevaras
aun hospital.

—Su celular estd descargado. No puedo pedir ayuda telefo-
nicamente. Ademds, perdi mi blusay pantaletas en el mar.

—Pdngase el pantalon y mi camisa. Yo soy un decdpodo gi-
gante. Me cabalgards hasta un centro de atencion médica.

BB prefirio ir a la /ntercomunal Laruedan «Malkuth», en
cuyo hombrillo, con sefiales de socorro, intentaba detener a cual-
quier automovil. Exasperada, cruzaba sus brazos y pedia —a gri-
tos— que la auxiliaran. Nadie se paraba cuando, inesperadamente,
divis6 al Muladhara Chafkra [también tenia impreso el nombre
que lo identificaba en la parte superior del parabrisas]. Tuvo suer-
te. Logro que se estacionara.

El chofer la reconocid y descendio del autobus. Se acercé a
ella e inquirio:
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—¢;Tiene algtin problema, Sefiorita? ;La maltrat6 y abando-
n6 el drogadicto?

—No, ni lo piense, Sefior, no —corrigié Sefird—. Ha sufrido
una metamorfosis. Se convirtio en un enorme cangrejo. Estd en
la playa, ayideme a trasladarlo a un hospital o centro de atencion
médica.

El conductor solté una carcajada. Le importaba un bledo
que a Montaraz le hubiese ocurrido una tragedia, pero la curiosi-
dad lo impuls6 a ir donde se hallaba el metamorfo. Lo consiguie-
ron calmado, resignado, clavando sus pinzas en la arena.

Intrigados, los ensuciapuestos del Muladhara Chakra se
bajarony corrieron hacia la playa para averiguar qué habia aconte-
cido. Eran, aproximadamente, sesenta personas [mds de la mitad,
mujeres]. No necesitaron formular preguntas para enterarse de
los hechos.

—¢;Por qué han abandonado mi vehiculo? —irritado, los es-
peto el chofer—. Regresen alld. La Seforita y yo resolveremos este
asunto.

Presas de la risa, todos se desnudaron y se zumbaron al
mar. La mayoria venia de una celebracion politica, porque lleva-
ban franelas alusivas a un reelecto Presidente de Ciudad Tiferer.
Los rayos del sol hacian brillas las infinitesimales particulas que
conformaban la arena de playa y los desperdicios de metal que los
bafiistas tiraron junto a sus ropas. Un desconocido, que tenia un
portatil equipo de sonido, activo musica a méximo volumen.

Varias parejas bailaban y otros nadaban, alegres. Aquello se
convirtio en una espectacular fiesta. Hasta blandian abundantes
botellas de Heroway tabacos de Marifhuana.
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—-Mi amigo experimenta una transformacion demoniaca
mientras aquellos se aturden las mentes con drogas y musica —se
quejo la BB—. Gozany enloquecen. ;jNos llevard al hospital o cen-
tro de atencion médica?

—No llevaré a este imbécil a ninguna parte, Seforita —res-
pondié el propietario del autobuis-— No es culpa suya que se haya
transformado en lo que siempre fue: un monstruo.

—Es un Ser Humano... Apiddese...

-Lo siento: si fuese Ud. la persona afectada, yo la habria
ayudado sin meditarlo. Déjelo en esta playay retorne a su casa. No
es sino un «cangrejo», y debe estar entre su especie.

Daath, que enterrabay desenterraba sus pinzas, se tranqui-
liz6 cuando la estilista le prodigaba abrumadoras caricias. Se sen-
tia muy enfada. Pero el chofer, contrario a ella, se quito las ropas
y fornicé en la orilla con una de las pasajeras. Sin expresar ningtin
escripulo o vergiienza, absolutamente desinhibido como los de-
mas que igual se apareaban euféricos.

Montaraz y Sefird permanecian juntos, consoldndose,
mientras ninguno de los intrusos interrumpia su dionisiaco grite-
rio. Sin embargo, dos horas después les sobrevino el hambre. Do-
pados, tuvieron la ocurrencia de encender una fogata para cocer
a Daath y comérselo. A la BB, quien no se apartaba del amigo, le
consterno las intenciones de los desalmados: si intentaban ejecu-
tar lo que se proponian, ella no tenia fortaleza fisica para enfren-
tdrseles.

Los baiiistas se repartieron las tareas. Unos fueron por lena
y otros al autobus a traer una olla grande que una pasajera compro
en la ciudad, para la preparacion de sopas a los comensales de su
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pequena posada. Pero Montaraz le pidid a Sefird que se encarama-
ra sobre su caparazon y comenz6 a desplazarse, velozmente, aun
cuando al modo como lo hacen los cangrejos. Huyeron sin impe-
dimentos y dejaron a los parranderos con las ganas de preparar el
salcocho macabro.
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[V

-No quiero ir ala playa, Damita Linda —-rogaba Montaraz—.
Urgentemente, tenemos que parar otro autobts o un taxi.
. -Ud. tiene las manos trémulas y estd sudoroso, Sefor —re-
) plico Sefird—. Su tension arterial baja. No impaciente: no iremos
alld. Esperaremos en el hombrillo de la /nzercomunal Laruedan
«Malkuth». Pasara un auto de alquiler o alguien filantropico. Es-
pero que tenga billetardos para que nos lleven a Ciudad 1iferet.
Daath Montaraz ya no podia beber mas Heroica. Vacié la
botella en su estomago. No podia mantenerse firme. Se sujetaba
.o ] ok i ¥ R de los hombros de la chica, cuya deferencia lo conmovia tremen-
' e ol damente.
e : : —FEres mi «Angel de la Guarda», Sefira —musit6 con ligri-
. i e | mas en los ojos—: me proteges de las embestidas del Demonio.
' Toctund = —Perdéneme, Senor —dilucid6 la joven mujellera—. No creo
que exista el Diablo.

-Te equivocas. Atribula a los psiquicamente débiles y los
induce a cometer atrocidades. Le temo a las personas porque de
Luxfero proceden.

-No. Se confunde: Ud. y yo somos, sin dudas, seres huma-
nos. No le teme a su especie, sino a sus alucinaciones. A mi padre
lo atormentaron los mismos fantasmas, pero no quiso dejar de be-
ber Heroica. Ud. estd a tiempo de volverse abstemio y salvarse.
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Ud. ya comenz6 a padecer Delirivum Extremus. Arréglese la cami-
say cabellera, parece un demente.

Un taxista detuvo, de improviso, su mdquina de rodamien-
to frente a ellos. Expreso su disposicion a llevarlos donde quisie-
ran, a cambio de una cantidad abusiva de proceres impresos.

—;Tiene bastante dinero, Senor Montaraz? —indago la pe-
luquera-. Nos cobrard demasiado. Pero, es peligroso que perma-
nezcamos mucho tiempo en este solitario lugar.

—Si —afirm¢6 Daath—: tengo suficiente en el banco. Que nos
lleve y se detenga, durante varios minutos, en uno de los cajeros
externos. Puedo retirar con mi tarjeta. Pagaremos lo que pida.

Abordaron y recorrieron, a prohibitiva velocidad, la /-
tercomunal Laruedan «Malkut/e». En pocos minutos llegaron a
Ciudad Tiferet. Montaraz sacé dinero de su saldo bancario y le
canceld al taxista, un individuo de rostro indescriptible, que usa-
ba dos aros de plata, de diez centimetros de didmetro, aproxima-
damente, en su tabique nasal.

Sefira le anuncio6 a Daath que lo dejaria solo, porque debia
presentarse en la peluqueria. Pediria disculpas a su jefatural por
incumplir con el horario y se ofreceria a laborar hasta las 9 pm.
Trabajaria horas extras, para redimirse por su involuntaria inasis-
tencia.

—A qué hora tiene previsto regresar a la Urbanizacion Tirt-
zach —se intereso la jovencita-. Luego de las 9 pm., yo podria bus-
carlo donde se encuentre para que tomemos el mismo autobs de
retorno.

—Gracias, infinitas gracias —le contesté Montaraz y beso las
manos de la chica—. Eres mi «Angel de la Guarda». Estaré en el
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Dopabar «Largo Comeenzo». Puedes verlo, se halla frente a este
banco.

Perturbada, Sefird apresur6 su paso y desaparecio al cruzar
por la esquina proxima a la institucion bancaria. Zigzagueante,
Montaraz se dirigio6 hacia el Dopabar «Largo Comienzo»: entr6
y se acomodd en una de las confortables butacas, con varias sillas
anexas a una mesita.

Uno de los mesoneros, que siempre lo atendia, se acerco
para anotar en una menuda computadora su pedido.

—Enrique, por favor, amigo querido —Daath intentaba que
las palabras no delataran que estaba dopado—. Trdeme una botella
de Whisky Caballo Loco <21 arnos».

—Es una bebida proscripta, Sefior Montaraz —advirti6 su
interlocutor—. Ud. lo sabe muy bien. Pero tenemos Opio, Heror-
ca, Hongos Alucinogenos, Peyote y Marifiwana marca «Parpura
Profunda». El Whisky es un servicio clandestino, costoso y de
alto riesgo. Le traeré un litro, dado que Ud. es uno de nuestros
mejores clientes.

Luego de media hora, todavia degustaba su primer trago
«en las rocas» y con trocitos de mandarina cuando se aproximaron
a ¢l tres hombres y dos mujeres jovenes. Parecian universitarios.
Le pidieron, amablemente, que los dejara sentarse a su lado y que
los escuchara. Querian platicarle sobre un supuesto proyecto ar-
queoldgico:

—Permitanos explicarle de qué se trata nuestra tesis de gra-
do, Sefior Montaraz —profiri6 una de las «nifias» que lucia una ca-
miseta con el emblema de la Universidad Aureel ala cual estaban
adscritos.
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—Estd bien, siéntense —aceptd Daath, aparentemente es-
tabilizado a causa del licor—. Me agrada conversar con chicos y
chicas inteligentes.

Les ofrecio Whiskyy lo agradecieron. El mesonero supuso
que beberian con €l y, por ello, se apersond con cinco vasos lim-
pios: una hielera adicional y mds frutos de mandarina. Les prepa-
ré un trago a cada invitado.

La plética inici6 con la temdtica presupuestaria de las uni-
versidades nacionales, pero uno de los muchachos los inst6 a in-
corporarse al asunto que les propondrian a Montaraz.

—Necesitamos a un hombre como Ud., obviamente hones-
to, para que nos oculte en su casa un millardo de proceres impre-
sos imperiales -le explico—. No robamos a nadie. Durante una
practica de campo, cavamos en un arcilloso y baldio terreno. Y
hallamos esa suma en un guardacosas grande, de cuero. A cambio
de su favor, le daremos la mitad. ;Qué decidira?

-Pero, yo soy un alcaloidependiente y alcoholico —incre-
po-. Por qué me proponen algo semejante a mi. ;Como se atre-
ven a confiar en un alucinado perpetuo?

-Ud. no es un «alucinado», Sefor: es cierto que le gus-
ta drogarse socialmente, pero ello no es impedimento para que
confiemos. Investigamos: no tiene esposa ni hijos, estd pensio-
nado. No incomoda a los vecinos, a la comunidad donde reside.
Resguardara durante un mes nuestro dinero, so6lo mientras dili-
genciamos la obtencion de pasaportes para viajar al exterior. Lo
llamaremos a su audifonovocal mévil y nos devolvera el cincuenta
por ciento de la suma.

Montaraz comenzé a «sofiar despierto». Se imagin6 en
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un avion de la Zmperial Air Line, rambo a Inglaterra. Anhelaba
conocer Londres, fornicar con preciosas britdnicas. Ingerir, co-
piosamente, Whisky Yegua Blanca «21 anos» en hoteles cinco
estrellas. Vestido lujosamente, desplazandose en limosinas. Tam-
bién se veia en Paris, New York, Roma. Siempre hospedandose en
sitios envidiables.

—;Cudl es sudecision, Senor? —lo emplazaban los jovenes-—.
Tenemos prisa por irnos del dopabar.

La propuesta era irrechazable. Pact6 con ellos y le dejaron
el maletin. Antes de partir, compartieron con una nueva botella
de Whisky.

Ya era noche. Y Daath Montaraz, sin apartar los ojos del
guardacosas, se sentia excesivamente ebrio. Le sobrevino el hipo
y le pidio café al sirviente. Cuando se lo tomaba, abri6 el maletin.
De su interior salieron serpientes y ratas. Rapidamente, los ofi-
dios comenzaron a morder las piernas y genitales de los clientes
del establecimiento que igual eran atacados por los roedores. To-
dos salieron despavoridos.
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[V1]

Sefird llegd al dopabary 1o consiguié semidormido. Daath
ya no podia levantar el vaso de W#iésky. Apenas se le entendia lo
que pronunciaban sus labios:

-Tengo hambre, angelical...

-Ud. estd muy ebrio, Sefior —acusé la BB-. Vamos aun lugar
donde pueda comer algo.

La chica no sentia pena por caminar tomada de la mano de
un borracho. Incontables veces lo hizo con su padre, por las calles
y avenidas de 7iferer. Nadie se sorprendia por ello. Aquella era
una moderna ciudad en la cual las personas sélo se ocupaban de
si mismas.

Entraron a un local donde expedian pollos a la brasa, al
lado de uno de los publicos centros de atencion médica. Pese a su
avanzada ebriedad, Daath caminaba erguido. Apenas le tembla-
ban, ligeramente, las manos. Pero, su faz era el simulacro de un
rostro humano. Cuando estuvieron sentados, Sefird sac6 la me-
nuda almohadilla que usaba para empolvarse y le ocult6 la palidez
con carmin.

—Digame, Montaraz —insisti6 Sefird BB—: ;por qué se dro-
ga hasta casi morir? Mi padre nunca me confesé sus motivaciones

386

Cinco novelas brevisimas

més profundas. Partié hacia lo sempiterno y quedo6 en deuda con-
migo.

—De acuerdo, «Angel de la Guarda» —levantando una jarra
de cerveza que le pidid y le trajo el mesonero, prodigé—. ;Sabes lo
que es La Cabala?

~No me llame mas «Angel de la Guarda»: me recuerda a mi
progenitor. El, igual, 1o hacia. Me dan ganas de llorar.

—Estd bien, Sefird. Pero, respondeme: jsabes lo que es La
Cabala?

-No.

—El'mundo me ensuciay lastima mis sentidos. La existencia
me ofusca, mi especie me plaga de tribulaciones.

-No tiene sentido lo que afirma, Sefior: todos ensuciamos
al mundo y afectamos, con nuestras acciones, a nuestro projimo
y a la Naturaleza. No sé nada de La Cabala, pero sé que nuestro
comportamiento carece de Etica.

—Nuestros padres tuvieron nociones de Lo Oculto.

-No entiendo qué desea transmitirme.

Ahi solo ofrecian pollo «a la brasa». Motivo por el cual el
mesonero se aparecio con uno, humeante. Montaraz enfureci6
porque, en vez del ave, vio una mutilada mano encima de la ban-
deja. Sus dedos exhibian anillos de oro y largas unas.

-No es un pollo —reclamé al empleado-. Es una mano «ala
brasa».

El muchacho evit6 discutir con Daathy se retir6 hacia don-
de estaba el gerente del establecimiento quien, sin mostrar enojo,
llamo6 a un tipejo de seguridad mediante su teléfono celular.

El fornido se presentd ante ellos y los inst6 a salir del local.
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No valieron las disculpas de Sefird: los saco a empujones. Afuera
Montaraz se desmay6. La BB buscé a un enfermero del centro de
atencion ambulatoria para que lo atendieran.

Los médicos decidieron recluirlo para realizarle exdmenes
de hemoglobina, heces y orina. Le preguntaron a Sefird si ella era
su hija.

—Hoy lo conoci —reveld la chica-. Pero, lo aprecio y lo cui-
daré.

~Déjelo esta noche aqui —le sugiri6 el Jefe del Area de
Emergencias-. Mafiana, temprano, el Sefior estard en condicio-
nes de irse.

Daath desperté mareado y le entregd las llaves de su aparta-
mento a su amiga para que durmiera alld.

—Cuida mi habitat, el 4-A del £dificio «Ain Soph Aur», por
favor —le rog6-. Hallards alimentos y bebidas en el refrigerador o
estanteria.

La joven asinti6 con la cabezay lo dejé ahi. Fue rumbo a la
parada de autobuses y abordé el Muladhara Chakra. El conduc-
tor la mir6 con sorna.
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[V]

A la mafiana siguiente, una enfermera le notificé a Daath
que gozaba de magnifica salud. Los exdmenes de laboratorio in-
dicaban su excelente estado fisico. Fue dado de alta antes de que
apareciese Sefird y contraté a un taxi para regresar a la Urbaniza-
ceon 1irtzach.

Llegé y, cuando quiso entrar al £dificio «Ain Soph Aur»,
no tenia sus llaves. Esperé que un vecino saliera. Alguien lo hizo
y logro entrar. Subi6 al Cuarto Nively noté que estaba abierta la
puerta principal de su residencia. También advirtié que fue sa-
queada. No dejaron ni la cama. Hasta las instalaciones sanitarias
desaparecieron. Los ladrones colocaron tapones a las tuberias de
agua.

Por haberse duchado en el ambulatorio, no se inquietd de-
masiado. Pero, no pudo cambiarse las ropas. Ya no tenia. Irasci-
ble, salié del apartamento y tocd el timbre de uno de los vecinos:
Funes Shadow, Director de la Policia Cientifica |[PC] de Ciudad
Tiferer. Empijamado, lo atendio:

—Me han saqueado, Inspector Shadow —nervioso, le infor-
mo6 Montaraz.

—Lo lamento por Ud., vecino —articul6 el otro, empunando,
con fuerza, su pistola reglamentaria.

- Vio a personas entrar? ;No escuchd ruidos?
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—:Me interroga sumarialmente?

—Disculpe, Sefior Funes: no fue mi intencion incomodarlo.

—;Estd ebrio?

—Es ilegal beber licor, Senor.

—En el Lstado Malkuih, ciertas prohibiciones no tienen
importancia. Ambos lo sabemos, perfectamente. Aqui todos be-
bemos. Ademas, lo invita un Inspector Jefe de la Policia Cientifica.

—Todavia no he tomado mi correspondiente y primer trago
matutino. Vengo de un centro de atencion médica y estoy depri-
mido.

—Adelante, Montaraz: tengo Whisky Yegua Blanca 21
anos». Hoy desperté ansioso por embriagarme.

—:No lo molestar¢ aceptindole su invitacion de ingerir
White Mare? Es una auténtica exquisitez britanica. Ayer soné
«despierto» que estaba en Inglaterray que lo consumia.

—No, nuncalo haria. Adelante, Daath: me satisfard su com-
paiiia. Estoy solo.

Fue la primeravez que Daath Montaraz entraba en la vivien-
da del vecino policia. Cauteloso, obedecid. El oficial le pidi6 que
se posara en una comoda y felpuda butaca. También €l sent6 su
Ser Fisico en otra similar, pero de otro color. Sobre una mesa re-
donda, de madera, estaban tres botellas de Wze Mare <21 arnos».
Unaalamitad, las demds sin destapar. También habia una hielera,
vasos de cristal, pan, jamon ahumado y rodajas de queso amarillo.

Shadow colocé su arma sobre la mesa, junto ala hielera, y se
dispuso a prepararle un trago doble a Daath.

—Temo a las armas, Inspector Funes. ;jPodria retirarla de
mi vista?
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-No se preocupe, vecino: tiene el seguro puesto. No se dis-
para por si misma.

-Yo soy un Sobreviviente de «Ejecucion Fortuitar.

-Estd bien que maneje las definiciones comunes entre
quienes pertenecemos al Poder Judicial.

—Ebrio, fui atrapado en una calle por desconocidos que
intentaron matarme. Eran tres. Me dispararon cuarenta y ocho
veces.

=Si fuere cierto, Ud. seria el primer colador humano que yo
haya conocido. No sea gracioso. Tome su Whisky.

—No bromeo, Inspector Shadow. Le mostraré las cicatrices.

Antes de quitarse la camisa, sin ni siquiera respirar, Monta-
raz bebio todo el contenido de su vaso. Al ver que el cuerpo de su
interlocutor tenia innumerables huellas de proyectiles, el Direc-
tor de la PC quedo perplejo.

—No me pregunte cdmo me salvaron —enunci6 Daath—: ten-
go transplantes de higado, corazén, pulmones, intestinos y pan-
creas.

—Increible —dijo el funcionario, incorporandose—. Aparte
de licor, necesitaré un nasalpase de Cocaina para resistir seme-
jante descubrimiento. Ud. es un «superhombre».

—No: un drogadicto. Senor Funes, ;donde estdn su esposa
e hijos? Acaso, jde vacaciones?

—Aqui, embalsamados. Los tres muchachos en sus corres-
pondientes habitaciones. Mi compaiera en la alcoba matrimonial.
Perpetuamente, permanecerdn quietos.

-:Se burla de mi, Inspector?

—-No me place mofarme de nadie... Sigame, le mostraré.
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Montaraz fue conducido hasta un espacioso corredor en
cuyos lados estaban los recintos. Funes no le minti6. En cada
cuarto, yacia, petrificado, un integrante de la familia. Extremada-
mente nervioso, volvié a su asiento y se sirvié otro vaso de Wite
Mare.

-No se aterre —lo encar6 el Inspector—. Descansan y no me
generan problemas de ninguna indole.

—;Asesind y embalsamo a su familia, Sefior?

—No me ofende, Montaraz —apresuré Funes su discurso es-
clarecedor—. Hace un aio los hallé de esa forma, cada uno con una
perforacion de bala en el cuello, atados de pies y manos. Los aba-
tieron «a quemarropa». No pudieron tener la suerte de ser, como
Ud., sobrevivientes de «Ejecucion Fortuitar.

-;Quiénes cometieron semejante atrocidad?

-S¢ quién, pero, no he podido capturarlo. Intentaré atra-
parlo, pero necesito de alguien que puede ser Ud.

-;Qué haria un alealoidependiente v alcoholico para ayu-
darlo? :

—Cuidar mi vivienda y pertenencias. Acepte quedarse. Serd &
dotado de suficientes viveres, feroica [u otras drogas] y Whisky

durante el tiempo que yo esté ausente. He planeado las cosas. Po- e

dra pedir, telefonicamente, comidas ya preparadas al Sefior Seam , ;

Lion. Es el dueno del Restaurante 1irezach. Habra almorzado Ud. ' “‘""u,‘_ el i
alld. Son magnificas sus cocineras. Acepte mi propuesta, vecino. & o s "‘ i
En menos de dieciocho meses arrestaré a los culpables. W =

AR
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(V]

De pronto, Sefird BB asomé su rostro por la entreabierta
puerta del piso del Inspector Funes Shadow. El policia vio a la
chicay retomo, en un segundo, su escupefuego marca «Nirvana».
Amenazante, le apunto la cabeza:

—;Quién eres y qué buscas? —le gritd sin dejar de tocar el
gatillo.

—iNo le dispare, Funes! —intervino Daath, quien tuvo la
sospecha que la conocia—.Me parece que la he visto otras veces.

—Disculpe mi atrevimiento y abuso, Sefor —suplicd Sefi-
ra—. Debi tocar el timbre, pero vi la puerta entreabiertay escuché
la voz de su vecino Montaraz. Ayer nos hicimos buenos amigos.
Anoche sufri un desmayo y lo dejé¢ en un ambulatorio de Ciudad
Tiferet, donde fue examinado y tratado por un médico y varias en-
fermeras de guardia. Preguntele...

Funes Shadow mird, fijamente, los ojos de Daath. Sabita-
mente euforico, él admiti6 conocerlay le pidio a su anfitrion que
larecibieray tratase como a una maravillosa amiga.

—Si trata bien al Seior Montaraz, Seforita, es bienvenida
en mi mundo —cambio el tono de su voz Shadow invitdndola a en-
trar y sentarse—. Mi nombre es Funes Shadow. Soy Inspector Jefe
de la Policia Centifica de Ciudad Tiferet. Le prepararé un White
Mare «21 afos».
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-Yo soy Sefird BB y me da gusto estrechar su mano —enfati-
z6ladamayle extendio su diestra—. Pero, no bebo licores. Gracias
por su ofrecimiento. Ademds, no he dormido. Me preocupaba la
salud del Seiior Daath. El me dio las llaves de su departamento.
Lo encontré saqueado. Asustada, tomé la decision de ir a mi casa.

—Pudo avisarme —la interrumpi6 Funes.

-Yo no sabia que el Senor Montaraz tenia un vecino policia.
Al ver vacia la sala, tuve mucho miedo. Corri.

La muchacha se recostd en una de las butacas. Montaraz la
observaba detenidamente. No recordaba donde y ni en qué cir-
cunstancias la conocid, pero su rostro le resultaba agradable. Ella
escrutaba los retratos de la 7ridogia de Libertadores del Estado
Malkuth'y dos estanterias, en una de las cuales el Inspector Fu-
nes Shadow exhibia pistolas y granadas. La otra estaba repleta de
licores ilicitos. Vestia una falda corta, azul, y cada minuto cruzaba
—sensualmente- sus bienformadas piernas. Tenia los ojos negri-
simos, muy hermosos, y cabellera hasta la cintura. Sus senos eran
abultaditos, perfectos. Daath calcul6 que su edad no excedia los
quince afos. El funcionario también la observaba, pero con picar-
diay morbo.

—-:Doénde y como se conocieron? —inquiri6 dirigiéndose
primero a Sefira, luego a Montaraz.

—En la parada luminosa de esta urbanizacion —se adelant6
en responder la BB—. El Senor Daath lucia mareado a causa de la
ingesta de Heroica.

—Incluyo ala Sefiorita en la propuesta que recientemente le
hice, Montaraz —articul¢ el Inspector—. ;Qué decide Ud.?

—¢De cudl proposicion habla, Sefior? —indagé Sefira.
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—El Sefior Montaraz le informard respecto a los detalles,
chiquilla, en tanto me ducho... Huelo mal. Beban o tomen drogas,
sin restricciones. Tienen, a su disposicion, mi carro en el estacio-
namiento subterrineo. Si les provoca salir, hdganlo.

Funes se levantd, fue a la cocinayy les trajo un guardacosas
cuyo cierre abri6 frente a sus invitados. Contenia tubos pldsticos
con Marihuana, Cocaina y Opio. Después sefialé un estante y
propugno:

=Si no quieren Whisky, alli hay botellas de Heroica y otras
drogas.

El funcionario los abandono en la sala y marchd hacia su al-
coba. BB y Montaraz no dejaban de mirarse tiernamente. Cuando
el Inspector estuvo ausente, Daath le confesé a la chica que no la
recordabay le rogo que le dijera quién era ella:

=Soy Sefira y Ud. es mi oculto —sentencio.

—Lo unico plausible que los seres pensantes podemos asi-
milar como oculto es La Existencia —refuté Montaraz—. Sélo la
ausencia de memoria hace que sea improbable que determinada
entidad no sea eterna sensacion. No soy tu oculto porque no estoy
Vivo ni tengo recuerdos.

-Ud. es un alucinado, Senor. Pero padece o disfrutalo que
llamamos Mundo. Ud. es la verdad que siempre se devela ante las
inteligencias que buscan emanciparse. Cuando ayer me platicaba
sobre lo que denomina «Entidad Ninguna», lo hacia con el pro-
posito plantearle una vindicta a La £xistencia. Por ello se evade.
La Realidad pesa demasiado en las conciencias distintas, como la
suya. {Despierte!

—Me doy cuenta que evitas revelarme quién eres.
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=Soy Sefira y Ud. es Mi Ocudto. Acépteme.

=Y yo un cangrejo que ha pactado con un grupo de jovenes
universitarios que han hecho un hallazgo arqueoldgico: mira mis
pinzas. De nada me servirdan cada vez que me emplacen. La mitad
de un tesoro les pertenece y la reclamaran, seguro més temprano
de lo que imagino.

-Ud. desvaria.

—Admiti la fortuna que me ofrecieron. Y estoy por aceptar
la propuesta del Inspector Funes Shadow. Soy un condenado.
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[1X]

Shadow reaparecio y los persuadi6 para que durmieran en
su alcoba matrimonial. Y les pidi6 que no removiesen el caddver
embalsamado de su esposa. También convenci6 a la BB para que
fumara Opio. Durante todo el dia, Sefird lo hizo y se sinti6 eufori-
ca. Igual bebi6é White Mare <21 arnios» con ambos hombres.

Oscureci6. Daath y la muchacha se fueron a la cama. Cuan-
do sobrevino el alba, estaban desnudos: abrazados, empalagados
de falotracion, junto a la muerta, que expelia un olor similar al
formaldehido.

El policia y propietario de la vivienda habia dormido en un
sofd-cama que tenia en la sala'y se fue sin despedirse. En la coci-
na, encima del comedor de madera, les dej6 un promontorio de
proceres impresos imperiales que la BB hallo en el momento que
se disponia a preparar café. Ella no quiso tocar el dinero. Pen-
sativa, lo miraba. Regreso al recinto matrimonial y le informé a
Montaraz sobre el hallazgo:

—El funcionario march6 y no dejé mensajes. Empero, si
mucho dinero en la cocina.

—Iré contigo a verlo —expres6 su compaiero vistiéndose-.
Funes es un afamado policia. Algo habrd tramado contra noso-
tros.

—No creo. No sea tan aprehensivo.

—¢Por qué no dudar de un policia?
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—-Quizd esa suma de proceres impresos sea nuestra paga
adelantada.

—En ningtn momento ¢l dijo que nos pagaria por quedar-
nos aqui y disfrutar de su droga y alcohol.

—No presiento nada malo. Es l6gico que pensara en retri-
buirnos. No sabemos durante cuanto tiempo le cuidaremos el de-
partamento.

Acudieron a la cocina y Montaraz comenz6 a contar los be-
lletardos. Sefira sirvio dos tazas de café. Daath cuantificé mas de
cien millones imperiales en papeles de alta denominacion. Busco
en la sala el guardacosas donde Funes escondia su droga, vertio
los recipientes que la contenian y coloco en su lugar los proceres
impresos.

BB lo habia seguido y ayudado a ordenar el dinero en el
maletin. Montaraz vio las botellas de W#isky, una de las cuales
estaba casi llena. Fue de nuevo a la cocina por un vaso limpio, hie-
lo y mandarinas. Regreso a su butaca y se sirvi6 un trago. Sefird
observaba sus movimientos. Fl sorbi6 ¢ inicié una platica:

~Respondeme, «Angel de la Guarda»: ghicimos el amor
anoche?

-Ud. nos falotro a la difunta y a mi, varias veces. Ello evi-
dencia sus inclinaciones sadicas.

—Pero, jpor qué lo permitiste? ;Por qué no me dejaste solo
con el caddver de la Sefiora de Shadow?

—A causa de la euforia que me produjo la mezcla de Opio,
Marithuanay Whisky en mi organismo.

Las facciones de Sefird endurecieron. Su rostro ya no era
frugal. Ostentaba un envejecimiento aproximado de treinta afios.
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Montaraz no se lo dijo. Ella, que inhalaba Cocaina y se prepara-
baun White Mare <21 arios», cualquier instante iria al bafio y se
miraria en el espejo. Ocurrid: dijo que orinaria. Fue y regresé en
apenas tres minutos.

—Permitanos explicarle de qué se trata nuestra tesis de gra-
do, Senor Montaraz —pronuncié BB inesperadamente—. Lucia
una camiseta con el emblema de la Universidad Aurel.

Ratas, serpientes y cucarachas invadian la residencia. Mon-
taraz se sentia inmovilizado. Cuando miraba a Sefird veia a otra
persona. De subito, ella era la chica que formaba parte del grupo
de tesistas que se presento ante €l en el Dopabar «Largo Comien-
Z0» CON UNa propuesta.

—Si has sido enviada para que les regrese el maletin con la
mitad del millardo de proceres impresos imperiales, muchacha, te
confieso que esa noche me embriagué¢ y dormi —recapitulé Daa-
th—. Al despertar, no tenia conmigo el guardacosas que me deja-
ron. Ignoro quién pudo apropiarse de esa fortuna.

-No he venido a exigirle ninguna devolucion —dilucidé la
chica—. Solo anhelo pasear montada sobre un cangrejo més gran-
de que un hombre. ;Satisfaria Ud. mi deseo? ;jPodria pasearme
por laplaya?

-:Soy, en este instante, un cangrejo?

=Si,loes...

—Me desagrada el aspecto fisico de ese crusticeo.

En repetidas ocasiones, Sefird BB lo abofeted para que se
aliviara del desazon. Montaraz reaccion6 y comprob6 que se en-
contraba frente a la hermosa chica que irrumpid en el apartamen-
to del Inspector Funes, y que aseguraba haberlo conocido en la
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parada luminosa de la Urbanizacion 1irizach.

—Continuaré acompaiidandolo aqui s6lo si nos deshacemos
de los caddveres embalsamados —Con voz firme, Sefird le soltd
una repentina advertencia a su amigo. Es necesario que los muti-
lemos, coloquemos en bolsas plésticas y echemos a la basura.
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[X]

Al mediodia la peluquera llamo, telefonicamente, al restau-
rante del Sefior Seam Lion. EI hambre la exasperaba. Aparte de
lo cual, pens6 que era necesario que ambos se alimentaran. En
media hora ya tenian un plato de «Langostinos en Salsa de Alba-
haca», otro de «Conejo a la Naranja» y un tercero denominado
«Bandeja de Aves Diversas».

Comieron y determinaron almacenar los cuatro cadaveres
embalsamados en una de las habitaciones. Cuando se dirigian ha-
cia la alcoba matrimonial para sacar de ahi a la Sefiora Shadow, el
corredor se plagd de viboras, ratas y cucarachas. En esa ocasion
no solo las vio Montaraz. La chica tomd una de las armas que ya-
cian en un anaquel de la sala y dispar6 contra las alimanas. Las
sucesivas detonaciones atrajeron la atencion de algunos vecinos:
pronto, los directivos de la «Junta de Condominio» irrumpieron
en el apartamento de Funes Shadow. No tocaron el timbre. Gol-
pearon, fortisimo, la puerta y Sefird les abrié. Fue convincente
ante el pequefio grupo de co-propietarios del Edificio «4in Sop/h
Aur»:

—Soy la nueva «empleada doméstica» del Inspector Funes
Shadow —les dijo-. Pulia una pistola automdtica, de gran calibre,
y, sin intencion, rocé con mi indice derecho el gatillo.

—Sea cautelosa al hacerlo, Sefiorita —tiernamente, le sugirio
el Presidente de la JC-. Ud. es una preciosisima y joven mucha-
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cha. Tiene que cuidarse y disfrutar de la vida. Tuve un hermano
que falleci6 de un disparo accidental.

Mientras la BB conversaba con los vecinos, Daath intent6
trasladar —sin su ayuda- el cuerpo de la difunta Sefiora de Shadow
hasta el recinto escogido paraamontonarlos. Pero no pudo soste-
nerloy sele cayd, partiéndose desigualmente. De ambas brotaron
incontables monedas, todas de metal amarillo. En ese momento
regresaba Sefird y quedo estupefacta, en el umbral.

—;Es un tesoro! —exclamé Montaraz y abrazé a su «Angel
de la Guarda».

No tardaron en destrozar, a martillazos, los demés caddve-
res. En el interior de cada uno hallaron monedas de oro, pero de
procedencia inexplicable. No pudieron identificar los paises que
las utilizaron ni los afios de su emision. Mostraban las figuras de
infinidad de orquiddceas, mariposas y ojivas. Durante dias, feli-
ces, Montaraz y BB se dedicaron a consumir alcaloides, Whisky, a
escuchar musica, comer exquisitos platos y fornicar. Experimen-
taban la dificil de lograr «Euforia Extrema».
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[XI]

Una tarde, en el vehiculo que el Inspector Funes Shadow
les sugirié usar y que dejo en el estacionamiento subterrdneo
del edificio, salieron en busca de un agente de la «Transnacional
de lo Punible»: dedicado al trifico de «Objetos Provenientes de
Delitos». Durante una juerga reciente, Sefird habia conocido, en
Playa Exicial, al personaje inidentificado. Frecuentaba esa zona
turisticay era bastante probable que se topasen con ¢l ahi.

-:Cree Ud. que el Inspector Funes capturard a los asesinos
de su familia? -le pregunté BB a Montaraz mientras recorrian la
costa.

—Shadow tiene una bien ganada reputacion de excelente
pesquisa, amiga —asevero6 el alcaloidependiente, sonreido.

—¢Los ajusticiard o entregard a la Fiscalia?

=Si los atrapa, los torturard y desollara vivos. Cuando haya
saciado su necesidad de venganza, les sacard las visceras.

—¢Lo embalsamard?

—Tal vez lo haga para practicar, todas las mananas, «Tiro al
Blanco» con sus despojos.

-¢Qué haria Ud.?

—Los invitaria a drogarnos e indagaria sus motivaciones cri-
minales.

—Eso es pura perversidad.

—No: es una conducta civilizada. No soy violento.
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—Pienso que es violenta la naturaleza de todos los seres vi-
vientes. Hoy, ambos lo fuimos al despedazar —por ambicion de
riquezas— los caddveres embalsamados de la Familia Shadow.

En la playa, luego de dos horas de caminata entre flamencos
y cocoteros, al fin divisaron al «contacto» de Sefird en el Reswau-
rante Palmeralia. Era un hombre alto, de ojos color ceniza, cabe-
llos negros y corpulento. Vestia franela ancha y pantalén corto de
algodon, blancos, adecuados para el caluroso ambiente playero.
Exhibia una lujosa pistola bajo su axila izquierda, con cacha de
oro macizo, en una funda de cuero. Semejaba a un policia corrup-
to de metrépolis arquetipal.

—Tenemos cinco mil monedas de oro, aparentemente anti-
guas —le reveld BB con ojos vivaces—. Queremos venderlas réapi-
damente, porque nos iremos del £siado Malkuth para la Repu-
blica Licenciosa.

Daath se sorprendi6. Previamente, ella no discutié con €l
respecto a ese proyecto de viaje. Extrajo de su guardacosas un
tabaco de Marihuanay lo encendio. Le ofrecio al intermediario
de la «Transnacional de lo Punible».

—Sdlo te aceptaria Peyote u Opio —expuso el indivisible.

—No traje... No es facil conseguirlos.

—El tesoro es de procedencia desconocida —puntualizé Se-
fird y le mostré una docena de piezas—. El resto estd en la cochera
de un automovil que estacionamos a la orilla de la /nzercomunal
Laruedan «<Malkuth».

El adquiriente palpd, mordio y olfate6 las divisas. Torci6 la
bocay prodigo:

—Huelen a formaldehido, pero no me importa a quién o
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quiénes se las robaron o hurtaron. Iremos con mi maquina de
rodameento aun helipuerto cercano, donde dejé mi macréptero.
Después al lugar donde ustedes tienen las demés monedas de oro.
Si son profugos, hoy mi piloto podria llevarlos a Repeablica Licen-
ctosa. St le pagan una aceptable suma de proceres impresos, €l los
llevara.

—;Cudl es sunombre, Sefior? —curiosed Montaraz.

-Lldmame «Entidad Ninguna».

—Ahora no dudaré que «Entidad Ninguna» existe, Senor
Daath —murmur6 Sefird al oido de su amigo—. No es una alucina-
cion. Tampoco lo eran las alimaias a las cuales disparé. Ahora sé
que no es irreal ninguna de sus percepciones.

«Entidad Ninguna» no escuch¢ las palabras de la mucha-
cha, porque caminaba tres pasos delante de ellos en direccion a
su automotor. Montaraz no formuld comentarios. En silencio, se-
guia al mafioso de la «Transnacional de lo Punible». Sin apartar la
mirada de su ancha espalda, cavilaba.
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[XII]

Antes del ocaso, yalanegociacion con el agente de la «Trans-
nacional de lo Punible» se habia consumado. Daath y la BB reci-
bieron, en efectivo, dieciocho mil proceres impresos imperiales.
El miedo a permanecer en el £szado Malkuth 1os impulso a viajar,
durante la noche, via aérea, hacia la Republica Licenciosa: territo-
rio paradisiaco, especial para albergar a ex presidentes de paises,
profugos de sectores empresariales y de criminales comunes.

Fueron llevados a la isla por el piloto de «Entidad Ningu-
na», llamado «Capitan Flashscape», en un pequefio reactoravis
propiedad de su jefatural. El hombre era especialista en sacar de
la nacion a quienes, por haber delinquido u oponerse al gobier-
no nacional, los jueces dictaron «boletas de captura» y se nega-
ban a purgar condenas en las temibles penitenciarias del Aszado
Malkuth.

Casialamedianoche, el reactoravis aterrizé enla Republica
Licenciosa. Piloto y pasajeros descendieron. Contrataron un taxi
que los llevo a la inmensa y tinica posada para los recién llegados.

La isla tenia una superficie terrestre de 365 mil kilometros
cuadrados. Casi la mitad era montafosa [con siete picos nevados
de mas de cinco mil metros de altura). El resto estaba absoluta-
mente cubierto de plantulas de mandarinas, naranjas, aguacates,
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bananos y cocos. Sus maritimas aguas eran tolerablemente frias,
bajo un sol implacable.

Esa noche decidieron que ahi permanecerian hasta cuando
comprasen o construyesen una confortable vivienda. Intentarian
enmendar su delictiva forma de existencia. Buscarian el aniquila-
miento de Abraxas, exorcisarse mediante la meditacion, adherirse
al Ascetismo. Anhelaban despojarse del legado cultural de la /-
manidad Irredenta que los atribulaba. Una salvacion auténtica:
sin inculpaciones, penitencias, autoflagelaciones ni dictados cas-
tigos. Sabian que no eran, por naturaleza, culpables ni infracto-
res: porque, si la Realidad no nacié con ellos, tampoco debian,
absurdamente, padecerla.

Con £ Saliente, partio el «Capitan Flashscape» de retorno
al Lstado Malkuth. Montaraz y Sefira lo despidieron. En el curso
de £/ Poniente ya Daathy Sefird estaban instaldndose en una casa
de playa: hermosa, espaciosa, comoda y amoblada, que, a formi-
dable precio, les vendié un diligente empresario [de bienes rai-
ces] que conocieron en el acropuerto.
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[ XI]

Cuando en la Republica Licenciosa 1a pareja de nuevorri-
cos fatigaba la segunda noche de su arribo, en la Urbanizacion
Tirtzach una delegacion de la Policia Cientifica de Ciudad Tiferet
allanaba el £dificio «Ain Soph». Cada apartamento fue rigurosa-
mente auscultado. Los detectives buscaban pistas que los con-
dujeran al paradero de Montaraz y BB, quienes, semanas antes,
fueron vistos en el piso del también desaparecido Funes Shadow.
Los directivos de la «Junta de Condominio» declararon haber es-
cuchado disparos en lavivienda del Inspector, e informaron sobre
la presencia ahi de una desconocida y «muy linda» empleada do-
méstica a quien acompafiaba un vecino apacible y cortés.

La ausencia fisica e incomunicacién de Funes, inusitadas,
precipito sospechas entre sus compaiieros de la PC. Motivo por el
cual habian decidido ir al apartamento del oficial donde sorpresi-
vamente hallaron, embalsamados y destrozados, los caddveres de
su esposa e hijos. Ademds, advirtieron numerosas perforaciones
de bala en el corredor y las paredes. A los expertos en «Medici-
na Forense», «Balistica» y «Luminotecnia» los confundi6 la vieja
data de los embalsamamientos, la obvia dispersion de los disparos
y el hecho de no encontrar rastros de sangre en ninglin recoveco
del hdbitat.
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Uno de los subalternos de Shadow vio abierta la puerta del
piso de Daathy entré. Al verlo vacio, trasladé hacia alld las ilegales
botellas de Heroica'y cajas de Cerveza que Funes tenia almacena-
das. Para exculpar a su jefatural, decidieron «sembrar» esas provi-
siones al vecino Montaraz.

—Algo sustrajeron del interior de los cuerpos —adiving el
sagaz y fiel, a Shadow, funcionario-. Tienen marcas circulares.
Huelen a formaldehido, lo cual es previsible: pero también a un
metal indeterminable sin microscopios.

En varias ocasiones, cuando se reunian en dopabares, Fu-
nes dijo a sus conspicuos lacayos que habia enviado a su familia al
exterior «por razones de seguridad». Supuestamente, investigaba
a grupos de contrabandistas de licores proscritos.

Una tdcita norma policiaca, conocida como «Calla frente a
los Periodistas», fue desacatada por algin funcionario. Porque,
al dia siguiente, tres importantes diarios de Ciudad 1iferet reve-
laron detalles alrededor del allanamiento. Y publicaron una se-
cuencia de fotografias en las cuales Daath y la BB fornicaban en
presencia del caddver de la Seilora Shadow. Varias registraron los
instantes cuando la chica conducia el pene de Montaraz hacia la
vagina de la difunta, apuntdndole la cabeza con una de las pistolas
del Inspector Funes. Bajo amenaza de muerte, parecia conminar-
lo afalotrarta.

A partir del allanamiento, el Edificio «4in Soph Aur» fue
permanentemente custodiado por hombres y mujeres de la Po/i-
cia Cientifica. Nadie entraba o salia sin identificarse ni ser some-
tido a revisiones vejatorias. Transcurrian los meses y nada cam-
biaba. Cuando los funcionarios se ablandaban con los residentes,
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eran de inmediato relevados por otros. Las requisas y aporreos
arreciaban: también los maltratos verbales contra los co-propie-
tarios y visitantes.

En el Lswado Malkudh 1a violacion de los Humanos e Ina-
lienables Derechos, y el itrespeto a la Constitucion Nacional |y
leyes consecuentes] propendia de la «Genética Pendenciera» de
una especie que se reproduce solo para corromperse: en declive
perpetuo, irredenta.
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[XIV]

Diez meses mds tarde, Daath y Sefird se habian converti-
do en verdaderos ascetas: no consumian alcaloides ni licores. Se
alimentaban con pescados, vegetales y frutas frescas. Desde el
amanecer hasta el mediodia, se dedicaban al estudio del Grosz-
ctsmo 'y, antes de almorzar, cantaban, ritualmente, durante me-
dia hora, Conira el Nimero 365 [Abraxas]. Ulterior a una breve
siesta, recorrian la Costa Licenciosa con un pequefio buque do-
tado de camarote. Regresaban a la casa playera antes que el sol
se ocultara. Cenaban, puntualmente, a las 8 pm. Después, hasta
la medianoche, en su computadora personal, redactaba un libro
que titulé Grosis Eyecta [y que al cabo de un afio de haberse re-
sidenciado en la Republica Licenciosa, publicaria y cuya difusion
masiva informaban las paginas web mediante /nzerner]. Cuando el
insomnio lo fustigaba, Montaraz salia a escrutar cangrejos en los
arrecifes y manglares.

La pareja llamaba la atencion porque diferia del resto de los
inmigrantes adinerados, los cuales agotaban su tiempo y fortuna
en desenfreno dionisiaco. Sin embargo, respetaban a quienes ele-
gian la evasion y divertimento ilimitado. La Repiblica Licenciosa
no se regia por ninguna Constitucion o leyes. No tenia gobierno.
Pero, siun Centro del 1esoro Universal: sin resguardo de policias,
militares o grupos armados de los usualmente destinados ala vigi-
lancia de la Rigueza Publica Nacional.
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Proliferaban fundaciones, sin registros notariados, para la
cremacion de fallecidos, atencion médica, desarrollo de las cien-
cias, tecnologias, el financiamiento de la Liaeratura, Arte ¢ inves-
tigaciones de toda indole. El fomento del Conocimiento, en gene-
ral, era un credo en la poblacion pudiente y la servidumbre que le
agradecia su sustento diario.

En las escuelas primarias, medias y superiores estaban
proscriptos el adoctrinamiento politico y la instruccion militar.
Las universidades no impartian la Abogacia ni Ciencias Juridi-
cas. Empero si Filosofia, Letras, Artes Plasticas, Artes Grdficas,
Artes Escénicas, Medicina, Parapsicologia, Psiquiatria, Religio-
nes, Agricultura, Cinematografia, 1elevision, Ecologia [Vegetal
y Animall, Céencias Forestales, Ingenieria, Arquitectura, Astrono-
mia, Economia, Comunicacion Social, Informdtica, Computacion,
Matematica, Biologia y Derechos Humanos.

Nadie se interesaba en apropiarse de los bienes ajenos. No
se cometian robos, hurtos, asesinatos, plagios o violaciones. Nin-
guno propinaba golpizas por antipatias o discrepancias persona-
les. No existia la institucion del matrimonio ni el reconocimiento
oficializado de hijos. Sin escarnios sociales ni inculpaciones, la
Repuiblica Licenciosa se fortalecia ininterrumpidamente.

Contra el Numero 365 [ Abraxas]

Abraxas,

Durante £/ Naciente

Y £ Poniente te invoco
365 veces para aniquilarte
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En el curso de nuestro aino
De 365 dias sin inculpaciones:
Liberados de tu fatidica dominacion.

Abraxas,

Durante £/ Alha

Y £ Ocaso experimento
Que no soy 7u Oculto

Ni tu £xpresa Conciencia.

Soy £{ Alep/ sempiterno,
El dltimo de los poetas gnoémicos.

Abraxas,

No «temblaré de terror»

Antes de cometer Lo Irrevelable:
Que siempre me vindicara

Y me mantendrd infalible.

Abraxas,

No eres mi semejante:

Aun cuando, al pararme frente a espejos,
No vea mi cuerpo: sino el tuyo, bicéfalo.
Nunca podris aseverar que soy tu discipulo.

Ya soy un awténtico e tluminado metamorfo.
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terrumpia la accion para ella ir al bafio, comer o doparse, empero
lo azotd hasta el advenimiento del ocaso. El Ser Fisico de Daath
quedo, repugnantemente, despellejado.
La BB desencadené al moribundo Daath y lo empapé de
[XV] formaldehido. Salié de la casa'y abordé el buque para dar un pa-
seo. Llevo consigo abundante drogay licores, con intenciones de
dormir en el camarote del barco.

El dia de su cumpleanos, Daath Montaraz desperté enca-
denado a su cama. Frente a él, riendo alocadamente, Sefira BB lo
observaba diciéndole que le inyectaria Heroina.

—¢Por qué me has encadenado, angelical? —angustiado, la
interrogd Montaraz—. Acaso, ;me drogards? Recuerda que ambos
nos hemos convertido al Ascetismo. Nuestra nueva vida es mara-
villosa. He escrito el libro Grosis Eyecta. Lo has leido y acatado,
voluntariamente. Ya tengo millones de lectores y conversos de mi
novisima doctrina sobre «Lo Fisico», «Cudntico» y «Metafisico».

—No desesperes: todo, hasta la Eternidad, culmina —impug-
no la chica.

-Te equivocas, Sefird: nada puede terminar si hasta la ZAzer-
nidad esta haciéndolo. Ulterior a la muerte de los seres pensan-
tes, laausencia de memoria hace que seaimprobable que persona,
cosa o dolor alguno sean sempiternos.

-No dije nada que antes no procediera de tu psique. Re-
cuerda...

Sefird le busco una vena gruesa y le introdujo la Heroina.
Minutos después comenzo, inexplicable e insélitamente, a casti-
garlo con un fuete grueso [«rabo de toro de lidia»]. Cada hora in-
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[XVI]

Sefird BB regreso a la casay leyo al agonizante e impéavido
Daath Montaraz una sintesis de la Grosis Eyecta, que ya comen-
zaba su influencia en numerosos pobladores de importantes re-
publicas. He aqui su contenido:

Cada Jneeligencia o Ente Sensible «fuera de orilla» u «out
sider» nace con dos fundamentos preconcebidos y genéticamente
registrados: £/ Bien y £l Mal, que, desde los comienzos de Ra-
zon, impulsard y guiard sus acciones. Durante su existencia mor-
tal, transferird culpas suyas o de origen desconocido, se inculpa-
ra, lo espetardn o acusaran, buscara ser indultado, eximird a otros
e igual castigard o padecerd penitencias a partir de mandamientos
que son absurdos por carecer de legitima procedencia.

Cada /neeligencia o Ente Sensible «fuera de orilla» u «out
sider» cometerd o ejecutara actos incidentalmente malévolos o
benevolentes. Empero, sdlo el éxito o fracaso de sus intenciones
[consecucion, pérdida, toma abrupta del «Poder» o conferimien-
to de «Santidad»] determinara que sea ovacionado. Sometido al
escarnio publico, ajusticiado o confinado en un hospicio.

Cada /neeligencia o Ente Sensible «fuera de orilla» u «out
sider» adquirird conciencia de no estar irrevocablemente sujeta
a la «Reduccion Teosofica» Numero 2 [Abraxas], porque vivira
presa de las tribulaciones que le prodiga la Moral del Hombre An-
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tropomorfico [que medra de los arrepentidos y quienes cultivan
remordimientos]. Su liberacion esta representada en la Eyeccion
de la Culpa, que semeja al «Agujero Negro» del Universo.

Cada /neeligencia o Ente Sensible «fuera de orilla» u «out
sider» purga sus pasiones reconociéndose como el Nimero 5
[Saxarba, luego de su «Reduccion Teosoficar]. Cometera Lo
Irrevelable y no se inculpard ni lo serd por otros [sefalado]. Pre-
via preparacion intelectual, que logrard mediante la meditacion
y las lecturas, saldrd eyectado de la Realidad Maniguea hacia la
Licencia. Fl Nacimiento y su inmutabilidad secular es la «Pena de
Muerte» de La Existencia.

Cada /neeligencia o Ente Sensible «fuera de orilla» u «out
sider» es potencialmente un iluminado mezamorfoy anhelard me-
recer el don de transformarse en otro, fuerte y superior. Hallara el
Verdadero Conocimiento en su capacidad de mutarse y transmi-
tirlo s6lo a quienes irrumpieron en el mundo para experimentar la
Revelacion del Otro Mundo.

Cuando hubo terminado la lectura de la cartilla, la meyelle-
ra se acerco al espeluznante y lleno de hematomas cuerpo de su
companero con una escupefuego automatica y de gran potencia.

—Te falta «el Tiro de Gracia».

Le puso el caiion del arma bajo la mejillay la detono. El rui-
do producido por el disparo se propago hasta més de un kilome-
tro de distancia y tuvo eco. De la cabeza de Montaraz brotaron
chorros de sangre, particulas de sus sesos, dentadura, tabique
nasal, ojos y cavidad craneana. La cara y vestimenta de la homi-
cida se mancharon. Igual las sdbanas y paredes de la habitacion.
Inconmovible, la muchacha camin6 hacia la playa para banarse.
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Las aguas estaban calientes. Se quit6 las ropas y durmié, desnuda,
sobre la tibia arena.

A la manana siguiente, Sefird contrato los servicios de uno
de los mas afamados preservamuertos de la Republica Licenciosa.
El hombre, residenciado en la misma zona, fue diligente y cali-
ficado. Cumplio, en presencia de la patrona, con su dificultoso
trabajo.

En las vacias entrafias de Daath ocultaron cuantiosos b¢-
lletardos y las cinco mil monedas que «Entidad Ninguna» creyo
haberles comprado. Habil, ella lo tim6 con piezas ligeramente
cubiertas de polvo de oro. Debié recibir apoyo técnico de un
joyero para darles una insospechable apariencia. A causa de su
ininterrumpido consumo de Heroica y licores, Montaraz perdia
el conocimiento durante horas y no se enterd de esas actividades
de la BB.

Enterr6 el cuerpo en un camuflado s6tano, ubicado en el
traspatio [a exiguos cien metros de la playa].
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[XVII]

Luego de un mes, a media manana, el Inspector Funes Sha-
dow acuatizé en un /macroptero policiaco frente a la residencia
que habitaba Sefird. Con detectores de explosivos y elementos
quimicos, lo flanqueaban dos jovenes subalternos de la Policia
Ceentifica. En la nave se quedo el funcionario que la piloteaba.

Descendieron y BB lo recibi6 feliz, con un abrazo. De in-
mediato, los uniformados se introdujeron a la casa para inspeccio-
narla. Salieron cuando Sefird y Funes se besaban apasionadamen-
te, sentados en la arena.

—La casa esta en orden, comandante Shadow —le informé
uno de los detectives—. Puede entrar sin temor.

-Tengo hambre —diserto el jefatural-. Vayan a un restau-
rante del pueblo y ordenen la preparacion de suficientes platos
con las més sabrosas especies del mar: langostinos, camarones,
caviar. Antes, bajen una caja de Whisky y medio kilo de Peyote.
Hoy celebraremos mi reencuentro con Sefird.

—No te fallé, Funes —musitd la chica al oido del experimen-
tado policia-. ;Regresaremos mafiana al Zscado Malkuth? Estoy,
emocionalmente, saturada de este lugar.

—Después del mediodia nos iremos, piedrita preciosa —
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prometio el Inspector Jefe—. Cada dos o tres meses regresaremos
para llevarnos, poco a poco, las monedas de oro. No venderds mds
falsificaciones. Estafaste a «Entidad Ninguna». Pero, no dudes
que estd buscandote. A tiy a Daath.

—No desesperes: todo, hasta la Eternidad, calmina. El agen-
te de la «Internacional de lo Punible» es peligroso, pero falible.

—Impropia tu expresion.

—Una vez, lo pensé y dijo Montaraz. En otra ocasion, lo
nego.

-¢Lo colocaste en el lugar que previamente acondicioné
para su resguardo?

—Con el tesoro en las entrafias, pero en paz descansa.

—Traje un guardian de confianza que cuidard mi hermosa
casa de playa. No te habra parecido fea, jcierto?. Llamé al audi-

Jonovocal del «empresario de bienes raices» que simuld la venta.
Vendrd a devolverme el dinero que recibi6 de ustedes y beberd
conmigo. Ya sabe que estoy aqui.

El Inspector fue con BB hasta el sétano. Le produjo estu-
por ver despellejado el cadéver de quien habia sido un silencioso,
amable y discreto vecino suyo en el £dificio «Ain Soph Aur»: don-
de nadie lo repudiaba, pese a su adiccion ala Heroica y el Whisky.

—No has vivido tanto como para acometer acciones tan
crueles —la cuestion6 Funes-. Lo torturaste antes matarlo. jPor
qué? Realmente, ;jquién o qué cosa eres?

—Deberias leer el libro Grosis Fyecta. Hace meses, lo es-
cribi6 y publicé Daath Montaraz. En su doctrina encontrards una
respuesta a cualquier interrogante que hayas formulado durante
tu existencia.
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Los funcionarios subalternos de Funes vinieron del pue-
blo en compaiiia del empresario de «bienes raices» e iniciaron la
juerga, que terminaria en la madrugada. La residencia tenia doce
recamaras. Cada cual escogi6 una para dormir.
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[XVIII]

Se levantaron a las 2 pm., aproximadamente. Shadow y Se-
fird se dirigieron, de nuevo, al s6tano, para seleccionar la cuarta
parte del cimulo de monedas resguardadas en las entrafias del
cuerpo sin vida de Montaraz. Pero, en vez de un cadaver, hallaron
aun enfurecido y gigante cangrejo.

El Inspector Jefe llamo a sus detectives y le dispararon cer-
teramente. Pero, las balas rebotaron en el caparazon del temible
crustdceo. Presas de la impotencia y el pdnico, corrieron hacia
la playa. Abordaron el macroptero, se elevaron e intentaron huir
de las costas de la Republica Licenciosa. No pudieron porque el
cangrejo, que los habia perseguido, se adhirié con sus pinzas al
aparato y logré precipitarlos mar adentro. La nave explot6 al im-
pactar contra las enormes olas y se desintegro.

Algunos lugarefos captaron lo ocurrido y, en pequeios bo-
tes, fueron en busca de sobrevivientes. Sélo consiguieron, flotan-
do y esparcidos por entre las aguas, fragmentos del macroptero.
Los peces caribes habian devorado los restos humanos.
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[XIX]

Daath despert6 en un centro hospitalario. Los médicos y
enfermeras, que durante largo tiempo lo habian cuidado, se felici-
taron entre si. Pudieron salvarlo.

—Ud. ha resucitado, Sefior —formé un alborozo el equipo
que lo atendia—. Estuvo inconsciente durante casi tres meses.

-.Qué me sucedi6? —investigd Montaraz mientras miraba
a cada una de las personas que, trajeadas con batas blancas, son-
refan y se estrechaban las manos.

—Padeci6 Delirium Extremus —elucid6 el Director del hos-
pital, que irrumpi6 repentinamente—. jRecuerda Ud. su nombre,
su oficio y donde reside? No portaba ninguna credencial que lo
identificase.

—Recuerdo quién soy, mi apartamento. Estoy jubilado...
Pero: no donde estuve antes de este dia.

—Es lunes —prosigui6 el Jefe del centro de atencion médi-
ca—. Pienso que podria retornar a su casa el proximo fin de se-
mana. Permanecerd varios dias mds entre nosotros. No le faltard
nada. Si tiene familiares, puede comunicarse telefonicamente con
ellos. Tome mi audifonovocal movil.

—No, gracias: si estoy en Ciudad Tiferet, no tengo aqui pa-
rientes.

-jAh!, comprendo... En ocasiones, no es ventajoso ser un
extranjero.

Los dias siguientes, Daath recibio fisioterapias. Se recupe-
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r6 perfectamente. El sébado le permitieron irse. Le dieron dinero
para que contratara un taxiy parti6 del lugar.

Llego al Edificio «Ain Soph Aur». Le ofusco verlo custo-
diado por funcionarios de la Policia Cientifica. Le pidieron que se
identificara y se disculp¢ diciéndoles que estuvo hospitalizado y
que recién le «dieron de alta».

—-Tengo un departamento aqui —les aclar6—. Pueden ir
conmigo y corroborarlo. Preguntenle al Presidente de la «Junta
de Condominio». Tiene réplicas de las llaves de todos los pisos.
Necesito que me de las copias de las que extravié junto con mis
pertenencias, lavispera de enfermarme y ser internado en Ciudad
Tiferet.

Los policias lo acompanaron y el Presidente, luego de salu-
darlo efusivamente, se las entrego.

—.Estuvo en el exterior, Seiior Montaraz? —le preguntd,
abrazdndolo-. Me alegra verlo... Pero luce extremadamente del-
gadoy palido.

—Enfermé y fui hospitalizado, Presidente —dilucidé Daa-
th—. Estoy en fase de convalecenciay debo descansar mucho. Pla-
ticaremos posteriormente.

Los jovenes de la PC lo flanquearon hasta el 4-A. Montaraz
advirtié que un detective estaba parado frente al 4-B, propiedad
del Inspector Funes Shadow. Abrid y respir6 profundo. Vio todo
su mobiliario en orden, aunque visiblemente cubierto de polvo.

-Pueden informarme, amigos —formulé Daath—: ;Qué su-
cedio en este edificio?

—Nuestro Inspector Jefe estd desaparecido desde hace mds
de un afio —le explico uno de los guardabienes.
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—:Donde estan la esposa ¢ hijos del honorable Inspector
Shadow?

—Los hallamos embalsamados y despedazados. Permanecen
en el interior de la vivienda, por instrucciones del 7ribunal Penal
Supremo [TPS] de Malkuth.

—Inaudito...

—Ud. es el anico residente que no ha sido interrogado.
. Objetaria que lo hiciésemos?

—Cooperaré para que la PC resuelva este abominable caso,
que nos afecta a los propietarios. Manana los recibiré. Hoy estoy
fatigado, me siento indispuesto.

—De acuerdo, Seiior...

—Muchachos: ;por qué custodian la edificacion y no, sim-
plemente, el departamento de mi honorable vecino Shadow?

—Sabemos que el asesino regresard para recuperar algo
que, por impericia, dejo y que, aparte de incriminarlo, devela su
identidad.

-No vendra mientras los vea instalados en el umbral del
LEdficio «Ain Soph Aur».

-Piensa Ud. que somos un par de policias estipidos, jcier-
to?

-No se molesten conmigo... Con frecuencia, mis cavilacio-
nes incomodan. Si soy un sospechoso, esperaré mafana para que
me interroguen.

Cabizbajos, los funcionarios se retiraron. Daath cerrd la
puertay se dio la tarea de examinar cada rincén del apartamento.
En una de las habitaciones encontr6 quince cajas de Wisky Ye-
gua Blanca 21 anos»y diez de Cerveza. Igual un guardacosas de
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cuero, con miles de biletardos. No le pertenecian. Se inquieto.
Alguien le habia «sembrado» esas bebidas ilicitas. No resistio la
tentacion de sacar una de las botellas. Busco hielo y comenzo a
beber «en las rocas». Pero, al sorber el tercer trago reaparecieron
las alimaias invadiéndole el hdbitat.

Recuper6 el animo perdido, empapd una toallita con vina-
gre y limpi6 las butacas y mesita de la sala encima de la cual es-
taba un ejemplar de su libro Grosis Eyecta. Luego sento su Ser
Fisico en un sofd-cama y encendio el aparato de television para
very escuchar las noticias internaciones mientras hojeaba la obra
literaria. El cansancioy el W#isky lo abatieron. Durmié plécita'y
profundamente.
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[XX]

Los dos novatos policias y un camarografo lo despertaron
tocandole, briscamente, la puerta. El se apresuré a recibirlos.
Abri6, tambaléandose y pateando ratas, cucarachas y viboras que
le entorpecian su andar. Encendi6 un tabaco de Opio que tenia
preparado desde la noche anterior.

Le mostraron un periddico viejo: £/ Informador Malkuth.
Ahi su imagen y la de la chica Sefird BB ilustraban, con leyenda al
pie de fotografias, un texto a ocho columnas donde los senalaban
como sospechosos: temibles delincuentes, indiciados y profugos
de los crimenes de la familia Shadow y desaparicion forzosa del
Inspector de la PC.

A partir de su entrada ala residencia, los funcionarios filma-
ron cada instante.

—En compaiiia de la sospechosa de la fotografia, Ud. per-
noctd en el apartamento del Jefe Funes Shadow antes de su ex-
travio —lo inculparon—. No podra negarlo. Fueron vistos por al-
gunos vecinos y por ¢l Presidente de la «Junta de Condominio».
Emprendieron una fiesta y detonaron una de las armas que alma-
cenaba.

Las alimanas iniciaron un incesante asedio contra los anti-
paticos visitantes, que sacaron sus pistolas para dispararles.
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—¢;De donde salieron tantos bichos? —-molesto, curiose6 el
camarografo.

-Lo ignoro —tajantemente, declar6 Montaraz—. No sé
como deshacerme de las viboras, ratas y cucarachas que me ase-
dian. Pero, les juro: no soy el hombre de la fotografia ni conozco a
esa chica. Jamés estuve en el departamento de mi vecino. El, aun
cuando afable conmigo, llevaba una vida muy discretay reservaba.
Yo le respetaba su actitud. Era [es] un respetable policia.

—Tendremos que esposarlo y trasladarlos a la «Central De-
tectivesca» de la Policia Crentifica. All le haran la «Prueba de la
Parafina», lo someterdn al «Detector de Mentiras» y le hardn re-
gistros dactilares. ;Dénde reside la BB, diganos?

-No la conozco, no sé. ;Quieren fumar Opio conmigo? No
es ilicito.

—Estamos de «servicio». ;Intenta Ud. drogarnos para so-
bornarnos?

-Estd bien. Iré con ustedes. Pero, permitanme ducharme y
cambiarme estas ropas.

—Hdgalo...

Las alimanas se esfumaron cuando Daath se alejo hacia la
sala de baio. Los funcionarios optaron por enfundar sus armas
y sentarse a esperarlo. El camarografo se mantuvo de pie. Luego
inspecciond y filmé todo lo que percibid en las recdmaras: espe-
cialmente las cajas de Whisky, Cervezay el promontorio de proce-
res impresos imperiales que Montaraz extrajo de un guardacosas y
colocd sobre una de las camas.

—Este sujeto es un malviviente —le dijo a los policias para
los cuales realizaba el trabajo de filmacion—. Tiene bebidas pros-
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criptas y millones de billetardos esparcidos en una de las alcobas.
—Tranquilo, calla-lo intimid6 uno de los jovenes uniforma-

dos—. Nada has visto. [XXI]
-.Y la filmacion? jDestruyo la cinta?
-No: ddmelay ldrgate de aqui. Toma tu paga. La tardanza de Daath era intolerable para los detectives

que, malhumorados, desenfundaron sus pistolas y se dirigicron
a la sala de bano. Tocaron la puerta, con ira, y llamaron sucesivas
veces al sospechoso: sin embargo, no obtuvieron respuestas. Es-
peraron cinco minutos mds e intentaron de nuevo que salieray se
entregara, sin resultados.

Uno de los jovenes policias dispar6 contra el picaporte,
perfordndolo, y el otro le dio un fortisimo puntapi¢ a la puerta
[explaydndola]. Del interior fueron atacados, ferozmente, por un
cangrejo gigante que les desgarro los rostros con sus pinzas. Los
hombres fueron impulsados tres metros hacia atras, pero ellos de-
tonaban repetidamente sus armas contra la bestia.

Elruido generado porlos disparos atrajo laatencion del res-
to de los diez funcionarios que custodiaban el edificio, quienes,
en pocos minutos, acudieron al Cuarto Nivel. Cuando llegaron al
Apartamento 4-A, encontraron descuartizados a sus compafieros
y rastros de sangre esparcidos por paredes y muebles. Frente a
ellos, el enorme cangrejo escapd de una lluvia de balas saltando
por el balcon de la sala hacia el abismo.

Todos los ocupantes del £dificio «Ain Soph Aur> huian,
aterrorizados, de sus claustrofyjos. Creian que, después de tres
meses estar sitiados, finalmente se habia producido un sangriento
combate entre la Policia Cientificay el grupo de mafiosos que ase-
sindy secuestro al Inspector Funes Shadow.
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Algunos nifios y madres, que casualmente estaban fuera de
la construccidn, al escuchar el estrépito producido por la ruptura
de los vidios del balcon del 4-A, levantaron sus miradas y vieron al
monstruoso animal salir y caer encima de una de las altisimas ma-
tas de coco que embellecian los patios y sombreaban. La fortaleza
del crusticeo desprendio el drbol de raiz.

Luego de una minuciosa revision del apartamento de Mon-
taraz y el edificio, los guardabienes no pudieron ubicarlo para de-
tenerlo.

—iNadie lo vio llegar ni salir al extraio personaje! —excla-
md, indignado, el comandante del grupo de policias-. S6lo noso-
tros. No sé como redactaré un informe de estos hechos. No sé qué
puedo decirle a nuestros superiores. Se mofaran del equipo de
custodias si informo que dos policias murieron, horriblemente, al
enfrentarse con un cangrejo de dimensiones insoélitas.

Latinica pruebas que rescataron de la vivienda de Daath fue
el disco compacto en el cual, antes de los sucesos sangrientos, el
camarografo contratado por los detectives grabd las imdgenes y
conversaciones entre los funcionarios y el sospechoso.

Afuera, enardecidos, los residentes del £dificio «Ain Soph
Aur» pedian [a gritos] que la Policia Cientifica suspendiera el
«Estado de Sitio» al cual los habian sometido durante tanto tiem-
po. Solicitaban, ademads, que sacaran todas las pertenencias del
Inspector Funes: y que, rdpidamente, trasladaran a una morgue
los embalsamados cadédveres de sus familiares. El departamento

de los Shadow debia ser expropiado y vendido por representantes
del Estado Malkuth.
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[XXII]
[XXII]

En la Repuiblica Licenciosa Montaraz fund6 una secta cuyos
adherentes se guiaban por la doctrina implicita en su libro Gro-
sis Fyecta. De mar adentro, cada amanecer venian sus numerosos
discipulos a escucharlo: a meditar y cantar:

A pocos dias de la tragedia, el 7ribunal Superior Mercanul
y Cevdl [TSMC] de Ciudad Tiferet dictd, con fines de interés co-
munitario, la expropiacion del apartamento de Funes Shadow y lo

ofert6 «en remate» mediante aviso de prensa.

En cuanto a lo expertos en cinematografia y videos, obser-
vaban, atribulados, las imdgenes registradas en el disco recupe-
rado. En ellas aparecen los funcionarios, cruelmente asesinados,
platicar con un cangrejo de dos metros de alto que bebia Heroica
y fumaba Opio.

Los tormentos de los co-propietarios del £dificio «Ain
Soph Aur» no culminaron con el retiro de los funcionarios de la
PC, ni con el desalojo total del departamento de Funes Shadow
y su puesta en venta. La vivienda de Daath Montaraz comenz6
a plagarse de alimafias [serpientes, ratas y cucarachas que se re-
producian masiva e incesantemente. Habian destrozado la puerta
principal de madera, se propagaban por todos partes. Se devora-
ban entre siy atacaban a las personas hasta cuando, para salvarse,
tuvieron que abandonar sus residencias y bienes materiales.

El Ministerio de la Sanidad Estatal declaro peligrosa, insa-
na e inhabitable la construccién y ordend que fuese implotada por
los especialistas de la fuerza Armada Nacional.
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Contra el Numero 365 [ Abraxas]
Abraxas,

Durante £/ Naciente

Y £/ Poniente te invoco

365 veces para aniquilarte

En el curso de nuestro aio

De 365 dias sin inculpaciones:
Liberados de tu fatidica dominacion.
Abraxas,

Durante £/ Alba

Y £7 Ocaso experimento

Que no soy 7u Oculro

Ni tu £apresa Conciencia.

Soy £l Alep/ sempiterno,
El dltimo de los poetas gndmicos.

Abraxas,
No «temblaré de terror»
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Antes de cometer Lo Irrevelable:
Que siempre me vindicara
Y me mantendra infalible.

Abraxas,

No eres mi semejante:

Aun cuando, al pararme frente a espejos,
No vea mi cuerpo: sino el tuyo, bicéfalo.
Nunca podrds aseverar que soy tu discipulo.

Ya soy un awéntico e iluminado metamorfo.

FIN
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Nombres relacionados con «La Cibala»
[1] Daaih.- Es el «Oculto Sefird», en La Cabala.
[2] Malkuth.- En La Cabala, <El Reino» o «Lo Terrenal», «Los Pies»

[3] Sefira.- Expresa los extremos Ket/ier (cima del «Arbol de la Vida»: Poder,
Sabiduria, Justicia, Reciedumbre)y Tiferet (Belleza, Armonia y Equiibreo).

[4] Zirizach.- Cabalisticamente, 1938, o «temblards de terror» (inicio de la
Segunda Guerra Mundial)

[5] Aleph.- Esencia de todo cuanto existe, primer nombre de Dios y del Alfa-
beto Hebreo. El que no puede ser percibido a causa de su santidad y superio-

ridad espiritual.

[6] Muladhara Chakra.- Traslado desde la base de la columna hasta la planta
de los pies.

[7] Ain Soph Aur.- Luz infinita.

[8] Auriel.- Arcangel protector. Exhibe todos los colores de la Naturaleza.
Porta un escudo. Su vestimenta es larga y verdeoliva..

[9] NVirvana.- Estado de Conciencia alcanzado mediante la iluminacion.
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No desesperes:
todo,
hasta la Etermidad.

culmina

Coleccion Tierra firme de la América meridional



